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Kapitola první

	 

	„A živí se modlili k bohům a prosili o záchranu před armádami mrtvých, jenže odpověď nepřišla. Protože bohové neexistovali.“

	Kniha Pravdy, Původ, odstavec 12

	 

	Kdyby ten muž před Chess nebyl už mrtvý, zřejmě by se ho pokusila zabít. Zatracení duchové. Rok a půl se nemusela utkat se žádným z nich – rekord Církve při Odhalování.

	Teď, když potřebovala prémie víc než kdy dřív, byl tady. Škádlil ji. Vznášel se pár stop nad parketovou podlahou pohodlného předměstského řadového domu Sanfordových v srdci Cross Town. Paže měl založené na prsou a ve tváři znuděný výraz.

	„Jste příliš dobrý, než abyste šel tam, kam máte, že, pane Dunlope?“

	Duch pana Dunlopa jí ukázal prostředníček. Pitomec. Proč prostě nedokáže přijmout nevyhnutelné?

	Podle záznamů byl protivný už za života. Hyram Dunlop, dříve z Westside, bankéř a otec dvou dětí, všichni mrtví. Pan Dunlop měl posledních padesát let odpočívat v pokoji, a ne rachotit v potrubí, házet porcelánem a všeobecně otravovat.

	Dobrá. Položila doprostřed pokoje psí lebku, podle kompasu zkontrolovala, že je otočená směrem na východ, a zapálila vedle ní černé svíčky. Při chystání oltáře se pohybovala automaticky, stejně jako tucetkrát, ne-li stokrát předtím. Pak následovala vysoká rozeklaná hůl na stříbrném podstavci, omotaná speciálně vypěstovanými modrými a černými růžemi. Pro pozdější použití položila před lebku pytlík s hlínou z Dunlopova hrobu.

	Pár dalších minut jí zabralo seskládání malého kotle na držáku. Pan Dunlop se pohyboval za ní, ale Chess si ho nevšímala. Pokud by ukázala mrtvému strach – nebo jakékoli jiné emoce – koledovala by si o potíže. Naplnila kotlík vodou, zapálila pod ním hořák a hodila do něj trochu oměje.

	Kouskem černé křídy označila přední dveře a začala psát i na okna. Schválně prošla Dunlopovou duchovitou postavou, i když z toho nepříjemně mrazilo. Jeho zaťaté čelisti ztratily trochu ze své vzdorovitosti, když vytáhla pytlík soli a začala ji rozhazovat kolem. „Tohle bude nejspíš bolet,“ poznamenala.

	Přejela pohledem ke stařičkým hodinám v rohu, těsně za kruhem z rozházené soli. Skoro osm hodin. Zatraceně. Začalo ji všechno svědit.

	Samozřejmě že ne moc. Nic, co by nedokázala zvládnout. Ale bylo to tam, myšlenky jí začínaly bloudit a prsty v botách se chvěly, zrovna když se potřebovala soustředit.

	Právě uzavírala halu, když pan Dunlop vyrazil ke schodišti.

	Symboly na dveřích a oknech – ložnice už označila – mu nedovolí opustit tuto budovu, ale… sakra.

	Zapomněla na krb v hlavní ložnici domu. Komín.

	Zastavila se jen, aby popadla pytlík s hlínou z hrobu, a vyběhla za ním. Ta hlína měla přijít na řadu později, až se objeví médium, které ho odvede, ale teď ji to napadlo jako jediný způsob, jak ho zastavit.

	Nohy pana Dunlopa uvnitř krbu už byly sotva vidět, když do ložnice dorazila. Popadla hrst hlíny a hodila ji na ně.

	Dunlop spadl. Mlčenlivě rty tvořily slova, která asi nebyla zrovna laskavá. Nevšímala si ho a sehnula se ke krbu, aby označila křídou komínový sopouch dřív, než to duch zkusí znovu. „Odsud není úniku. Víš, že tu nemáš být.“

	Pokrčil rameny.

	Vytáhla z kapsy ektoplazmarker vydaný Církví; nikdo neřekl, že je Církev chytrá, jen věděla, jak chránit lidi před duchy, a otevřela ho. Dunlop na ni zíral a obličej mu rozvlnila panika. Naklonila se k němu a duch se propadl do podlahy.

	Než mohl zmizet úplně, rozběhla se Chess dolů ze schodů a popadla sůl, aby halu uzavřela, zatímco Dunlop proplouval stropem – mimo kruh.

	Za tu chvíli, co byla nahoře, se atmosféra v místnosti změnila. Chessina energie se smísila s energií bylin a pokoj se zaplnil mocí. Pohlédla na oltář. Psí lebka rachotila a cvakala jako kastaněty; mírně se vznesla nad podlahu. Médium přicházelo.

	Dunlop ucouvl, když se k němu vydala s ektoplazmarkerem před sebou. Už si zapamatovala jeho přepravní symbol. Teď musela dostat ducha do kruhu a vložit na něj symbol dřív, než přijde pes.

	Jen jednou slyšela o Odhalovači, který to nedokázal. Měl štěstí. Pes si vzal ducha. Ale to bylo jen štěstí, nic víc. Bez předání symbolu by ta minuta, kdy se materializuje pes, byla poslední minutou jejího života.

	Dunlop narazil do zdi a překvapeně se ohlédl. Duchové se mohli neživých předmětů dotknout nebo jimi prostupovat… pokud se předmět nezhmotnil v metafyzické rovině.

	„Označila jsem je.“ Rozhrábla nohou čáru ze soli. „Nemůžeš jimi projít. Nemůžeš utéct. Bude to mnohem snazší, když se uvolníš a necháš mě dělat svou práci, víš. Proč sem nepřijdeš a nepodáš mi ruku?“

	Založil si ruce na prsou a zavrtěl hlavou. Povzdechla si.

	„Dobře. Jak chceš.“ Rozdrtila v prstech ločidlo a rozsypala ho po zemi kolem něj. „Hyrame Dunlope, nařizuji ti, abys vstoupil do kruhu, abys mohl být označen a odeslán k odpočinku. Nařizuji ti, abys opustil tuto rovinu existence.“

	Nadskočila, jelikož se ozvalo zavytí a lebka vylétla do vzduchu. Za zády se jí postupně objevoval zbytek psa, v blikotavém světle svíčky byla jasně a ostře vidět každá kost.

	Zatraceně, zatraceně, zatraceně. Teď byla v kruhu jen ona.

	A co hůř, ločidlem byli cítit oba. Ještě si neopláchla ruce. Pes byl magicky vytvořený tak, aby ucítil tu bylinu, proto by mezi nimi neviděl žádný rozdíl.

	Chess zaječela, když po ní kostlivý pes skočil. Narůstala mu kůže a srst. Spadla na – skrz – Hyrama Dunlopa. Tentokrát byl chlad ještě horší, asi proto, že na něj nebyla připravena, nebo možná proto, že ji vyděsil pohled na ostré lesklé psí zuby, které cvakly jen pár palců od její paže. Kdyby chňaply po ní…

	Psí tlama se sevřela kolem jejího levého lýtka a zatáhla. V původně prázdných důlcích se objevily rudě zářící oči, které zjasněly, když pes stiskl zuby ještě víc a škubl.

	Za psem se zavlnil vzduch. Na vkusné tmavošedé tapetě Sanfordovic domu se objevily stínové postavy jako černošedé obrysy ozářené světlem pochodní.

	Něco uvnitř Chess se začalo bouřit. Pes – médium – dělal svou práci, vlekl ztracenou duši ze Sanfordovic domu do Města mrtvých.

	Ale její duše nebyla ztracena – přinejmenším ne tímto způsobem.

	Hyram vytřeštil oči, když po něm sáhla znovu, a ruka jí prošla duchovitým hrudníkem.

	„Hyrame Dunlope, nařizuji ti…“

	Slova skončila přiškrceným zamumláním. To bolelo, zatraceně, to fakt bolelo. Loupalo se to, jako by jí někdo odtrhával vrstvy kůže jednu po druhé a odhaloval každou šlachu a nerv, co měla, a že jich měla hodně.

	Zatmělo se jí před očima. Mohla by jít, kdyby chtěla. Mohla by odplout – pes by byl jemný, jakmile by věděl, že už ji má – a zmizet, žádné další problémy, už žádná bolest, už žádný…

	… a pak jen nuda Města mrtvých, kde by žádné problémy neřešila. Ale vědomí, že zemřela hloupou smrtí a nechala tu toho duchovitého mizeru, co ji porazil… ne. Takhle ne.

	Pohnula rukou a znovu sáhla po Hyramovi. Tentokrát se prsty sevřely kolem něčeho pevného, něčeho teplého a živého. Hyram. On nebyl naživu. To jen Chess umírala.

	Ale i ve smrti ho dokázala popadnout a odvléct do porušeného kruhu. I ve smrti dokázala využít sílu vůle a přenést ektoplazmarker na Hyramovo najednou hmotné tělo. I ve smrti ho dokázala označit přepravním symbolem, podle kterého jej identifikuje médium. Ten symbol ho fyzicky udrží na místě.

	Zoufale šátrala prsty po jeho paži, zatímco její duše byla napnutá mezi Hyramem a psem jako šňůra na prádlo. Neodvážila se podívat, co dělá její fyzické tělo.

	Povedlo se jí udělat poslední linku, než jí svět úplně zčernal před očima. Projela jí bolest a padla na podlahu, až se celý dům otřásl. Ovšem tentokrát to byla fyzická bolest, bolest v kostech, ne agónie z toho, jak jí byla vyrvána zaživa duše z těla, což cítila před chvílí.

	Otevřela oči právě včas, aby uviděla Hyrama Dunlopa mizet v rozvlněné skvrně ve vzduchu.

	 

	Nahmátla těžkou stříbrnou krabičku na léky a zvedla víčko. Popadla dvě velké bílé tabletky a spolkla je rozkousnuté, aby jí hořkost zaplavila chuťové pohárky. Až se jí z toho nakrčil nos. Chutnalo to úžasně. Chutnalo to fantasticky. Nejsladší věci jsou zvenčí hořké, řekl jí jednou Ranař, a ano, měl pravdu.

	Sevřela v prstech láhev s vodou, odšroubovala víčko a napila se. Naplnila si douškem ústa, aby se rozdrcené pilulky dostaly pod jazykem do krevního oběhu a začaly se rozpouštět dřív, než jí vklouznou do žaludku a rozvinou se tam.

	Zavřela oči. Za dvacet minut Nervík přinese jen úlevu, a až za půl hodiny začne účinkovat plně. Ale bylo to aspoň něco. Přestala se třást natolik, že opět ovládla své ruce.

	Očištění byla nejhorší část Zapuzení. Nebo aspoň obvykle byla. Tentokrát byl nejhorší pocit, když jí trhali duši z těla jako obzvlášť lepkavou náplast.

	Opatrně naskládala části oltáře zpátky do tašky, zabalila psí lebku do konopného papíru a položila ji nahoru. Bude si muset koupit novou. Tenhle pes ji už ochutnal. Nemohla ji použít znovu.

	Nervík ji nakopnul, když se balila. Žaludek jí zhoupnul ten zvláštní, příjemný pocit vzrušení nebo očekávání, takže se usmívala, aniž by si to uvědomovala. Koneckonců, nebylo to tak zlé. Byla naživu. Naživu a natolik v náladě, aby jí připadalo, že je to dobře.

	Sanfordovi dorazili domů, právě když klečela venku před jejich předními dveřmi s kladívkem a železným hřebíkem v ruce.

	„Vítejte doma,“ zdůraznila každé slovo ostrým klepnutím kladiva. „Už byste neměli mít problémy.“

	„Je… pryč?“ vykulila paní Sanfordová tmavé oči. „Opravdu pryč?“

	„Jo.“

	„Nedokážeme vám dost poděkovat.“ Pan Sanford mluvil zvláštně, hlas mu duněl v sudovitém hrudníku, až se odrážel od štukovaných zdí jejich domu.

	„Součást mé práce.“ Nedokázala se ani přimět, aby byla na Sanfordovy protivná. Nebyla to jejich chyba, že byli čestní a opravdu u nich strašilo, místo toho, aby to byl falešný poplach jako v devadesáti procentech případů práce Odhalovačů.

	Zatloukla hřebík a vstala. „Nehýbejte s ním za žádných okolností. Zjistili jsme, že v domech, kde doopravdy strašilo, je pravděpodobnější, že se objeví další duch. Ten hřebík by tomu měl zabránit.“

	„Samozřejmě.“

	Chess dala kladivo zpátky do tašky a čekala. Snažila se příjemně usmívat. Pan a paní Sanfordovi nervózně přešlápli a podívali se na sebe. Co…

	Ach.

	„Mohli bychom jít dovnitř, abychom dokončili papíry, a já vám dám šek, ano?“

	Proto se Sanfordovi tvářili tak dychtivě. Chess jim to nemohla mít za zlé. Kdyby měla dostat od Církve padesát tisíc dolarů, protože měla v domě uprchlého ducha, taky by byla nedočkavá. Kdyby dostala prémie, cítila by se stejně. Za tuhle práci by to bylo deset tisíc, takže by zaplatila Ranaři a ještě by jí něco zbylo až do příštího případu.

	Hloupí duchové všechno zničí, jsou jako uřvaná batolata v hezké restauraci.

	Nabídli jí kávu, což odmítla, a vodu, což přijala, zatímco podepisovali různé formuláře a čestná prohlášení. Bylo skoro devět třicet, když jim předala šek, a ještě se musela zastavit na hřbitově, než půjde na tržiště. Zatracený pan Dunlop. Doufala, že bude po právu potrestán.

	 

	



	


Kapitola druhá

	 

	„A tak Církev učinila smlouvu s lidstvem, že jej bude chránit před zlovůlí mrtvých; pokud Církev selže, nahradí škodu.“

	Kniha Pravdy, Veraxis, odstavec 201

	 

	Tržiště bylo plné, když se tam těsně před jedenáctou dostala. Tělo se jí zklidnilo a mysl se opět začala soustředit. Rychlá sprcha, vyfénování na černo obarvených vlasů á la Bettie Page a převléknutí do nepracovního oblečení spolu se sladkou úlevou po dalším Nervíku, který jí cestoval v potlučeném nervovém systému, bylo vše, co potřebovala, aby se zase cítila normálně.

	Vzduch kolem ní bzučel mnoha hlasy, když šla kolem rozdrobeného kamenného soklu, jenž býval vchodem do křesťanského kostela. Kostel byl samozřejmě zničený. Už nebyl potřeba. Kdo by mařil čas vírou v boha, když Církev měla důkaz o posmrtném životě na své straně? Když Církev věděla, jak využít magii a energii?

	Ale sokl tu zůstal jako nepotřebný pozůstatek, stejně jako spousta jiných věcí. Včetně mě, pomyslela si.

	U protější zdi nabízeli prodavači jídla ovoce a zeleninu lesknoucí se ve světle pochodní kapkami vody a vosku. Z trámů visela mrtvá zvířata, celé krávy, kuřata a kachny, jehňata i prasata. Stěsnaný prostor páchl krví. Tvořila loužičky v prachu a špinila boty všech, co tudy prošli k barelům s rozdělaným ohněm, aby si mohli nákup upéct.

	Pak tam byly šaty, nic příliš profesionálního ani čistého. Prodavači znali klientelu na trhu v Downside. Potrhané šedé a černé šaty vlály ve větru jako duchové. Černý latex a jasně barevné sukně zdobily provizorní stěny a vyčuhovaly ze zaprášených krabic rozestavených po zemi. Šperky byly vytvořené většinou ze žiletek a ostnů odrážejících plameny na Chess, která procházela úzkými uličkami a moc si nevšímala cizinců uskakujících jí z cesty. Ti, co ji znali, zvedli hlavy, nebo se na ni letmo usmáli, ale ti, co ji neznali… uviděli její tetování, řekli si čarodějka a uhnuli. Podle přísně vymáhaného práva jen zaměstnanci Církve na sobě směli mít vytetované magické runy a symboly, a zaměstnanci Církve, bez ohledu na zařazení, nebyli nikde zrovna vítáni. Zejména ne na místech, kde lidé měli důvod nemilovat svou vládu.

	Kdysi jí to vadilo. Teď už o to nedbala. Kdo by chtěl, aby mu tlupa lidí strkala nos do jeho záležitostí? Chess určitě ne.

	Milovala tržiště, hlavně když začínala trochu vidět rozmazaně, jen tolik, aby nevnímala zoufalou vyhublost některých dealerů nebo dětí ve špinavých hadrech pobíhajících mezi stánky, kde se snažily sebrat poztrácené mince nebo kousky jídla. Nemusela je sledovat, jak se choulí kolem barelů s ohněm i za tak netypicky teplých nocí, jako byla ta dnešní, jako by si chtěly v sobě nashromáždit dostatek tepla, které by jim vystačilo na nadcházející zimu. Nemusela přemýšlet o kontrastu mezi předměstskou čtvrtí střední třídy, odkud právě přišla, a srdcem Downside. Jejím domovem.

	Někde uprostřed toho všeho našla Edsela číhajícího ve stánku jako vystavená mrtvola. Nehybné tělo a oči s těžkými víčky lidi vždycky ošálily; mysleli si, že Edsel spí, dokud nenatáhli ruku, aby se něčeho dotkli – obřadní čepele, sady vyleštěných kostí, chrastítka z krysí lebky – a vtom jim sevřela zápěstí jeho ruka, aniž by stihli pohyb dokončit.

	Edsel byl nejblíže tomu, co by nazvala přítelem.

	„Chess,“ pronesl protáhle a jeho dech vonící černým kouřem ji zahřál na holých pažích. „Radši bys měla jít odsud, děvče. Říká se, že po tobě pase Ranař.“

	„Je dneska tady?“ rozhlédla se, jak nejnedbaleji dokázala.

	„Neviděl jsem ho. Ale viděl jsem Postracha. Ten hlídá. Možná že hlídá mě, protože ví, že sem někdy zaskočíš mě pozdravit. Potřebuješ něco?“

	„Všichni něco potřebujeme,“ odpověděla a přejela prstem po soupravě lesklých tygřích drápů popsaných runami. Moc z drápů jí přešla do paže a Chess se usmála. To bylo rychlé; tyhle asi posvětila Církev. „Vlastně bych potřebovala novou Ruku. Máš nějakou?“

	Přikývl a sehnul se, až mu zlatisté vlasy sklouzly z ramen v hedvábné košili a zakryly obličej. „Pracuješ na dalším případu?“

	„Doufám, že brzo budu.“

	Edsel jí podal Ruku. Bledá svraštělá kůže a pokroucené prsty vypadaly jako mrtvý pavouk… albín. Sáhla po ní, přejela po špičce jednoho prstu a Ruka sebou škubla.

	„To bude dobré. Kolik?“

	„Asi mi teď platit nechceš. Postrach uvidí, že máš peníze, a nebude z toho zrovna nadšený.“

	„Postrach je někdy z něčeho nadšený?“

	Edsel pokrčil rameny. „Asi z ubližování lidem.“

	Ještě si pár minut povídali, ale dav kolem ní se necítil tak bezpečně jako předtím, než dorazila. Všechno to byli lidé a většina měla i dvě oči.

	Ne že by na tom záleželo. Musela ho navštívit, než odejde, neměla na vybranou. Mohl ji chytit nebo mohla projít těmi černými dveřmi sama. Dávala přednost druhé možnosti.

	Dala si Ruku do tašky – prsty se pokusily sevřít ty její – poděkovala Edselovi a šla dál. Nemělo smysl nakupovat dál, jestliže se Postrach dívá. Edsel měl pravdu. Když ji uvidí, jak utrácí tu trochu peněz, co má, tak ho to jen naštve. Proto zamířila přímo k dolní kanceláři a říkala si, že okamžik překvapení by mohl být k jejímu prospěchu.

	Je zlé, že někoho, kdo číhá, nelze překvapit. Postrach ji popadl, když zahnula za roh, a zkroutil rty do něčeho, co by byl u normální osoby široký úsměv, ovšem to on nebyl. Na zjizveném obličeji skrytém ve stínu úsměv vypadal tak, jako by chtěl někoho kousnout.

	„Ranař tě hledá, Chess,“ řekl. Zaryl jí prsty do paže. „Už nějakou dobu.“

	„Viděla jsem ho před dvěma dny.“

	„Ale on tě chce vidět dneska. Hned. Jdeme, navštívíš ho.“

	„Už jsem mířila k němu.“

	„Jo? Tak to máme štěstí.“

	Ani se nesnažila vykroutit paži z jeho železného stisku, když ji vedl ne k černým dveřím, ale za roh do Ranařova obydlí. Pod kůži se jí vplížil strach a protrhl příjemný opar v hlavě. Tady ještě nikdy nebyla.

	Postrach vyklepal na dveře rytmus připomínající píseň od Ramones. Rozhlédla se – pár lidí zachytilo její pohled a rychle se odvrátilo, jako by jim svýma oříškovýma očima mohla přinést smůlu. Kéž by. Tady té příšerné bandy by se ráda zbavila.

	„Jak fungují ty tvoje licousy, Postrachu? Už sis našel stálou přítelkyni?“ No, proč nestrkat ruku do tygří klece? Postrach jí neublíží, dokud mu to Ranař nepřikáže, a kdyby to Ranař udělal, tak by tu už nestála. Ležela by potlučená někde ve špinavé uličce páchnoucí močí za tržištěm a snažila by se vyzvracet z podoby. Někdy její práce měla své výhody – pocuchat zaměstnankyni Církve by mohlo způsobit potíže.

	„O to se nestarej.“

	„Takže máš! Je to člověk?“

	Překvapilo ji, že Postrachovi zrudly tváře. Málem ho začala litovat. Ne úplně, ale málem. Netušila, že má nějaké city.

	Dveře se otevřely dřív, než mohla říct něco dalšího. Stála v nich zřejmě jedna z Ranařových dámiček, drobná blondýnka v průhledné šedé blůzce a lesklé červené minisukni. Díky černým linkám kolem očí vypadala vyděšeně přinejmenším do té chvíle, než zívla, zatímco si prohlížela Chess a Postracha od hlavy k patě.

	Aniž by z nich spustila oči, ustoupila tak daleko, aby se mohli protáhnout kolem ní a vejít do Ranařova domu.

	Kdyby Chess nevěděla, že je drogový dealer a pasák – mimo jiné – tady by to poznala okamžitě. Všechno bylo pozlacené nebo potažené kožešinou, jako by Ranař navštívil Liberaceovo muzeum a rozhodl se ten styl ještě vylepšit. Na stěnách visely stylizované malby střelných zbraní a vagín, takže se z laciného pokoje najednou stala děsivá freudovská záležitost.

	Ne že by Ranař kdy slyšel o Freudovi. Církev měla tyhle věci pevně v rukou. Ale Chess směla studovat v archivech a strávila měsíce každodenním čtením do pozdních večerních hodin. Při pohledu na Ranařovu variaci na toto téma uvažovala, jestli byl Freud tak směšný, jak si vždycky myslela.

	Blondýnka je vedla zářivě červenou halou – další variace – do velkého rudého pokoje. Všechno bylo rudé – nábytek, koberec, stěny. Různé odstíny červené, bylo to jako noční můra. Chess otevřela doširoka oči, protože pokoj na ni křičel. Být přímo v tomto pokoji bylo dost zlé. Být tady, když jí v krvi koluje 400 mg narkotik, bylo jako být polapen v lůně ohnivého duševního vězení.

	„Sedni si,“ řekl Postrach a postrčil ji na jednu sametovou pohovku. „Tady na něho počkej.“

	„Myslím, že bych stejně nikam nedošla, i kdybych se snažila.“

	„To asi jo.“ Těžké licousy se pohnuly, když ukázal zuby. „Ale stejně počkáme.“

	Opřela se a zavřela oči, aby odclonila tu strašnou červenou. I tak jí zůstal její odraz na sítnici a strašil ji v hlavě. Pohnula rty. Tady už je spousta démonů.

	Venku hlučelo tržiště plné těl, rádií a živé hudby. Vedle ve dveřích kanceláře se usazovali lidé, čekali, až na ně přijde řada, a mířili dolů, aby si mohli dát dýmku. Poposedla. Prášky ji udržovaly v chodu, ale dýmka byla něco úplně jiného. Doufala, že se dostane před úsvitem dolů, naplní si plíce hustým medovým kouřem a bude se vznášet celou cestu domů. Jenže to každou minutu vypadalo méně a méně pravděpodobně.

	Kolik Ranaři dluží? Tři tisíce, čtyři? Když se ukázalo, že Sanfordovic případ je skutečný, dost to otřáslo jejími financemi. Odhalovači byli placení mizerně, tak tak to pokrylo nájem a účty. Skutečné peníze měla z prémií, kterými platila za zásoby a… všechno, co potřebovala.

	Tři nebo čtyři tisíce nebylo tolik. Už mu dlužila víc, a vždycky to splatila.

	Zacinkal kov a na kůži ji pohladilo teplo, jak si Postrach zapálil cigaretu asi stopu vysokým plamenem. Chess se narovnala. „Můžu dostat taky?“

	Zatvářil se „proč ne“ a podal jí balíček. Pak otočil kolečkem na černém zapalovači, aby jí připálil. Musela naklonit hlavu, aby si nespálila nos.

	Kouřili a čekali ještě pár minut. Pak se v červené stěně konečně otevřely dveře a do pokoje vešel nahrbeně Ranař.

	Pohyboval se, jako by jel na plošině s naolejovanými kolečky, tiše a plynule, a taky rychleji, než vypadal. Na prstech se mu zaleskly prsteny a v uších se zatřpytily diamantové pecky, ale oblečení měl překvapivě neurčité. Chess si představovala, že tohle je „domácí“ oděv, protože když ho párkrát viděla na ulici, vypadal jako ošuntělý středověký král. Dnes však měl na sobě jednoduchou vínově červenou hedvábnou košili – další odstín červené do už tak neladící směsky – a černé kalhoty. Byl bosý, jen na pravé noze se mu leskl zlatý prstýnek.

	Vytáhl z kapsy pomuchlaný sáček na sendviče a hodil jej nedbale na stůl před Chess. Uvnitř odpočívaly tabletky a každá z nich podbízivě šeptala. Růžové Pandy se choulily u zelených Skokanů, modří Slizáci se s červenými Svěráky tvářili patrioticky vedle bílých Nervíků. Každý z nich poskytoval trochu jinou jízdu. Nahoru a dolů, příjemná nebo vulgární. Ležely před ní dva měsíce dobrých pocitů. Ústa se jí naplnila slinami; spolkla je spolu s částí hrdosti a sebeovládání.

	„Ty mi dlužíš, Chess,“ zazněl Ranařův hlas tiše, čímž ještě zvyšoval dojem člověka, který se pomalu pohybuje i myslí. Byla to lež. Ranař se nestal pánem ulic na západ od Čtyřicáté třetí tím, že by byl pomalý. „Dlužíš mi zatraceně dost, děvče.“

	S námahou odtrhla pohled od sáčku na stole a upřel jej na jeho řídké vousy.

	„Víš, že to zaplatím,“ řekla a nenáviděla ten fňukavý podtón v hlase. Odkašlala si a posadila se rovně. „Zaplatila jsem už dřív a zaplatím znovu.“

	„Ne, ne. Tohle není stejné jako dřív. Víš, kolik mi dlužíš? Já ti řeknu částku, a uvidíme, co si zatraceně myslíš. Patnáct, děvče. Patnáct tisícovek. Jak to splatíš?“

	„Pat… to ne, to není mož…“

	„Zapomínáš na úroky. Když dlužíš Ranaři peníze, tak platíš úroky.“

	„To jsi nikdy dřív nechtěl.“ 

	Pokrčil rameny. „Nová politika.“

	Nová politika, ksakru. Jakou pitomou hru to hraje? Očekávala, že jí bude třeba vyhrožovat. Tohle ne. „I s tvou novou politikou můj skutečný dluh nemůže být víc jak čtyři tisíce. Jaké úroky si počítáš, dvě stě procent?“

	„Nezáleží na tom, kolik si počítám. Vybírám takové úroky, jaké chci.“ Opřel se o opěradlo druhé pohovky, vytáhl z kapsy nůž a začal si s ním čistit nehty. „Když jsem řekl patnáct, tak je to patnáct. Kdy zaplatíš?“

	„Můžu jít někam jinam.“

	„Určitě můžeš, beruško. Můžeš jít, kam chceš. Zamíříš k Šuknovi na Třicáté a uvidíme, jak se té místní chátře bude líbit tvoje tetování. Ale stejně mi dlužíš.“

	Znovu se podívala na sáček. Ranař se usmál. „Chceš jeden? Do toho. Vezmi si. Kolik chceš.“ Sebral sáček a podržel jej před ní otevřený. „Do toho.“

	Zamračila se na něj. „Co za to budeš chtít?“

	Jeho smích snad vycházel z paty a razil si cestu celým tělem. „Za tohle nebudu chtít nic, děvče. Už tak mi dlužíš dost, ne?“

	Složil nůž a zastrčil jej do kapsy. „Samozřejmě… když o tom tak přemýšlím… mohl by existovat způsob, jak to splatit. Že by sis to odpracovala.“

	„Na to zapomeň.“ Začala vstávat. Takhle hluboko ještě neklesla. Ještě měla trochu sebeúcty a představa, jak se po ní chlípně plazí takový slizký tvor jako Ranař… fuj.

	„Ne, děvče, vím, co tě napadlo. To ne. I když… kdybys chtěla, mohl bych tě vzít na opravdu příjemnou jízdu. To ti Ranař může slíbit. Dámy si to nikdy tak neužijí jako s tím, co jim poskytnu.“

	Zasmál se a potřásl sáčkem. „Do toho. Vezmi si. Vím, co potřebuješ, ne? Ranař to přece ví vždycky. Ranař je tvůj zatracený přítel. Tak Ranaři věř. Vezmi si, co chceš, a pak si popovídáme. Možná můžeme pomoct jeden druhému.“

	Ostražitě sáhla po sáčku. Chtěla si vzít Slizáka, ale nakonec to neudělala a vzala si dalšího Nervíka. Měla pocit, že tentokrát bude potřebovat myslet.

	„Fajn, to je prima. Tak, proč by ti teď Ranař neřekl svůj plán? Chceš ho slyšet?“

	Přikývla a polkla Nervíka, i když měla sucho v puse.

	Ranař si sedl vedle ní tak blízko, že cítila z jeho šatů pach dýmkové místnosti. Usmál se. „Možná mám problém. Třeba mi s ním pomůžeš.“

	Ale ne. Bude ho muset odmítnout. Jediní lidé, kteří kdy žádali čarodějky o laskavost, chtěli buď hříšné symboly, nebo bezbožné skutky, a ani na jedno neměla náladu. Zvlášť když vezme v úvahu, že Ranař měl zatracené štěstí a Chess nebyla zabiják.

	„O co jde? Ne že bych souhlasila, jen se ptám.“

	„No já myslím, že budeš souhlasit, beruško. Myslím, že až to uslyšíš, řekneš ano. Nech mě to vysvětlit. Znáš letiště?“

	„Muni?“ I kdyby do sebe kopla třetího Nervíka, což neudělala, nemohla by být víc zmatená. Municipální letiště Triumph City bylo středem dění a jako jedno z mála míst bylo neustále hlídáno. Většina obyvatel Downside, zejména drogoví dealeři, se od Muni a okolní oblasti držela co nejdál.

	„Ne, ne, zatraceně, to není ono. Muni ne. Chester. Znáš Chesterské letiště?“

	„Chester je už léta zavřený.“

	„Jo, to je. Ale Ranař ho možná otevře. Možná si chce Ranař rozšířit kšefty a otevře ho.“

	To už začínalo dávat smysl. „Nemám v Církvi dostatečné páky na to, abych naklonila vůdce města k něčemu takovému, zdaleka nemám takový vliv.“

	„Ranař ty páky má. Ranař to místo už nechal rozšířit, víš, rozšířit. Ale Ranař má problém. Ranařova letadla, která převážejí ty roztomilé tabletky, co vy berušky tak milujete, ta letadla padají. Něco na ně útočí, chápeš? Najednou všechno zmlkne. Vypnou se.“

	„O letadlech nevím nic. Nikdy jsem nebyla…“

	„Nejde o letadla, beruško. Jde o duchy. Prý v Chesteru straší. O tom se nedohaduj. Někdo vysílá signály, a letadla zmlknou. Elektromagnetismus a tak, chápeš? Ty najdeš toho, kdo je vysílá. Najdeš ho a zbavíš se ho.“

	Opřel se zády o pohovku, zapálil si cigaretu a nechal kouř, aby mu zakroužil kolem hlavy. „Chytíš mi ty falešné duchy, aby moje letadla mohla létat. Chytíš je, beruško, a budeme vyrovnáni. Už nebudeš mít u Ranaře žádné dluhy.“

	 

	



	


Kapitola třetí

	 

	„Pracovat pro Církev znamená být pověřen ochranou nejen sebe a svých milovaných, ale celé lidské rasy. Na tuto zodpovědnost nesmíte nikdy zapomenout.“

	V Církvi: Průvodce pro dospívající, Praxis Turpin

	 

	Vymlouvat se na vyčerpání není nejlepší nápad, jak se vyvléct z práce pro drogového dealera. Nebo to spíš byl velmi dobrý nápad. Když Postrach vezl Chess k letišti, celé tělo měla lehké a jako by jí sršelo; jako by jí někdo řekl pointu velmi dobrého vtípku na skvělém večírku. Alespoň si myslela, že by se tak cítila.

	Dokonce jí jemně nasekal čtyři další Svěráky a zabalil jí je, aby si zítra mohla šňupnout, pokud by chtěla. Musela být nějaká výhoda v tom, že ji popadl za koule (obrazně!) a stiskl, ne? A tahle práce nezabere moc času, možná jen jednu noc, tak by z toho mohla vytřískat všechno, co se dá. Zařízení, které donutí spadnout letadlo, se nejspíš dost těžko schovává. Najde ho, řekne to Ranaři, a sbohem, dluhu, který jsi magicky narostl ze čtyř tisíc na patnáct. To není špatná dohoda, fakt.

	Cítila se tak zatraceně sebejistě a dobře, že by souhlasila, že vejde nahá na mši Církve.

	Do paže jí rýplo něco mokrého a studeného. „Měla by sis dát,“ zamumlal Postrach a strčil jí k obličeji láhev vody. „Až ráno ti dojde, jakou máš žízeň. Tenhle fet vysušuje.“

	„Mám vlastní.“ Vytáhla láhev z tašky a dlouze se napila. „Ale díky za připomenutí.“

	Pokrčil rameny.

	Teď už byli venku z Downside a hnali se po dálnici. Chess přes světla města neviděla hvězdy na nebi, ale věděla, že tam jsou, mrkají na ně a tvoří vzory a tvary. Povzdechla si a usadila se pohodlněji. Koukla na tachometr.

	„Opravdu jedeme sto dvacet?“

	Postrach znovu pokrčil rameny.

	„Ty toho moc nenamluvíš, co?“

	Tentokrát se Postrach na Chess podíval. Nazelenalá záře z podsvícené přístrojové desky jen zdůraznila ošklivost jeho profilu. Zahnutý nos (určitě ho měl několikrát zlomený), to, jak mu vyčnívalo obočí jako útes nad oceánem, zaťaté čelisti. Zvedla ruce. „Fajn. Jen jsem se snažila trochu si popovídat.“

	„Holky si vždycky chtějí popovídat.“

	„Ne že by s tebou chtěly dělat něco jiného.“

	Postrach natáhl ruku a zapnul rádio. Z reproduktorů zařvali Misfits; zpívali o lebkách. K této chvíli se to hodilo. Chess si opřela hlavu o dveře a snažila se zahlédnout hvězdy.

	Zamrkala, a už byli na letišti. Jak si Ranař může myslet, že propašuje drogy na letiště tak blízko města? Copak neví, že lidé ta letadla uvidí a uslyší?

	Hloupá myšlenka. Ranaři to bylo jedno. Jí taky. Vlastně čím snadněji ty drogy Ranař získá, tím lépe pro ni.

	Postrach popojel s autem (černý Chevelle 1969 z doby známé jako před Pravdou) a zastavil před troskami staré letištní budovy, ze které nyní zbyly jen desky trčící k nebi. Chess měla tak rozšířené zorničky, že je bez problémů viděla.

	Na ranvejích tu a tam rostla tráva jako náhodná vyrážka. Po desetiletí tu nic nepřistálo. Řekla by, že od té doby, co se vedení Církve usadilo v Triumph City a bylo zbudováno Muni. Celé to tu vypadalo zapomenuté, měla z toho pocit zapomenutého místa. Zanedbání vyzařovalo ze země k nebi.

	Postrach obešel auto a otevřel jí dveře. Ta zdvořilost ji tak překvapila, že málem zapomněla vystoupit z auta. Nicméně vystoupila a popadla u toho ze zadního sedadla svou tašku.

	Beze slova sledoval, jak vytáhla Církví vydaný spektrometr a podala mu ho. Pro všechny případy vzala kousek černé křídy a nůž. Některé čarodějky používaly na označení své kůže sůl, ale Chess lépe ovládala křídu. Zjistila, že funguje dobře a je snadné ji otřít. Byla účinnější a účinek měl svou hodnotu. 

	„Pojď sem, prosím.“

	Postrach poslechl a sklonil hlavu. Natáhla se k němu a označila ho křídou. Přitiskla mu prsty na čelist, aby lépe držela rovnováhu. Ochranný znak se mu plazil po čele jako škorpión. Na vteřinu zavřel oči. Cítil to? Nezdál se být ten typ, ale to Chess možná nebyla taky.

	Ale už něco cítila, že? Pod veselým bzučením jejího těla, nebo spíš uvnitř v sobě. Jemné, povědomé vzedmutí moci a pak ještě jemnější vlna probuzení.

	Zavrtěla hlavou. Stála na opuštěném, trávou zarostlém parkovišti s Postrachem, ksakru, a začínala se rozehřívat. To ten Svěrák. Drogy na ni vždycky měly tenhle účinek. Věnovat se sexu na drogách bylo k ničemu. Nebýt toho, možná by přinutila Postracha zavézt ji zpátky na tržiště a najít muže, který by se na nic neptal a nežádal by nic jiného.

	Zavrtěla hlavou, aby se začala znovu soustředit, a namalovala si znak těsně nad kořen nosu. Nebylo to nutné – většinu ochrany jí poskytovalo tetování – ale něco tady jí nahánělo husí kůži. Možná Postrach. Už jen představa, že by se vteřinku zabývala nápadem, jak by ho nechala se jí dotknout, by přivodila husí kůži každé příčetné ženě.

	„Fajn,“ řekla a ustoupila od něj. „Znáš to tady?“ 

	Přikývl. Oči se mu pod obočím zaleskly jako diamanty. 

	Vzala si od něj spektrometr a zapnula ho. „Tak jdeme. Veď mě.“

	Dovedl ji k díře v ohnutém zrezivělém plotu z pletiva a počkal, až vleze dovnitř. Pak šel za ní.

	Jejich kroky tiše chrastily ve štěrku u plotu a pak ztichly, když došli ke zbytkům popraskaného betonového chodníku. Taky tu rostla tráva a hladila ji po nohách. Znepokojivěji to připomínalo ruce chňapající po ošoupané silné kůži bot.

	Letiště bylo větší, než vypadalo zvenčí. Ranveje se táhly do dálky, kam až dohlédla.

	Na rozpadající se zdi se před nimi objevila skvrna světla. Chess s bušícím srdcem uskočila a narazila do Postrachova hrudníku. Držel ve velké ruce baterku.

	„Ksakru, vyděsils mě k smrti! Myslela jsem, že to světlo je – zatraceně, už to víckrát nedělej.“

	„Promiň.“

	Musí být nejhloupější ženská na planetě. Jiná odpověď neexistovala, protože jí právě došlo, že souhlasila s cestou na opuštěné letiště v sousedství slumu a má s sebou nejobávanějšího drogového vymahače ve městě. Kdyby tady její tělo nechal, trvalo by měsíce, možná roky, než by ho někdo našel, pokud vůbec.

	„Hej, Postrachu. Hm, už jsi někdy slyšel, co se stane tomu, kdo zabije čarodějku?“

	Zabručel. Rozhodla se to brát jako ne.

	„Straší je do konce života. Hlavně když někdo zabije čarodějku Církve, jako jsem já. Církev na to má speciální výjimku. Žádná kompenzace, žádná likvidace. Zabijáka straší čarodějka každý den a každou noc, není před tím úniku. Zatraceně ohavný osud, co?“

	„Nikdo nemá v úmyslu tě zabít, Chess.“

	„Ale kdybys měl, stejně bys mi to neřekl, že? Chci říct, neotočil by ses a neřekl: ‚Mimochodem, Ranař mi řekl, abych tě zabil, tak kdybys byla tak hodná a šla blíž, abych ti dosáhl rukama na krk,‘ že?“

	Zíral na ni a pak začal vydávat zvuk, který zněl jako něco mezi skřípáním dveří a hučením staré pece. Chvíli jí trvalo, než jí došlo, že se Postrach směje.

	„Ty bláznivá holko,“ řekl. „Pomátla ses z fetu, co? Nikdo tě tady nezabije. Ranař tě potřebuje. Na žádnou jinou čarodějku nic nemá, víš? Fakt tě potřebuje.“

	Byla to asi ta nejdelší řeč, jakou od něj kdy slyšela. Věřila mu. Ne tolik, aby zastrčila nůž zpátky do tašky, ale celkem dost.

	„Tak jdeme. Mimochodem, co ta krabička dělá? Mělo by to pípat, blikat nebo tak něco?“

	„Něco. Prostě mě tu proveď. Uvidíme, co se stane.“

	Vzal ji znovu za paži a odvedl zející temnotou dveřního otvoru do samotné budovy. Zůstala jen část střechy, zrezivělý plech podepřený shnilými dřevěnými sloupy, ale stačilo to zastínit tu trochu měsíční záře, co dopadala dovnitř.

	A páchlo to tu stínkami, mrtvými věcmi a palivem, směsicí nechutností, z nichž se jí zvedal prázdný citlivý žaludek.

	Prolézali mezi vrstvami kostí a smetí, zatímco nějací tvorové cupitali po podlaze pryč od nich. Prkna, která kdysi byla pevnou stěnou, nyní vypadala jako zebří pruhy nebo maskování.

	A spektrometr pořád mlčel. Samozřejmě to tu ještě důkladně neprohledali. Kdo ví, kde se ty přístroje můžou skrývat? Mohou být kdekoli, v budově, ve vysoké trávě, pod kamenem…

	Odmítala věřit jiné možnosti, a co víc, ani jinou možnost nevycítila – ten zvláštní pocit, jako by se jí tetování zahřívalo a chlupy vzadu na krku se naježily. Jenže něco tu obcházelo, začaly se tu sbírat neobvyklé energie, ale nebyli to duchové, ledaže by spektrometr nefungoval. Reakce těla mohla být pozměněna drogou, což si jen nerada připouštěla, ale spektrometr by fungovat měl.

	„Podej mi tu baterku.“

	Rázně jí pleskl svítilnu do dlaně.

	Přejela světlem praskliny u střechy. To by bylo pro elektroniku obvyklé místo, zejména pokud by to mělo být tak velké, aby si to dovedlo pohrát s počítačem v letadle. Vlastně nikdy neviděla nic tak velkého, aby to dokázalo tohle, ale starých návyků se člověk těžko zbavuje.

	Lidé nikdy nekoukali nahoru. Dívali se dolů, z jedné strany na druhou, ale skoro nikdy je nenapadlo zaklonit hlavu a podívat se, co se děje nad nimi. Tato lidská výstřednost ponechávala spoustu prostoru pro chyby, proto na to Chess vždycky myslela nejdřív, aby si tenhle úkol mohla odškrtnout ze seznamu.

	Nahoře nic nevypadalo neobvykle, a tak přejela světlem dolů. Tam to bylo díky suti mnohem obtížnější. Potřebovala by koště, ale tak nějak pochybovala, že by ho Postrach měl s sebou. Místo toho zamířila ke zdi a šourala se podél ní. Hrabala špičkou nohy v drobném smetí. „Hledám něco pevného,“ řekla. „Něco těžkého.“

	Vypadali dost hloupě – potetovaná čarodějka v tričku na ramínka a džínách a mohutný strážce v bowlingovém tričku a kalhotách, s vlasy spadajícími do čela, kteří šoupali nohama podél stěn, jako by se snažili ve smetí bruslit. Ale to jí bylo jedno. Stejně je tam nikdo neviděl.

	Až na toho tvora plížícího se tiše venku. Chess ho zahlédla mezerou mezi prkny. Byl to temný a nahrbený stín.

	„Co tam je?“ zarachotil Postrachův hlas v prázdném prostoru. „Co tam vidíš?“

	Mávla rukou, aby ho umlčela. Naštěstí to zřejmě pochopil a zůstal stát, zatímco Chess čekala. Oba čekali.

	Zahlédla to znovu, jak se to krčí venku v místě, kde stál Postrach, a ukázala na to.

	Věděla, že je rychlý, ale netušila jak, dokud mu paže nevystřelila do mezery a nepopadla přízrak za krk. Ten zcela neduchovsky vyjekl, když ho Postrach vtáhl mezi prkny dovnitř. Dřevo se drolilo jako navlhlý chleba.

	„Neubližujte mi! Neubližujte mi! Jen tudy procházím, přísahám, nic nevím!“

	Postrach neřekl ani slovo, ale ani neuvolnil stisk. Světlo baterky přejelo po postavě, kterou držel. Bylo to stěží víc než dítě v otrhaných kalhotách a ponču plném skvrn. Kapuce mu sklouzla z hlavy, když ho Postrach vtáhl do budovy.

	„Co tu děláš?“

	„Jen procházím…“

	„Tudy nikdo neprochází. Mluv, kluku. Co tu děláš?“

	Chlapec se podíval na Chess tmavýma vykulenýma očima ve špinavém obličeji. „Paní, já…“

	Postrachova dlaň dopadla chlapci na neduživý obličej neskutečně hlasitě. Chess přistoupila blíž a natáhla ruku, ale pak se vzpamatovala. Spousta gangů používá děti na špinavou práci. To, že ten kluk tvrdil, že je nevinný, neznamená, že je to pravda.

	„Povídej, nebo to bude horší.“

	Kluk znovu vykulil oči na Chess, ale pak je sklopil. „Slyšel jsem, že jsou tu duchové. Chtěl jsem nějakého vidět.“

	„Kdo ti to řekl?“

	„Nikdo.“

	Další facka. Chess se rozhodla nedívat.

	„Dobře, dobře. Řeknu vám to. Byl to Ohnutý hřbet, znáte ho?

	Z Osmdesáté třetí. Prý to slyšel od někoho jiného, že když sem člověk přijde v noci, tak je uvidí. Letadla duchů, víte? Přišel jsem se kouknout, to je všechno.“

	Postrach chvíli uvažoval. „Jak Ohnutý hřbet vypadá?“

	„Malej chlápek, víš? Kulhá. Šílený oči a bez vlasů. Říká mi Rozum. Prý ho mám v hlavě.“

	„To nemáš, když sis šel hrát sem,“ odpověděl Postrach a pustil kluka z ruky. Otisky masité dlaně na obličeji mu už bledly. „Tady není místo pro děcka.“

	„Přišel jsem – promiň. Jen jsem chtěl vidět nějaké duchy, to je všechno.“

	„Už jsi tu byl dřív? Viděls tady někoho jiného?“

	„Ne, nikdy. Byl jsem tu jen já sám. A můj kámoš Pat. Byli jsme tu, ale ještě jsme žádná letadla neviděli. Vy je chcete vidět? Kvůli tomu tady jste?“

	„Máme tu práci,“ vzhlédl Postrach, který si všiml, že se Chess dívá. Vytáhla notes z tašky a našla prázdnou stránku. Ohnutý hřbet. Pokud šíří zvěsti o letadlech duchů, tak je to dobré místo, kde se začít vyptávat.

	Postracha nejspíš napadlo totéž. Založil si paže na hrudi. „Vypadni, dneska tu duchové nebudou.“

	Rozum už měl jednu nohu v díře, kterou Postrach udělal ve stěně, když Chessinu kůži zalila vlna horka a tetování se jí skoro vypálilo ven z těla. V tu chvíli spektrometr táhle hlasitě zapípal a všechny kontrolky na něm se červeně rozzářily. Zahalily zničené stěny děsivým světlem setinu vteřiny před tím, než se místnost rozzářila jako za dne a přímo nad hlavou jim zaburácelo letadlo. Chess se vrhla k zemi.

	 

	



	


Kapitola čtvrtá

	 

	„Nepovoláte mrtvé, nebudete s nimi komunikovat mimo Církev. Pokud tak učiníte, přivoláte na sebe záhubu.“

	Kniha Pravdy, Zákony, odstavec 26

	 

	Čekání na smrt trvalo nekonečně dlouho. Srdce jí bušilo v hrudi trojnásobnou rychlostí a Rozumovo vysoké pištivé ječení ji píchalo do uší, i když bylo nad okolním rámusem stěží slyšet. Blížilo se to, rozdrtí je to všechny a zabije v rychlém záblesku motorového paliva a kouře. Pokusila se vyškrábat odtud, ale nebylo jak uniknout. Světla neslábla ani neměnila směr, a jí se povedlo spadnout k jedinému nerozbitému kousku zdi na celém tomhle rozpadlém místě. Schovala si hlavu do paží, i když věděla, že to ani trochu nepomůže.

	Vybuchlo vedle ní dřevo a do holých paží a tváří se jí zabodly třísky. Pokusila se před tím uhnout, ale někdo horký a drsný ji popadl za paži a protáhl stěnou.

	Postrach. Vyvlekl ji ven z budovy dírou, kterou prorazil do shnilého dřeva, a postavil ji na nohy. Až když stála, uvědomila si, že hluk přestal. Žádná světla nesvítila. Neozývalo se tu vůbec nic až na Rozumovo přerývané vzlykání. Uši jí zaplavilo děsivé ticho.

	Měla tělo jako z gumy. Pokusila se zůstat stát, ale upadla znovu. Postrach jí omotal paži kolem hrudi těsně pod prsy a přitiskl si ji k boku.

	„Klid, Chess, klid.“ Nevěděla, kolikrát to řekl, než jí to konečně došlo. Přestaly se jí třást nohy a dokázala k němu zvednout hlavu.

	„Myslel jsem, že jsi se strašidly a tak docela dobrá,“ řekl. „Vypadáš jako mrtvola.“

	„A ty vypadáš, jako by tě vyzvracel Elvis,“ podařilo se jí vymáčknout ze sebe. „Takže?“

	Opět jako by zavrzaly panty; Postrach se zasmál. „Takže asi oba vypadáme hrozně. Ale to já vždycky a ty nikdy. Jsi v pořádku?“

	„Jo, jo, jsem v pořádku. Jdeme. Ukaž mi okolí venku.“

	„Ta tvoje mašinka zapípala, než se ozval ten kravál.“

	„To je spektrometr. Měří rušení v metafyzické rovině – duchové vyzařují metaenergii a zanechávají za sebou stopu.“

	Nakrčil vyčnívající obočí. „Takže…“

	„Je-hee!“ rozřízl tmu Rozumův výkřik, až Chess vyskočila. Po Svěráku byla impulzivnější, a k tomu ještě ten adrenalin. Potřebovala tady s tím skončit a vzít si něco na uklidnění.

	„Viděl jsem to! Viděl jsem ducha! Počkejte, řeknu jim to! Všichni budou poslouchat… všichni…“ a skončil podivným zabubláním, jak se mu kolem krku sevřela Postrachova ruka.

	„Neřekneš nic, mladíku. Nikomu, chápeš?“

	Rozum přikývl.

	Postrach ho pustil. „Tady nikdo nestraší. Zjistíme, kdo dělá ty triky, a zabijeme je. Ty nebudeš povídat žádné historky, nebo si pro tebe přijdu a postarám se, abys už nemluvil. Nebo něco horšího.“ Otočil se a ukázal na Chess. „Ty ji znáš, co?“

	„Nikdy dřív…“

	„Viděls její kůži, mladíku, víš, kdo je. Chceš, aby po tobě šla? Pomohla mi tě najít, tak ji možná nechám, aby se ti postarala o pusu.“

	Chess o krok přistoupila a chtěla něco říct, ale zůstala mlčet. Tohle nebyla její věc, to byla záležitost ulice, Postrachova práce, a zasahovat do ní by mohlo být zdraví škodlivé.

	Navíc to poslední, co potřebovali, byla všeobecná povědomost o tom, že je tady do toho zapletená. Církev se možná ve spoustě věcí dívá jinam, ale využívat své vědomosti a jejich zařízení na pomoc drogovým dealerům by jí pravděpodobně pochvalu nevyneslo.

	Tak se jen dívala, jak Rozum přikyvuje. Vytřeštěné oči se mu bíle zaleskly, když ho Postrach kývnutím hlavy propustil. Kluk odběhl a jen se mu za patami rozprskl štěrk.

	„Dobrá,“ otočil se Postrach k Chess. „Tak to dokončíme a půjdeme domů.“

	Zbytek letiště se skládal hlavně ze zakrslé trávy a rozbitého cementu. Procházeli prostor po obvodu. Svěží větřík jí chladil rozpálené tělo, ale nenašla nic. Žádné vysílače, rušičky, projektory ani elektromagnety. Nic nenaznačovalo, že na letišti nestraší doopravdy.

	A její kůže i síla jasně ukazovaly, že je to pravda, věděla by to i bez náhlého probuzení spektrometru. Ale proč to na ni dopadlo tak tvrdě a náhle, až to zjevení bylo přímo nad nimi? Měla by něco cítit už dřív, vlny tepla, husí kůži, cokoliv.

	Pokud ty drogy nezpůsobují víc než to, že ji „poblázní“. Nervíky obvykle nezasahovaly její schopnosti, alespoň v normální dávce ne, ale nebrala drogy moc často, zejména při práci ne.

	Bylo podivné i to, že spektrometr jen zapípal předtím, než se rozsvítila červená kontrolka, ale tady bylo vysvětlení snazší. Někdo mohl vyslat náraz magické energie v tu samou chvíli, kdy zapnuli to, co rozsvěcelo světla a vysílalo zvuk. Existovala spousta nelegálních přístrojů, které dokázaly spektrometr ošálit, a proto se ty přístroje používaly k detekci jen jako doplněk Odhalovačových vlastních schopností.

	No, pokud ten přístroj a světelný i zvukový vysílač byly dobře přenosné a dotyčný uměl utíkat, mohl se protáhnout pod plotem a zmizet dřív, než ji Postrach vytáhl z budovy.

	Ať to bylo jakkoli, jedna z prvních věcí, co se dozvěděli při výcviku, byla nic nepředpokládat a stále pátrat, dokud nedojde k nevyvratitelnému závěru. Což znamenalo, zatraceně, že to bude trvat déle, než si původně myslela.

	Ještě o tom přemýšlela, když došla na druhý konec pole. Zbytky budovy vypadaly odsud jako sotva víc než stín. O stehna se jí otírala stébla trávy.

	Postrach šel vedle ní. Jeho vysoká postava šustila v trávě jako šepotání mrtvých, vypadal jako šelma plavně běžící po pláni.

	Udělala ještě jeden krok a zastavila se. Nohou jí začala proudit síla a polechtala ji na kůži. Tady se něco stalo, rituál… a dokonce oběť. Zamrazilo ji z toho a začala si toužebně přát být doma v posteli.

	„Co tě trápí, Chess? Proč jsi tak zbledla?“

	Zavrtěla hlavou. Pokoušelo se to na ni mluvit, snažilo se jí to něco říct… jen nevěděla co. Neslyšela to, byla polapená v šeptání, ve všech těch hlasech, co se jí míchaly v hlavě.

	Na kůži jí mravenčilo, jak jí temné energie probíhaly tetováním. Udělat krok zpátky ji stálo všechny síly, místo aby si klekla a naslouchala, vstoupila do kruhu oběma nohama a nechala temnotu vzít ji tam, kam chtěla jít.

	„Někdo tu prováděl kouzla,“ zašeptala, což jí připadalo poněkud hloupé, a tak dodala hlasitěji: „Zakázaná kouzla.“

	„Jako vyvolávání duchů?“

	„Možná. Nevím.“

	Ustoupila o krok doprava a opatrně položila chodidlo, aby zkusila co nejpřesněji nahmatat okraj kruhu. Nechtěla do něj vstoupit znovu. Tedy většina její bytosti nechtěla.

	Zvedl se větřík, rozcuchal jí vlasy a ochladil zezadu zpocený krk. To kouzlo nebylo staré. Měsíc, nanejvýš šest týdnů, ale spíš novější. Nedokázala si představit, kolik muselo být při sesílání přítomno moci. Ten druh moci vyžadoval buď velmi zkušeného, mocného čaroděje, nebo velmi nevinnou oběť. Nebo obojí.

	Ať tak nebo tak, nechtěla být u toho.

	Další tři opatrné kroky jí poskytly představu, jak byl kruh široký. Devět stop, což stačí pro několik lidí.

	Postrach se vydal za ní, ale napřáhla k němu ruku. „Ne. Do toho nechceš vstoupit ani náhodou. Pořád ještě máš tu baterku?“

	Zastavil se a podal jí světlo, trpělivě čekal jako věrný pes, zatímco Chess zkoumala zemi, jak nejlépe to zpoza kruhu dokázala. Déšť z minulého týdne nebo prostě běh času dost smazal to, co se dalo vidět, ale na zemi se něco slaboučce zalesklo – uprostřed kruhu.

	Nastavila baterku a zvedla ji vysoko, aby se pokusila získat lepší výhled. Bylo to malé a zlaté, lesklé jako ostří břitvy, a pokud to dokázala rozeznat, i stejně ostré. Leželo to za několika stébly trávy, a tak na to pořádně neviděla.

	„Dej mi klacek nebo něco.“ Pokud by to byla součást kouzla, dokázala by ho možná zlomit prostě tím, že tu věc odstraní. Pokud ne… tak to dá do truhličky z mozambického ebenu, kam ukládala všechny nebezpečné magické předměty, na které narazila. Energie toho dřeva byla tak silná, že zablokovala úplně cokoli.

	Postrach zamířil ke skupince stromů kousek za plotem. Povedlo se mu udělat v pletivu další díru a tou prolezl. Bylo zajímavé, že se tak velký muž dovedl pohybovat tak nenápadně, ale to při své práci potřeboval. Nebyla jediná, kdo překvapeně zjistil, že Postrach najednou stojí před ní, ale byla asi jediná, pro koho ten zážitek neskončil polámanými kostmi.

	Zatím pořád svítila na ten malý kousek zlata, protože se bála, že kdyby přestala, cetka zmizí nebo se promění v něco jiného. Někdo by to považoval za nemožné, ale Chess věděla své. S magií bylo možné dělat téměř cokoli; všechny předměty měly energii a s energií se dá manipulovat.

	Je legrační, jak čistý jí vzduch tady připadal, asi jen patnáct mil od Downside, ale dost daleko od stále hořících ohňů, davů a jatek. I když ucítila slabý zápach smetiště, kdykoli se trochu změnil vítr, připadalo jí to tu spíš jako venkov než město. Nedokázala si vzpomenout, kdy ve volném čase naposled opustila město. Taky si nedokázala vzpomenout, kdy ve volném čase naposledy opustila svůj byt, až na nákupy jídla nebo drog. Proč taky?

	Pletivo zacinkalo. Postrach prolezl dírou zpátky. Jeho tělo vypadalo jako nehybný stín, přestože se pohyboval.

	Na takovou práci existovaly lepší nástroje, ale klacek bude muset stačit. Tělo ji bolelo, jak se snažila zůstat nehybná a balancovala při naklánění přes okraj kruhu. Špičkou klacku se pokoušela přitáhnout medailonek blíž.

	Nefungovalo to. Možná kdyby se postavila jednou nohou do kruhu a druhou nechala venku, šlo by jí to líp.

	Asi to nebyl dobrý nápad. Srdce jí bilo rychleji už kvůli drogám a při tom nápadu dost nepříjemně klopýtlo. Ale ten kousek kovu musela mít. Musela. Chtělo ji to, a ona to chtěla taky.

	Zvedla nohu a postavila ji doprostřed kruhu, jak nejdál to šlo.

	Nohou jí projela bolest a zabořila do ní zuby ostré jako trny. Zaječela a upadla na zem. Nestarala se, kam spadla, a převalila se po hlavě do zbytků kruhu.

	Temnota. Všechno tu bylo černé a tak chladné, až se jí roztřásly kosti. Tak chladné, že si stěží vzpomínala, jaké je teplo. Hlasy se kolem ní ozývaly jako výkřiky ve větrném tunelu, říkaly strašné věci, vysmívaly se smrti a hrůze. Něco před ní mělo obrovské černé oči jako kusy obsidiánu zasazené do kostlivé tváře, a ze zubů tomu kapaly rudé sliny…

	Síla jí proudila ven z těla a vsakovala do hlíny. Cítila, jak se pod ní otvírá díra, jak je země stále tenčí a hlas jako by sílil. Už se jí nepoškleboval. Lichotil jí a sliboval. Podruhé za tuto noc ji k sobě volala smrt, ale tohle bylo vábivé, ne násilné. Kdyby šla, dostala by všechno, co by chtěla. Kdyby se vzdala, postarali by se o ni, vymazali by jí všechny ošklivé vzpomínky i bolest a nechali by ji lehkou, volnou, plnou vzduchu.

	Uviděla, jak se Postrachovi pohybují rty, ale nedorazil k ní žádný zvuk. Slyšela jen šepot, nerozeznávala slova, ale rozuměla jim. Otevřela ústa k výkřiku, ale místo toho z ní vyšel hlas jako lesklá rudá saténová stužka, která se odvinula do husté tmy kolem. Mohla by to vzdát, a všechno by skončilo. Veškerá bolest, bída, vzpomínky, všechno by bylo pryč. To, čeho se léta snažila dosáhnout tabletkami a různými prášky i tvrdými uzly Snu, to mohla mít hned. Mohla přestat existovat a najít zapomnění, které za života nalézt nedokázala.

	Sáhla po něm. Prsty se jí sevřely kolem něčeho chladného a tvrdého, co se jí zařízlo ostrými palčivými okraji do dlaně.

	Do paže jí vyletěl plamen. Krev zaktivovala kov, nakrmila ho, a ať se stalo cokoli, chladná temnota se proměnila ve vedro, nesnesitelný bílo-modrý žár.

	Přes mlhu bolesti ucítila, jak se jí kolem kotníku sevřela ruka a zatáhla. Začala pouštět minci z ruky, ale teď ji popadla pevněji a znovu stiskla. Bolest byla darem, který ji udržel při vědomí v té vteřině, kdy ji Postrach trhnutím vytáhl z kruhu ven.

	Najednou zase začala vidět, zrak se jí vracel ve vlnách od nicoty po zmatené série obrazů, které jí však nedorazily do mozku. Postrach si ji hodil přes rameno a rozběhl se po poli, zatímco Chess ruka pálila a žaludek protestoval. Ostrý kousek pletiva ji škrábl do tváře, když ji protáhl dírou v plotě. Málem spadla, když trhnutím otevřel dveře auta a prakticky ji hodil dovnitř.

	Vyrazil z parkoviště se sprškou štěrku a zařváním hudby. Chess se podívala na svou zaťatou pěst. Mezi prsty jí kapala krev na černé džíny a vsakovala do nich. V dlani držela měděný amulet.

	 

	



	


Kapitola pátá

	 

	„Prohřešit se proti zákonu znamená prohřešit se proti sobě samému a tak se stát nehodným. Fakta říkají, že odpouštět je lidské, ne božské, proto odpuštění musí vycházet z lidskosti; tedy se k němu musí dojít skrze ponížení a potrestání.“

	Kniha Pravdy, Pravidla, odstavec 30

	 

	Kůže jí mravenčila, když se té věci dotkla, ale chtěla zkusit rozeznat něco ze složitého vzoru na okraji. Možná jsou to runy? Runy se neučili – část jejich moci spočívala v tom, že je při soustředění dokázala opsat – ale bylo nemožné si některé z nich nezapamatovat, a tady z těch jí některé byly povědomé. Zbytek mohl být vymyšlený, jen obsazené místo na zmatení zvědavců, kteří budou mít tu smůlu a na měděný medailonek narazí; jenže měla dojem, že to asi nebude tenhle případ. Na to byl amulet příliš mocný a existovaly mnohé magické abecedy, které se zaměstnanci Církve měli zakázáno učit.

	Edsel by to mohl znát, ale mohla za ním jít až v neděli. Zítra byla sobota, svatý den, a většinu dne bude muset strávit v Církvi.

	Zastrčila minci do černé truhličky na knihovně a pronesla pár slov moci s nadějí, že to bude stačit. Obvykleji nepředvídatelnost magie fascinovala, ale když došlo na předměty, jako byl tenhle, tak jí to tak zábavné nepřipadalo. Kdo ví, jaké energie se mohou v amuletu projevovat, jak mohou ovlivnit ji a její domov?

	„Fajn,“ řekla a otočila se, „už to přestalo krvácet?“

	„Jo, vypadá to tak.“ Postrach si stáhl ručník z rány na paži a prohlédl si ji. „Budu v pořádku, Chess. Nedělej si starosti.“

	„Kouknu na to.“ Krvácení přestalo, ale díra v pokožce, kde se zachytil o drátěný plot, vypadala hluboká a rozšklebená. Zachránil jí život. Dlužila mu aspoň trochu dezinfekce.

	Na skříňce v koupelně jí měla skoro plnou lahvičku. Když do ní namočila kousek hadříku a přitiskla ho na ránu, ostrý lékárenský pach ji zaštípal v nose. Škubl paží, ale pak se ani nepohnul, když ji čistila dál. Potom na ránu nalepila čistou náplast a ťukáním přihladila.

	„Promiň, že to bolelo.“

	Pokrčil rameny. „Už jsem zažil horší.“

	Což jí něco připomnělo. Zašla zpátky do malé ušmudlané kuchyňky, popadla láhev čerstvé vody z lednice a vzala jednu i pro Postracha.

	Seděli, popíjeli vodu a trapně mlčeli.

	Ale o čem by si s ním měla povídat? Sotva ho znala. Vlastně ho nikdo neznal. Vlastně ho nikdo nechtěl znát. Když jste ho viděli přicházet, bylo lepší utéct.

	Odkašlal si, polkl vodu a znovu si odkašlal. „Hezké bydlení.“

	„Díky.“ No, ani moc ne. Bylo prosté, holé a pochmurné, až na obrovské okno z barevného skla zabírající celou jednu stěnu. Ale kdyby byla nucena strávit většinu času v té místnosti z gynekologického hororu, která byla Ranařovým příbytkem, asi by jí to tu taky připadalo hezké.

	„Tak co ty na to, Chess? Myslíš, že v Chesteru straší?“

	Zakroutila hlavou. „Nevím. Ráda bych se tam podívala během dne.“

	„Zítra?“

	„Budu na mši. Je sobota.“

	„Správně. Když tam nebudeš, budou tě postrádat, co?“

	„Jo.“

	Pomalu přikývl a vstal. Vodu si vzal s sebou. „Promluvím s Ranařem a řeknu mu, co se stalo. Brzy se u něj zastav. Promluví si s tebou.“

	„Díky.“

	Když odešel, bylo jasné, že na spánek nedojde. Vypadalo to, že to potáhne celou noc, ať se jí to líbí nebo ne. Pokrčila rameny a začala drtit prášek na další lajnu. Mohla by se pobavit, kouknout na nějaké filmy, obarvit si vlasy – zrzavé kořínky už zase začaly prosvítat – než ráno začne mše.

	 

	***

	 

	Obvykle dorazila na mši, než začalo Zúčtování, aby se vyhnula tomu, že bude muset hlídat. Dnes ráno měla plno práce s uspořádáváním svých cédéček, a tak ji občané s taškami zralého ovoce a tyčinek zdravili, když konečně vstoupila na pozemky Církve za pět minut devět.

	Nedívali se na ni. Dokonce si jí sotva všimli, ale Chess se cítila odhalená, jako by se na ni všichni dívali koutkem oka a čekali, až se k nim otočí zády, aby ji mohli proklínat a mlátit. Někdy bylo těžké si připomenout, že by to neudělali, že tato část jejího života skončila ve chvíli, kdy vstoupila do výcvikového programu Církve.

	Dva nižší starší vedli na náměstí prvního kajícníka. Byl to velký muž s hustými vousy. Bosé zaprášené nohy se šouraly po dláždění ke kládě, ale výraz na tváři popíral váhavost těla. Nemohl se dočkat potrestání, nemohl se dočkat očištění skrze špínu. Snadné odpovědi potěší každého. Jen tak zvažovala, co asi provedl. Porušil slib, lhal? Možná lhal o zločinu? Neměl na sobě rukavice zloděje, a tak si domyslela, že jeho přestupek byl morálního rázu; nejspíš cizoložství nebo lhaní.

	Chess se nezastavila a přešla náměstí kolem obrovského kamene, což byl památník Týdne sužování v roce 1997. Vždy si připomněla, že musí sklonit hlavu v úctě nad miliony těch, jejichž životy byly uloupeny po celém světě.

	Na Týden sužování si nepamatovala, byla ještě děcko. Věděla jen to, že jí duchové nevzali rodiče, ať už to byl kdokoli – nebo spíše že jejich smrt nebyla důvodem, proč se dostala do systému. Opustili ji už dřív. Ale příběh Týdne sužování samozřejmě znala, jako ho znal každý. Mohla si jen představovat, jaké to bylo, když se lidé choulili k sobě v kostelech, domovech a školách, modlili se a plakali, zatímco z hrobů vstali mlčenliví duchové a procházeli stěnami v honbě za živými. Kradli jim jejich životy. Byli ozbrojeni noži, rozbitým sklem, provazy, sekerami a břitvami. Při zabíjení jen netečně zírali.

	Nebyla jediná, kdo viděl v Církvi svou spásu, přes několik ubručených odštěpených skupinek, které se pokoušely svými nepatrnými silami bouřit proti ní. Celé lidstvo – tedy co zbylo, asi třetina obyvatel, kteří žili před tímto osudovým týdnem – dlužila za životy jediné skupině a jedinému náboženství, které bylo schopno duchy ovládnout a porazit. Před Týdnem sužování, než Církev ukázala světu Pravdu, to byla malá skupinka ponořená do teorie a studia magie. Nyní ovládali svět.

	A ona byla jeho součástí. Bylo to to jediné, nač byla ve svém životě hrdá.

	Protáhla se těžkými železnými dveřmi a zastavila se v chladné modré vstupní síni Církve skutečně pravdy.

	Vždycky jí to trochu připadalo, jako by se vracela domů. A vlastně proč ne? Jedinou stálou věcí v jejím životě byla tahle budova. Každých pár měsíců jiní rodiče, jiný dům, jiní sourozenci. Vyber si, jestli ti nařežou, nebo tě nájemní tatínci ojedou. Ale téměř každou sobotu ji zavedli sem, aby si poslechla nejvyššího staršího a naučila se tajemství, jak vstoupit do města mrtvých.

	A samozřejmě, jakmile zjistili, že má talent, z toho bylo něco víc. Škola a první místo, kde byla aspoň trochu v bezpečí.

	Zaklapala podpatky na dlaždicích. Zvuk šel s ní, o půl doby se zpožďoval za rytmem jejích kroků a stoupal kolem holých stěn až k rytinám na stropě. Lebky a vřískající tváře na západě, blažené úsměvy v klidu odpočívajících mrtvých na východě.

	„Cesarie. Přeji ti dobré ráno.“

	Starší Griffin otevřel dveře od kanceláře a vyšel na chodbu. Tmavě modrý sametový šat se matně zaleskl a zdůraznil čistě bílé punčochy na dobře tvarovaných lýtkách. Široká střecha ladícího klobouku mu zastírala obličej. Jeho úsměv jako by odplouval stejně jako u kočky Šklíby.

	Sklonil se nad její rukou. „Vypadáš unaveně, drahá. Jsi v pořádku?“

	„Jsem. Jen…“ zaváhala, ale pouze na okamžik. „Potřebuji nový případ. Dokončila jsem včera večer Sanfordovy. Vrátím složku, než odejdu.“

	„Ale prémie z toho nebyly.“

	Zavrtěla hlavou.

	„Nějaké potíže u Sanfordových?“

	Hm… „Vlastně ano, potřebuji nové médium. Tohle se objevilo příliš brzy. Není v tom problém, je to v pořádku,“ dodala rychle, když zahlédla starost v jeho očích. Nechtěla, aby se ptal, co se stalo. „Ale ten, kterého jsem měla, by teď asi lépe spolupracoval s jiným Odhalovačem.“

	„Promluv si se starším Richardsem, než odejdeš. Přineslas to staré s sebou?“

	Přikývla. „A pak budu připravena na nový případ. Prosím.“

	„Jsi na řadě?“

	„Myslím, že ano. Prosím, starší Griffine. Chci začít, opravdu… myslím, že bych mohla mít štěstí.“

	Minutu přemýšlel a přimhouřil černě orámované oči. „Vlastně něco dorazilo včera večer. Pojď se mnou. Dneska vede mši starší Murray, já vedu jen Credo, a tak mám čas.“

	Od stříbrných přezek na botách se mu odráželo světlo cestou do místností s hlášeními, kde Chess odvrátila oči, když prováděl nezbytný rituál odstraňování strážného kouzla na dveřích. „Začal jsem s tou složkou dneska ráno a ještě jsem nedostal finanční zprávu. Jde o Mortonovy v Trebor Bay. Tvrdí, že už mají několik týdnů problémy, ale zavolali až teď.“

	Zvedla obočí. „Pořád stejná písnička.“

	„Přesně. Tudy.“

	Bez impozantní postavy kmotry Tremmelové sedící za ním vypadal stůl s hlášeními prázdný, přestože na něm byla rozházená hromada papírů a prázdných kelímků od kávy. Složky byly zastrčené v dlouhé řadě skříněk za stolem; kmotra Tremmelová nikomu kromě některých starších nedovolila k nim chodit, natož se jich dotýkat, a na Svatý den měla volno. Jen být v téhle místnosti bylo skoro zneuctění.

	Griffin odemkl stříbrným klíčem jednu ze zásuvek. Chess napůl očekávala, že se ozve alarm, ale starší prostě vytáhl složku a podal jí ji. Zásuvku za sebou zabouchl. „Co to máš s rukou?“

	Rána od amuletu z letiště vypadala dneska mnohem hůř, byla rozšklebená a zarudlá, a tak si kolem ruky před odchodem omotala obvaz. Zavrtěla hlavou. „Jen jsem se řízla při otevírání plechovky rybiček, věřil byste tomu?“

	„Měl by se ti na to podívat některý doktor.“

	„To bude v pořádku, díky. Není to hluboké, chce to jen udržovat v čistotě.“ Ve skutečnosti měla podezření, že v tom už je infekce. V celé ruce ji tepalo.

	„No, pokud změníš názor, dej mi vědět. Nejspíš tam můžeš jít dneska večer.“

	Jít – aha, ten případ. „Na Svatý den?“

	„Jdi po západu slunce. Vytvořili jsme povolení pro chytání lidí po Festivalu.“

	„Ach. Dobře.“ Církev se pořád snažila chytat, a Chess se snažila o totéž. Festival znamenal práci, práci a bezesné noci, a ještě víc práce. Jednou za rok týden pokání, truchlení a rituálů, dlouhé hodiny v Církvi během dne a dlouhé hodiny potmě doma s krví a bylinkami na dveřích a oknech na ochranu obyvatel, kdy Chess svědila kůže z energie duchů. Šest nocí, během nichž mrtví znovu kráčejí po zemi, oddělení od lidí, které chtějí zabít, jen mocí a znalostmi Církve.

	Bylo to děsivé a obtížné… ale nepochybně to lidem připomínalo, kdo se o ně stará. Ne Quantras s jejich zbytečnými protesty nebo PRA s pokusy využít vládní odvětví Církve k podkopání její morální autority. Ani marenzité s jejich výhrůžkami nebo zlověstní a výkonní Lamaru s temnou magií a složitými pletichami. Všechny tyhle skupiny chtěly vládnout.

	Ale vládla jen Církev. A od dvacátého osmého října do třetího listopadu každého roku ten fakt světu velmi přesvědčivě připomínala.

	Starší Griffin se usmál. „Vezmi si to a podívej se, co s tím můžeš udělat. Štěstí s tebou.“

	Zastrčila tenkou papírovou složku do tašky, že si ji prohlédne později, a pak zamířila do chrámu, kde starší Murray probíral důležitost úcty. Tohle kázání už slyšela, ale vklouzla na sedadlo vzadu. Ujistila se, že ji viděl. Ujistila se, že ji všichni viděli. Bydlet mimo církevní budovy ji postavilo trochu pod drobnohled, zejména v poslední době, natož kdyby ji neviděli na mši.

	Což jí něco připomnělo. Než odejde, chtěla se podívat, jestli tu mají nějaké záznamy o Chesterském letišti.

	Starší Griffin se postavil na pódium a smekl klobouk. Modré světlo v místnosti se mu odrazilo od světlých vlasů a přebarvilo je do stříbrna. Bělma mu plula v černých linkách kolem očí. Chess sklonila hlavu.

	„Nemám potřebu víry.“ Stovky hlasů promluvily najednou a recitovaly Credo; Chess si představila jiné církevní budovy v jiných částech světa, kde všichni unisono mluví. „Nemám potřebu víry, protože znám Pravdu. Nepotřebuji věřit. Víra je zbytečná, když faktem je Pravda. Nemodlím se k bohu. Modlitba znamená víru, a bohové neexistují. Existuje jen energie, a tou je Pravda. Církev mi ukazuje Pravdu a chrání mě. Pokud se budu držet této Pravdy, vstoupím do Města věčnosti a zde zůstanu.“

	Než došli k těmto posledním slovům, hlasy se rozburácely a odrážely se od stěn, radostné, důvěřující, důrazné. Energie místnosti se jí vlnila na kůži. Věděla, že tak působí na každého zaměstnance Církve. Citlivost vůči takovým věcem byla prvním indikátorem talentu.

	„Slyšel jsem o Sanfordových,“ zašeptal někdo. „Smůla, co?“

	Otočila se a zahleděla se na široce se usmívající obličej Agnewa Doyla. Zřejmě by se tak vesele nešklebil, kdyby mu vrazila facku, ale tady na to nebylo to správné místo. Doyle jí způsobil už dost potíží. Nepotřebovala se s ním začít prát uprostřed síně.

	„Hej, počkej. Jen jsem chtěl říct, že je mi to líto, Chessie. Dneska ráno jsem slyšel, že tam opravdu strašilo, a myslel jsem…“

	„Myslel sis, že uslyšíš celý příběh, abys měl pořádné drby?“ Otírala se o ni těla, jak lidé opouštěli síň.

	Mše byly velmi krátké, to bylo pravidlo. Nemusely být dlouhé. Nejvíc záleželo na ukazování identifikačních karet, aby člověk dokázal, že na mši byl. Aby dokázal, že věří; docházení na mše nebylo povinné, ale všichni věděli, že kdo tam chodil, měl lepší šanci na získání dobré práce a zařazení dětí do vynikajících škol. Ať Církev poskytovala jakékoli výhody, jako první z toho těžili ti, kteří se účastnili jejích aktivit.

	Nebyly vyžadovány žádné dary, nikdo nežádal o peníze tak, jak

	to dělala stará náboženství. Církev chránila lidi, a lidé platili daně Církvi. Žádný prostředník, žádné dohadování o tom, jak se peníze utratí. Utratí se tak, jak Církev chce, a pokud se to lidem nelíbí, ve Městě věčnosti čekají hordy záludných duchů, kteří touží znovu povstat a vraždit lidi, kdyby se Církev rozhodla je volně vypustit.

	Navíc Zúčtování byla skutečně událost. Nikdo ho nechtěl promeškat a museli jste se zúčastnit mše, pokud jste chtěli být přijati.

	„To není fér. Jen proto…“

	„Víš, co není fér, Doyle? Že díky tobě si polovina lidí, s nimiž pracuji, myslí, že jsem děvka, to není fér. Jdi mi z cesty.“ Jen pomyšlení na to, že o ní mluví, že lidé o ní vědí takové věci, jí udělalo na žaludku uzel. Technicky ona a Doyle neporušili žádná pravidla – nežili v manželství a byli plnoletí – ale když se na ni spolupracovníci dívali a představovali si…

	„Nikomu jsem to neřekl.“ Sáhl jí na paži, ale hned ucukl, jako by se popálil. „Někdo to zjistil, to je vše, co vím.“

	„Dobrá. Jasně. Všichni ti špióni se schovávali ve tvé ložnici.“

	„Proč bych jim to říkal? Nejsme jediní, na koho se dívají, víš. Někdo určitě…“ rozhlédl se po prázdné místnosti a ztišil hlas, „někdo nás určitě musel slyšet.“

	„Takže teď nejspíš taky poslouchá. Musím jít. Mám práci.“

	„Nemohlas dostat další případ.“

	„Dostala, a na rozdíl od jiných lidí ho skutečně potřebuji. Všichni jsme nedostali Šedé věže.“

	„To bylo štěstí.“

	„Štěstí a oblbnutá kmotra, chceš říct.“

	Šedé věže byl velký dům na okraji města, o kterém se říkalo, že v něm straší. Majitelé jeho pověst bohužel využívali, nabízeli prohlídky a dávali do tisku zprávy o různých událostech – zvuky, fyzické projevy, dokonce i psychický útok, což z případu vyneslo hodně. Doyle to odhalil. Říkalo se, že si vydělal skoro sto tisíc dolarů, což byla nejvyšší prémie kdy udělená Odhalovači – desetinásobek obvyklé částky za jednoho ducha. Několik lidí to dost naštvalo, rozhodně Breeho Bryana, který byl další v řadě na přidělování případů.

	Zvedl koutky úst vzhůru. „Proč to s tebou vůbec probírám? Nevěříš mi, tak fajn. Jak chceš. Přeji ti hezký den, Chessie. Hodně štěstí s novým případem.“

	Sledovat ho, jak odchází, byla chyba. Jak se mu pohybovala široká ramena, jak se mu světlo odráželo od černých vlasů dlouhých po ramena… ty vlasy byly velmi jemné, jak si připomněla.

	Jít za ním byla nejrychlejší cesta k archivům, ale raději si vybrala tu delší a zamířila ze dveří doprava kolem výtahu. Z téhle chodby jí vždycky naskakovala husí kůže. Jela tím výtahem jednou – dlouhá pomalá cesta pod povrch země a pak tichá jízda vlakem do samotného Města – při první hodnotící návštěvě. Netoužila si to zopakovat. Proto si vybrala Odhalování místo Spojení. Město věčnosti nebylo zábavné, alespoň jí tak nepřipadalo.

	Co všichni viděli jako pokojný a šťastný dlouhý zasloužený odpočinek, připadalo Chess chladné a neosobní. Jako osamělé peklo jen o trochu horší než to, v němž prožívala každý den. Ať se snažila, jak chtěla, aby pochopila, co ostatním připadalo tak přijatelné, ona prostě… nemohla. Další chybějící steh v tkanině její duše, další pocit, který nemohla sdílet s nikým jiným. Další věc, kvůli které si připadala osamělá a odlišná.

	Za výtahem nalevo byly schody, zvedající se u zdi v sevřené spirále. Staré železo jí rachotilo pod nohama. Nikdo tyhle schody ani chodbu nepoužíval, až na Spojovače a ti na Svatý den nepracovali.

	Chess se zastavila asi ve dvou třetinách cesty nahoru a zalovila v kapse, aby vytáhla krabičku s tabletkami. Nervíky, které si vzala kvůli bolesti v ruce, ji otupovaly. Tady bylo nejspíš jediné místo v celé budově, kde si mohla být jistá, že se nikdo nedívá. Nebyly tu ani bezpečnostní kamery, protože Spojovači se vzbouřili, že je někdo pozoruje při přípravě na cestu. Chess jim to neměla za zlé. K mrtvým jste museli jít nazí.

	 

	Pravá ruka nechtěla poslouchat, a tak se přinutila položit krabičku na schod vedle sebe a otevřít víčko levou. Že si musela poranit zrovna pravou.

	Uvnitř krabičky měla malý sáček, který jí dal minulou noc Ranař. Z vnitřní kapsy bundy vytáhla dlouhou sponku do vlasů. Její jazýček byl dostatečně široký na to, aby na něm udělala lajnu, a uprostřed měl příhodný dolík. Vzala ji mezi levý palec a ukazovák a nasypala do ní trochu prášku. Pravým palcem si stiskla nosní dírku a zvedla sponku.

	„Povídám vám, něco není v pořádku.“

	„Bruci, Bruci. Přeháníš.“

	Chess vyhlédla mezi tyčemi schodiště. Co tu dělá nejvyšší starší a Bruce Wickman? Bruce byl Spojovač. Ti zřejmě mluvili jen spolu nebo s mrtvými. A proč si povídali tady, místo aby to probrali v kanceláři nejvyššího staršího?

	Kdyby vzhlédli, uviděli by ji. Ještě že to nikdo nedělá.

	„To ne, pane. Mrtví jsou… neklidní. Nejsem jediný, kdo si toho všiml. Kdybyste mi půjčil některé materiály, mohl bych si promluvit s duchy starých Odhalovačů a zjistit, co si myslí.“

	„Co myslíš tím neklidní?“

	„Znepokojení. Něco je trápí a děsí. Při komunikaci jsme měli značné potíže.“

	„Festival skončil před dvěma týdny. Vždycky se chovají takhle, když jejich týden svobody skončí. Nepamatuješ si na dobu před dvěma lety, Bruci, když se snažili uniknout tři dny po zavření bran? Taky jsi tam byl, že?“

	„Ano, ale tohle…“

	Nejvyšší starší pleskl dlaní Bruce do zad. Vypadalo to přátelsky, ale Bruce sebou trhl. „Podívám se na to, Bruci. Řekni ostatním Spojovačům, že zvážím jejich žádost. Ale jsem si jistý, že vše se vbrzku vrátí k normálu.“

	Bruce nešťastně přikývl, zatímco se Chess snažila nevšímat si drobných zrnek Svěráku padajících ze sponky dolů. Noha ji svědila, ale neodvažovala se pohnout, zejména ne na tomhle rozvrzaném schodišti.

	Takže Bruce si myslí, že Město je nepokojné? Hmmm.

	Nejvyšší starší měl pravdu. Když se přiblížilo výročí Týdne sužování, nastaly tytéž astrologické a atmosférické podmínky, které jim umožnily poprvé povstat z hrobu; planety byly v konjunkci, magická energie země procházela každoročním posunem a ve vesmíru proudilo tolik síly, že duchové dostali to, co potřebovali k prolomení bran. Přesný okamžik konjunkce nebyl dlouhý, ale chvíli trvalo, než se vše vrátilo k normálu.

	Navzdory naprostému obdivu a úctě k Církvi Chess vždycky přemýšlela, jestli je Festival něčím víc než jen příležitostí připomenout lidem dluh, a oslavou Církve, že to vlastně je nevyhnutelné – mrtví museli být uvolněni z Města kontrolovaným způsobem, pod dohledem Církve a médií, jinak by utekli sami – a s nebezpečnými následky.

	Ne že by na tom záleželo. Festival proběhl, konec příběhu.

	„Dobrá, nejvyšší starší. Řeknu jim to. Ale prosím… prosím, zvažte to.“

	„Zvážím. Nyní jdi, Bruci. Fakta jsou Pravda.“

	„Fakta jsou Pravda, pane.“

	Ze svědění se stalo píchání. Nejvyšší starší zůstal tam, kde byl, a hleděl na dveře výtahu. Proč už neodešel? Měl být jinde. Chess se potřebovala poškrábat a vdechnout lajnu.

	„Co děsí mrtvé?“ zamumlal a zavrtěl hlavou. „Co by mohlo vyděsit mrtvé?“

	 

	



	


Kapitola šestá

	 

	„A od nynějška bude nazýváno Triumph City, protože je místem triumfu Pravdy, a zde vybudujeme svůj skvělý domov.“

	Nejvyšší starší, řeč při vysvěcení, 1. prosince 1997 (po Pravdě)

	 

	Symboly na amuletu nebyly v žádné z běžných knih, což ji nepřekvapilo. Kdyby byly, poznala by je. Ale nikdy neškodilo podívat se, a tak to udělala a prošla celou abecedu. Našla jedinou shodu.

	Etosh.

	To slovo bylo zmíněno jen proto, že bylo spojeno v příkladu s jiným symbolem. Nebyl u něj žádný význam. Slepá ulička.

	Místnost s omezeným přístupem by jí toho pravděpodobně poskytla víc, jenže u stolu dneska seděla kmotra Glassová a ta ji nenáviděla. Bylo to vzájemné. Chess nehodlala žádat vlezlou starou kmotru se špičatým nosem a chlupatou bradou, aby ji pustila dovnitř. Musela by odpovědět na příliš mnoho otázek.

	Místo toho zamířila ke skříňkám u stěny a docela se lekla, když uviděla povědomou hlavu. Ne, nebyl to Doyle, nýbrž Randall Duncan, další Odhalovač. Kdyby dávala lepší pozor, nespletla by si je. Doyle měl jemnější vlasy, lesklé a opečovávané, zatímco Randymu visela hříva až na záda, protože se prostě nechtěl obtěžovat se stříháním.

	Zastavil se, jako by na sobě ucítil její pohled. Zářivě se na ni usmál.

	„Ahoj, Chess! Hledal jsem tě už dřív, ale neviděl jsem tě.“

	Kohokoli jiného by se zeptala proč, ale u Randyho to nebylo potřeba. Stejně jí to řekne. Jemnost nikdy nebyla jeho silnou stránkou. 

	„Všechno v pořádku, Randy?“ 

	Přikývl. „Slyšel jsem o Sanfordových. To je pech.“

	„Jo. Ale právě jsem dostala nový případ. Bude se mi hodit.“

	„To by se hodilo nám všem, ne? Nebo většině z nás. Doyle by ho asi nepotřeboval.“

	Obrátila oči v sloup, aby dala najevo souhlas, a přála si, aby šel pryč. Věnovat mu pozornost bylo plýtvání časem. Chtěla si prověřit ty složky, a to se nedalo dělat, když tady stál.

	„Když tak mluvíme o Doylovi… já – musím ti něco říct. Něco o něm, a asi se ti to nebude líbit. Kolují drby o vás dvou. Měla bys vědět, co lidi říkají.“

	„Ano, Randy, já vím. Kdes to slyšel?“

	Pokrčil rameny. „Zaslechl jsem jednu z kmoter, jak se na to Doyla ptá. Popřel to, ale, no, nechtěl jsem, aby tě to ranilo, Doyle svým způsobem využívá lidi.“

	„Jo. Já vím. Jsem v pořádku, Randy, nedělej si starosti.“

	Zahleděl se na ni zpod hustého obočí a pak přikývl. „Dobře. No, kdybys něco potřebovala, víš, třeba si popovídat, tak mi klidně zavolej. Opravdu.“

	Přikývla, jako by to bylo něco, co by snad udělala. „Díky, možná jo.“

	Popleskal ji po paži a odešel. Než zmizel mezi regály, přehodil si kadeř přes rameno. Takže jedna z kmoter – vsadila by se, že to byla ta podivná kmotra Tremmelová, která si myslí, že když přiděluje případy, může si hrát na soudce Odhalovačů. Tak ta si myslí, že do toho bude strkat svůj špičatý nos? Není divu, že o tom tady každý věděl. Skvělé.

	Zavrtěla hlavou a vytáhla šuplík se složkami.

	C… Ce… Ch. Chesterské letiště tu opravdu mělo svou složku, a pěkně tlustou. Popadla ji a odnesla si ji ke stolu.

	Letiště bylo otevřeno v roce 1941 a zůstalo otevřené padesát let. Nikdy se nezvětšilo a nestalo se ničím víc než malým místním polním letišťátkem. Ve spisu byly i fotky, které ji překvapily vzhledem k rozvalinám, které viděla předchozí noci. Byla to čistá malá budova, usazená úpravně před ranvejí jako dítě na kostelní lavici.

	Pod prsty jí zašustily výstřižky ze starých novin. I Chester si vybral svůj díl nehod a katastrof. Viděla jich dvacet tři za posledních deset let, co bylo letiště otevřené. Malá soukromá letadla měla větší sklony k nehodám než obrovské komerční letouny, ale Chess to stejně připadalo hodně.

	Byli tu Ranařovi duchové – pokud to byli duchové – už tak dlouho? Pokud by pracovala s církevní teorií, že duchové způsobují smrt, aby se krmili živými, nebo ze žárlivosti, a do Chesteru nepřilétlo ani neodletělo žádné letadlo už skoro třicet let… tak to budou zatraceně vzteklí a hladoví duchové. Není divu, že šli po Ranařových letadlech jako děcka z Downside po kusu masa.

	Ale pokud tam někdo provádí rituály, tedy ne pokud, určitě je provádí, co se tam může stát? Pokusil se někdo Zapudit duchy z Chesteru na vlastní pěst a použil na to nějaké levné kousky mědi, co získal od jednoho z mnoha šarlatánů, které se Církev stále pokoušela stíhat?

	Otevřela poznámkový blok. Zeptat se Ranaře, jestli se pokusil o Zapuzení. Zeptat se Edsela, jestli pozná ten amulet.

	Z pomyšlení na to, že se ho bude muset znovu dotknout, se jí zvedl žaludek. Magie byla samozřejmě legální, jak jinak? Jak postavit energii a síly spojené se zemí a vzduchem mimo zákon?

	Ale ne všechna magie byla stejná. Církev rozhodla, co je a co není přijatelné. Chess si byla zatraceně jistá, že to, co se děje v Chesteru, by žádný starší se zdravým rozumem neschválil. Cítila se vinna tím, že má amulet u sebe – jenže nakonec v ní celá situace vzbuzovala pocit viny.

	Tu a tam popotáhla a dál procházela složku. Od uzavření letiště nebyly žádné stížnosti na duchy a nebyly tu žádné poznatky ani o okolních pozemcích, což ovšem mnoho neznamenalo. Odhalovači měli zapsat seznam všech budov v okolí místa, kde byl potvrzený výskyt duchů, ale skoro nikdo to nedělal. Chess sama na to zapomínala alespoň v polovině případů.

	A tak kromě teorie „zanedbaných duchů“ Chess nic nenaznačilo, že v Chesteru opravdu straší.

	Jenže zpočátku taky nic nenaznačovalo, že u Sanfordů opravdu straší, a nepochybně tomu tak bylo.

	Tolik k prvotním náznakům.

	 

	***

	 

	Mortonovi vypadali jako normální milá předměstská rodina, která usilovně upravovala svůj velký dům jako vytvořený podle vykrajovátka i třicet stop trávníku kolem dokola, což nic neznamenalo. Ve skutečnosti to však znamenalo, že Chess musela být opatrnější a víc ve střehu, protože Mortonovi svůj roztomilý předměstský dům prostě chtěli. Bylo to vidět na jejich hladkých kulatých obličejích.

	Lidé, kteří chtějí věci, jsou nebezpeční. Lidé, kteří chtějí věci, budou lhát, podvádět a krást, aby je získali. 

	To ona věděla ze všech nejlíp.

	Takže roztáhla rty do falešného úsměvu a vylovila blok. „Kdy jste říkali, že projevy začaly?“

	Paní Mortonová se na chvíli zarazila a přiložila si jeden elegantně růžovoučký prstík k elegantně růžovoučkému rtu. „Řekla bych, že to bylo asi před pěti týdny, že, Bille, drahoušku? Když jsi byl na konferenci.“ Obrátila pohled zpátky na Chess. „Bill je oční lékař.“

	„To je skvělé.“

	Co na to měla říct? Bill mohl prohlédnout každé oko v Districtu, a Chess by to stejně nezajímalo.

	Ale paní Mortonová byla očividně velice hrdá na to, že se její manžel podíval do tolika očních bulev, že se z něj stal odborník, a to poslední, co by Chess chtěla, bylo znepřátelit si rodinu.

	„Byla jsem v prádelně,“ pokračovala paní Mortonová, „a dávala jsem prádlo do sušičky, když jsem slyšela Alberta, jak začal vřískat. To bylo zvláštní, protože Albert je takový statečný tichý hoch. Je jako jeho tatínek.“

	Kdyby paní Mortonová přestala verbálně onanovat nad manželem a synem, byli by s tím hotoví mnohem dřív, ale Chess si v tu chvíli uvědomila, že to je jediný sex, který ta žena má. Pan Morton, mlčenlivý, bledý a oblečený v pletené vestě, vypadal jako člověk, který jí žebírka příborem. Řekla by, že v ložnici to zrovna divoké zvíře není, ale kdo ví?

	„Vy jste ten přízrak opravdu viděla, paní Mortonová? Nebo ho viděl jen Albert?“

	„No, tehdy jsem ho nezahlédla. Ale popsal ho tak dobře, že jsem měla pocit, jako bych ho viděla. Později jsem ho viděla. V ložnici. Zrovna jsem usínala.“

	„Jak vypadal?“

	„Prostě příšerně. Jako… ghúl nebo tak něco. V místnosti bylo najednou chladno… a připadal mi tak zlovolný.“

	Delikátně se otřásla. „Šedý a jaksi vrásčitý. Plesnivý, jestli chápete, co tím myslím. Měl na sobě jen hadry, kdysi to mohly být šaty, ale to nedokážu říct. Ani nevím, jestli to byla žena nebo muž, ale určitě to bylo už dlouho mrtvé. Uniklo to z Města věčnosti? Myslela jsem, že odtud nemohou utéct, ale kdyby nemohli, pak by u nás nestrašilo, že?“

	„Někteří duchové do Města nikdy nedorazili. Pořád uklízíme po mších starých náboženství.“

	Chess si udělala další poznámku. Velmi se snaží svalit vinu na Církev. Nedokážou popsat entitu ani v nejmenším. Pod to si připsala: Vodka. Prací prášek. Zubní pasta.

	Paní Mortonová musela v Chessině bezvýrazném obličeji něco zahlédnout, protože spěšně dodala: „Ne že bychom obviňovali Církev! Samozřejmě že ne. Ale tohle… tohle je pořádně děsivé. Chudák Albert se bojí spát ve svém pokoji a nikdo z nás se tu necítí moc dobře, no a tohle je náš domov. A ani ho nemůžeme prodat, když se tu potuluje nějaký mrtváček!“ Ruka jí vylétla k puse.

	Chess ignorovala to slovo i přehnaně šokovaný výraz na pečlivě nalíčeném obličeji paní Mortonové. Pokud jde o tohle, výraz „mrtváček“ vytvořený z „nemrtvého“ byl z těch méně urážlivých slov, co kdy o nich slyšela. Samozřejmě bylo horší než Církví schválené výrazy „duch“, „zjevení“, „přízrak“ nebo „entita“. Ale v slangu to bylo neškodné.

	„Doufáme, že nám můžete pomoci.“ Pan Morton promluvil poprvé. Na tak drobného muže měl překvapivě hluboký a příjemný hlas.

	„Určitě ano. Možná byste mi mohli ukázat ta místa, kde se entita objevila? Také bych ráda viděla všechna místa, kde jste nějakým způsobem pocítili její přítomnost. Zvuky, symboly vyškrábané na zdi nebo možná v zamlžených dveřích od sprchy nebo na zrcadle? Často se pokoušejí komunikovat tímto způsobem.“

	Mortonovi na ni zírali tak, že jejich vytřeštěné oči vypadaly jako umělé.

	„Objevilo se někdy něco na stěnách nebo oknech? Měli jste pocit, že jste sledováni? Zahlédli jste koutkem oka nějaký pohyb? Co podivný zápach? Doteky? Něco takové povahy? Nyní je čas, abyste mi ukázali, kde k tomu došlo.“

	Vytáhla z tašky magnetofon a spektrometr a zapnula je.

	Mortonovi se nepohnuli. Chess potlačila nutkání se podívat, jestli jí něco nezašpinilo halenku, když nedávala pozor.

	„Nějaký problém?“

	„Promiňte,“ řekla paní Mortonová. „Jen… jste mě vyděsila. Něco tak ošklivého se u nás nevyskytlo. Dojde k tomu?“

	„Možná.“ Chess je pozorně sledovala. Měla pocit, že vidí, jak se jim v hlavách otáčejí maličká kolečka, protože přemýšlejí, jak jí představit nějaký silnější projev. Něco podobného zažila při druhém roce činnosti, kdy sestavila svůj seznam a klient vyštěkl: „Vzkazy v jinovatce? Něco takového by mě nenapadlo udělat!“

	„Proboha.“ Paní Mortonová zaťala prsty do svetříku. Modrýma očima zkoumala pokoj a přejížděla pohledem z jedné strany na druhou, jako by očekávala, že se každou chvíli něco zhmotní a skočí na ni. Buď byla skvělá herečka, nebo byla skutečně vystrašená. Bylo možné, že syn – Albert – to dělal bez vědomí rodičů? Nebo za tím byl pan Morton? To se jí taky jednou přihodilo, že manžel vyráběl falešné přízraky, aby se ho žena bála požádat o dům, když odešel s jinou.

	Naškrábala si do notesu: Má pan M. přítelkyni?

	„Určitě to dokážeme vyřešit, než se situace zhorší,“ řekla Chess. „Nyní kdybyste mě laskavě provedli po domě…?“

	K Chessinu zklamání ji po domě prováděli všichni tři. Další těla, která stála kolem ní v úzkých prostorách, jako byla Mortonovic stísněná hala, nepatřila k tomu, co by potřebovala, když byla po Svěráku trochu nervózní. A jestli se jí malý Albert jen tak náhodou znovu otře o prsa, praští ho. Druh i množství pornografie, které by našla pod jeho postelí, by bylo pravděpodobně omračující.

	Paní Mortonová přejela bledými prsty po rámech obrazů v hale. „Dokážeme vysledovat naši rodinu tři století zpět,“ řekla. „Kořeny jsou důležité, nemyslíte?“

	„Určitě.“ Uvažovala, co by paní Mortonová řekla, kdyby jí Chess odhalila, že nemá tušení, kdo byli její rodiče, o další rodině nemluvě.

	Tetování ji ani nezašimralo a spektrometr ani nepípl, když vešli do malé ložnice napravo, která vypadala, jako by v ní bydlelo nějaké bizarně snobské dítě. Plakáty s Batmanem visely vedle plakátů divokých kachen a tisků z Tateovy galerie. Na prádelníku zhrouceně seděl plyšový medvídek vedle poličky se stříbrnými manžetovými knoflíčky. Knihy vyčnívaly z borovicové knihovny jako vylámané zuby, ale když Chess přistoupila blíž, všimla si čar v prachu na policích. Někdo odtud nedávno, nejspíš velmi nedávno, vytáhl pár titulů.

	Malý Albert byl fanda do sci-fi a moderních technologií. Byla tu slavná jména fantastiky – Tolkien, Card, Anthony, Weis spolu se Saganem, Heinleinem, Sturgeonem, Stratem… ale žádné technické knihy s návody ani Průvodce pro idioty, což bylo docela neobvyklé, protože když se rozhlédla po místnosti, všimla si svazku kabelů vyčnívajících zpod postele a prázdné police pod plochou televizí v rohu. Albert vypadal jako kluk z klubu fandů audiovizuální techniky, a ti obvykle čtou knížky o tom, jak něco hacknout, spojit, a jak dělat speciální efekty. Čtou o digitálním zobrazování a domácích divadlech, a jak zapojit reproduktory, aby začaly hrát v jedenáct.

	Kdyby se vrátila později nebo příští noc, zřejmě by získala důkladnější náhled.

	Tak nechala Mortonovy, aby ji provedli volnou ložnicí do koupelny a do hlavní ložnice. Po celém domě byly vidět známky náhlého stěhování, jako by tu vybuchl katalog L. L. Beana; krásný prádelník v ložnici s neladícími nočními stolky, drahá kosmetika na popraskaném pultíku v koupelně. Kniha Pravdy byla naaranžovaná vedle postele tak, aby se světlo odráželo od zlacených písmen a oslnilo ji, jakmile vešla do dveří.

	„Tady to bylo.“ Paní Mortonová mávla nervózně rukou k místu na podlaze vlevo, asi stopu od místa, kde stála. Na tom pohybu bylo něco povědomého, stejně jako na celé paní Mortonové. Možná rodina opravdu chodila někdy do Církve a Chess je tam zahlédla. „Byla jsem tamhle v posteli, jak jsem řekla, a ono to… vznášelo se to tam a hledělo to na mě. Vypadalo to tak rozzlobeně, že jsem nevěděla, co mám dělat…“

	Tohle bylo směšné, ztráta času. Vypnula spektrometr i magnetofon a strčila je zpátky do tašky.

	„No, myslím, že jsem zatím viděla dost. Mohli bychom se vrátit do obývacího pokoje, kde podepíšete stížnost a my ji začneme řešit.“

	„Ale… vy jste toho ducha neviděla, nevadí to?“

	Chess zatáhla za zip na tašce a uvědomila si, že se jí při tom trochu třese ruka. Podívala se na hodiny u postele. Za pět minut devět. Tohle trvalo věčnost, už musí jít.

	„Ještě jsme neskončili,“ odpověděla a snažila se, aby to znělo vesele. „Bude trvat týden nebo dva, než to pořádně prošetříme. Nyní jsem přišla hlavně kvůli vyplnění papírů a abych získala aspoň dojem, čemu čelíme. Ještě mě uvidíte, paní Mortonová, nemějte obavy.“

	Paní Mortonová se slabě usmála. Podvodníci vždycky nesnášeli, když jim řekla, že ji ještě uvidí. A Mortonovi to zfalšovali, to věděla. Ani pípnutí, ani cvaknutí spektrometru. Což je v uzavřeném prostoru s duchy velmi neobvyklé.

	A Mortonovi se určitě o uzavřených prostorech dozví dost, pokud má pravdu a oni lžou. Církev nebyla nijak laskavá k těm, kdo se ji pokusili okrást. Pan Morton stěží bude v malé modré cele prohlížet oči.

	„Takže jen podepište tyhle papíry, a já vás ponechám vaší…“

	Za panem Mortonem se ve vzduchu něco mihlo. Bylo to tak rychlé, že Chess chvíli trvalo, než jí došlo, že to není halucinace. Černá postava lidské velikosti, ale přikrčená. Měla dojem, že tomu obličej zakrývá kapuce a ve světle u postele zahlédla ostří čepele. Pak postava zmizela ve skříni.

	Vypadalo to skoro jako animovaný film, obraz vytvořený na stěně, místo aby se před ní pohyboval, jenže animovaný film viděla tak dávno, že se v tom mohla zmýlit.

	Nemýlila se ohledně pocitu neklidu, ovšem ten v ní vyvolávaly potřeby jejího těla – alespoň si to myslela. Zatraceně, neměla čekat s tím, aby si vzala tabletky, začínala být zmatená. Poprvé jí do mysli vklouzla špetka pochybností. Absťák, nebo duch? Neměla jak to zjistit.

	Mortonovi stáli, mírně zmateně se na ni dívali a čekali, až dokončí větu. Ničeho si nevšimli – nebo všimli a sledovali, jestli Chess něco řekne.

	Samozřejmě. Ta postava, na kterou se dívala, byla animovaná, jakoby promítnutá, protože byla. Až se sem vrátí, měla by se podívat po projektoru. Nejspíš bude za zrcadlem nebo za toaletním stolkem. Ta myšlenka byla uklidňující, ale ne natolik, aby jí nevyrazil na čele a těle studený pot. Měla pocit, že je ulepená.

	„… vaší večerní zábavě,“ dokončila. „Je mi líto, že jsem vás tak zdržela, můj poslední rozhovor se protáhl. Budu s vámi v kontaktu.“

	Dřív, než si myslí.

	 

	



	


Kapitola sedmá

	 

	„Odhalování často vypadá jako nejzajímavější práce v Církvi, ale málokdo má nezbytné schopnosti, inteligenci, a hlavně bezúhonnost.“

	Kariéra v Církvi: Průvodce pro dospívající, Praxis Turpin

	 

	Všechno v ní vřelo a neměla kam jít. Alespoň ne do tří, než půjde znovu prozkoumat dům Mortonových.

	Tržiště bylo zavřené. U Ranaře bude otevřeno – Ranař nikdy nezavíral – ale tam se jí moc nechtělo. Měla všechno, co potřebovala.

	Jenže stěny jejího malého bytu se kolem ní svíraly a bledé barvy vitrážového okna po povrchu klouzaly, jako by ji pronásledovaly.

	Mohla by si dojít pro cigarety. Stop Shop na rohu měl zvláštní povolení, aby mohl být otevřený dvacet čtyři hodin denně. To by mohlo být fajn. Malá procházka na chladném vzduchu jí vymete úzkostné pavučiny z hlavy.

	Co to ksakru bylo? Nikdy nic takového neviděla. Ať už to byl promítnutý obraz, nebo nebyl, bylo to hrozivé. Měla pocit, že kdyby se to k ní otočilo a uvidělo ji to, podívalo se to na ni, mohla by začít ječet. Možná by se měla najíst. Být tak paranoidní, to se jí nepodobá. Trochu ji to uklidní a srazí kyselost v žaludku. Stop Shop prodává i občerstvení.

	Popadla dvacet babek z tašky, pak vzala nůž a zastrčila si jej do kapsy. Jít ven sama a neozbrojená nebyl v Downside dobrý nápad. Při odchodu zamkla na dveřích všechny tři zámky.

	Její budova kdysi bývala katolickým kostelem, než církev Pravdy učinila všechna ostatní náboženství nadbytečnými.

	Mnohá místa staré víry se rozpadala, ale budovy s jistou historickou hodnotou nebo do určité míry atraktivní směly zůstat. Chessina budova měla obě vlastnosti, a tak byla ráda, i když další podlaží celkový efekt trochu poničila.

	Pořád to byla jedna z nejhezčích budov v Downside. A vzduch uvnitř jí připadal čistý, přes zápach odpadků a zplodin, který nikdy nevyprchal.

	Těžké dvoukřídlé dveře na konci haly byly doširoka otevřené a rámovaly prázdnou ulici za nimi. To bylo divné. Dveře byly obvykle zavřené a zamčené. Mohlo se stát, že je stará paní Radcliffová z druhého patra nechala otevřené. Měla problém s nimi pohnout a často zapomínala, ve kterém domě bydlí.

	Nebo by to mohli být ti čtyři členové Šuknova gangu z Třicáté. Číhají v temnotě mezi dveřmi a zdí. Chess sáhla po noži, ale věděla, že jí je k ničemu. Kolem úst se jí sevřela dlaň dřív, než mohla vykřiknout, a poslední, co cítila, bylo ostré píchnutí jehly. Pak svět zčernal.

	 

	Vzbudilo ji svědění. Nebo možná pocit nepohodlí z ležení na studené betonové podlaze. Ale byla si zatraceně jistá, že to bylo to svědění. Postupovalo od dlaní a chodidel po pažích i nohách, a šířilo se jí v hrudníku a hrdle, jako by na sobě měla příšerný levný náhrdelník a nemohla si ho strhnout.

	Neměla tušení, kolik je hodin, ale pokud je jí takhle mizerně, mohlo být přinejmenším nedělní dopoledne. Ksakru. Zmeškala návštěvu u Mortonových. Ne že by věděli, že ji promeškala, ale stejně.

	V hlavě jí zabušilo, když se pokusila posadit. Nejhorší by bylo začít se škrábat. Škrábání by to svědění jen zhoršilo. To už znala z vlastní zkušenosti. Jakmile začne škrábat ty neviditelné lechtavé broučky, co jí šmejdí pod kůží, může to rovnou vzdát. Bylo to jako předložit jim výzvu. Lechtaví broučci se neradi vzdávali.

	Samozřejmě že žaludek jim v oddělení mučení a nepohodlí dával dost na frak. Měla pocit, jako by se pořádně napila kyseliny. Dlaň pravé ruky ji zoufale bolela.

	Do místnosti dopadalo slabé světlo oknem umístěným vysoko na protější stěně. Když zaklonila hlavu, zahlédla kousek šedé oblohy. Takže je buď brzy ráno, nebo je prostě zamračeno. Vsadila by si spíš na to druhé. Kdyby byla mimo jen pár hodin, tak by se necítila takhle mizerně.

	Šuknovi podřízení položili na zem deku, ale to moc nepomohlo. Teď ji konečně použila. Omotala si ji kolem ramen a snažila se přestat třást. Opřela se zády o stěnu.

	Nemělo smysl zkoušet dveře. Těžký železný zámek se leskl novotou a byl mohutný. Jiné dveře tu nebyly. Ani tu nebyl příhodný kruh připevněný k padacím dveřím v podlaze.

	Taky tu byl záchod. Nehodlala ho použít, protože by se mohli dívat, ale aspoň že tu byl. Není nad ohleduplné únosce.

	Zatraceně. Co od ní ksakru mohli chtít? Rozhodně si ji nemohli splést s někým nebo spíš s něčím jiným. S jejím tetováním ne. Leda by byli úplně pitomí, a to Šuknovi lidé nebyli.

	O Šuknovi toho moc nevěděla – nebyl to její soused ani dealer. Nepotřebovala ho znát. Šukna vládl své části města stejně jako Ranař. Stejně jako on byl naprosto bezohledný. Ale na rozdíl od Ranaře by vůči ní cítil zášť prostě pro to, kde pracovala, což pro ni nebyly dobré zprávy. Nadvláda Církve byla uvítána mnohem podezřívavěji v asijských zemích než na Západě, a Šukna i jeho muži pocházeli z Kantonu.

	Přistihla se, jak se snaží poškrábat, a tak si pod dekou pevně založila paže na hrudi. Tělo jí drnčelo potřebou. Potřebovala se odsud dostat. Potřebovala svoje prášky. Už jen při pomyšlení na ně zasténala.

	Kov zaskřípal o kov. Západka zajela a dveře se otevřely. 

	„Takže je vzhůru.“

	Chess nepoznala muže stojícího ve dveřích. Měl krátké černé vlasy. Všechno na něm bylo černé. Kromě kůže, stříbrného řetězu a mohutného stříbrného prstenu s lebkou na pravé ruce. Černá čínská postava vytetovaná na hřbetu levé ruky ho řadila mezi Šuknovy muže, když už by ho tam nezařadily jeho rysy. Jeho lidé nosili takové znamení, něco jako Chessino tetování, které jí zaručovalo jistou ochranu proti duchům a dodávalo jí další moc v boji proti nim. Měla podezření, že nějaká moc je i v tom inkoustu. Možná ne taková, jaká byla v jejích tetováních, ale kdo ví?

	Mezerami kolem jeho těla ve dveřích zahlédla pár dalších, kteří měli před sebou úhledně složené ruce. Není šance, že by ho přemohla a utekla. Zřejmě by to nezvládla, ani kdyby byl sám, v jejím stavu rozhodně ne. Tedy v žádném stavu, pokud se dalo věřit historkám o tomhle spolku.

	„Proč se šklebíš, tulipánko? Vypadáš tak, že by nad tebou člověk zaplakal.“ Měl hlubší hlas, než očekávala. A neměl pouliční akcent bez ohledu na to, co říkal.

	Kousla se do rtu a odvrátila obličej, aby jí ho zakryly černé vlasy. Neměla moc na výběr, leda se dívat a jednat co nejposlušněji, aby ji pustili. Alespoň dokud se nedozvědí, co chtějí.

	Přinesl zpoza dveří židli a posadil se na ni jen pár stop od Chess. Naklonil se k ní a opřel se lokty o kolena. „Jsem Lex.“

	Zahleděla se na něj.

	„Nemáš chuť si povídat. Mně to nevadí. Ale možná mám něco, co by ti mohlo trochu rozvázat jazyk.“ Sáhl do bundy. Chess se napjala. Neměla nůž, neměla vůbec žádné zbraně, ale kdyby musela, asi by ho dokázala pořádně poškrábat nehty nebo nakopnout do koulí.

	Nevytáhl zbraň. Nebo spíš ne zbraň, která by jí ublížila. Ale nic by ji tak účinně nezkrotilo jako tohle. Stejně jako Ranař vytáhl Lex sáček plný prášků. Na rozdíl od Ranaře jej držel v ruce a pohupoval si s ním před obličejem. Začala slinit.

	„Co myslíš, tulipánko? Když promluvíš, možná ti jeden dám.“ Sáhl do sáčku a vytáhl Nervík. Bíle se mu leskl mezi hladkými prsty. „Možná dva?“

	Tabletka se před ní vynořila a leskla se jako diamant. Žaludek se jí začal svírat a nohy zeslábly. Pokud brzy něco nedostane…

	„Mám celou noc. Řekl bych, že ty ne.“ Trochu se k ní naklonil a ztišil hlas do mazlivého vemlouvavého šepotu. Černé oči z ní nespustil. „Cítíš tu tíseň, že? Svědění? Cítíš ho pořád, pod kůží? Jako by nemělo nikdy přestat? V břiše máš uzel a nohy jako z gumy…“

	Chtěla se propadnout do zdi a zmizet. Měla nechat médium, aby si ji vzalo s sebou. Věděla, že zůstat naživu byla chyba.

	„A nebude to lepší, tulipánko.“ Vyhodil Nervík do vzduchu a chytil jej. Vyhodil ho znovu a minul. S lehkým ťuknutím dopadl na zem.

	Chess se po něm vrhla, ale bylo pozdě. Jeho bota se vznesla nad tabletku a rozdrtila ji na prach. Dobře. Kdyby odešel… nebude to hezké, ale ta podlaha byla docela čistá, ne? Nevěděla, jestli jí kromě nože sebrali i peníze. Ale mohla by smotat tuhle účtenku i ztuhlou a bolavou rukou. Kdyby tak odešel, kdyby tak laskavě odešel…

	Takové štěstí neměla. Vytáhl láhev vody. „Škemrale.“ Otevřely se dveře a vpustily dovnitř mnohem menšího muže. „Ano?“

	„Přines nějaké ručníky. Něco jsem tu rozlil.“

	Lex otevřel láhev vody, zvedl nohu a pomalu, opatrně nalil tekutinu na prášek. Chess se kousla do rtu tak, že ucítila v ústech krev.

	Škemral byl okamžitě zpátky s rolí papírových ručníků. Mlčky nepořádek utřel a odešel.

	„Chceš to zkusit znovu? Mám jich celý sáček a nevadí, jestli je rozšlapu všechny. Škemral stejně potřebuje trochu cvičení.“

	Vytáhl ze sáčku další tabletku. „Ty znáš tu nejhorší část, že? Už jsi to zažila? Když se ti zblázní břicho. A začne se obracet naruby. Myslím, že nic na světě není tak zlé jako…“

	„Dost.“ To slovo z ní vylétlo dřív, než si to uvědomila. „To stačí, jo?“

	Zamrkal. „A to byla čtyři slova, to je hezké. Tady máš, tulipánko. Vezmi si to.“ Hodil jí tabletku jako kůrku chleba kachně. Nesebrat ji ze země byla ta nejtěžší věc, jakou kdy udělala.

	„Á, tak ty si myslíš, že ti dáváme jed?“ Možná by ocenila jeho úsměv, kdyby neměla slzy na krajíčku. Stiskl v prstech vršek sáčku, zatřásl s ním a vytáhl tabletku. Dívala se, jak mu mizí v ústech a dívala se, jak ji zapíjí. „Žádný jed. Dobré zboží, tulipánko. Dej si.“

	Chtěla být klidná, ale to se neslučovalo s tepajícím, vřískajícím tělem. Stěží to dořekl, a už vyhrábla tabletku ze záhybů deky a spolkla ji. Rozdrtila ji v zubech a rozmělnila na jazyku v lepkavou hořkou pastu.

	Beze slova jí podal vodu, a Chess se napila. Trocha napětí v hrudi zmizela.

	„Takže si můžeme promluvit?“ Natáhl k ní ruku s otevřenou dlaní. Ležel na ní další Nervík.

	Vzala ho, rozkousala a zapila. „Záleží na tom, o čem chceš mluvit.“

	„O čem si myslíš, že chci mluvit?“

	„Myslíš si, že tu máš ducha?“

	Roztáhl tenké rty do úsměvu. „To není špatné, tulipánko, to není špatné. Jsi drsnější, než vypadáš.“

	„Proč mi říkáš tulipánko?“

	„Nemáš takové tetování?“

	„Ne, tohle – ty hajzle.“

	Měla tetování s tulipánem. Dole na břiše, v rýze mezi stehnem a podbřiškem. Kalhotky ho zakrývaly.

	Pokrčil rameny. „Některé ženy u sebe mívají zbraně.“

	„Takže tys mě musel vysvléknout a prohledat, aby ses ujistil, co?“

	„Já jsem tě nesvlíkal. Ani mí muži ne. Udělala to moje sestra Modrásek.“

	Nedokázala se přimět, aby mu za to poděkovala. 

	Zaklepání na dveře ji vylekalo. Lex se otočil. „Ano?“

	„Sedm.“

	„Dobrá.“ Otočil se zpátky k ní. „Máš hlad?“

	„Cože?“ Teprve se pomalu přestávala třást, jak by mohla mít hlad?

	„Musím odejít a promluvit si s někým. Škemral tě odvede do koupelny, pořádně se osprchuj. Pak si promluvíme.“

	„Co se tady ksakru děje? Ti pitomci mě unesli a hodili sem, pak se objevíš ty a popichuješ mě, a teď chceš, abych si dala horkou sprchu a najedla se? Jsi šílený? Ale vážně.“

	Pokrčil rameny. „Myslím, že ne. Pokud se ti tady líbí, tak tu zůstaň. Ale neodejdeš z tohoto domu, dokud si nepromluvíme. Vyber si.“

	 

	



	


Kapitola osmá

	 

	„Morální zločiny jsou zločinem na samotném pachateli, jeho rodině a Církvi. A proto je zrada jako taková nejvážnějším ze všech morálních zločinů.“

	Kniha Pravdy, Zákony, odstavec 75

	 

	Sprcha byla fajn, to musela připustit. Jakmile z ní vylezla, cítila se skoro normálně.

	Očividněji sem nepřivedli proto, aby ji zabili, pokud to nebyla součást nějakého rituálu, kterému nerozuměla. Tak proč by s ní chtěli mluvit – jaký důvod mohl Šukna a jeho muži mít, aby ji sem přinesli – to neměla ani tušení.

	Asiaté nenáviděli Církev a kohokoli nebo cokoli, kdo pro ni pracoval. Jelikož mnoho jejich starých náboženství bylo založených na uctívání duchů jejich předků – přestože titíž předkové vstali z hrobů a zabíjeli je stejně jako kohokoli jiného na světě – nemohla jim to mít za zlé, ale znamenalo to, že když vyšla z koupelny a oblékala se, třásly se jí ruce. Oblečení nebylo čisté, ale bylo to lepší než se neosprchovat vůbec.

	Pokoj vedle koupelny byl bez ozdob, vypadal se svou strohostí spíš jako skladiště. U jedné stěny byla malá tvrdá postel zakrytá prostou modrou přikrývkou. Vypnutá televize stála u protější stěny. Prázdná obrazovka zírala jako nemrkající oko, když došla k oknu a podívala se na město. Nikdy tady nestrávila moc času. Tady Downside pomalu přecházel v Metro District. Daleko za předměstími lesknoucími se jako bláznovo zlato se k zamlžené tmavnoucí obloze zvedaly kopce.

	Předpokládala, že je neděle večer – Škemral řekl ve dveřích „sedm“ a očividně se nerozednívalo, což znamenalo, že dneska odpoledne promeškala návštěvu Chesteru s Postrachem, a to nebude dobré. Budou ji hledat. Všichni Ranařovi muži ji budou hledat. Pokud ji najdou tady, nic víc už ji patrně v životě nečeká.

	Chess netrpěla nějakou obzvláštní loajalitou k Ranaři kromě toho, že byl v okolí šéfem, přinejmenším ne, když došlo na nákup drog. Ale vzhledem k tomu, že si vynutil to, co pro něj dělala – ne, být nalezena u Šuknových mužů by určitě ohrozilo její zdraví.

	Něco za ní cvaklo. Otočila se a uviděla Lexe ve dveřích.

	„Pojď. Přinesl jsem jídlo.“

	To nebylo nejúžasnější pozvání, jaké kdy dostala, ale jejímu žaludku to bylo jedno. Jedla včera? Asi ne, když v sobě měla všechny ty drogy. Není divu, že spala tak dlouho.

	Následovala ho do holé šedé haly. Jejich kroky se odrážely od podlahy z tmavého dřeva. Jak šli chodbou, byly dveře, které míjeli, čím dál zdobenější, těžké červené dřevo s vyřezanými draky a pagodami. Kontrast mezi nimi a holými stěnami nutil Chess k přemýšlení, co se za těmi dveřmi skrývá.

	Nakonec hala končila ve velké široké místnosti. Na nástěnných malbách spolu zápasili zlatí draci a tygři a nábytek byl vyřezávaný stejně jako dveře. Bylo to jako vstoupit do propracovaných kulis pro film o bojovém umění, ale aspoň to nebyl tak mizerný vkus jako u Ranaře. Jestli zobrazená zvířata měla nějaké genitálie, byly milosrdně skryty.

	Lex ukázal na dlouhý leštěný stůl. „Posaď se, tulipánko. Mám pro tebe jídlo. V tom taky není jed.“

	„Proč to děláš?“

	Pokrčil rameny. „Mám hlad. Není zdvořilé jíst před jinými lidmi, ne?“

	„Tak proč neřekneš to, co chceš říct, a pak se nenajíš, až odejdu?“

	„Sedneš si? Už mě unavuje tady stát.“

	Sedla si. Takhle zblízka viděla jemné rýhy ve stole. Vypadalo to jako pravé dřevo, a byla to pořádná deska. Pomyslela si, že nikdy neviděla tak velký kus dřeva.

	Seděli mlčky, zatímco postarší muž přinesl podnos a položil před ně dvě bílé porcelánové misky spolu s náležitým stříbrným náčiním. Byla to žebrácká polévka – oblíbené jídlo v Downside ve velmi elegantní verzi s masovými knedlíčky, kuřetem a bylinkami. Nikdy si nemohla dovolit obě masa. Samozřejmě že většinu peněz utratila za jiné věci. Většina Odhalovačů si žila lépe než Chess. Život byl o tom, čeho se člověk vzdá.

	„Tak. Proč si nepromluvit teď?“ řekl poté, co do sebe naházela asi půlku misky. Byla hladovější, než si myslela, a jídlo zadarmo bylo jídlo zadarmo.

	Ztuhla. „Promluvíme si o čem?“

	„Myslím, že to víš.“

	„Ehm… ne.“

	„Hmmm.“ Opřel se, zapálil si cigaretu a podal jí ji. Pro sebe zapálil další. „Myslím, že si promluvíme o letištích, tulipánko. Jak se ti to téma líbí?“

	„Nejmenuju se tulipánka, víš.“

	„Vím.“

	„Takže proč mi tak pořád říkáš?“

	„Možná mě to tetování zajímá. Třeba mi ho jednoho dne ukážeš.“ Svraštil obočí, když se mu kouř ovinul kolem ježaté hlavy.

	„Možná jednoho dne půjde nejvyšší starší nahý po ulici.“

	„Možná jo, to nikdy nevíš. Nebo možná Ranař jednoho dne znovu otevře Chesterské letiště, co říkáš?“

	Dlouze vdechla voňavý kouř. Nebyla to její obvyklá značka, ale byla dobrá. „O tom bych já nic nevěděla.“

	„Pokud jsem slyšel, tak věděla.“

	„Možná jsi slyšel špatně.“

	„Nebo mi možná lžeš, Cesarie. Akorát si nedovedu představit, proč by někdo lhal pro takového náfuku, jako je Ranař. Víš o tom něco?“

	„Já nelžu nikomu.“ Filtr cigarety byl tmavý, s malými zlatými tečkami. Slabě jiskřily, když ji otáčela v prstech.

	„Mně připadá, že lžeš každý den. Jinak bys v Církvi řekla, co děláš v době svého volna. Vědí, že Ranaři dlužíš patnáct táců? Vědí proč?“

	Když neodpověděla, pokračoval. „Vím, že mi lžeš i teď, a vím, že jsi byla v Chesteru v pátek v noci. Dokonce vím, proč lžeš – protože nechceš, aby se na tebe vrhl Postrach. Ale netajíš nic, co bych už nevěděl. A to je dobře. Mám pro tebe dohodu, tulipánko. Dohodu, která se ti bude líbit.“

	Pokud Ranař zjistí, že diskutovala o jeho plánech s jedním ze Šuknových lidí, tak… ji možná nechá zabít. Ani spirituální dispens poskytnutý Církví by ji neochránil.

	Takže znovu, pokud Lexe nevyslechne a nebude souhlasit s jeho dohodou, nejspíš Lex řekne Ranaři, že za ním přišla a nabídla mu informace. Proč by se staral? Jeden mrtvý Odhalovač by mu nevadil.

	„Poslechnu si to,“ řekla. „Nepotvrdím nic o letišti, ale poslechnu si to.“

	„Dobře. To je fakt dobře.“ Naklonil se dopředu a zapálil si další cigaretu. „Takže to sleduj, tulipánko. Ranař tě poslal tam dolů, abys vyhnala duchy, že? Jenže my možná nechceme, aby duchové zmizeli. Určitě nechceme, abys je zapudila, vyhnala nebo s nimi udělala cokoli, co s nimi děláte. Musím ti vysvětlovat proč?“

	Zavrtěla hlavou. Kdyby Ranař mohl dopravovat drogy na soukromé letiště, nebylo by to pro Šuknu moc dobré.

	„Tak a teď tvoje role. Řekneš Ranaři, že má na letišti duchy, opravdu zlé duchy, kteří nikam nechtějí jít.“

	„Bude očekávat, že je Zapudím…“

	„No ale třeba to neumíš.“

	„Jenže já to umím. Tedy je to to, čím si vydělávám na živobytí.“

	Pokrčil rameny. „Tak si něco vymysli. Já ti věřím. Ale Ranař Chester neotevře. Pokud ano, budeš mít velké potíže.“

	Vůně dušeného masa jí začala připadat protivná. Odstrčila misku stranou. „A když ho neotevře?“

	„Aha, hodná holka. Pokud ho neotevře, máme pro tebe speciální poděkování. Kolik platíš Ranaři? Tabletky nevyjdou zrovna levně, že? Taky si chodíš zakouřit, ani to není levné. Když uděláš, co chceme, budeš platit méně. Skoro nic. Ranař chce svoje peníze, a zaplatíme to my. Pak si přijdeš k nám pro to, co potřebuješ. O všechno bude postaráno, tulipánko. Jen pro tebe. Přineseme ti to až ke dveřím.“

	Drogy zadarmo.

	Poprvé po třech letech by se dostala k nějakým penězům. Z prémií by si mohla koupit nové auto, místo aby pořád splácela Ranaři své dluhy. Nové oblečení. Skutečné teplé jídlo víc než jednou nebo dvakrát týdně místo sušenek a rychlovek.

	Ranař by si ale všiml, kdyby u něj přestala nakupovat. Samozřejmě by nemusela přestat úplně. Ranařovy dýmky byly v zatraceně příjemné vzdálenosti od jejího bydlení. Ale kdyby si myslel, že přestává… možná to vůbec nebyl špatný nápad.

	Musí být nepříčetná, když o tomhle vůbec uvažuje. Měla by jít za Ranařem, říct mu, co se tady stalo, a nechat ho, ať se o to postará.

	Jak? Že by odstranil celý Šuknův klan? To se tedy nestane. A kdyby mu to řekla, a Lex nebo někdo od Šukny se o tom dozvěděl... její život by měl ještě menší cenu, než má teď.

	Zatraceně.

	Lex ji s očekáváním sledoval. Opřel se štíhlým tělem o opěradlo židle. Roztřepená díra v tričku Stiff Little Fingers odhalovala na hrudi kousek snědé kůže.

	„Promyslím si to,“ řekla.

	„To udělej, tulipánko. A přemýšlej usilovně. Až se rozhodneš, dej mi vědět.“ Vytáhl z kapsy kus papíru a z vysoké boty pero. „Tohle je moje číslo. Soukromé číslo, chápeš? Zavolej mi, až budeš vědět, co uděláš. Nebo když se rozhodneš, že mě necháš kouknout na to tetování, jo?“

	„To se nestane.“ Vzala si papírek, složila ho a zastrčila do kapsy.

	„Byla bys překvapená, tulipánko, cd se může stát, i když to nečekáš. Fakt překvapená.“

	 

	„Nejsem si jistá, že tam chci jít.“

	„To je nejbezpečnější cesta domů, tulipánko. Pokud tedy nechceš jít pěšky po ulicích. Ale je dost těžké uchovat tajemství, když tě všichni uvidí.“

	„Ale to je tunel.“

	„Já vím, co to je.“

	Začala cítit mravenčení, sotva do toho úzkého otvoru nakoukla.

	Někde v dálce bylo vidět nazelenalé světlo, ale jestli to byla bezpečnostní světla, nebo světélkující plíseň, to Chess netušila a ani se jí moc nechtělo to zjišťovat.

	„To jsem netušil, že církevní čarodějka může být klaustrofobie“

	„Nejsem!“ zapištěla. Odkašlala si. „Tedy, opravdu nejsem. Ale být pod zemí… je to, hm, záležitost respektu. Město věčnosti je pod zemí.“ Což nebyla úplně pravda, ale bylo to dost blízko pravdy.

	Přikývl. „Dobře. Povedu tě. Sice stejně nemáme na vybranou, ale chápu příčinu.“ Sevřel jí nadloktí teplou dlaní. „Ty stěny mají železné výztuhy, neměj obavy. Jdeme.“

	Nechala ho, aby ji provedl úzkým vstupním otvorem a po dlouhém betonovém schodišti, které jim pod nohama skřípalo a drolilo se. Jak šli dolů, teplota klesala, vzduch houstl hnilobou a kouřem, a ještě něčím, štiplavou vůní vařícího se Snu.

	Ušli vzdálenost asi půl bloku, když se objevil zdroj té vůně. Na vlhké dlažbě ležela jehla a její majitel se s napolo zavřenýma očima opíral o zeď. U ohnuté nohy mu ležel gumový katétr a prohnutá, zoxidovaná lžíce.

	Lex šťouchl špičkou boty do zhroucené postavy. „Velký Šťouch by tu neměl být. Ví, že tyhle tunely nejsou na fetování.“

	Velký Šťouch něco zamumlal a trochu se posunul. Měl pootevřená ústa a v koutcích mu zasychaly bíle lemované sliny. Chess odvrátila zrak.

	„Na co jsou tyhle tunely? Nikdy jsem o nich neslyšela.“

	Lex se ještě naposled podíval na Velkého Šťoucha a šel dál. „Ty jsou tady už léta. Už z doby před Pravdou. Církev je uzavřela, protože nechtěla, aby se tu někdo potuloval. Však víš.“

	„Kdy jste je znovu otevřeli?“

	Chvilku přemýšlel. Nyní byli dál pod zemí a cesta se trochu svažovala. Asi každých třicet stop na ně syčela z kovového rámu ve stropě fluorescenční žárovka. Chess to připadalo díky tomu ještě méně reálné. Šla schválně pod zemí studeným vlhkým betonovým tunelem, který páchl plísní a neměl žádnou ochranu proti ničemu. Bylo obtížné mít na paměti, že tu jsou železné výztuhy. Měla pocit, že se to kolem ní celé svírá, jako by ji to chtělo spolknout a udělat z ní další rezavou skvrnu na stěně.

	„Tři roky zpátky, čtyři? Je to příhodné. Nikdo neví, kam míříš, nikdo neví, že tu jsi.“

	„Jsou pod městem? Chci říct, pod celým městem?“

	„Teď se ptáš na tajné věci. Tajemství, které nepotřebuješ znát.“

	Pokud nechtěla zjistit, jak někdo mohl tak rychle zmizet z Chesterského letiště onehdy v noci. „Jen mě to zajímalo. Zvědavost. Možná si budu potřebovat přijít za tebou někdy popovídat.“

	„Když si budeš chtít popovídat, zavolej.“ Zastavil se. „Pokud mi prozradíš tajemství, řeknu ti, co vím.“ Podle lesku v očích určitě nemluvil o letišti; překvapilo ji, že jí na páteř zabrnkala kapka vzrušení. Koneckonců, Lex byl její typ – hezký, arogantní a naprosto sebestředný. Ničivý jako Nervíky a stejně neodolatelný.

	„Zapomeň na to.“

	„Jak chceš, tulipánko.“ Šel dál a donutil ji, aby ho dohnala. Možná nebyl nejbezpečnějším společníkem na světě, ale jejich kroky se rozléhaly ve stísněném prostoru a Chess si byla až přespříliš dobře vědoma toho, jak hluboko jsou.

	Tunel se dělil na tři různé větve. Lex si vybral tu napravo a ani nezpomalil.

	„Jak víš, kam jdeme?“

	Začal si pískat. Dobře.

	Zahnuli ještě jednou, tentokrát doleva. Bylo to jako králičí doupě, jen strašidelnější. Začalo ji bolet za krkem z napětí. „Jak dlouho tu ještě dole budeme?“

	„Dokud nedojdeme, kam jdeme.“

	„To mi moc nepomohlo.“

	„Já na pomáhání moc nejsem.“

	Obrátil oči v sloup. Aspoň že přestal hvízdat.

	Možná to nebylo úplně dobře. Když zvuk jejich kroků utlumil mech a sliz na podlaze, začala si Chess uvědomovat další zvuk. Tiché hučení, bublání připomínající vzdálený smích.

	„Co je to za zvuk?“

	„Zastavil se.“ 

	„Chceš si povídat, nebo se chceš dostat domů?“

	„Chci se dostat domů. Ale… počkej.“ Stiskla mu prsty tuhý sval na levé paži, když se začal otáčet zpátky. „To jsou tady dole normální zvuky?“

	„Já nic neslyším.“

	„To mumlání, jako když někdo mluví.“

	Nyní to bylo hlasitější, jako by se zdroj zvuku k nim blížil. Naskočila jí husí kůže.

	„Promiň. Nic neslyším.“ Znovu se otočil a udělal pár kroků. Další žárovka byla prasklá, takže tato část chodby byla ponořená ve tmě.

	„Zatraceně, zastavil by ses na chvilku? Jen poslouchej. Jak to, že to neslyšíš?“

	Jen se pootočil a přejel očima tunel dopředu i dozadu.

	„No?“

	„Řeklas, abych byl zticha, tak jsem zticha.“

	„Slyšíš něco?“

	„Slyším tebe.“

	„Ne, to ne…“

	Do řeči jí skočilo zachřestění, děsivý zvuk mrtvých hlasivek, které se chystaly znovu ožít.

	Chess se otočila a srdce jí poplašeně zabušilo v hrudi, když před sebou uviděla ducha, který zíral přímo na ni.

	 

	



	


Kapitola devátá

	 

	„A slunce zašlo, tedy neexistovalo nic než temnota, a zuřiví hladoví mrtví vstali z hrobů.“

	Kniha Pravdy, Původ, odstavec 2

	 

	Nejdřív viděla jen jeho oči, planoucí černé otvory v sinalém, strnulém obličeji. Zůstala nehybně stát a začala vnímat další detaily, jenže dokázala myslet jen na to, že tašku s výbavou má u sebe v bytě. Neměla sůl ani kosti, bylinky ani ektoplazmarker, neměla se jak chránit ani jak vyvolat médium.

	A čím hlouběji do podzemí člověk šel, tím byli duchové mocnější.

	Na hlavě mu seděla jakási špičatá čepice sépiového odstínu, jako by za života byla hnědá. Ladila mu s bundou a náznakem pytlovitých kalhot na opasku, ovšem chodidla se rozplývala ve tmě.

	Nutno uznat, že Lex stál nehybně vedle ní. Zdálo se, že sotva dýchá.

	„Myslela jsem, že jsi říkal, že ty stěny jsou vyztužené železem,“ zamumlala. 

	„Lhal jsem.“

	Skvělé. Chess se obrátila na ducha, zvedla ruce dlaněmi vzhůru a doufala, že duch z jejího gesta vyčte nevinnost a bezmocnost.

	„Jen procházíme,“ pronesla opatrně. „Nechtěli jsme tě vyrušit.“

	Nefungovalo to. Duch se stáhl a rysy se mu zkroutily do zuřivé grimasy jako u lva připraveného skočit. Chess se obrátila a popadla Lexe za paži.

	„Dostaň nás odsud! Dostaň nás hned odsud!“

	Špína na podlaze jí mlaskala o nohy, když se rozběhli do tmy. Za sebou cítila ducha, cítila mrazivý chlad jeho nehmotného těla, jak se skoro dotýká jejích zad. Nemohli uniknout, nebylo jak utéct. Duchové se neunaví. A nevzdají se.

	Žárovka nad nimi zablikala a oslepila ji. Pak vybuchla ve spršce roztříštěného skla. Chess sklonila hlavu a popadla okraj svého trička, aby si chránila obličej.

	Levá noha jí sklouzla. Běžela dál dlouhými nešikovnými kroky ve snaze udržet rovnováhu. Lex jí zaryl prsty do kůže a vlekl ji za sebou jako váhavé batole.

	Nevěděla, proč spadla, prostě jako by nemohla udržet krok nebo ji snad duch dokázal něčím udeřit. Nad zemí nemohl na lidi zaútočit beze zbraně. Pod zemí se pravidla měnila.

	Špinavá voda jí natekla do nosu a zaštípala v očích. Chutnala po stokách a železe. Zakašlala a pokusila se zvednout, ale něco jí přitlačilo hlavu dolů.

	Zkroutila prsty v kalu, jak se snažila něčeho chytit, čehokoli, co by jí pomohlo. Obvazem na dlani jí prosákla špína a namočila jí ránu. V chaosu v tunelu jí tlukot vlastního srdce připadal nepřiměřeně hlasitý a utichl jen tehdy, když podlahu pod ní roztřásl zvuk výstřelu.

	Myslela si, že jí prasknou ušní bubínky. Zvuk nepřestával, odrážel se ve stísněném prostoru z betonu a oceli snad celé hodiny, zatímco Chess zápasila s váhou na svých zádech.

	Sebrala všechnu sílu, co jí zbývala. Podařilo se jí posunout tělo stranou a zvednout obličej ze špíny. Chrčivě zalapala po dechu. Stále tu svítilo slabé světlo, ale stačilo na to, aby uviděla Lexe opřeného o stěnu, jak míří znovu.

	„Ne! Odlož to!“ Měl to být výkřik, ale vyšlo z ní jen jakési zaskřehotání.

	Nad hlavou se jí zaleskl kov, jak duch zvedl ruce. Držel v nich kus trubky ze stropu. Kdyby se jí tím dotkl, byla by mrtvá. Dokonce i ze svého místa na podlaze viděla, jak na konci přeskakují jiskry.

	Čas se zastavil. Chess sledovala, jak se trubka snáší dolů, jak z jejího konce vyskakuje světlený záblesk a mizí. Prsty nahmátla spoj ve stěně a chytila se ho. Sevřela prsty tak, že cítila v betonu každý kamínek, zatímco se snažila zvednout zpod duchových nohou.

	Lex vykročil, těžkou pracovní botou zachytil trubku a přirazil ji gumovou podrážkou ke stěně. Duch se k němu otočil s tváří zkřivenou vzteky.

	Chess se mu škrábala pryč z cesty, zatímco Lex padal na záda. Duch zvedl trubku znovu, a tentokrát mířil na něj. Sklonil se. Kov zazvonil o beton.

	„Zlom tu trubku!“ vykřikla a zadoufala, že Lex pochopí. Duch se obrátil zpátky k ní.

	Lex pochopil. Koutkem oka zahlédla, jak vyskočil a ohnutou paží se zachytil o kus trubky dosud visící ze stropu. Koženou bundu použil jako izolaci. Chvíli visel ve vzduchu a roztáhl nohy jako profesionální hráč basketbalu střílející těsně pod košem, než svorky držící trubku zapraskaly a vytrhly se.

	„Vypadni ven z vody,“ zachraptěl. Něco za ní zaskřípalo, když si stoupla až úplně na okraj podlahy.

	Trvalo to jen vteřinu, ale připadalo jí to jako věčnost, kdy tam stála, třásla se celá špinavá a naslouchala ve tmě Lexovu těžkému oddechování.

	V tunelu vybuchlo světlo, jakmile se dráty pod napětím dotkly kalné vody.

	Chess uviděla jako na negativu Lexovu štíhlou vysokou postavu lemovanou oslnivě bílo-modrou září, a uviděla i ducha, jak se kroutí a mizí. Co nejpevněji zavřela oči, ale stejně to pořád viděla, stále slyšela vřískavé syčení tisíců voltů proudících tunelem.

	Konečný výbuch někde v dálce, a pak nastalo ticho. Neuvědomila si, že pláče, dokud neolízla na rtech sůl.

	„Jsi v pořádku, tulipánko?“

	Mohl být kdekoli. Těsně vedle ní, nebo patnáct stop daleko. Začala přikyvovat, ale pak jí došlo, že ji také nevidí. 

	„Jsem v pořádku.“

	Přejel jí dlaní po paži. „Nevěděl jsem, že elektřina zabíjí duchy.“

	„Nezabíjí. Tedy chci říct, takhle to nefunguje. Pravděpodobně došlo k příliš silnému výboji. Vyzkratuje je to stejně jako světlo.“ A taky by ji to na pár měsíců strčilo do cely, kdyby se o tom Církev dozvěděla. Týrání duchů byla závažná záležitost od té doby, co nějací následovníci zjistili, že jeden Odhalovač schválně povolal jako médium vlka místo psa a ten na ducha zaútočil. Zažalovali ho, a vyhráli.

	Kov cinkl o kov a tunel zaplavilo měkké žluté světlo. Lex držel nad hlavou zapalovač. „O pár zatáček dál bude víc světla. Tak jdeme, ne?“

	„Je země bezpečná?“

	„Dost bezpečná. Řekl bych, že vyletěl transformátor.“ Dupl do kalu. „Žádné volty tu nejsou.“

	Chess popošla na prostředek cesty mnohem méně statečně, ale přesto dychtivě. Tak dobře. „Můžeme odsud vypadnout?“

	Tiše se zasmál. „Cokoli budeš chtít, tulipánko, cokoli budeš chtít.“

	 

	Půl hodiny pod horkou vodou ve vlastní koupelně ji zbavilo zápachu stoky v nosu. Je zvláštní, že tunel tak hrozně nesmrděl, ale ta špína na podlaze… fuj. Ruka ji ve vodě štípala, a to už na ni nalila skoro galon dezinfekce.

	Jediné, na co sprcha nepomohla, bylo rozhodnutí, co má udělat. Postrachův vzkaz nebyl výřečný, ale byl jasný. Nebyl nadšený z toho, že ho podvedla, když měli spolu jít odpoledne do Chesteru, a Chess mu to neměla za zlé.

	Cestou ven ze dveří spolkla dalšího Nervíka, aby se připravila na to, že na ni budou ječet. Ve vzkazu nebylo řečeno, kde bude, ale Dusters hráli dneska u Chucka na Padesáté a Chess by se vsadila, že tam Postrach bude. Mortonovi budou muset počkat. Ti jí nerozkopnou dveře ani jí nezpůsobí fyzickou bolest, pokud se jim nestihne vloupat do domu bez jejich vědomí. Postrach by jí mohl provést jedno z toho nebo obojí, pokud se Chess okamžitě neukáže.

	Oblékla si čisté džíny, černé poloprůsvitné tričko a boty s vysokým podpatkem, popadla nůž – Lex jí ho vrátil, když ji vypustil z tunelu šest bloků od jejího domova – zastrčila si do kapsy dvacet dolarů a klíče a zamířila ven.

	Po dvou schodech do haly se vrátila a sebrala ještě sáček s ločidlem. Minulou noc bylo hloupé jít ven bez něj. Takovou chybu znovu neudělá.

	Samozřejmě bylo hloupé věřit tomu, co jí Lex řekl, natož s ním jít do tunelu. Bylo hloupé s tím souhlasit. No, všechno, co v posledních dnech udělala, bylo zatraceně hloupé.

	A nic, co udělá, to nezmění. Určitě ji napadne, jak má držet dva drogové dealery a jejich různé přisluhovače v nevědomosti ohledně svých aktivit, zatímco jednomu z nich bude předstírat, že nedokáže Zapudit duchy v Chesteru. Nejspíš v autě. Většinu nejlepších nápadů dostávala v autě.

	Její podpatky příjemně zaklapaly na dláždění, když zahnula za roh Padesáté a Esové. Na ulici byli obvyklí podezřelí s rameny nahrbenými kvůli mírnému listopadovému chladu – rockabillyoví pankáči, jako je Postrach, s napomádovanými vlasy a bowlingovými tričky, pár old-school jedinců, jako je Lex, s natuženým ježkem a visacími zámky na krku, dokonce pár poflakujících se kluků v bundě ze žraločí kůže a v botách na vysoké podrážce. Pankáči byli jako ptáci. Muži se zdobili víc než ženy, a to bylo pravidlo.

	Dusters ještě nezačali hrát, a tak všichni stáli venku a popíjeli z lahví v papírových sáčcích. Chess vyrazila cigaretu z retro skejťáka – měl roztrhané tričko Laňce Mountain, které by se nejspíš rozpadlo, kdyby se ho někdo pokusil vyprat – založila si paže na hrudi a vyhlížela v davu Postracha. Ráda by to měla z krku.

	Vypadalo to, že tam Postrach není. Většina obličejů byla povědomých, ale ten jeho tam nebyl. Obešla dav a zamračila se. Jestli tam není, bude muset jít k Ranaři, a Chess by radši viděla koncert.

	O boční zeď klubu se opírala dvojice a rozdávala si to. Chess je chvíli sledovala a byla z toho rozpačitá, jenže se nedokázala odvrátit, protože se jí v hrudi sevřelo něco malého a tichého.

	Ta holka byla drobná platinová blondýnka v minisukni a botách na platformě s vysokým podpatkem, které vypadaly, že váží víc než celé její tělo. Hubené nohy měla zkřížené kolem mužova pasu a zatínala mu do zad drobné bledé ruce. Chess jí neviděla do obličeje; měla jej téměř celý schovaný za mužovýma rukama, kterými ji držel kolem tváří, jako by si myslel, že by ty kosti mohly prasknout. Chess si nemyslela, že by se jí někdo někdy takhle dotýkal. Popíchla ji žárlivost.

	Ta holka ho pohladila zezadu po krku a zvedla ruce, aby mu je zapletla vzadu do vlasů. Muž zvedl boky kupředu a přišpendlil ji ke zdi, když sklonil hlavu a políbil ji na hrdlo. Světlo odhalilo nápadné obočí a zahnutý nos.

	Byl to Postrach.

	Obličej se jí rozhořel. Ano, nepochybně to byl Postrach. Není divu, že zrudnul, když ho škádlila ohledně jeho kotlet. Nikdy ji nenapadlo, že by ho mohly zajímat ženy. Připadal jí naprosto asexuální, jako by místo sexu radši mlátil lidi. Hloupá úvaha. Koneckonců, je to chlap.

	Jenže ona obecně dávala přednost drogám před sexem. V ideálním světě by brala obojí. Tak proč očekávala, že on možná ne?

	Zuřivě popotáhla z cigarety a odvrátila se. Chtěla se ztratit v davu, dokud si s Postrachem nebude moci promluvit, jenže se jí podpatek zachytil do praskliny v dlažbě a zvrtla si mírně podrážděný levý kotník. Neupadla, ale škrábnutí boty o cement a mírné vyjeknutí, které nedokázala ztlumit, byly slyšet.

	Všechny hlavy se k ní otočily. I Postrachova. „Chess. Kdes byla, děvče? Čekal jsem před tvým bytem hodiny a ty ses neukázala.“

	Malá blondýnka se na Chess podívala se samolibou jedovatostí. Děvka. Kdyby se Postrachovi přitiskla k boku ještě víc, začala by do něj prorůstat jako nějaké chlípné siamské dvojče.

	„Zůstala jsem trčet v práci,“ vymáčkla ze sebe. „Promiň. Neměla jsem na tebe číslo na mobil ani…“

	„Jo, fajn. Připomeň mi, abych ti ho dal.“ Kývl k frontě tvořící se u dveří. Kapela už nejspíš začala hrát. „Jdeš dovnitř?“

	„No, jo. Myslela jsem si, že možná půjdu, víš. Dát si drink.“

	Pokud si někdy vedle Postracha připadala nepříjemně, tak to bylo proto, že si představovala, jak jí láme kosti. Ne proto, že ho prakticky přichytila, jak provozuje sex opřený o dům. Nevadilo jí, že provozoval sex, ne že by chtěla, aby o ten dům opíral ji nebo tak něco. Bylo to prostě… divné. Jako představovat si někoho ze starších, jak si to rozdává s kmotrou v kapli.

	Představil ji dívce – jmenovala se Amy – a pak přešlapovali aspoň minutu, než se vydali ke dveřím. Postrach za vstup nikdy neplatil kvůli tomu, kdo byl. Chess nikdy neplatila kvůli svému tetování.

	Uvnitř klubu se na sebe tiskla zpocená těla pod narudlou září světel s nápisem Nouzový východ a ve filtrech světel na jevišti jako dav toužící po krvi. Chess se pokusila dostat k baru, ale vzdala to poté, co jí třikrát dupli na nohu. Skvělé. Ruka ji dosud bolela, měla pohmožděný kotník a pošlapané prsty.

	Projít davem nebyl pro Postracha problém. Razil si cestu jako pluh ve sněhu. Po pár vteřinách lidem došlo, kdo to je, a ustupovali mu z cesty dřív, než k nim dorazil. Usadil Chess i Amy v jednom boxu na druhém konci místnosti a odešel pro pití. Nezeptal se, co chtějí. Jedinou možností bylo pivo.

	„Chess. Hej. Myslel jsem si, že tu možná budeš.“

	Ta slova zakřičená do pravého ucha ji donutila nadskočit. Neklid se nijak nezmenšil, když si uvědomila, kdo je pronesl.

	„Co tady děláš, Doyle?“

	„Mám tuhle kapelu rád.“

	„Nikdy dřív jsem tě na jejich koncertu neviděla.“

	„To neznamená, že bych tam nebyl.“

	„Hrají jen v Downside, pokud vím. Odkdy sem chodíš?“

	Musela připustit, že vypadal tak, jako by sem patřil. Byl oblečený v černé, od bot přes džíny až po tenkou bundu. S lesklými vlasy kolem bledého obličeje vypadal, jako by mu měly oči vypadnout z důlků.

	„Někdy sem chodím. Myslel jsem, že bychom si tu mohli v klidu popovídat.“

	„Tak to sis myslel špatně.“

	Objevil se Postrach. V obrovských dlaních se mu kývaly láhve s pivem. Nemluvil, jen stál vedle Chess jako sloup a s jedním pozvednutým obočím zíral na Doyla.

	Doyle mu podal ruku. „Ahoj.“

	Postrach se nepohnul. Doyle minutu stál s napřaženou rukou, než ji vrazil zpátky do kapsy. Ani červené světlo kolem nedokázalo zakrýt, jak zrudnul.

	Postrach jí podal pivo. „Dobrý, Chess?“

	Dala se její řeč těla číst tak snadno? „Jo, dobrý.“

	„Potřebuji si s tebou promluvit,“ řekl Doyle. Odhodil si vlasy z obličeje. „Je to důležité.“

	Očividně nehodlal odejít, dokud si spolu nepromluví, a tak si Chess povzdechla a vstala. „Pět minut.“

	 

	Kapitola desátá

	 

	„Mnohému lidstvo nemůže porozumět. Církev porozumí za vás.“

	Kniha Pravdy, Veraxis, odstavec 2

	 

	Doyle si ji ve stínu budovy nepříjemně přitáhl skoro do polohy, ve které přistihla Postracha s Amy. „Tak co, jak jde nový případ?“

	„Tos mě vytáhl ven kvůli tomu?“

	„V kostele bys se mnou nemluvila. Na setkání taky ne. Co jiného jsem měl udělat?“

	„Pochopit to, že s tebou mluvit nechci?“

	„Chess… nemůžeš se mi vyhýbat jen proto, že se o nás někteří lidé dozvěděli. Takže co? Jaký je v tom rozdíl?“

	Ustoupila o krok, když se k ní Doyle naklonil. „Není žádné o nás, Doyle. Jedna noc neznamená o nás.“

	„Něco to znamená.“

	„Ano, dělá to ze mě děvku v očích všech, se kterými pracuji. Co se stane, když to zjistí starší? Co budu dělat pak?“

	„Už nejsi nezletilá, už tři roky ne. Nevykopnou tě.“ Položil jí ruce na ramena, těžké a teplé ruce. „Vím, že při výcviku jsi to měla drsnější než my ostatní. Vím, jak na tebe pečlivě dohlíželi, protože tvůj výcvik byl podporovaný dobročinností. Byl jsem tam, pamatuješ? Teď jsi zaměstnanec, ne chovanka. Dokonce žiješ mimo pozemky Církve. Můžeš strávit noc, s kým chceš.“

	„Nebyla to dobročinnost, měla jsem stipendium.“

	„Promiň. Jde o to… že tě opravdu mám rád. Myslím, že bychom spolu mohli zažít něco zvláštního, kdybys to dovolila.“

	Dal jí prsty pod bradu a zvedl tvář. Doyle měl asi jen pět stop deset palců nebo tak nějak; když měla Chess podpatky, byli skoro stejně vysocí. Vůbec se nemusela pohnout, protože jeho rty našly její.

	Líbat uměl. Taky ho ráda líbala, a líbilo se jí to i teď, přestože o něm pochybovala. Ale když mu ruce sklouzly kolem Chessina pasu, na boky a přitáhly si ji blíž, odtrhla se od něj.

	„Myslím, že na tohle nejsem připravená.“ Trochu se jí třásl hlas. Zatraceně.

	Doyle se kousl do rtu a sklopil oči. Pak zvedl pohled. „Dobře.“

	„Co myslíš tím dobře?“

	„Jen to, co jsem řekl. Dobře. Nepředstírám, že tomu nerozumím. Ne že bychom dělali víc, než co už jsme dělali. Ale chci to dělat správně, a pokud to znamená počkat, dát ti prostor nebo něco takového, udělám to.“

	Vypadal upřímně s těma velkýma modrýma očima, které na ni upíral. Možná že to byl opravdu jen její problém. Nebylo logické nevěřit Doylovi. Zná ho už roky. Kdyby byla k sobě upřímná, musela by připustit, že do něj bývala trochu blázen, někdy víc a někdy míň. A sex… no, možná to nebylo světoborné, ale určitě to nebylo špatné.

	Musel vycítit její nejistotu. „Proč nezajdeme k tobě a nepopovídáme si? Dáme si něco k pití, koukneme na televizi nebo tak něco, a prostě… si nepopovídáme?“

	Měla na jazyku ne, ale zarazila se. Co jiného bude dělat? Sedět v boxu a sledovat Postracha s Amy, jak spolu prakticky provozují sex? Vezme si dalšího Nervíka a bude sledovat všechny, jak klábosí s přáteli a baví se, zpoza skleněné stěny drogového klidu?

	Nebo půjde domů, bude bloumat sama po bytě a pak usne před televizí?

	Doyle byl příjemný společník, pokud nic jiného. Měli si toho hodně co říct. Znali tytéž lidi.

	„Tak pojď, Chess. Slibuji, že na tebe nebudu nic zkoušet. Jako bys měla doma eunucha.“

	Chess to přese všechno rozesmálo. „Fajn. Ale ne dlouho do noci. Jsem unavená.“

	 

	***

	 

	Bylo to špatné rozhodnutí. Nechtěla ho tady.

	Povídání o politice Církve a různé historky byly fajn na ulici, když je halila měkká tma a kroky zněly unisono na chodníku. Ale v jejím bytě… Doyle byl pro tenhle prostor příliš velký. Jako vetřelec. Neklidným pohledem těkal po předmětech v místnosti, nezastavil se ani u jednoho z nich, jako by se snažil zhodnotit její osobní majetek a představoval si nejlepší úhel, ze kterého by ji dostal do postele.

	Chess vytáhla z prázdné lednice pár piv a jedno mu podala. Byla ráda, že má jak zaměstnat ruce. Skrčila se na okraji pohovky s nohama na polštáři; její nohy mezi nimi tvořily hráz.

	„Co sis udělala s rukou?“

	U všech všudy, to se jí na to budou ptát všichni? „Řízla jsem se o plechovku.“

	„Bylas s tím v nemocnici?“

	„Ne.“

	„Podívám se na to.“ Natáhl ruku a čekal, až do ní vloží tu svou. Udělala to, i když si dovedla představit lepší témata pro konverzaci, než bylo její zranění.

	Odmotal obvaz. „Zatraceně, Chess. Vypadá to, že se do toho dostala infekce.“

	Opravdu? Řekla by, že ano. Rudá čára přetínající dlaň vypadala širší než minulou noc, kůže kolem byla lesklá a oteklá. Pokusila se to schovat v pěsti. „To je dobrý.“

	„Asi bude potřeba to zašít. Vyčistilas to?“ nepustil ji a dál jí teplými prsty svíral zápěstí.

	„Samozřejmě že jsem to vyčistila. Nejsem idiot.“

	„Proč mě to nenecháš zkusit?“

	Vyškubla mu ruku. „Jsem naprosto schopná si to vyčistit sama, Doyle.“

	„Utáhla sis to moc pevně a vypadá to, že na okraji máš pár zrníček hlíny. Myslím to vážně, Chess. Nechej mě to udělat. Jdi posbírat všechno, co potřebujeme. Tampóny, obvazy a masti. A taky mi dej nůž nebo něco.“

	„Ale ne. Žádné nože.“

	„Zatahuje se to nad tou infekcí.“

	„Tak co kdybych třeba zítra zašla do nemocnice?“

	Založil si paže na hrudi. „Můj táta je doktor a já se aspoň tucetkrát díval, jak pomáhá mým přátelům. Jdi pro ty věci.“

	Dlaň měla ztuhlou, když rozsvěcovala v koupelně. Možná měl Doyle pravdu. Možná by bylo hezké nechat někoho, aby se o ni staral. Nikdo to nikdy nedělal. Možná by mohla přestat být tak svéhlavá a podezřívavá, a uvolnit se. Normální lidé to snad dělají, že pomáhají jeden druhému, ne?

	Položila ručník na víko toalety a začala na ně skládat potřebné věci. Odhalovači často prolézali podkroví a stísněné prostory, nebo šplhali v šachtách pro klimatizaci. Zranění byla běžná. Před pár lety Atticuse Collinse dokonce kousla krysa.

	Bylo divné, že se tahle rána zanítila, když se obvykle o svá zranění dobře starala. Jenže být zamčená skoro dvacet čtyři hodin ve sklepě a prolézat špinavou stokou k hojení ran moc nepřispívá.

	Nože měla v kuchyni, ale rozhodla se místo toho vzít radši žiletku. Čím ostřejší nástroj, tím méně to bude bolet. Přejela si žiletkou naplocho po jazyku, aby si byla jistá, že na ní nezbyla žádná rezidua. Zbyla. Svaly na tvářích se jí napjaly.

	Nakonec se rozhodla, že už má všechno. Dezinfekci, tampóny. Obvazy, antibiotickou mast, žiletku a špendlík. Spolkla další Nervík – asi to bude bolet – a zamířila zpátky do obýváku s uzlíčkem v levé ruce.

	Doyle klečel na zemi před knihovnou a probíral se knížkou Na cestě. „Máš spoustu věcí z doby před Pravdou,“ řekl. „Nevěděl jsem, že si na to potrpíš.“

	„Mám ráda historii. A ráda čtu.“

	„Ale tohle je spíš všechno z doby před Pravdou.“

	„Prostě mě to zajímá. Není to nic zvláštního nebo tak, nejsou to zakázané knihy. Je to skvělá literatura.“

	„Já vím… jen to, že vypadáš, jako bys žila pouze pro tento okamžik.“ Vrátil knihu na její místo na polici. „Vždycky jsem tě považoval za člověka, který nemá minulost, a tak se o ni nezajímá.“

	„Takže protože jsem sirotek a neznám své předky, není mi dovoleno číst?“

	„Ne, ne… jen je to zvláštní, to je všechno. Myslím, že je to úžasné.“

	Řekla si, že by se na to měla ještě zeptat, ale pak se rozhodla, že ne. Někdo, kdo zná své předky dvě stě let zpátky, by zřejmě nepochopil, jaké to je, když pro člověka je záhadou i jeho pravé jméno, a nechtěla to zrovna vysvětlovat. Už ji viděl nahou. Nehodlala se před ním odhalovat ještě emocionálně.

	Pozvedla ručník. „Mám všechno.“

	„No, říkal jsem si, že bychom to raději měli provést v koupelně. Lepší světlo, ne?“

	Jak chce. Jeho představení. Přesunuli se do koupelny, kde si sedla na záchodovou mísu a podržela ruku nad umyvadlem.

	Opravdu věděl, co dělá. Prsty měl rychlé a jisté, přesto jemné, když jí očistil dlaň dezinfekcí a tampónem a pak zvedl žiletku a taky ji otřel.

	„Fajn, připrav se.“

	„Jsem připravená.“ Chess se víc narovnala. Věřila mu, jasně, ale mával žiletkou kolem její kůže, chtěla na to dohlídnout.

	Přejel ostřím po samém okraji rány, až se ze zarudlé ruky vyřinul tenký pramínek krve. V druhé půlce rány barva zesvětlala a začala vytékat průhledná tekutina.

	„Fuj,“ řekla.

	„Jo, je to ošklivé, že?“ Bleskl po ní rychlým úsměvem. „Ale aspoň to vyteče ven, ne? Představ si, že by se ti to shromažďovalo pod kůží a nek…“

	„Nekrotizovalo? Opravdu by k tomu došlo?“

	„Máš pinzetu?“ Vypadal polekaně, jako by uviděl něco, co ho vyděsilo.

	„Na polici. Děje se něco?“

	„Nic.“

	„No, něco se děje. Co to je?“

	Sevřel jí ruku pevněji a uchopil něco do pinzety. „Nehýbej se.“

	„Co-fuj! Co to…“

	Slova se jí zadrhla v krku, když pinzetu vytáhl z rány. Držel v ní malého tlustého červa.

	Chess se usilovně snažila nezvracet, když se červ začal zmítat a kroutit jako ryba na suchu. Z oblého těla mu kapala krev – její krev. Sledovala, jak se scvrkává a zabaluje do klubíčka jako tvor v agónii.

	Doyle rozevřel pinzetu. Nehybný červ spadl do umyvadla… „Doyle, co to je? Co to, do prdele, je?“ Hlas jí stoupal téměř do jekotu a zněl v malé místnosti nepříjemně vysoko a hlasitě. 

	„Já… nevím. Ksakru, Chess. Drž.“

	„Je to…“ polkla. „Červ z hnijícího masa?“

	„Myslím, že ne.“

	Vytáhl z rány čtyři další, teprve pak byla čistá.

	 

	



	


Kapitola jedenáctá

	 

	„Vězte, že kde najdete opuštěnost, kde najdete prázdnotu, tam můžete najít i narušenou duši.“

	Kniha Pravdy, Veraxis, odstavec 178

	 

	„Chess, drahoušku. Myslím, že tě Postrach nakonec nezabije.“ Edsel se usmál a opřel se v rozviklané židli. Slabé sluneční světlo se mu odráželo od stříbrných talismanů a amuletů pohupujících se na regálu v rohu krámku a házelo zrcadlová prasátka na potrhaný vínový závěs za jeho zády. Městské hodiny ještě neodbily poledne, a v Edselově krámku byl pořád zmatek. 

	„Vypadáš zklamaně.“

	„Nejsem nikdy zklamaný, když tě vidím, to víš. Co potřebuješ dneska? Už jsi vyzkoušela tu Ruku? Mám nějaké nové léky na spaní, kdybys měla zájem.“

	„Léky na spaní?“

	Pokrčil rameny. „Vypadáš unaveně, děvče.“

	Zatraceně. Měla si něco šlehnout, než vyšla z domu.

	Poté co Doyle minulou noc odešel, se celé hodiny převalovala v posteli. Nedovedla si představit, že by mnoho lidí v klidu vklouzlo do peřin, poté co jim z těla vytahali několik krvavých červů.

	Ta představa – a několik dalších ještě nepříjemnějších – ji dlouho pronásledovala, takže nakonec vylezla z postele těsně po svítání.

	„Jsem v pořádku,“ řekla. „Vlastně jsem doufala, že bys mi mohl pomoct s něčím jiným.“

	„Jako s čím?“

	Sáhla do tašky a vytáhla amulet zabalený do útržku černého sametu, aby se nemusela dotýkat kovu. I když jej držela v látce, naskakovala jí z něj husí kůže.

	„Poznáváš některé ty znaky?“ Dala amulet na rozviklaný pult a rozložila samet. 

	„Odkud to je?“

	Chess pokrčila rameny. „Našla jsem to.“

	„Hm – hmmm.“ Edsel se k amuletu naklonil blíž, ale nesnažil se jej vzít do ruky. „Připadá mi, že nejlepší by bylo vrátit to tam, kdes to našla. Nic dobrého z té věci nekouká, děvče. Cítím ty vibrace až sem.“

	„Nemůžu to vrátit zpátky. Je to… součást vyšetřování. Žádný z těch znaků ti nepřipadá povědomý?“

	„Nemůžu říct, že… počkej. Tenhle vypadá jako Etosh. A ten o dva dál by mohl být Tretso.“

	„Co to znamená?“

	„Tretso je zparchantělá runa, chápeš? Kombinace dvou. Zesiluje ostatní runy, dodává moc, ale sama nic neznamená. Etosh… znamená krmí. Směřuje Tretso tam, kde ho majitel amuletu chce mít.“

	„Takže tu máme dvě runy, které mají dodávat moc ostatním, ale nevíme, co znamenají.“

	„Promiň, že ti nedokážu pomoct líp.“ Edsel se znovu zahleděl na amulet a znechuceně ohrnul rty. „Řekl bych, že ti s tím nedokáže pomoct nikdo, pokud to Církev nezvládne.“

	Možná by to zvládli, kdyby je požádala. Jenže to nemohla. Co má dělat, nakráčet do kanceláře nejvyššího staršího a říct mu, že to našla na ulici? Něco takového?

	Přikývla. Prsty se jí pohybovaly pomalu a zdlouhavě, když balila amulet zpět do sametu. „Ale i tak díky, Edseli.“

	„Ruka už je dobrá?“

	Přikývla. Řezná rána na dlani vypadala ráno méně ošklivě, ale nejspíš nebude klidná, dokud se nezahojí úplně. Červi… nakrčila nos. „Jen škrábnutí.“

	„Skvělé. Víš… teď, když o tom tak přemýšlím, možná znám někoho, kdo by ti s těmi runami mohl pomoct. Říká ti něco jméno Tyson?“

	Zavrtěla hlavou. „Je odsud?“

	„Ne, není. Nežije v Downside, dokonce ani ve městě ne. Je pamětník, chápeš? Našel si místo mimo město u vody. Ale nevím, jak se s ním zkontaktovat. Občas přijde. Tyson není hloupý. Až přijde, mám mu dát tvoje číslo?“

	„Nevíš, jestli je Tyson jméno nebo příjmení?“

	„Vím jen, že je Tyson. Nikdy mi víc neřekl.“

	Chess zastrčila amulet zabalený v sametu do tašky a zatáhla na ní zip. „Jo, dej mu moje číslo, až ho uvidíš, Edseli. Díky.“

	„V pohodě. Udržuj to čisté, děvče.“ Obrátil se, začal vybalovat krabičky a připravovat se na zákazníky, zatímco se Chess vydala potulovat po tržišti. Postrach se brzy ukáže, aby ji dneska vzal znovu do Chesteru na hledání elektronického zařízení. Bude muset předstírat, že to zařízení nevidí, nebo bude muset předstírat, že tam jsou duchové, které nedokáže Zapudit.

	Zastavila se a koupila si misku nudlí v nonstop otevřeném krámku nedaleko Ranařova bydlení. Hltala je hůlkami, zatímco se loudala kolem dveří. Pohovky dole budou plné, pokud tam zamíří. V pondělí to tak bylo vždycky bez ohledu na denní či noční dobu. Měla v kapse deset dolarů – to by stačilo na dlouhé odpoledne plné příjemných snů.

	Dlouhé odpoledne, které si nemohla dovolit. Jakoby na potvrzení té myšlenky za ní zazněly těžké kroky, a když se otočila, uviděla Postracha valit se k ní jako tank.

	 

	Chesterské letiště ve slunečním světle neztratilo nic z pocitu hrozby, který tu měla v noci. Rozpadající se starý terminál se nakláněl doleva jako osamělý vdovec a rezavé zábradlí vypadalo, že každou chvíli upadne.

	Chess se snažila, ale nepovedlo se jí držet dál od místa, kde našla amulet. Jaký rituál tady na zaprášené trávě proběhl?

	Nebyla si jistá, že to chce vědět. Ale taky věděla, že se tomu zjištění nejspíš nevyhne.

	„Chceš znovu prohledat tu budovu?“ zeptal se Postrach a podržel jí pootevřenou trhlinu v plotu.

	„Asi ano. I když si nemyslím, že bychom tu onehdy v noci něco vynechali.“ Chess se ohlédla doprava na okraj pole. „Moment, co je to?“

	Postrach sledoval její pohled, ale nic neřekl.

	Nebyla si jistá, jak se jí to povedlo zahlédnout, protože se to schovávalo ve vysoké trávě, ale když došla blíž, viděla, že se nemýlila.

	Kameny tvořily hrubý neúplný obdélník asi padesát stop dlouhý a třicet široký. Velké části zmizely, a tak by si jen pozorný pozorovatel všiml, že tvoří nějaký tvar a není to jen hromada kamení. Bez sluneční záře dopadající v určitém úhlu by si toho zřejmě vůbec nevšimla.

	„Další budova,“ řekla. „To bych ráda věděla, co to bylo.“

	„Třeba skladiště. Možná noclehárna. Ubikace.“

	Vzhlédla k němu. „Ubikace?“

	„Jo, však víš. Nikde tu není hotel. Piloti sem přiletí, a když mají odletět až ráno, musí se někde vyspat.“

	Otočila se k němu a pohlédla na něj. Netečný obličej měl odvrácený, jak si prohlížel budovy za plotem. Oči měl skryté za tmavými slunečními brýlemi.

	„To je dobrý nápad, Postrachu. Máš nejspíš pravdu.“

	Zase žádná reakce. Chess kráčela kolem zbytků zdí a převalovala kameny, které jí připadaly volné nebo lehké, aby se s nimi dalo pohnout. Kdekoliv v těchto sutinách by bylo ideální místo pro úkryt zařízení, co potřebovali ti šprýmaři. S Postrachovou pozorností upřenou jinam by to dokázala zakrýt – kdyby potřebovala, kdyby to existovalo a duchové nebyli skuteční.

	Kdyby ji přistihl… na to nechtěla ani pomyslet. O Lexovi neslyšela od chvíle, kdy odešel, a nebyla si jistá, že o něm ještě chce slyšet. Bylo tak lákavé předstírat, že si to celé vymyslela. Jenže si to nevymyslela, a to dost dobře věděla.

	Ty kameny neschovávaly nic, a tak nechala maličkou kameru s pohybovým čidlem v hromadě nejblíže k ranveji. Pak zamířili zpět k hlavní budově terminálu. Chess se ohlédla a zvažovala, co ještě se skrývá v džungli tuhé nahnědlé trávy a co hnízdí v zemi těsně za polem. Tam to budou muset prohledat také.

	Domy se krčily blízko plotu, jako by je odstrčili z cesty, když stavěli plot. Na jedněch dveřích ještě zbyla od Festivalu šmouha krve; obyvatelé se ji zřejmě neobtěžovali setřít, když už nebyla potřeba. Možná si mysleli, že to zvládne déšť, a nejspíš měli pravdu. Listopad byl obvykle deštivější než v posledních dvou týdnech.

	Někdo musel mít otevřené okno; linuly se z něj tiché tóny písničky Willieho Nelsona jako něčí šepot.

	Tu a tam byly na mizerně ošetřovaných trávnících rezavé tříkolky a potlučené skluzavky. Chess pod sebou skoro cítila popraskaný plast starých hraček. Kolik dětí v těchto domech žilo život stejný, jako měla ona, právě v tuto chvíli? Být využívána jako zdroj příjmu, a nedostat z těch peněz nic.

	Domy stály v podivných úhlech proti sobě a dodávaly tak ulici dojem něčeho podřadného a ošuntělého. Jeden stál přímo u plotu a nebyl tam skoro žádný dvorek. Vedlejší byl dobrých třicet stop od něj. „Máš tušení, proč jsou ty domy takhle nakřivo?“

	Postrach zavrtěl hlavou. „Řekl bych, že tak byly vždycky. Záleží na tom?“

	„Jsem jen zvědavá.“

	Slunce svítilo do trosek budovy terminálu. „Myslím, že to můžeme začít prolézat znovu.“ Prohlédla si strop. Byl čistý, tedy ve stínech nebylo nic kromě pavučin.

	Znovu začali šramotit v tom smetí. Ani jeden z nich na to nechtěl sahat rukama. Byla to ztráta času, a Chess to věděla. Něco v Chesteru mohlo být, ale určitě to nebylo tady.

	„Ten frajer ze včerejška patří k tobě?“

	„Co?“

	„Pan Čistý, co jsi s ním odešla z koncertu.“

	„Doyle? Ne. Je to jen chlápek, se kterým pracuju. Mimochodem, jaké to včera bylo?“

	Postrach se široce usmál. „Dusters jsou vždycky dobří.“

	„Měla jsem zůstat.“

	Zvedl bradu a napolo kývl. „No, prošvihla jsi to.“

	Obešla zbytky stolu a dřepla si. Dvě zásuvky nahoře zůstaly nedotčené. Chess se obrnila a otevřela je. Na takových místech si rády dělaly hnízda myši, krysy a pavouci; netoužila se setkat se žádným z nich.

	„Amy vypadá milá,“ lhala, aby něco řekla, když otvírala horní zásuvku.

	„Je fajn.“

	„Už se s ní vídáš dlouho?“ 

	Pokrčil rameny.

	Zásuvka byla prázdná. Chess otevřela druhou, ale nenašla v ní nic kromě prachu a mrtvých brouků. Jejich vyschlá tělíčka jí úděsně připomněla červy v dlani, a tak přibouchla zásuvky rychleji, než chtěla. Ta druhá nárazem praskla a Chess málem prošla pěst skrz ni.

	„Tak jo, nic tu nevidím, podíváme se radši venku, jo?“

	„To je tvoje práce.“

	Po vyschlé hnilobě budovy terminálu jí vzduch venku připadal voňavý. Zasvědilo ji v nose, když mu podala další kamerku a řekla mu, jak ji připevnit zvenku na budovu těsně pod střechu. Ani na to nepotřeboval žebřík.

	Pár stop od místa, kde prorazil zeď, aby ji onehdy vyvlekl ven, byla stará studna a pumpa. Zatraceně. „Ehm… asi s sebou náhodou nemáš lano, že?“

	„Kolik?“

	„Dost na to, abys mě spustil do studny. Musím se podívat, jestli tam dole něco není.“

	„Jako elektronika a tak?“ 

	Přikývla.

	„Zatraceně, Chess, ty tam fakt chceš lézt?“

	„Máš strach, že mě nedokážeš udržet a spadnu tam?“ 

	Zuby mu zasvítily v úsměvu. „Sakra. Vtipkuješ.“

	„Samozřejmě že vtipkuju. Tak máš to lano, nebo ne?“

	„Možná jo. Počkej tady.“

	Zamířil zpátky k autu, zatímco Chess prohledávala trávu kolem, neustále připravená na ten strašný chlad, který se jí začne zase plazit po nohou. V noci byl Chester jako černá díra ve městě, úplně bez života. Kdo by si na provádění rituálů nevybral zrovna takové místo? Kdekoli, kde bylo prázdno, se provozovala zakázaná kouzla. Lidé prováděli povolené rituály doma – kouzla pro získání peněz, pro štěstí. Taková, která nevyžadovala moc nebo talent. A Církev to podporovala, protože když lidé viděli výsledky bezvýznamných kouzel, slabé manipulace s energií, potvrzovalo to Pravdu Církve. Bohové neexistovali. Magie ano. A Církev byla branou k magii.

	Postrach se za pár minut vrátil. Přes rameno měl hozený kotouč dehtovaného provazu. Sundal ho a rozložil na zem. 

	„Je to dost dlouhé?“

	„Myslím, že to rychle zjistíme, ne?“

	Byla ráda, že má dlouhé rukávy. Omotala si provaz v podpaží těsně nad prsy a utáhla bezpečnostní uzel. Na provazu byly místy načervenalé skvrny. Nechtěla přemýšlet o tom, k čemu ho naposledy použili ani proč ho Postrach vozí v autě. Jeho práce byla jen jeho záležitostí.

	Konečně to douzlovala. Vytáhla si z tašky baterku a zapnula ji, zatímco si Postrach omotal druhý konec provazu kolem rukou. Kabely jejího elektrického měřáku jí čouhaly z kapsy.

	„Fajn. Jestli moc ztěžknu, vytáhni mě nahoru…“

	„Ty nic nevážíš,“ odfrkl.

	„Jo, nic nevážím, ale to nic může být mnohem těžší, když se houpe na konci tenkého provazu. Prosím, Postrachu. Opravdu nechci spadnout, takže pokud budeš mít pocit, že jsem moc těžká, dej mi vědět a vytáhni mě nahoru, jo?“

	Přikývl.

	„A prosím, sleduj provaz, kdyby se začal třepit nebo tak něco.“

	Zvedl obočí.

	„Prostě… prosím.“ Ústí studny zelo v zemi jako vstup do pekla. Peklo technicky neexistovalo, ale Město věčnosti ano, a Chess netoužila znovu lézt pod zem. Ne po tom, co se stalo předchozího dne. V hrudi jí začala narůstat panika, a tak upřela pohled na Postracha a čerpala z jeho vyrovnaného pohledu, mohutných svalů a provazu omotaného kolem rukou tolik útěchy, kolik jen šlo.

	Přikývl. „Bez starosti.“

	Povzdechla si. „Tak fajn. Díky. Uvidíme, co najdu.“ 

	Dřepla si k okraji studny a nechala nohy vklouznout dovnitř. Kdyby byly modlitby povolené, tak by se právě teď začala modlit.

	 

	



	


Kapitola dvanáctá

	 

	„Ze vší magie, kterou lze provádět, je použití lidské duše nejzávažnější, a proto je zakázáno všem, vyjma Církve.“

	Kniha Pravdy, Zákony, odstavec 79

	 

	Země ji pohltila. Zůstala viset v měděné chutnajícím šeru, dokud nepopadla baterku a nenamířila ji tak, aby osvětlila kameny. Přístroj v kapse zůstal potichu, žádné vibrace. Nevykoukly na ni žádné jasně viditelné otvory, nezahlédla žádné schovávačky. Vlastně ani neočekávala, že tam budou, ale musela se podívat. I kdyby to předstírala, žádné zařízení neviděla – tedy viditelné zařízení. Pokud věděla, Ranař měl někoho, kdo kontroloval její práci. To nebyla příjemná myšlenka.

	„Níž,“ řekla a Postrach ji poslechl. Popustil provaz ještě o kus.

	Studna byla cítit vodou, ale když sklopila světlo dolů, neodrazilo se od hladiny. Byla vyschlá… ale velmi, velmi hluboká. Neexistoval způsob, jak ji prohlídnout až dolů.

	Pravou rukou sjela po kamenech a hledala nějaké volné, zatímco levou si svítila. Provaz ji bolel a těžko se jí dýchalo, což ji ještě víc znervózňovalo.

	Zůstala dole asi dvacet minut a spustila se, kam až provaz dovolil, než požádala Postracha, aby ji vytáhl zpátky nahoru.

	„Nic,“ řekla, odvázala si provaz a snažila se potlačit nutkání namasírovat si bolavý hrudník. „Je to jediná studna v okolí?“

	„Ne, tam jsem si všiml další.“ Ukázal do vzdáleného rohu. Zatraceně. Měla si ten provaz nechat uvázaný.

	Přešli holý prostor s nahnědlým plevelem a chodníkem; dvě postavy v černé jako šmouhy na malbě. Chess začala být z nezvyklého horka zpocená a ulepená. Uprostřed pole si připadala zranitelná. 

	„Děláš to často?“

	„Co?“ Málem klopýtla o uvolněný kus betonu.

	„Tyhle věci. Lézt do studní, do podkroví…?“

	„Někdy. Obvykle nelezu pod zem.“

	„Jasně. Čarodějky Církve nemají rády podzemí.“

	„Správně.“

	„Takže to je nejlepší schovávačka, že? Tam, kam nikdo nechce jít.“

	„Většina lidí je nervózních, když má lézt pod zem. Nikdo není rád blízko Města.“

	Naklonil hlavu. „Bojí se. Ale ty ne.“

	Nikdo ji zatím nenazval statečnou. Do obličeje se jí nahrnulo ještě víc tepla. „Dělám to nerada. Je to nezdvořilé.“

	„Proč to teda děláš?“

	„Musím prohledat všechno.“

	„Ne, chci říct, proč děláš tu práci? Proč vyháníš duchy?“

	Pokrčila rameny. „Zaplatí mi to účty.“

	„Spousta věcí zaplatí účty.“

	„Tak proč ty pracuješ pro Ranaře?“

	Očekávala uštěpačnou odpověď, stejně jako byla ta její. Místo toho řekl: „Je to to jediné, v čem jsem dobrý.“

	„Co, mlácení lidí?“

	Přikývl. „Nechodil jsem do žádné školy, víš. Nemám rodinu. Ranař mě sebral, když jsem byl ještě děcko. Rval jsem se na ulici kvůli jídlu, spal jsem tam, kde jsem našel místo. Teď se už nemusím rvát. Nikdo si to se mnou nechce rozdat.“ Poslední větu pronesl se slabou pýchou v hlase.

	Většinu toho znala, nebo aspoň tušila. V Downside to nebyl neobvyklý příběh. Tam se spousta opuštěných dětí potulovala po ulici jako psi a kočky. Nebýt milosti od boha, který neexistoval, a talentu, o který se nikdy neprosila…

	„Co se stalo s tvou rodinou?“

	„Nevím. Nikdy jsem je nepoznal.“

	Přikývla. Ona taky ne.

	„Ale proč děláš to, co děláš? Pracuješ pro Církev? Mám z nich husí kůži, ze všech těch modrých chlápků s načerněnýma očima a přezkama na botách.“

	„Stejně jako ty. Jsem v tom dobrá.“

	„V to doufám.“

	„Hej!“

	Už byli skoro na druhém konci. Postrach se zastavil. „Nechtěl jsem tě urazit.“ Otáčel hlavou a zkoumal okolí. „Doufám, že se to vyřeší a budou tu létat naše letadla. Využijeme tohle místo, ne? Budeme je sledovat, jak vzlétají a jak dosedají. Buď v klidu.“

	„Ty máš rád letadla?“

	Ale Postrach se už zřejmě rozhodl, že čas svěřování je u konce. Otočil se, došel posledních asi patnáct stop k okraji studny zapuštěnému v zemi a pohlédl na ni.

	Chess nedocházelo, proč si takhle povídali, pokud to tedy Ranař nenařídil. Pár minut byl Postrach skoro upovídaný. Utřela si čelo rukávem a dohnala ho.

	„Tak se znovu uvaž,“ řekl a sehnul se. Ústí studny zakrýval poklop ze zrezivělého železa. Postrach vytáhl z brašny páčidlo a zasunul ostří do stěží viditelné mezery mezi kovem a betonem. „Radši ustup.“

	Chess poslušně o pár kroků ustoupila, když páčidlem zabral. Pak popadl okraj poklopu oběma rukama. Rychlé nadzvednutí, a poklop ležel na spálené trávě.

	„Do prdele.“ Rychle o pár kroků ustoupil a zakryl si dlaní obličej. Pak popadl spodek košile a zakryl si jím nos. Chvíli trvalo, než ten smrad dorazil k Chess. Zvedl se jí žaludek. Uskočila stranou a snažila se zůstat proti větru.

	Rozklad a hniloba. Věděla, co je to za smrad, nebylo třeba jí to říkat, i když to nikdy dřív necítila. Něco tam dole zemřelo, možná zvíře nebo…

	Jenže studna byla zakrytá. Jak by se tam dostalo zvíře? Jak by se tam mohlo dostat cokoli, pokud to tam někdo pečlivě neschoval?

	„Podej mi světlo.“ Postrach natáhl ruku dlaní vzhůru. Druhou si stále tiskl k nosu a k ústům měl přiloženou látku. V jinak jednolité černi jeho oblečení vypadal odhalený cípek bílého trička jako vlajka kapitulace.

	Chess zašátrala po baterce a dala mu ji. Obličej držela odvrácený. Pokud tam dole bylo zvíře… ať už tam bylo cokoli, do té studny vlézt nemůže. Kdo ví, jaké bakterie se v tom vlhkém vzduchu mohly rozmnožit. Byla to ideální živná půda. Představila si mikroorganismy tančící ve větru a snažila se nehýbat, aby do ní nenarazily.

	Postrach se sehnul a posvítil si přímo do studny. Vteřinu se jeho ruka pohybovala, jak zkoumal dno. Pak se s trhnutím otočil a rozkašlal se. Obrátil se k Chess, položil si dlaně na kolena a svěsil hlavu, jako by chtěl zvracet.

	„Postrachu, jsi v pořádku?“

	Mávl rukou. Netušila, jestli chce říct, že je, nebo že není. Každopádně nejbezpečnější bylo držet se dál, a to taky udělala.

	Asi po minutě se sebral a otočil se k ní. „Špatné zprávy, Chess. Špatné zprávy.“

	„Je to… je to zvíře?“ Věděla, že není. Věděla, co řekne, ještě dřív, než otevřel pusu.

	„Ne, není to zvíře. Je to člověk. Mrtvý a celý rozřezaný.“

	Slova se mezi nimi vznášela ve vzduchu pokrytá svou vlastní špínou, která neměla nic společného s bakteriemi vylétajícími ze studny. Chess pomyslela na kruh na poli, amulet a červy, a natáhla levou ruku. „Dej mi to světlo.“

	„To nechceš vidět, Chess.“

	„Nechci, ale asi bych měla. Jestli je to spojené s tím vším tady…“

	Přikývl a vložil jí baterku do dlaně. Ještě byla teplá od jeho ruky.

	Většina studny byla skrytá ve stínu, protože slunce začalo klesat. Byly skoro čtyři hodiny odpoledne, dost pozdě na to, aby domy na druhé straně plotu začaly ožívat. Dělníci se vraceli z denní směny. Postrach a Chess by sami nepřitahovali moc pozornosti – Postracha každý znal a věděl, pro koho pracuje – ale co když se budou snažit vytáhnout ven mrtvolu? To nezvládnou, rozhodně ne sami dva. Nehodlala uvazovat provaz kolem mrtvoly v temné hlubině studny, a nebyla dost silná, aby vytáhla Postracha, který by to udělal. Ten chlap byl aspoň šest stop a čtyři nebo pět palců vysoký a stavěný stejně bytelně jako ten černý ’69 Chevelle, co řídil.

	Chess se postavila tak blízko k okraji, jak se odvážila, a posvítila si přímo dovnitř. Chvíli si myslela, že se Postrach spletl, že je to nakonec jen zvíře. Pak světlo sklouzlo po dvou mrtvých bělavých očích a uviděla otevřená ústa i bledý neskutečný obličej. Celý ten obraz se objevil náhle jako snímek, který zapadl na své místo…

	Rozřezaný, to ano. Ale ne tak, jak si představovala. Tohle nebylo tělo zbavené končetin, bylo vykuchané, kůže z podbřišku a hrudníku byla stržená a odhalovala skvrnité kosti strašlivě obnažené ve světle baterky. Viděla, jak krysa přeběhla po zarudlých zbytcích toho, kde měly být vnitřnosti.

	Chess nebyla tak silná jako Postrach. Stěží se jí povedlo odvrávorat od zející jámy, než se zhroutila na zem, kde se jí napůl prázdný žaludek zkroutil a vyklopil zbytky nudlí a coly, co měla na tržišti. V očích ji štípaly slzy a z nosu jí teklo, ale nedokázala se pohnout, nedokázala udělat nic, dokud se svět kolem ní nepřestal točit.

	Odhalovači nevyšetřovali vraždy. Ale často vyšetřovali zločiny spojené s magií, neboť takové věci šly mnohokrát ruku v ruce s duchy. Pohled na tohle tělo jí rozcinkal zvoneček vzadu v hlavě, zvoneček, který neměl nic společného s nevolností nebo studem z toho, jak vypadá. Bude se na to muset podívat pečlivěji, i když už jen ta myšlenka byla odpudivá.

	Postrach ji dloubl do ramene a zamával jí u obličeje zpola čistým hadrem. Vzala si ho, zhluboka se nadechla a otřela si rozpálenou kůži. „Díky.“

	Pokrčil rameny a sehnul se, aby jí podal něco dalšího, malou černou láhev. Zvláštní, nikdy ji nenapadlo, že by někdo jako on dbal o zdraví.

	„Hořká cardesca?“

	Přikývl.

	„Ne, díky.“

	„Jen si dej, Chess. To je pravý zboží.“

	Obrnila se proti té chuti a zjistila, že to není tak zlé, i když jí z očí začaly znovu téct slzy. A co víc, měl pravdu. Žaludek se jí skoro okamžitě uklidnil a hlava vyjasnila. Spousta chlápků si s sebou nosila cardescu, když šli na tah nebo fetovat. Říkalo se, že pak nebudou mít druhý den kocovinu. To, že malá láhev stála přes sto dolarů, nevadilo, když došlo na dělání ramen, ale třeba to jen hráli.

	„Díky,“ řekla a podala mu láhev zpátky.

	Zastrčil ji do brašny a vytáhl mobil. Chess se neptala. Volá Ranaři, a dneska v noci bude Chess muset Ranaři říct, že na letišti, které chce provozovat, opravdu straší nebo se tu děje něco zatraceně temného.

	Bylo smutné, že doufala v to druhé. Boj s čaroději černé magie však dohoda nezahrnovala.

	 

	Obzor zrůžověl a zoranžověl, než se smutné ostatky konečně vynořily ze studny. Chess stála, kouřila jednu cigaretu za druhou a sledovala, jak se Ranařovi muži hemží kolem. Snažili se jednat tak, jako by byli drsní a stav těla na ně nijak nepůsobil. Probírali, jak ho nejlépe vytáhnout, jenže nic z toho nemělo šanci fungovat. Nakonec se dva nešťastníci spustili dolů. Připadalo by jí to vtipné, kdyby ji z toho tak nemrazilo.

	To – vlastně on, protože na bradě stále ještě držely neudržované vousy – vypadal ještě hůř, když ho položili na zem. Byl nahý, genitálie byly pryč a z břicha zbyla jen žebra a páteř. Holé paže barvy rybího břicha a nohy rozhozené na trávě v šeru málem svítily.

	Chess ztěžka polkla a zamířila k tělu. Snažila se dívat jen na jeho kůži, a ne na místa, kde by kůže měla být, ale nebyla.

	„Co vidíš, beruško?“ Ranaři se podařilo naklonit, i když se nebylo k čemu naklánět. „Myslíš, že je to magie?“

	Myslím, že to je k poblití. Dala si ruku přes nos i ústa a dřepla si, aby se mohla podívat blíž.

	Najít příčinu smrti nepatřilo mezi práce Odhalovače. Ale stačil jí jediný pohled, aby věděla, co toho muže zabilo.

	„Rituální oběť,“ řekla. Slova jako by byla z olova a těžko se jí formulovala. Skoro se plazila jako hmyz. „Vzali jeho…“ Přejela pohledem po prázdném břiše a všimla si, jak muži zbledli. „Nejspíš je spálili. To je sídlo moci, víte? A vidíte ty řezy na zápěstí, tady ty tvary? To jsou runy.“

	„Co říkají?“

	Zavrtěla hlavou. „Nejspíš jsou temné, tedy chci říct temná magie. Pro nás jsou zakázané. Ale nemohl si je vyřezat sám a – ach!“

	Všichni uskočili dozadu zároveň jako řada tanečnic ze starého muzikálu Busbyho Berkeleye, když srdce mrtvého muže začalo pomalu čvachtavě tlouct.

	„Není mrtvý! On není…“ Ranař začal křičet, ale Chess ho přerušila a mávla rukou ztuhlou z chladné hrůzy. Ne z toho, co chtěla říct, ale z toho, co viděla, z run vyřezaných do srdce mrtvého muže, z run, které odpovídaly těm na amuletu ležícím u ní doma ve skříňce z mozambického ebenu.

	„Je mrtvý. To – oni – se krmí jeho duší. Jeho duše je tam v pasti.“

	 

	



	


Kapitola třináctá

	 

	„Neexistuje důkaz, že čistý udržovaný domov rovná se domov bez duchů, ale proč riskovat?“

	Rady pro dámy paní Dokonalé od paní Dokonalé

	 

	„Nechápu, co mají srdce a duše společného.“ Postrach vjel na výjezd a zamířil z dálnice k Chessinu domovu. Nemohla se dočkat, až se tam dostane. Pomyšlení na toho muže – Ranař ho poznal jako Stahovačku, kapsáře, který pracoval ve finanční čtvrti – a na hrůzu jeho posledních hodin, na potupu, již vytrpěl jeho duch, a Chess mu nemohla nijak pomoci… promnula si čelo dlaní, jako by ty nevítané představy chtěla vymazat.

	„Technicky nic. Ale dokud je v těle život, duše nemůže odejít.“

	„Takže není mrtvý.“

	„Ne, je mrtvý. Jeho duše je tam polapena. Tělo nepodporuje život. To kouzlo podporuje fyzický život, aby se duše měla čím živit.“

	Postrach o tom chvíli uvažoval. „Takže oni udělají to kouzlo, použijí krev a vnitřnosti, aby ho spustili. Pak polapí duši, že jo, aby to kouzlo dál živila. A ta magie drží tělo naživu? Je to cyklus?“

	„Správně,“ překvapilo ji, jak rychle to Postrach pochopil.

	„A ty mu nemůžeš pomoct? Není to zrovna to, co obvykle děláš?“

	„Za normálních okolností bych provedla rituál na osvobození duše. Jako je Zapuzení.“

	„A poslala ho do Města, že?“

	„Správně.“ Neklidně poposedla. „Ale v tomto případě to nejde, protože nevíme, jaké kouzlo to bylo.“

	„Když Zapudíš duši, tak to kouzlo neskončí?“

	„Nevím.“ Kouřila toho dne tolik, že ji pálila špička jazyka, ale stejně ji to neuklidnilo. „Pokud dokážu rozluštit amulet a zjistím, co je to kouzlo zač, měla bych vědět, jak ho ukončit. Možná. Ale takhle… oddělení duše od těla by mohlo kouzlo ukončit nebo způsobit zpětný zášleh. To kouzlo by mohlo nasát někoho jiného.“

	„Někoho, jako jsi ty.“

	„Ano.“

	Málem ji to vtáhlo dovnitř. Nikdy necítila takovou temnotu a takovou nenasytnost. To, co se dělo v Chesteru, bylo horší než pouhý výskyt duchů. A díky zvědavosti se jí do toho podařilo zaplést ještě víc. Ten amulet schovaný v tašce ochutnal její krev. Nakrmila ho, i když jen trochu, a neměla tušení, co to znamená. Tušila jen to, že kdyby amulet potřeboval další duši, šel by nejdřív po té její. Ten, kdo kouzlo seslal, nebyl hlupák ani amatér, to bylo jisté.

	Zatraceně.

	„Když najdeme to kouzlo, tak osvobodíme Stahovačku?“

	„Budu se snažit.“

	Přikývl. „Stahovačka nebyl žádný nýmand. Nezaslouží si, aby tam byl polapený.“

	„Myslím, že to si nezaslouží nikdo.“

	„Ano?“ podíval se na ni. Nazelenalá záře palubní desky mu zabarvila obličej. „Pak jsi ještě neměla tak zlý život, Chess.“

	 

	O pět hodin později, po neklidném spánku, který jí připadal spíš jako plavání ve spánku než opravdový spánek, dorazila do domu Mortonových. Na ulici nebylo ani živáčka, ztemnělé domy stály v řadě jako prázdné hrobky a auta spala na příjezdových cestách. Mluvily jen stromy šepotající ve vánku.

	Chess položila tašku na kamenný chodník vedoucí k Mortonovic předním dveřím. Rozepnula zip. Prsty Ruky se ji snažily chňapnout, když ji vytáhla a položila vedle tašky.

	Pak vzala šperháky v koženém pouzdře a krátkou tlustou svíčku. Ruka sebou škubla a trochu se scvrkla, jak prsty obemkly spodek svíce. Fotoaparát propadl až na dno tašky, ale po minutě pátrání ho našla. Pověsila si jej na popruhu kolem krku. Naposled z tašky vytáhla ocelovou stříkačku plnou hustého mazadla na zámek.

	Zasunula jehlu stříkačky, jak nejhlouběji to šlo, do mechanismu zámku. Někteří Odhalovači používali sprej s trubičkou, ale Chess se zdálo, že to dělá dost nepořádek – hlavně poté, co kdysi knihou zmáčkla sprej a promáčela jím všechno uvnitř tašky. Stříkačka fungovala líp, byla tišší a přesnější.

	Asi po minutě se dala do práce se šperháky, jak nejtišeji a nejrychleji dokázala. Naslouchala, jestli uslyší cvaknutí naznačující, že západka povolila.

	Ozvalo se. Popadla věci, otevřela dveře a vstoupila do domu.

	Mortonovi zřejmě nevěřili na rozsvícená světla ve tmě, zato věřili na zapnuté topení i v takové noci, jako byla ta dnešní, kdy podzimní vzduch tak tak vychladl. Teplo ji netrápilo, zato nedostatek světla ano. Lidé, kteří se opravdu báli duchů v domě, měli tendenci nechávat rozsvíceno, často dokonce spali v ložnici, kde se plně svítilo.

	„Algha canador metruan,“ zašeptala a škrtla sirkou. Na špičce vzplál plamínek, který vyrobil stíny na vkusně slonovinových stěnách obývacího pokoje. Ruka sebou opět škubla, když Chess zapálila svíčku. Zatřásla sirkou, aby ji zahasila, a strčila ji do kapsy.

	Uvolnila se. Mortonovi budou spát pod kouzlem Ruky tvrději a klidněji, a Chess si nebude muset dělat starosti s hlukem.

	Obývací pokoj neskrýval žádná tajemství. Ve slabé záři plamene svíčky jej Chess obešla dokola a pátrala špičkami prstů u lišt a spojů. S pomocí malé baterky nahlížela za nábytek. Ne že by to bylo tak moc nutné. Kromě Alberta nebyli Mortonovi zřejmě nijak vášniví čtenáři. Žádná knihovna neprokazovala známky zájmu majitelů.

	Pokoj byl místo toho plný něčeho, co připomínalo nábytek – tu a tam stoleček na jedné noze, pohovky na tenkých nožkách a s mezerou pod sebou. Sjela baterkou dolů a našla jen silnou vrstvu prachu. Paní Mortonová se tady s uklízením zřejmě nezatěžovala.

	Tak dobrá. Podle prachu bylo jasné, že se tady s ničím nehýbalo. Nebyly v něm stopy po drátech a neskrývalo se tu filmové zařízení. Neočekávala ho tu, ale bylo to dobré vědět.

	Další byla kuchyně. Položila Ruku na pultík, aby mohla otevřít lednici a nahlédnout dovnitř. Zjistila, že je nacpaná přísadami a pečlivě označenými plastovými krabičkami naskládanými na sobě. Bylo na nich i datum. Mrazák obsahoval spoustu věcí v bílém papíru, také označených. Z těch se po vybalení stanou pečené a kuřata. Udělala si poznámku. Pokud před odchodem nic nenajde, bude je muset všechny vybalit, aby viděla, jestli v nich není něco víc než mrtvá zvířata – nebo spíš nesprávný druh mrtvých zvířat.

	Zřejmě ne; parapet byl plný kuchařských knih s polámanými hřbety, téměř nečitelnými od častého používání. Chess je vytahovala jednu po druhé, nahlížela do nich a lenivě nakukovala na naaranžované fotografie. Kuchařka milovníka masa… Vaříme s chutí… Rodinné recepty paní Dokonalé… Kuchyně Bankhead Spa… Počkat. Cože?

	Bankhead Spa bylo letovisko, kam jezdily na dovolenou filmové hvězdy a vysocí hodnostáři Církve; neuvěřitelně drahé, neuvěřitelné nudné, se soukromým přívozem a tlupami vlezdoprdelkovského personálu. Neočekávala, že tam bude jezdit oční lékař – nebo optik? Nikdy si nepamatovala rozdíl mezi nimi. A co je důležitější, neočekávala, že by si něco takového mohl dovolit. Jenže paní Mortonová by určitě trvala na tom, aby ji manžel vzal zrovna tam. Pro lidi, kteří sakra dbali o takové věci, to muselo být skvělé.

	Hřbet téhle knihy přelámaný nebyl. Zapraskal, když ho otevřela. Zbrusu nová. Určitě zbrusu nová – účtenka byla dosud uvnitř. Září. Před dvěma měsíci.

	Není divu, že bydlí stále tady. Není divu, že potřebují peníze. Chess se slabým úsměvem rychle vyfotografovala účtenku i knihu a vytáhla obojí. Možná to nebude důležité, to je pravda. Ale možná bude, a každý důkaz se hodí.

	Jediné místo, které nemohla prohledat, bylo za lednicí, a tak vytáhla z tašky měřič a přehodila drát dozadu. Nic nenaznačovalo, že by tu byl jiný přístroj využívající elektřinu. Pak to prohlédla zrcadlem na dlouhé kovové tyčce. Čisto – tedy tak čisto, nakolik se dá očekávat za lednicí.

	Byla to ztráta času, ale stále hledala a postupovala podle církevní rutiny, aby v případě výpovědi mohla říct, že to udělala. Příborníky nacpané baleným jídlem a sladkými svačinkami – není divu, že Albert vypadal spíš jako malé rozkydlé torpédo než jako kluk – a další plastové nádobky. Paní Mortonová je kdysi prodávala, nebo co? Chess si nedokázala představit důvod, proč by malá tříčlenná rodina potřebovala uskladnit tolik jídla, že by to uživilo na rok celý Downside.

	Hrnce a pánve zacinkaly, když je posunula, aby nahlédla za ně. Trouba byla čistá a prázdná, zásuvky prakticky přetékaly víčky na všechny ty plastové nádobky.

	Poslední zastávka, prádelna – vlastně malý výklenek u garáže – kde paní Mortonová byla prý toho dne, kdy Albert poprvé uviděl přízrak. Čistá stejně jako sama garáž.

	Vyšla do schodů a naslouchala těžkému pravidelnému oddechování Mortonových. Někdo chrápal tak nahlas, že nebýt Ruky, zřejmě by to všechny probudilo. Ten zvuk jí drnkal na páteř jako polámaná pila.

	Ach. Naštěstí je tu prach. Albert si přerovnal knihy. Všechno od příruček o elektrických obvodech pro nešiky po komplikované texty o animaci a filmování. Párkrát vyfotila polici jako celek a pak začala vytahovat knihy a třepala s nimi za hřbet v naději, že z nich něco vypadne, než je vyfotí.

	Pak přišly na řadu zásuvky. Chess se široce usmála. Vypadalo to, že Albert studoval plány domu. Zajímavé, udělala pár snímků a naschvál se rozhodla udělat i několik fotek celkem rozsáhlé sbírky pornografie. Ha, věděla, že ji bude mít.

	Albert si povzdechl a zavrtal se pod přikrývku, když se sehnula, aby se podívala pod postel. Pytlík drátů, co tu viděla v sobotu večer, tam stále ještě byl spolu s prastarým DVD přehrávačem a pár knihami, filmy a dráty, což naznačovalo, že Albert své aktivity před rodiči skrývá.

	Mezi pelest a stěnu byl nacpaný malý černý sametový sáček. Chess po něm sáhla, ale hned stáhla ruku zpátky. Byla si jistá, že v něm nic elektrického není. Byl to magický pytlík, dokonce grisgris, a Chess ho nechtěla otvírat.

	Mnohé domovy byly plné podobných předmětů, a žádný z nich na ni nezapůsobil jako tenhle. Možná to bylo únavou, nebo podrážděnými nervy, kdykoli si vzpomněla na mrtvého muže na letišti. Ale něco jí říkalo, že tohle není legální magie, ani základní ochranný pytlík nebo kouzlo pro bezpečné sny. Měla pocit, že tohle kouzlo nemají dovoleno provádět ani zaměstnanci Církve.

	Šťouchla do pytlíku špičkou nohy a pokusila se zatáhnout za provázek, kterým byl zavázaný. Nic. Byl zauzlovaný a zapečetěný voskem.

	Nasadila si chirurgické rukavice – po amuletu už nehodlala nic riskovat – a zapálila další sirku. Položila na koberec malý bílý porcelánový šálek, aby zachytila ukapávající vosk. Albert něco zamumlal ze spaní.

	„Co se děje, Alberte?“ zeptala se potichu.

	„Já jsem nechtěl,“ řekl.

	Chess ostře vzhlédla. Ne, stále spal.

	„Určitě jsi nechtěl,“ odpověděla jemně a potřásla sirkou. Většina černého vosku se rozpustila do šálku. „Proč jsi mi neřekl, co se stalo?“

	Povzdechl si. „Měl jsem hlad a neměl jsem žádné peníze. A já mám tak rád čokoládu…“

	No nic. Ukradl sladkou tyčinku v obchodě s jídlem nebo tak něco. To je toho.

	Dál si mumlal, zatímco Chess rozvázala sáček a obrátila ho nad dalším kusem nádobí. Párkrát rychle vyfotila obsah. Černá sůl, vraní spár, pár růžových nití svázaných do uzlů… nic moc neobvyklého. Mohlo to být něco neortodoxního pro lepší sny, ale určitě to nebylo nezákonné – bylo to osobní a nepostihovalo to nikoho jiného. Tak proč jí naskočila husí kůže, když na to sáhla, jako by se na ni chtělo vrhnout něco velkého, černého a ostrého?

	Ruce se jí třásly, když to rychle vyfotila a nasypala zpátky do pytlíku. Znovu jej zapečetila a nacpala za pelest. Chtěla odejít. Chtěla vypadnout z tohoto domu, ve kterém bylo najednou nesnesitelně horko a plno číhajících očí.

	Očí, jako měla ta postava v kápi pozorující ji ode dveří.

	Chess vyskočila tak rychle, že klopýtla o vratký noční stolek a udeřila se o jeho hranu do kolene. Lampa se převrátila a spadla s třesknutím podlahu, když se pokusila stáhnout do rohu, aby na postavu lépe viděla.

	Zdálo se, že je vytvořena z temnoty. Naprostá absence světla za ní způsobila, že se obrysy šatů – nebo co to bylo – rozvlnily. Nedokázala v podstatě zachytit nic, čím by lépe popsala postavu s tím úzkým bledým obličejem a strašlivou černou hlubinou očí.

	Usmál se a odhalil ostré špinavé zuby, až příliš mnoho zubů. Nos měl zahnutý, tenký a pokroucený jako Stalaktit.

	Měl by to být jen obraz, film promítnutý někde z díry ve zdi, jak si pomyslela, když ho poprvé uviděla. Ale nebyl, a Chess to věděla. Cítila ho, cítila tu absenci lidství a vědomí, která jí mravenčila na kůži a snažila se napadnout její tělo.

	Jeho ruka se zhmotnila před Chess a natáhla se k ní. Nebylo to prosebné, nýbrž výhružné gesto. Šel po ní, a Chess nemohla utéct.

	Připadalo jí to jako hodiny, kdy tam stála. Duchovy oči se do ní vpalovaly a jeho přítomnost jí poskvrnila mysl, ale nemohlo to trvat víc než pár vteřin do chvíle, kdy se duch pohnul tak rychle, že to nezaregistrovala. Vypadalo to, že zmizel a zase se objevil jen stopu od ní ve dveřích, jako by pokojem probleskl stroboskop.

	Nohy se jí odmítly pohnout. Snažila se, ale nehnula se, jako by její chodidla zapustila kořeny a zahrabala se do podlahy s tenkým kobercem.

	A přízrak byl ještě blíž; stál u okraje Albertovy postele, zatímco chlapec mumlal ze spánku a vrtěl se pod pokrývkou. Nyní byla vidět i druhá ruka zjevení, byla k ní rovněž natažená; zkroucené prsty byly připraveny popadnout ji za krk. Kůže ji už pálila. Plíce bojovaly o nadechnutí. Duch ji zabije, je to tak, není úniku. Zejména když ty zatracené nohy nedonutí k pohybu.

	Další pohyb. Stál u Albertovy postele, ponořený až po stehna, jako by se propadal do tekutého písku. Další. Stál v rohu. Další. Visel ve vzduchu u stropu, hrál si s ní, mátl ji, nutil ji divoce se rozhlížet po místnosti, aby ho našla.

	Dloubl ji nůž v zadní kapse. Sáhla po něm a obemkla ho prsty, i když dlaň zaječela bolestí. Teprve pak si uvědomila, že jí v ní už několik minut tepe.

	Jako zbraň byl nůž k ničemu, ale cítila se s ním lépe a silnější, když něco měla v ruce. Vyplížila se z rohu a držela nůž před sebou.

	Objevil se znovu přímo vedle ní, tak blízko, že mu viděla skápnout rudou kapku z hrotu psího špičáku. Chess zaječela a zamávala nožem kolem sebe, ale duch v závanu ledového chladu zmizel.

	Hrudník ji zabolel, když se otočila ke dveřím a rozběhla se. Tvrdě narazila ramenem do dveří a vrhla se ke schodům. Mohl být na schodech, mohl být kdekoli. Byla tam naprostá tma, neviděla, kam jde, neviděla vůbec nic a cítila jeho ruce na svém krku, když z posledních schodů spadla a přistála dole na vyleštěné dřevěné podlaze na jedné hromadě.

	Byl na druhé straně místnosti. Byl ve dveřích do kuchyně. Byl všude v domě, v její hlavě. Dlaň ji bolela tak, že si myslela, že vybuchne. Bolelo ji rameno i obě kolena, protože na ně spadla. Nevadí. Musí vypadnout ven na čerstvý chladný vzduch, zpátky do světa, který se nacházel mimo tento dům hrůzy.

	Až na ulici si setřela slzy a celá zhroucená si uvědomila, že nechala uvnitř Ruku spolu s taškou a vším ostatním.

	 

	



	


Kapitola čtrnáctá

	 

	„Nedostatek bohů je fakt, který je Pravdou, a není třeba mu věřit nebo o něm pochybovat. Církev nabízí ochranu, a tak Církev tvoří zákon.“

	Kniha Pravdy, Původ, odstavec 1641

	 

	Lex si zastrčil ruce do kapes a zahleděl se na Mortonovic dům. „Musím se dotknout čeho?“

	„Ruky. Mrtvé ruky. Je na podlaze v ložnici napravo, nad schody. Prostěji popadni, taky mou tašku, a přines to sem, jasné?“

	„Nevím, jestli se chci dotknout nějaké mrtvé čarodějnické ruky, tulipánko. Bez urážky.“

	„Není to čarodějnická ruka, byla odsouzeného vraha a je neškod… nevadí. Uděláš to pro mě, nebo mám zavolat někoho jiného? Do úsvitu už nezbývá moc času.“

	Chess očekávala, že jí řekne, že žvaní. Neměla komu jinému zavolat. Měla na výběr jedině Doyla nebo Lexe, protože neměla Postrachovo číslo. Lex snadno zvítězil. Alespoň nebude ráno šířit drby o jejím směšném útěku po celé Církvi. Možná to nebylo vůči Doylovi fér, ale o to nedbala. Už jen z představy, že bude muset jít do toho domu znovu, měla pocit, že se počurá.

	„Dobře, udělám to.“ Tmavýma očima ji sjel od hlavy k patě a zpátky přes černé džíny a přiléhavé černé tričko. „Ale dostanu něco na oplátku.“

	„Fajn. Jen mi dones mé věci, ano?“ Sledovala ho, jak jde nahrbeně po cestě a mizí v domě, zpola přesvědčená, že z něj už nevyjde. A teď chtěl něco na oplátku. Pokud by měla být k sobě férová, věděla to, už když mu volala.

	A možná zavolala právě jemu kvůli tomuhle víc než kvůli čemukoli jinému. Ta myšlenka ji neuklidnila, ale to v poslední době žádná z jejích myšlenek. V duchu jako by neustále obracela střípky rozbité vázy, kterou nedokázala složit dohromady. Letiště a letadla duchů a runy a těla a oči, ty černé oči, které se jí zřejmě vpalovaly přímo do masa, když se na ni zahleděly… proč ji nezabil?

	Džínami jí pronikl chlad, když se opřela o bok svého auta a založila si ruce na prsou. V ulici se v jednom domě rozsvítilo okno, nějaké ranní ptáče už vstávalo. Dojela sem kolem třetí. Určitě nemohlo být víc než pět hodin, ale obzor už barvila modrá záře a měnila komíny ve stíny připomínající zčernalé zuby.

	Co mu tam ksakru tak dlouho trvá? Není to žádný zámek, kruci, je to jen zatracený dvoupodlažní dům v koloniálním stylu.

	Možná ten duch… ne. Lex se v tunelu nevyděsil, ani trochu ne, a i když ten duch v domě byl horší, mnohem horší, jaksi pochybovala, že by mu to vadilo.

	Když se to tak vezme, zřejmě to nevadilo ani nikomu z Mortonových. To, co viděla v Albertově pokoji, neodpovídalo popisu paní Mortonové ani v nejmenším. Žádné šedé hadry na beztvaré postavě, a určitě to byl muž. Že by tu strašilo víc duchů? Tak proč byla jediná, která ho viděla v černém?

	A proč ji to nezabilo? Nemohl být skutečný. To byla jediná možná odpověď. To jediné dávalo smysl. Nebyl skutečný, a Chess byla tak nadopovaná drogami, že si její tělo neuvědomovalo, co vlastně cítí. Promnula si čelo a kořen nosu. Začínala se hroutit, zatraceně se potřebovala vyspat, dát si odpočinek od drog a nakopnout se zpátky k normálu.

	Objevil se Lex. V jedné ruce držel tašku, v druhé Ruku. Kdekoli jinde by znechucený výraz na jeho obličeji byl komický.

	„Nedokážu si představit, že bych něco takového nosil do práce,“ řekl a podal jí všechno. „Nechápu, jak to můžeš dělat.“

	„Na to si zvykneš.“ Hodila tašku do auta a položila Ruku na sedadlo spolujezdce. Normálně by sfoukla svíčku, jakmile by opustila dům, ale vzhledem k tomu, jak bylo pozdě, si řekla, že bude lepší odsud nejdřív vypadnout. Lidé měli sklony se z magického spánku probouzet rychle, a Chess nechtěla riskovat, že ji tady v tu chvíli uvidí.

	Lex chvíli stál a sledoval ji. „Takže jedeš domů?“

	„To mám v úmyslu.“

	„Ani se nezeptáš, co mi dlužíš?“

	„Předpokládám, že mi to řekneš.“ Nechtěla si právě teď svlékat džíny a tady na prázdné ulici mu ukazovat tetování, ale udělá to. Opravdu mu to dlužila. A když se to vezme kolem a kolem, byla to docela neškodná žádost.

	„Jo.“ Pokýval hlavou, ale nespustil pohled z jejího obličeje. „Myslím, že mám nápad.“

	Polkla. „Co?“

	„Dotknout se té Ruky, víš, nebylo příjemné. Byla to hodně velká laskavost, ne?“ Přistoupil blíž k ní, byl tak blízko, že mu Chess viděla každičkou řasu a cítila cigarety v jeho dechu. Srdce se jí rozbušilo.

	Jednou rukou ji něžně uchopil zezadu za krk a palcem ji podebral pod bradou. Druhou jí vklouzl na zadek. Přitiskl ji tělem na auto, ale nebyla v tom hrozba – nebo spíš, nebyl v tom zlý úmysl.

	„Myslím, že tě políbím, tulipánko,“ zamumlal. „Co říkáš na takovou splátku dluhu?“

	Chess otevřela pusu, neschopná vymyslet odpověď, ale byla si jistá, že by na nějakou přišla. Neměla šanci. Jeho rty ji uchvátily s naprostou jistotou muže, který ví, že jeho polibek je vítaný, a Chess se v hrudi rozlil strach, když si uvědomila, že je to pravda.

	Do těla se jí vkradlo horko, do paží a nohou, do prstů, kterými ho držela za ramena, a sklouzlo jí vzadu po krku. Jeho jazyk jí vnikl do úst, našel její, přivítal ho a opustil, protože Lex se od ní odtáhl.

	„Myslím, že teď jsme vyrovnáni,“ řekl. Dveře jeho auta se otevřely se slabým klapnutím, a Lex nastoupil. „Až mi příště budeš volat, dej mi vědět včas, jo?“

	Rozjel se pryč svítající ulicí a Chess opět nedokázala najít správná slova.

	 

	Když sjížděla z dálnice, k obloze stoupal kouř. Nic překvapivého. Jednou za měsíc nebo tak se někomu převrátil barel s ohněm nebo úplně sjetému feťákovi někde ve squatu, kde bydlel, vypadla cigareta, a z opuštěné budovy se stala zničená. Zčernalé zubaté zdi střídající se s celými domy jen dokazovaly chudobu Downside. Nikdo nezaplatí odklizení trosek. Nikdo nezaplatí postavení nového domu. A nikdo vlastně netruchlil nad mrtvými.

	Samozřejmě se to neočekávalo, tedy ne v té podobě, jak se to dělalo před Pravdou. Těla se spálila, duše se odeslaly do Města a drželi je tam. Za značně velký poplatek mohli pozůstali s pomocí církevního Spojovače s nimi komunikovat. Všechno bylo přesné a úhledné, všechno se řídilo opatrně a přesně, stejně jako Církev všechno řídila od Týdne sužování před dvaceti třemi lety. Tedy před téměř přesně dvaceti třemi lety. Výročí bylo před pár týdny.

	Ale Chess neměla čas přemýšlet, jak moc práce měla během Festivalu, nebo na cokoli jiného. Únavou ji až bolely kosti. Hlavu měla jako vycpanou vatou. V ruce – i v jiných částech těla – jí dosud slabě tepalo a Chess toužila po spánku neméně než po dalším Nervíku.

	Její sešlé autíčko – už dodělávalo, ale jak by si mohla dovolit nové? – se plížilo po opuštěných ulicích, kolem oken zatlučených prkny a graffiti, až nakonec vklouzlo na parkovací místo půl bloku od jejího bytu. Chess popadla tašku a nůž a zamířila domů.

	Prošla vstupní halou, která kdysi bývala hlavní lodí kostela, a zamířila ke schodům. V půlce schodiště se zastavila. Nebylo neobvyklé najít tu lidi, kteří se snažili schovat před deštěm, chladem nebo ozbrojenými darebáky, ale chlapec ležící na podestě nepatřil ani k jedné skupině.

	„Chess,“ řekl. Vysoký nervózní hlásek ho zařadil lépe než hubený obličej. „Můžu s tebou mluvit?“

	„Co tady děláš, Rozume?“

	„Můžu s tebou mluvit?“ zopakoval a rozhlédl se po schodišti, jako by očekával, že na něj ze zdi někdo vyskočí a zaútočí. Jeho nervozita jí dělala starosti. Pokud po něm někdo jde, nechtěla se do toho zaplést.

	Ale taky mu nemohla říct ne a poslat ho zpátky na ulici. Je to jen dítě. Zatraceně.

	„Dobrá,“ řekla a popostrčila ho do schodů. „Jdeme.“

	Připadalo jí, že doma nebyla týdny. Napolo očekávala, že na nábytku budou závěje prachu. Tedy víc, než ho tu už bylo.

	Rozum za sebou zavřel dveře a zůstal stát. Přešlapoval z jedné nohy na druhou. Oči v drobném obličeji vypadaly velké a lesklé jako skleněnky.

	„Co se děje, Rozume? Oč jde?“

	„Ohnutý hřbet. On… doslechl se o té noci. Řekl bych, že mu to prásknul Postrach. Vyjel na mě, Chess. Řekl, že nechce, abych za ním někdy lezl…“ Rychle zamrkal a zkřivil hubenou pusu.

	Zatraceně. „Co mu Postrach řekl?“

	„Asi byl vzteklý, řekl bych. Jasně že Ohnutý hřbet teď vykládá o tom, jak v Chesteru straší a tak. Ohnutý hřbet mi to má za zlé. Prej nejsem chytrý.“ Příliš velký černý kabát se mu vyboulil na ramenou, jak si založil paže na hrudi.

	„Nemám kam jít, teď ne. Můžu se vyspat tady? Jen pár hodin, jo? Pak si něco najdu. Znám tu i jiné lidi, někdo mi pomůže. Jenže nikdo z nich teď není vzhůru.“

	Něco z toho, jak těkal očima, Chess napovědělo, že to není celá pravda. Neměl důvod si myslet, že Chess bude vzhůru, jenže sem přišel, a pokud to, co řekl o Ohnutém hřbetoví minulý pátek, byla pravda, tak spává dobrých dvacet bloků odtud. Dlouhá procházka za úsvitu v mrazivém nebezpečném Downside.

	„Můžeš tady zůstat,“ řekla a položila tašku na pultík v kuchyni. „Ale jen teď. Nenastěhuješ se sem, jasné?“

	„Jo, díky, Chess, díky, ani nebudeš vědět, že…“

	„Ne, nebudu, protože tu nebudeš tak dlouho, abych si tě vůbec všimla. Můžeš spát na pohovce. Na nic nesahej, jasné? Na nic.“

	Přikývl.

	„A taky o tom nikomu neříkej. Jak ses dostal do budovy?“

	„Zámek na zadních dveřích je vychozený.“

	„Co chceš říct tím vychozený?“

	„Než povolil, hrál jsem si s ním sotva minutu. Vychozený.“

	„Ty ses vloupal dovnitř?“

	„To jsem neměl?“

	Povzdechla si. Jako by její finanční situace už tak nebyla dost mizerná. Teď ještě bude muset dát spravit zámek a nechat udělat klíče pro všechny v domě. Nebylo možné nechat zadní dveře nechráněné.

	Vlastně… vždycky u sebe měla náhradní hřebíky, pořádné železné kousky jako bonus navíc, aby odradila duchy. To by pomohlo alespoň dočasně. Neměly nálepku, že jsou protipožární, jenže bylo mnohem menší riziko, že někdo vnikne dovnitř, než že dům začne hořet. Ale nehodnotila by kladně vyhlídky ani proti jednomu z nich.

	„Ne. Tos neměl, ale už je to tak. Můžeš to spravit, než půjdeš spát. Vezmeš si kladivo a hřebíky, zavřeš dveře a zatlučeš zámek.“

	„Nemohla bys mi dát něco k jídlu? Škrundá mi v břiše. Už ani nevím, kdy jsem naposled jedl.“

	Chess si ho nevšímala a položila na pultík pár hřebíků. Jejich špičky jí připomněly, že si musí naplnit stříkačku mazadlem, a tak vytáhla zpod dřezu i láhev s olejem.

	„Chess! Dej mi pár dolarů, seženu nějaké jídlo…“

	„Koukni se do lednice. Myslím, že tam toho ale moc není.“

	Nebylo. Rozum se zahleděl do prázdných hlubin, jako by se tam mělo magicky objevit jídlo o čtyřech chodech. Když se tak nestalo, pokrčil rameny. „Můžu si dát pivo?“

	Pokrčila rameny. „Jestli chceš. Podej mi taky jedno.“

	No, nebylo to její dítě a nejspíš už měl víc než jedno nebo dvě piva. V drogách jely i mladší děti než on.

	Podal jí pivo. „Můžu se na něco zeptat?“

	„Jistě.“

	Naplnila si stříkačku i náhradní náplň a položila je na pultík. V její tašce byla změť magických i nemagických předmětů; opravdu by tam měla uklidit. Ale teď na to není čas. Z nějakého důvodu neměla chuť jít si sednout do obývacího pokoje. Možná to bylo nečekanou přítomností dítěte v její domácnosti, nebo se možná bála, že když si sedne, tak usne.

	„Ty hodláš vyhnat duchy z Chesteru?“

	„Proč?“

	Rozum se opřel o protější stěnu a prohlížel si podlahu. „Jsem jen zvědavý. Ohledně tvé práce. Je to dobrá věc, že? Dobrá magie vyžene duchy.“

	„Obecně ano. Církev se nezabývá černou magií.“

	„Ale ty ano?“

	„Co to má být… Rozume? Ty víš něco o tom letišti?“ 

	Vykulil oči. „Nevím, co tím myslíš. Jen jsem zvědavý, to je všechno.“

	Ne. Začal říkat, že tam byl už dřív, ne? V pátek v noci, když tam byla s Postrachem. Málem řekl, že tam chodil pořád.

	„Tys tam něco viděl, Rozume? Viděls, co se tam stalo?“

	„Ne! Nikdy jsem tam nebyl, až na ten den, kdy jste mě potkali. Nic jsem neviděl.“ Prsty svírající pivní láhev měl bílé.

	„Můžeš mi to říct, víš. Tys něco viděl, a mohlo by to být důležité. Skutečně důležité, víš?“ Odmlčela se. „Vsadím se, že by Ranař byl vděčný, kdybys viděl něco, co by mu pomohlo letiště otevřít. Třeba by ti dal práci.“

	„Postrach mě nesnáší.“

	„Postrach proti tobě nic nemá. I kdyby měl… byl by rád, kdybys nám pomohl. Nelíbilo by se ti to? Pracovat pro Ranaře? Mít Postracha jako přítele? Mohl bys Ohnutému hřbetovi říct do očí, ať si trhne, a nemohl by se tě ani dotknout.“

	Rozumovi se z tváře vytratila trocha strachu. „Myslíš?“

	„Ano. Pokud něco víš, Rozume, měl bys mi to říct. Mohlo by to být důležité. A já… já ti zaručím bezpečí. Mohl bys tu zůstat tak dlouho, jak bys chtěl.“

	„S tebou?“ Výraz naděje na jeho obličeji byl jako šíp do srdce. Kolikrát v dětství snila o bezpečí, o místě, kde by jí nikdo neubližoval, o tom, že bude mocná a nikdo jí nebude moci ublížit?

	Nyní byla. Byla prakticky nedotknutelná díky své pozici v Církvi a novému spojenectví s Ranařem. Není divu, že přišel za ní.

	„Ano, se mnou.“

	„Opravdu?“

	„Opravdu, Rozume.“

	Dlouze a roztřeseně si povzdechl. Ten povzdech pocházel snad z prstů u nohou, a když došel až nahoru, Rozum přikývl.

	Chess si vzala pivo z pultíku. „Fajn, skvělé. Tak se pojďme posadit do obýváku, a ty mi všechno řekneš, ano? Všechno, cos viděl.“

	Zaklepání na dveře je vyděsilo oba. Uběhlo už několik měsíců od chvíle, kdy Chess naposled někdo navštívil. Nyní tu měla návštěvníky dva, a zrovna za úsvitu. Skvělé.

	Doyle zvedl bílý papírový sáček. „Myslel jsem, že by sis dala něco k snídani.“

	 

	



	


Kapitola patnáctá

	 

	„Lidem mimo Církev není povoleno si na kůži vpisovat slova moci. Přijatelné je pouze ozdobné tetování.“

	Kniha Pravdy, Zákony, odstavec 420

	 

	Mlčení bral jako souhlas, a tak se kolem ní protáhl dovnitř. „Byl jsem vzhůru a myslel jsem si, že ty budeš taky – šla jsi v noci k Mortonovým, že? – tak jsem si řekl proč ne. Taky jsem chtěl zjistit, co dělá tvoje ruka. Čistilas to?“

	Položil sáček na pult v kuchyni a začal ho rozbalovat. Ve vzduchu zavoněla sůl a vlhký párek. Z toho hlad nedostala.

	Chess ho chtěla nejdřív poslat pryč, ale Rozum chtěl něco k jídlu. Pokud Doyle touží někoho nakrmit, tak může krmit toho kluka. Dostanou do něj nějaké jídlo, pak Doyle může jít a Chess si poslechne, co jí Rozum může říct. Pokud se to nebude Doylovi líbit, jeho chyba. Nebylo od něj příliš předvídavé se tu jen tak objevit.

	„Jak ses dostal dovnitř?“

	„Zrovna někdo odcházel.“ Podíval se na ni. „Nevadí to, že ne?“

	„No, nevadí, ale já bych chtěla…“

	„Chess?“

	Rozum stál uprostřed obýváku a byl bledší než obvykle. „Musím jít, Chess, promiň, zapomněl jsem, že mám něco udělat.“

	„Ale tady je spousta jídla a můžeme si promluvit po…“

	„Ne! Chci říct, ne, to je dobrý. Odchytím tě někdy jindy.“

	„Rozume, ne…“ Příliš pozdě. Ten kluk uměl být rychlý, pokud chtěl. Byl pod schody dřív, než se mohla dostat na chodbu a zastavit ho. „Zatraceně.“

	„Kdo je to?“

	Pokrčila rameny. Teď tu bude muset být sama s Doylem. A horou jídla. „Prostě dítě. On řekl… na tom nesejde.“

	„Vypadal pěkně nervózně.“

	„Jeho šéf ho vykopl.“

	„A o tom si chtěl promluvit? Proč přišel za tebou?“ Otevřel dveře skříňky, nakonec našel tři silně nesourodé talíře a vytáhl dva z nich.

	„Myslím, že věděl, že budu vzhůru.“

	„Stejně jako já.“ Uštědřil jí jeden ze svých vražedných úsměvů a zamířil kolem ní do obýváku s talíři plnými jídla v rukou. 

	„Jo, o tom, hm…“

	„Řekneš mi, že chceš, abych sem nechodil neohlášené, že?“ sedl si na pohovku přímo uprostřed, aby se jej musela dotýkat, kamkoli si sedne.

	„Něco takového.“

	„Promiň. Jen jsem chtěl… promluvit si s tebou, a ne po telefonu nebo na církevní půdě.“

	„Proč?“ Usedla na opěrku pohovky, protože byla přece jen zvědavá. K drbům se nikdy nedostala.

	„Znáš Bruce Wickmana, že?“

	„Vím, kdo to je.“ Zatraceně. Zřejmě půjde o to, co zaslechla povídat si Bruce a nejvyššího staršího onehdy ráno.

	„Říká, že Město blázní. Víc, než je po Festivalu obvyklé. Prý se možná něco děje.“

	„Mluvil s nejvyšším starším?“

	Doyle přikývl. „Říká, že ten mu nevěří. Bruce se bojí. Řekl, že za těch deset let Spojování nikdy nic podobného neviděl. Prý má problémy spát vzhledem k tomu, co viděl. Ve snu.“

	Chess svraštila obočí. To bylo zajímavé, ale nechtěla, aby to Doyle věděl. „A?“

	„Tak si myslím, že má pravdu. V poslední době mám taky potíže se spaním. A totéž říkala Dana Wrightová a pár dalších lidí.“

	Dana byla Odhalovačka, stejně jako Chess i Doyle. Pro Spojovače nebylo neobvyklé mít potíže s duchy – pokud nebyli dost opatrní, duchové se na ně mohli pověsit, nebo je dokonce posednout, pokud po Spojení odmítali odejít. Byl to jeden z důvodů, proč byli lépe placení. Ale Odhalovači…

	„Randy podobně panikaří. Vlastně chtěl včera spát u mě, řekl, že má strašné noční můry. Typické, že?“

	Chess se zasmála, ale nikoli nelaskavě. „Myslím, že na Randyho přišly zlé časy. Možná na něj doléhá jeho práce. Byl chvilku mimo.“

	„A ty? Chci říct, taky máš problémy se spaním?“ Doyle se naklonil blíž. „Vypadáš trochu unaveně.“

	„Nikdy nespím dobře.“

	„Ale obvykle nevypadáš takhle unaveně.“

	Posunula se na opěradle pohovky, aby nebyla tak blízko Doyla. „Díky.“

	„To jsem tím nemyslel. Jen… Bruce si myslí, že se něco děje. Mysleli jsme si, že by se nás pár mělo sejít a probrat to, možná bychom pak měli důkazy, které by přinutily nejvyššího staršího naslouchat.“

	„A chcete mou pomoc.“

	Přikývl.

	Říct mu, že nikdy nespí dobře, nebyla lež. Opravdu nikdy dobře nespala. Proto nebylo možné říct, jestli její nedávný neklidný spánek byl normální reakcí na posledních pár poměrně stresujících dní, nebo něco jiného.

	„Je toho víc,“ řekl a ztišil hlas, jako by se zvědové Církve mohli skrývat za televizí. „Měl jsem noční můry. Skutečně. A myslel jsem si, že jsem viděl – ne. Myslela by sis, že jsem se zbláznil.“

	„Už teď si myslím, že ses zbláznil.“

	„Bruce ho viděl taky. U sebe v kuchyni.“

	„Viděl ho? Koho?“

	Další pohled. „Muže v dlouhém plášti,“ řekl. „Muže z nočních můr.“

	 

	Zatraceně, zatraceně, zatraceně!

	Po pořádné lajně z drceného Svěráku měla pocit, že se jí nebude chtít spát dalších pár dní, ale to neměnilo nic na tom, že to nešlo. Možná kvůli Doylově informaci, nebo… něčemu jinému… nevěděla, ale spánek se jí vysmíval, když tak ležela v posteli s vysoko navrstvenými přikrývkami a třásla se, i když v pokoji nebylo chladno. Sledovala, jak hodiny odtikávají čas, dokud brzké odpolední slunce neproniklo úzkým oknem v ložnici.

	Mimochodem, kde je Postrach? Zkontrolovala proužek papíru, který jí Ranař dal spolu s další dávkou chemické radosti, a zahleděla se na vybledlá čísla na prázdné výkladní skříni. Číslo sedmnáct. Její cíl je ještě pár bloků odsud.

	Bylo to pitomé, pitomá bokovka v pitomé práci, kterou ani nemohla dělat kvůli pitomému Lexovi.

	Nebo možná ne kvůli pitomému Lexovi. To, co viděla u Mortonových doma, ať už to bylo, co bylo, prý pronásledovalo zaměstnance Církve… a Chess si začínala myslet, že to stejně nebude schopna zvládnout. Ne, pokud předešlá noc něco naznačovala. Drsná čarodějka Církve, která si zavolá někoho jiného, aby jí donesl její věci z domu, kde straší.

	Malá skupinka pubertálních hulvátů v černých šátcích na hlavě a obepnutých kalhotách se před ní rozestoupila do vějíře, jako by chtěli hrát útočnou hru. Což nejspíš chtěli. Aniž by se jim Chess podívala do očí, stáhla si potrhaný šedý svetr z ramen a předvedla jim tetování. Zástup ztuhnul. Možná se nebojí Církve, ale byli by hlupáci, kdyby nevěděli, že pro Ranaře pracuje jediná církevní čarodějka v Downside – a Ranaře se báli všichni.

	Strach jim nezabránil na ni syčet oplzlé poznámky, což ovšem dokázala ignorovat. Horší bylo, že nedokázala ignorovat všechno ostatní a nezůstala doma, aby poslouchala muziku a opila se. Nebo aby dělala svou skutečnou práci. Dneska mohla vyslýchat Mortonovy a nepotulovat se ulicemi při hledání tetovacího salónu, aby pak mohla jít hledat dospívajícího kluka.

	Alespoň že ten salón našla snadno. Šla, dokud k ní nedorazila vůně Murrayovy pomády na vlasy, pak zabočila doleva.

	„Hledám Postracha,“ řekla jednomu z umaštěnců hlídajících dveře. Uvnitř budovy byly slyšet nezaměnitelné zvuky spěšného pohybu, které řvoucí hudba Sonics nedokázala přehlušit.

	Stěží vzhlédl od vyhazovacího nože, kterým si čistil nehet. „Jo? Máš s ním nějaký kšefty?“

	„Mám.“

	„Hej, holčičko, ze mě žádný tajemství nevymámíš, já…“

	Zezadu zaburácel Postrachův hlas. „Přestaň se předvádět, Rego, a pusť ji dovnitř.“

	Rego se ohlédl tím směrem, pak koukl na Chess a poprvé si ji prohlédl pořádně. Nestáhla si svetr zpátky přes hrudník a ramena, takže když uviděl její kůži, vykulil modré oči.

	„Sakra. Ty…“

	Chess se neobtěžovala s odpovědí. Prosmýkla se kolem něj a vešla dovnitř. Na chvíli se zastavila, aby se oči stihly přizpůsobit šeru. Zase ztratila sluneční brýle.

	Místnost páchla dezinfekcí a kouřem, mužskými těly a zvláštním ostrým pachem inkoustu a oleje. Stěny pokrývaly rámečky se zářivými snímky až na jedno podezřele čisté místo nalevo. To vysvětlovalo ty spěšné škrábavé zvuky. Tady se obchodovalo s nelegálním tetováním, magické symboly měla povoleno používat jen Církev – symboly jako třeba ty, co jí pokrývaly paže a hrudník. Byla podle nich snadno identifikovatelná. Ostatní mohli mít taková tetování, ale ne tam, kde bylo možné je vidět; prováděním něčeho takového si koledovali o výslech ve vězení a o setkání s rozžhaveným železem, kterým se takové tetování odstraňovalo. V duchu pokrčila rameny. To nebyla její záležitost. Vymáhání nemorálního zákona provádělo jiné oddělení, spíše vládní než náboženské.

	Byla to místnost velmi odlišná od té, kde ji tetovali při obřadu, jenž z ní oficiálně udělal Odhalovačku. Ta místnost byla čistá, světle modrá a prázdná až na stůl a vybavení výtvarníka. Další zasvěcovaní a pár starších Odhalovačů klečelo, zaklínalo a zvyšovalo energii v místnosti, dokud se necítila připravena tím projít. Už si pak nevšímala bolesti způsobené jehlou ani mocí, která se do ní vpalovala.

	„Co říkáš, Chess?“ přerušil Postrach její vzpomínání a vzhlédl k ní. Holý hrudník měl přitisknutý k opěradlu židle. Neuvědomovala si, kolik tetování Postrach má, až na téměř úplně potetovanou levou paži a malý nápis v oblasti krční jamky a kolem celého hrdla. Měl pokrytá i ramena a něco zdobilo jeho levý bok od podpaží do pasu a ještě níž. Kdyby nebyl tak mohutný, že proti němu židle vypadala jako hračka, viděla by to celé.

	„Já chci…“ zavřela pusu.

	„Co?“

	„Já… co si necháváš udělat?“ Sledovala fascinovaně i trochu znechuceně, jak tetovací umělec sloupl tenký dlouhý pruh zakrvácené kůže z Postrachových zad.

	„Ještě jeden,“ řekl umělec. Postrach se na něj ohlédl a přikývl.

	„Postrachu… co to ksakru je?“

	„Jizva, Chess. Počkej. Ještě jsi neviděla tu legrační část.“

	„Uh… ona existuje i nějaká legrační část?“

	Umělec přišel se stříbřitě lesklým skalpelem a sehnul se. Postrach svraštil obočí, ale zůstal mlčky – všichni mlčeli – zatímco umělec nařízl a sloupl další pruh. Otřel krev gázou.

	„Co se stalo? Jsi v pořádku?“

	„Jo… ehm…“ Umělec vzal misku s něčím, co vypadalo jako popel. Chess sledovala, jak jej začal vtírat do ran, které právě vytvořil – aspoň si myslela, že do ran, protože tam neviděla. „Viděls toho kluka Rozuma?“

	„Ne, nemyslím. Proč?“

	„Chci ho najít. Dneska ráno přišel ke mně domů, řekl, že ho Ohnutý hřbet vykopl, ale já…“

	„Zatraceně.“ Vztek se přelil Postrachovi přes tvář jako sirup. „Ten hajzl. Jsem mu říkal, že to nebyla chyba toho kluka. Navštívíme ho, ne? Rád bych se s ním viděl.“

	„Připraven, P?“ Umělec stál za Postrachem a lehce se pohupoval na špičkách, jako by si nebyl jistý, jestli má utéct nebo předstírat, že je všechno v pořádku. Chess se nedivila. Sama měla pocit, že by ráda utekla, v nohou jí cukalo a srdce jí bušilo. Už takhle byla dost vyplašená, natož když se před ní nacházelo asi dvě stě sedmdesát liber naštvaného chlapa.

	„Udělej to.“

	Postrach uchopil opěradlo židle, bicepsy se mu vyboulily a umělec se naklonil blíž. V ruce svíral něco, co vypadalo jako malý zapalovač. Co to…?

	Zmáčkl ho palcem. Postrach stiskl prsty a pevně zavřel oči, když střelný prach vetřený do ran vzplál ostrým plamenem a ránu vypálil. Chess pištivě vyjekla, z čehož hned zrozpačitěla, ale buď se to ztratilo ve výbuchu potlesku, nebo to muži taktně pominuli. Nebo se báli, co by mohla udělat, kdyby si z ní dělali legraci, což bylo pravděpodobnější. Většina lidí měla velmi přemrštěné představy o tom, jakou moc Chess má – pokud nebyli mrtví, nemohla jim toho moc udělat. Samozřejmě nemělo smysl to nějak vysvětlovat. Proč si sebrat takovou ochranu?

	Sledovala, jak umělec přinesl pár zrcadel a nastavoval je tak, aby se Postrach mohl podívat. Čáry, náznak křídel? Zrcadla se pohybovala příliš rychle, než aby to stihla zahlédnout, ale Postrach byl očividně potěšený. Alespoň nevypadal vztekleji než obvykle, když mu umělec na rány nanesl antibiotickou mast a leukoplastí připevnil gázu.

	Ale bylo zvláštní vidět ho bez košile. Chess se dívala na jeho bowlingovou košili jako na zbroj, a bez ní vypadal… no, stále vypadal jako tank.

	Překvapivě atraktivní tank. Holou kůži mu zdobilo tetování a jizvy, na hrudníku mu rostly husté černé chlupy zužující se do tenké linky vedoucí až k pasu. Pod nimi ovšem byly pevné vytvarované svaly, perfektně vyrýsované tvrdou prací, a ne pobytem v posilovně.

	Pohlédl na ni. Pak se podíval ještě jednou se svraštěným obočím. Chess si uvědomila, že na něj bez obalu zírá. Po obličeji se jí rozlilo horko a najednou ji začaly nesmírně zajímat její nehty. Podívala se na něj znovu, až ho uslyšela se loučit.

	Společně prošli kolem Rega na prozářenou ulici. Postrach měl sluneční brýle, které si nasadil, sotva vyšli ven ze dveří.

	„Takže kdo? Ohnutý hřbet? Kam Rozum šel, je ještě pořád u tebe?“

	„Ne, utekl.“ Popsala mu jejich rozhovor, a jak odešel dřív, než jí mohl říct to, co naznačoval. „Možná viděl lidi, kteří zabili Stahovačku. Možná ne skutečného vraha, ale tytéž lidi.“

	Postrach se opřel o své auto a zamnul si bradu. Slunko se mu odrazilo od hrotů na náramku na paži a od silného stříbrného řetězu kolem zápěstí. „Jo, to zní pravděpodobně. Ale nevím, kde Rozum spává. Tušíš aspoň?“ 

	Zavrtěla hlavou.

	„Tak to vypadá, že Ohnutého hřbeta přece jenom navštívíme.“ Z jeho širokého úsměvu se celá roztřásla.

	 

	



	


Kapitola šestnáctá

	 

	„A shromáždili se ve městech, kde hodlali početní převahou přemoci mrtvé, což shledali marným.“

	Kniha Pravdy, Původ, odstavec 120

	 

	Pneumatiky chevelle zakvílely na protest, když Postrach trhl volantem doprava a vjel před skladiště u doků v oblaku prachu a za zvuku „354“ od Devil Dogs. Bouchl dveřmi a auto se otřáslo.

	„Vypadáš, že si děláš starosti,“ řekla a rychle dodala, „o Rozuma, chci říct,“ když se na ni zahleděl

	„Nedělám.“

	„Tak proč tak vysiluješ?“ popoběhla, aby ho dohonila, protože zamířil do uličky nalevo od budovy.

	„Ohnutému hřbetoví někdo řekl ‚hlídej toho mladého‘,“ řekl. „Chápeš to, Chess? Viděl nás. Nechceme, aby to ještě někdo slyšel, že?“

	„Řekl, že by ne…“

	Postrach neposlouchal. V půlce zdi byla pootevřená malá dvířka pokrytá popraskanou barvou odstínu nezralých borůvek. Postrach je trhnutím otevřel a vrazil dovnitř. Chess pospíchala za ním.

	Zase očím chvíli trvalo si zvyknout. Než se rozkoukala, Postrach už byl v akci, jednou mohutnou rukou držel za krk menšího muže, což mohl být jedině Ohnutý hřbet, a tiskl ho k ocelovému sloupu plnému dolíků uprostřed sklepní místnosti. Chess nakrčila nos; skladiště smrdělo jako tělocvična.

	„Kde je Rozum?“

	„Já… já ne…“ Ohnutý hřbet se vykulenýma očima podíval směrem k Chess a zase zpátky. „Já nevím.“

	Postrach ho zvedl výš. „Co jsem ti zatraceně řekl, Ohnutej hřbete? Neřekl jsem, že toho kluka budeš mít na očích? Neřekl jsem, že ho budeš hlídat?“

	„Jo… a-ale, neřekls, že ho nesmím potrestat, chodil ven…“ Věta skončila zdušeným zachrčením, když mu Postrach sevřel pěst kolem krku pevněji.

	„Potrestat ho neznamená vyhodit ho na ulici. Ty nehlídáš, neděláš, co jsem ti ksakru řekl. Potřebuješ připomenutí?“

	Pěst dopadla na Hřbetův obličej dřív, než stihl otevřít ústa k odpovědi. Rána otočila Hřbetoví hlavu na stranu. Chess se přinutila nehýbat, nedýchat, nedělat vůbec nic, protože Postrach začal Ohnutého hřbeta metodicky mlátit.

	Už dřív viděla výsledek jeho vzteku – nebo vztahu k povinnostem – jednou nebo dvakrát, když někdo naštval Ranaře nebo mu dlužil peníze. Ale nikdy ho neviděla v akci, ten nevzrušený pohyb, jako by počítal u stolu nebo koukal na nepříliš zajímavý film v televizi. Děsilo ji to. Bralo jí to dech.

	Nebyla jediným přihlížejícím. Několik neuvěřitelně vyzáblých dospívajících dětí neurčitého pohlaví stálo s otevřenou pusou blízko ní. Hřbetová oholená hlava se při každém dopadu pěsti pohnula. Z úst mu tekla krev a stříkala na betonovou podlahu, kde ve vrstvě prachu rychle černala. Hřbet chabě škrabal prsty po Postrachově košili a snažil se ji uchopit, jako by se bál, že opustí tuto zemi, pokud se té látky nebude držet.

	Trvalo to jen asi minutu, ale Chess to připadalo mnohem delší – i když asi ne tak dlouhé, jako to muselo připadat Ohnutému hřbetovi.

	„Co říkáš, Hřbete? Budeš příště poslouchat, co ti říkám?“

	Ohnutý hřbet zachrčel. Hlava se mu houpala ze strany na stranu jako rybářský splávek.

	„Takže kde Rozum přespává, když není tady? Kde se potuluje?“

	Ohnutý hřbet zavrtěl hlavou. „Nevím.“ Slova zněla, jako by je říkal přes mokrý hadr. „Nikdy mi to neřekl.“

	Jedno z dětí postoupilo vpřed, a podle způsobu, jakým žmoulalo lem svého trička, Chess odhadla, že je to dívka. „Um… Postrachu? Pane?“

	„Jo?“

	„Někdy Rozum chodí ke Kachnovi. Znáš to? Pane?“

	„Za Padesátou třetí?“

	Dívka přikývla. S vykulenýma očima a ježatými rudými vlasy vypadala jako zfetovaná hadrová panenka.

	„Jo, znám to.“ Postrach upustil Hřbeta s nenuceným žuchnutím na zem a narovnal se. „Myslíš, že tam je?“

	Spěšně o krok ustoupila, jako by se bála, že taky nějakou schytá, pokud se mýlí. „Nevím to určitě, ale chodí tam často. Říká, že je tam pro něj bezpečno.“

	Postrach přikývl. „Dík, kůzle. Jak se jmenuješ?“

	Děvče znovu ustoupilo a zavrtělo hlavou, až se mu dredy rozlétly, ale další dospívající do ní strčil.

	„Řekni mu to!“

	Dívka se koukla a promluvila. Pronesla pištivě: „Lucy, pane.“

	„Tak, Lucy. Tady máš.“ Postrach zalovil v kapse a vytáhl zmačkanou desetidolarovku. „Kup si něco k jídlu, děvče.“ 

	Lucy zaváhala.

	„No tak, vem si to. Neublížím ti. Vypadáte všichni vyhladověle. Ohnutý hřbete, ty začneš ta děcka krmit, rozumíš?“

	Bankovka mu zmizela z ruky jakoby kouzlem, když ji Lucy popadla a uskočila. Zastrčila si ji do kapsy. „Díky, pane.“

	Postrach přikývl. „Když vás nebude krmit, dojděte za mnou. Domluveno, Lucy. Ano?“

	Lucy přikývla.

	„Fajn.“ Postrach do Hřbeta naposledy kopl špičkou boty a obrátil se na Chess. „Tak jdeme.“

	 

	Mizerná nálada mu halila obličej jako kouř, když beze slova řídil auto prozářenými ulicemi. Chess se na něj zahleděla a pak ještě jednou, ale Postrach zíral přímo před sebe.

	„To bylo hezké, cos udělal,“ řekla nakonec. „Říct té holce, aby přišla za tebou.“

	Pokrčil rameny. „Ohnutý hřbet požádal Ranaře o práci, protože se prý musí starat o ta děcka. Tak Ranař nechal Hřbeta pracovat, a Hřbet nechává ta děcka hladovět. To není v pořádku. Pokud pracují, potřebují jídlo.“

	„Nevěděla jsem, že Ranař je takový filantrop.“

	Zahleděl se na ni. Jejda.

	„To je osoba, která provozuje charitu a…“

	„Znám význam toho slova.“

	„Aha. Promiň.“

	Zahnul za roh a zamířil do té části města, kterou Chess neznala. Stejně jako většina obyvatel Downside měla tendenci se co nejvíc držet v okolí. Nikdy nevíte, co vás na neznámé ulici může potkat.

	Tady byla očividně městská tržnice, podobná tržišti, ale méně organizovaná. Chevelle proburácel kolem stánků se šálami, stříbrem, oblečením a mobilními telefony, kolem barelů s ohněm s trčícími rožni. Okýnkem pronikl do auta závan pečeného masa a Chess si uvědomila, že má trochu hlad.

	Na konci ulice dostala ještě větší hlad, protože Postrach zajel před stánek s grilovaným masem. Nebyl to víc než zčernalý barel s grilem a skládací stolek, ale nevzpomínala si, kdy naposledy cítila něco tak lákavého. Vyzáblý muž za provizorním pultem kývl, když Postrach vystoupil z auta.

	„Jo, Pé,“ řekl hlasem vysokým, ale plynulým jako pohyby jeho paží vznášející se s rezavou obracečkou nad řadami plátků masa. „Najíš se u mě dneska? Co potřebuješ?“

	„Možná později.“ Postrach otevřel Chess dveře – další zdvořilost, kterou neočekávala, protože tak sledovala pravidelné pohyby zpocených paží muže u grilu, že hned nevystoupila. „Znáš Rozuma? Jedno z děcek Ohnutého hřbeta?“

	„Jo, znám ho. Viděl jsem ho tu, na to se asi ptáš. Vypadal dost vyděšeně. Doufám, že nemá potíže s tebou?“

	„Ne, se mnou ne. Ale snažím se ho najít.“

	Muž pokrčil rameny. „Šel uličkou asi ke Kachnovi.“ Přeletěl očima Chessino tělo, pak obličej, ale nic neřekl.

	„Dík.“

	Podruhé toho dne ho Chess následovala do uličky, ale zatímco ta první byla široká a zalitá sluncem, tahle byla tak tmavá, že vypadala jako z nočních můr. Hodila na sebe zpátky svetr a podívala se na hodinky. Překvapilo ji, že je skoro šest. Není divu, že ma hlad a je neklidná. Zalovila v tašce a vytáhla krabičku s tabletkami.

	Postrach počkal, než polkne Nervíka a spláchne ho douškem vody. Pak se znovu vydal na cestu, zatímco Chess zavírala láhev.

	„Brzy bude tma,“ řekl. „Tou dobou bychom radši měli být v autě.“

	„Kde jsme?“

	„Blízko Chesteru, ale na druhé straně. Tudy se jde k dokům. V noci z doků nevychází nic dobrého.“

	Otřásla se. Ulička byla čím dál tmavší, jako by se slunce sem neodvažovalo zasvitnout. Postrach zahnul na konci doleva do ještě užší uličky. Zdi byly lemovány pletivem a vlhkými kameny a páchly jako vypálený záchod.

	Ale ještě neviděla na konec. Stáčela se doprava, a tak vzbuzovala zvláštní dojem, že Chess přiskřípne. Žaludek měla prázdný, a tak jí prášek začal rychle pronikat do krve, ale úplně to nervozitu neodbouralo. To nedokázalo ani Postrachovo mohutné tělo před ní. Rozum šel sem? To hubené bledé dítě procházelo touhle odporně smrdící temnotou samo?

	Kéž by nevyšla z bytu.

	Zahnuli znovu, tentokrát doprava. Chess začala přemýšlet, jak dlouho tady budou a jestli se odsud vůbec dostanou ven. Jestli se odsud aspoň dostanou před setměním. Měla nůž a věděla, že Postrach je po zuby ozbrojený, ale jaksi ji to neuklidnilo.

	Nakonec došli k provizorním dveřím – kus zkroucené a olámané překližky visel na kouscích kůže přes díru ve zdi. Postrach je otevřel a vešli dovnitř.

	Osvětlení poskytoval jediný plamen, tedy až na těch pár slunečních paprsků, co se snažilo prorazit si cestu špínou na oknech. Tu a tam v nich byla rozbitá tabulka a dovnitř proudilo světlo, ale tma vítězila.

	Prostor zaplňovala těla, namačkaná k sobě podél stěn a schoulená na podlaze. Mladá, stará, všechna v hadrech a tuhých přikrývkách.

	„Co tu chcete?“ ozval se nějaký hlas. Chess se otočila a uviděla malého muže držícího svíčku. V jejím světle vypadal větší a tma vá kůže se leskla, jako by byla z mahagonu. „Nepotřebuju, aby mi sem Ranař posílal své lidi.“

	„Znáš Rozuma?“

	Muž – Kachna – ani nemrkl. „To nemůžu říct.“

	Postrach taky ani nemrkl, ale natáhl ruce dlaněmi vzhůru. „Nechci nikomu ublížit. Mladej může mít potíže, a já a tady dáma mu z nich chceme pomoct. Má pro něj bydlení u sebe doma.“

	„Odkdy se Ranař tak zajímá?“

	„On se nezajímá. Zajímá se tady dáma. Jestli chceš, aby byl Rozum v bezpečí, řekni mi, kde ho najdu. Nekecám, Kachno.“

	Chess měla pocit, že by měla promluvit, ale to mentální přetlačování obou mužů bylo příliš zajímavé, než aby ho přerušila.

	„Na to chci tvé slovo, Postrachu. A kdo je ona?“

	Postrach otevřel ústa, ale Chess byla rychlejší. Ten muž Kachna se jí líbil, a tak přehodnotila své dřívější myšlenky, když vzala v úvahu jeho i toto místo. Rozum měl určitě víc štěstí než ona. Možná sem vedla strašná cesta, ale bylo tu bezpečno. „Cesaria Putnamová. Jsem Odhalovačka Církve.“

	Kachnovi blýsklo v očích poznání. „Ty jsi ta Ranařova čarodějka.“

	„Ne, jsem Cesaria, a to nemá s Ranařem co dělat.“ Což byla trochu lež, ale ne tak velká, aby se mu nemohla podívat do očí. Ať už ji do toho Ranař zapletl nebo nezapletl, Rozum viděl, co se stalo na letišti, a bude kvůli tomu v nebezpečí.

	„Rozum je tamhle,“ řekl Kachna, poté co na ni dlouze zíral. „Vzadu v rohu.“

	Nato se ozval tichý zvuk. Chess zahlédla pohyb a pak už temeno Rozumový hlavy zmizelo za špinavou chlopní na protější stěně.

	 

	



	


Kapitola sedmnáctá

	 

	„Přicházejí ze hřbitovů, dávno zarostlých bitevních polí, z lesů a jezer… zapomenutí mrtví opět kráčejí po zemi a touží po pomstě.“

	Kniha Pravdy, Původ, odstavec 18

	 

	Srdce jí málem vyskočilo z hrudi a měla dojem, že má na nohou olověná závaží. Přestali ho honit. Bylo to nemožné. Rozum zmizel ve změti klikatých uliček. Začala se snášet tma a Chess téměř ztratila zájem. Bylo pozdě, nespala, účinky Svěráku už dávno vyprchaly; Chess měla hlad a byla jí zima. Snad bude Rozum ještě jeden den v bezpečí.

	Postrach zavrtěl hlavou, když začal dýchat pomaleji. „Pokud chceš, budeme ho hledat dál.“

	„Nevím, jak ho najít.“

	„Já taky ne, ale můžeme ho hledat dál, pokud chceš.“

	„Zatraceně, když ty nevíš, kde ho najít, jak bych to měla vědět já?“

	Usmál se. „Co tvoje čarování?“

	„No, samozřejmě. Počkej, jen vyhodím do vzduchu trochu kouzelného prachu, abychom ho našli.“

	Jeho smích nezněl tak skřípavě jako dřív. „Jo, to udělej. Moc rád bych to viděl.“

	Postáli ještě chvíli, aby jim zchladla krev. Chess neměla tušení, kde jsou. Žádná budova nevypadala povědomě a nikde neviděla označení ulic.

	„Dala by sis něco k jídlu, Chess? Vypadá to, že nejsme daleko od mého auta.“

	Večeře s Postrachem? No, proč ne. Zřejmě je obslouží rychleji, než kdyby přišla sama, a Chess zatím neměla náladu na to, aby zůstala sama. 

	„Tak fajn.“

	Otočil se doleva a udělal pár kroků, když Chess ztuhla na místě. Naskočila jí husí kůže.

	Tenhle pocit mohla způsobit jediná věc.

	„Stůj,“ zamumlala a sáhla do tašky. Po minulé noci s Lexem si hodila do tašky ještě nějaké ločidlo navíc a trochu běžné hřbitovní hlíny. Nefunguje tak dobře jako ta přímo spojená s mrtvým, ale postačí. Odkud ti duchové přicházejí? Kromě pana Dunlopa byl tohle druhý za tři dny, a to jí vůbec nepřipadalo v pořádku.

	Co ruší duchy v Downside?

	Nejdřív to neviděla, jen cítila, ale když upřela oči do stínů na konci uličky, začal duch nabývat tvar. Nejdřív klobouk vesele naražený na vršku hlavy. Pak jeho rysy, nezřetelné, ale byly tam, a nakonec ramena, trup a nohy.

	Duch měl na sobě něco, co vypadalo jako dvouřadý kabátec, ale těsnějšího střihu, než Chess viděla dřív, a lehce navolněný přes boky. Drobná jiskřička světla, trocha třpytu nalevo nad hrudníkem, a Chess uviděla, jak se mu kolem pasu vytváří opasek.

	Rty se rozestoupily do šklebu a duch vyrazil přímo k ní. Pohyboval se pomalu a přesně. Následoval ho další oblečený podobně a s týmž vážným výrazem. Nikoli vztek, ale… potřeba. To – oni – něco chtěli, a Chess nepochybovala, že to něco bude její hlava na talíři, pokud nebude jednat rychle.

	Postrach vedle ní se pohnul. Mávla k němu rukou. „Ne!“

	Ale pohnul se znovu. Chess se na něj nemohla podívat, protože prsty šátrala v sáčku s hlínou a snažila se ji nabrat do hrsti. Klouzala jí v prstech, studená a plná moci, ale když vytáhla ruku ven, duchové se přestali pohybovat a už se na ni nedívali.

	Dívali se na Postracha. Oba duchové zároveň zvedli pravou ruku. A zmizeli.

	„Co to sakra – jak jsi to udělal?“

	Postrach si odkašlal a spustil ruku dolů. Předtím salutoval.

	 

	***

	 

	Otevřel jídelní lístek a pokrčil rameny, ale barva z tváří mu nezmizela. „Jen dohad,“ řekl znovu. „Myslel jsem, že když jim prokážeme trochu úcty, tak se stáhnou.“

	„Ani netuším, jak tě to napadlo.“

	„Měli na sobě uniformy.“

	„To, co měli na sobě…“ zarazila se. Duch, kterého potkali s Lexem v tunelu, byl oblečený podobně. „To jsem nevěděla.“

	„Nemáte se něco takového učit?“

	„Vojenské záležitosti ne. Ozbrojené složky jsou zvláštní obor, mají vlastní Odhalovače.“

	„Na tom záleží? Chci říct, můžeš Zapudit duchy vojáků?“

	Zapálila si cigaretu. „Hm, myslím, že můžu. Je to stejné, prostě bych to jen neměla dělat. Jakmile je duch identifikován jako vojenský, případ se předává pryč. Kvůli problémům s válečnými zajatci během Týdne sužování si mysleli… no, chtěli lidi se speciálním výcvikem.“

	Přerušila je servírka, protože jim přinesla to, co si objednali – burgery a hranolky pro oba – a zase je opustila. Ulice před jídelnou ožívala. Lehké holky chodily po ulici sem a tam na vratkých podpatcích a v oblečení těsně na tělo. Ranařovi podřízení postávali na rozích s nacpanými kapsami a kolem se potulovaly tlupy dospívajících a vyhledávaly problémy. Downside se probouzelo každý večer kolem deváté a žilo, dokud obzor nezbledl, i když většina obchodů zavírala do jedenácti.

	„Jak dlouho už tu práci děláš?“

	„Tři roky, vlastně skoro čtyři. No, začala jsem s výcvikem před devíti lety – začíná se v patnácti. Až dosáhneš jednadvaceti, najmou si tě. Nebo ne. Jedno děcko z mé třídy to nezvládlo.“

	„Jaký je výcvik?“

	„Hmm…“ Opravdu ho to zajímalo? Vypadal zaujatě a bylo snazší si s ním povídat, než si myslela, ale přesto se pořád držela zpátky. „Jako normální škola, řekla bych, ale víc se studují magie a tradice. Víš, jako která bylina slouží kterému účelu, jak zaměřit energii a ovládat ji. Zapuzovací rituály, Povolávání – i když tohle dělat nemáme. Taky dělají opakovači kurzy a pravidelná sezení pro zvyšování energie a očištění.“

	„Proč tam nebydlíš? Myslel jsem, že všichni musíte bydlet v těch domcích.“

	„Nechtěla jsem.“

	„Jen tak?“

	„Jen tak.“ Vyfoukla kouř a připustila: „Měla jsem… nějaké problémy se životem na církevní půdě a požádala jsem o odchod. Nedělá mi dobře život ve skupině, to je všechno.“

	„Tys v Týdnu sužování přišla o rodinu?“

	„Ty ne?“

	„Nevím. Myslím, že bych si to pamatoval, ale… nevzpomínám si na žádnou rodinu.“

	„Tak kolik je ti let?“

	Pokrčil rameny. „Víc než tobě, ale počtem si jistý nejsem. Vzpomínám si na Týden sužování, to jo, a možná na rok nebo dva předtím. Takže je mi dvacet sedm, dvacet osm? Asi tak nějak.“

	Chess byla ráda, že servírka přišla s jídlem. Mohla se dívat na něco jiného. Nikdy si nemyslela, že je tak mladý, i když nevěděla proč. Ne že by vypadal starý a prošedivělý, byl jen… tak velký. Zneklidnilo ji, že si nejsou věkově vzdálení, jako by Postrach byl najednou skutečnější. Odkašlala si a zvedla svůj burger.

	„Jak se má Amy? A kde je dneska?“

	„Má se dobře. Řekl bych, že je venku a dělá to, co dělá.“

	„Ty to nevíš?“

	„Nemám s ní nic společného.“

	Aj. Musela spolknout velké sousto, které si vzala – bylo to výborné – než mohla odpovědět, což trochu obrousilo hrany její reakce. „Jen jsem se ptala.“

	„Není moje, chápeš. Jen holka, se kterou se znám.“

	„Promiň, že jsem to špatně pochopila.“ Minutu se na ni díval, jako by chtěl říct něco jiného, ale místo toho začal jíst. No, rozhovor je u konce. Také jedla; rozhlédla se u toho po místnosti. Nikdy tady nebyla, i když to nebylo daleko od jejího bytu. Odsud jídlo nedováželi, a Chess málokdy toužila jíst někde venku – pokud vůbec někdy – takže to tu nebylo na její osobní mapě. Ale určitě sem zajde znovu, pokud byl burger náznakem toho, jak tu obvykle vaří, a ne že to byla zvláštní porce pro Postracha.

	Dokonce tu bylo čisto, což něco naznačovalo. Není divu, že se to tu rychle zaplnilo. Spoustu tváří nepoznávala, ale některé ano. Byli to lidé, kteří prodávali ve stáncích na tržišti, chlápek, co bydlel naproti přes ulici, obličej ve stínu s uhlíky místo očí zpola zakrytými černou kápí…

	Hamburger jí vypadl z ruky.

	„Chess? Jsi v pořádku? Chess?“

	Přes burácení v uších ho stěží slyšela. Nohy se jí roztřásly, když se pokusila vstát, a ztuhlými prsty zašátrala v tašce, i když věděla, že tam nic použitelného nemá. Ať už to – ten byl cokoli, bude potřebovat víc než pár bylinek a trochu hlíny. Bude muset jít s Doylem a ostatními předložit tento případ nejvyššímu staršímu…

	Ale stejně jako Postrach uklidnil duchy v uličce, doufala, že ho donutí zmizet, jen pro teď, dokud…

	„Chess! Co vidíš?“

	Vyběhla ven z boxu a vrazila do servírky s těžkým tácem. Okrajem dostala do žeber; servírka upadla se zakvílením, které snad trvalo věčnost.

	Ten muž byl pryč.

	Chess si s bušícím srdcem prohlédla restauraci a nedokázala tomu uvěřit. Jen se tu ukázal a pak prostě… zmizel? Sleduje ji? Vznášel se nad ní, když celý den chodila po městě?

	Ne, to nemohl, že? Cítila by ho.

	Ale teď jsi ho necítila, že?

	Nohy se jí podlomily, chytila se okraje stolu, aby neupadla. V tu chvíli si uvědomila, že Postrach a servírka spolu mluví, protože když servírku srazila, spadl z tácu vanilkový mléčný koktejl a polil Postrachovi celou košili.

	 

	Z obrázku na složeném papírku jí legračně poposkočilo srdce. Žádná slova, ale umělecká kresba tulipánu vyvedená černým inkoustem mohla pocházet od jediného člověka.

	Postrach byl příliš diskrétní, než aby se ptal – říkala si, že má asi spoustu praxe s ignorováním různých věcí, když pracuje pro Ranaře – ale nadzvedl silné obočí. Složila vzkaz a zastrčila ho do zadní kapsy.

	„Dobrá. Sundej tu košili a dej mi ji.“

	„Já si ji vyperu doma, Chess, nedělej si starosti.“

	„Nechci, aby ti na ní zůstaly fleky. Tak dělej, to je to nejmenší, co můžu udělat.“

	Zahleděl se na ni. Oplatila mu to. Bílá skvrna na jeho košili jí šla na nervy; připomínala jí, jak ztratila rozvahu. A tu ztrácela od chvíle, kdy uviděla tu věc v ložnici Alberta Mortona. Nemohla vymazat vzpomínky na svou hanbu, i když je dokázala slušně zahladit, jakmile otevřela krabičku s tabletkami, ale byla schopná odstranit skvrnu z Postrachovy košile.

	Nakonec pokrčil rameny a zvedl ruce ke knoflíkům. „Když ses rozhodla, tak si dej načas.“

	Mokrá látka jí klouzala v prstech, když ji nesla do koupelny následována Postrachem v bílém tričku. Místnost jako by se kolem něj zmenšila, a když si sedl na okraj vany, nohama se skoro dotýkal protější zdi. Na džínech mu byly vidět bílé stříkance, jako by si hrál s bělidlem.

	„Možná bys mi měl dát… hm.“

	Podíval se na sebe. „Když si je nechám na sobě, tak to nebude vadit, ne?“

	„Ehm. Jistě.“ Zabývala se v umyvadle tekutým pracím práškem, který používala na těch pár kousků oblečení, co měla. V pravé ruce jí štípalo; už na ránu skoro zapomněla, hojila se moc hezky.

	„Prát docela umíš,“ řekl Postrach. „Možná bych ti sem mohl začít nosit všechno oblečení, co?“

	Překvapení jí sebralo odpověď z pusy. Postrach vtipkuje?

	„A zašívat umíš? Onehdy jsem si roztrhl oblečení o plot, pokud si vzpomínáš.“

	„Ha, ha.“ Bílá skvrna zmizela. Košili vymáchala a znovu na ni nalila prací prostředek, aby si byla jistá. „Tak v tom bych asi jednička nebyla. Není to úplně můj obor, víš?“

	„Není to dost nebezpečné?“

	„Na nebezpečí taky moc nejsem.“

	„Jo, Chess. Nejsi na to a nelezeš po provaze. Proč ještě děláš svou práci, žiješ tady a nakupuješ u Ranaře?“

	„Já jen – chci říct – prostě to dělám, to je všechno.“ Tváře jí zrudly. Neměla ho nechávat sem přijít. Měla ho poslat domů a nechat ho, ať si tu pitomou košili vypere sám.

	„To není žádná hanba. Někteří z nás potřebují stát na hraně, aby se cítili dobře, jinak by necítili vůbec nic, že?“

	„Košile je vypraná.“ Podala mu promáčený uzlíček a zatoužila, aby odešel. „Můžeš si to vyždímat, pokud by ti to nevadilo. Já mám tu ruku pořád ještě trochu ztuhlou.“

	Přijal změnu tématu a otočil se. Do vany cákla voda, ještě a ještě jednou, až byla košile skoro suchá a vypadala, jako by ji někdo vytáhl krávě z ucha.

	„Díky, žes mi předtím pomohl,“ řekla a doufala, že to pochopí jako narážku k odchodu. Měla umotané cigáro a polštář už ji zval, aby si na něj lehla. „S těmi armádními duchy.“

	„To nebyla armáda.“

	„Cože?“

	Postrach zamířil do kuchyně a položil ruku na kliku. „Ti duchové nebyli jen tak nějaká armáda,“ řekl. „Vzdušné síly. Viděli jsme piloty.“

	 

	



	


Kapitola osmnáctá

	 

	„Ti, kdož se snaží podlomit autoritu Církve svým spolčováním, budou potrestáni. Jejich trestem budiž smrt.“

	Kniha Pravdy, Zákony, odstavec 40

	 

	Obraz muže v kápi – kterého Doyle nazýval „muž z nočních můr“ – se před ní vznášel celou dobu, co se snažila usnout. Nebyl přítomný fyzicky v jejím bytě, ale zároveň tam byl. Strašil ji. Vysmíval se jí. Pokaždé, když začínala usínat, objevil se, zaplašil jí sny a vyděsil ji natolik, že se probudila. Odmítal odejít a dát jí pokoj, i když nechala trochu rozsvícené světlo a televize potichu hrála.

	Postel nevypadala zrovna lákavě. Hlavně ty malé bledé stěny ložnice svírající se kolem ní. Obývák jí připadal bezpečnější, jako by ho barevné světlo pronikající vitrážovým oknem jaksi posvětilo, byť věděla, že nic takového neexistuje.

	Ležení na pohovce taky ke spánku nepřispívalo. Ale kvůli tomu se okamžitě probrala, když na jejím zámku zaškrábal paklíč.

	Nůž byl – zatraceně! Kde je nůž? Položila ho v koupelně, když prala Postrachovi košili?

	Zámek klapl. Ksakru.

	Sklouzla z pohovky a lezla po podlaze. Zvedla se na nohy. Měla v koupelně žiletky, když už neměla nůž. Měla…

	Vběhli dovnitř a rozrazili dveře tak prudce, že zaslechla prasknout omítku. Dokázala rozeznat jen matné postavy, velké černé obrysy v kápích. Pak doběhli k ní, pažemi jako ze železa ji chytili kolem pasu. Na ústa se jí pevně přitiskla ruka, zatímco jiná postava v kápi si klekla a chytila ji za nohy, aby nemohla kopat. Stejně to zkusila.

	„Kde to je?“ zasyčel jí do ucha hlas bez jakéhokoli přízvuku. „Kde to je?“

	Hlavu měla přitisknutou na rameno jiné postavy. Nemohla se hýbat, nemohla k němu ani přiblížit obličej, nemohla ho praštit loktem. Kůže ji pálila, jak se třela ve snaze vykroutit se jim, a svaly ji bolely od tvrdého stisku rukou.

	Neměla tušení, co chtějí.

	„Kde to je?“ řekl znovu a uvolnil stisk natolik, aby mohla otevřít pusu.

	Chess nezaváhala. Trhla hlavou dozadu, a ještě jednou. Vzadu na hlavě jí vybuchla bolest, protože narazila útočníkovi do zubů.

	Zabručel a zapotácel se. Pustil ji. Bohužel muž, který ji držel za nohy, jí za ně zatáhl, takže spadla zároveň s ním. Dopadli na zem tak tvrdě, až se otřásla podlaha.

	Stáhla pravou nohu a kopla. Zasáhla klečícího muže do krku. Hlava se mu zvrátila, ale nekopla dost silně na to, aby mu skutečně ublížila, a neměla čas to zkoušet znovu. Nepotřebovala utéct, potřebovala se jen dostat ke své zbrani a získat nějakou výhodu. Nezdálo se, že by byli ozbrojení. Kdyby byli, už by to věděla.

	Sáhl po ní znovu, když vrazila druhému muži loket do břicha a vrhla se stranou. Kuchyně. Nechala nůž v kuchyni.

	Okraj pultu ji skrz tenké tričko bolestivě škrábl do boku, když proběhla kolem něj, a odrazila se od něj jako koule v kulečníku. Nicméně se jí to povedlo ustát. Byli těsně za ní a rukama jí už skoro chňapali po vlasech.

	Chytili ji u dřezu. Přejela bříšky prstů po noži, ale nedokázala ho uchopit. Natáhla paži a škrábla do pultíku, jenže zrovna když si myslela, že už ho má, chytil ji útočník za krk a odstrčil ji tak, že narazila hlavou do kohoutku.

	Pleskla po něm, pokusila se ho kopnout, ale jemu se povedlo dostat své boky mezi její nohy a přitiskl se k ní, čímž jí znehybnil dolní část těla. Zašátrala rukou někde bokem a srazila nůž do stínu u mikrovlnky. Snad si ho nevšiml.

	„Jen nám řekni, kde to je,“ zašeptal. Koutkem oka zahlédla, jak ten druhý zvedá polštáře na gauči a vytahuje knihy z polic. „Jen nám to řekni, a my půjdeme.“

	„Nevím, o čem mluvíte.“ Neviděla jeho oči dost dobře na to, aby rozeznala barvu; pod kápí měl nataženou černou punčochu, takže vypadal jako beztvarý ghúl, kus masa, lidský červ.

	Stiskl jí prsty kolem hrdla. „Nelži mi!“

	Sáhla levou rukou kolem okraje dřezu a ještě dál. Hledala něco, co by mohla použít jako zbraň. Něco studeného a tvrdého jí narazilo do prstu; bylo to štíhlé a kulaté.

	Stříkačka. Naplněná mazadlem. Hustým, olejovým mazadlem.

	Dvě možnosti. Mohla se ho zeptat, co chce, a zjistit, co se děje, ale to by ho mohlo ještě víc rozzuřit a nerozptýlilo by ho to. Nebo mohla lhát a doufat, že uvolní stisk na tak dlouho, aby ho dokázala zranit.

	Muž v obýváku triumfálně vykřikl. Ten, co ji držel, k němu otočil hlavu a Chess provedla svůj tah. Jedna vteřina na to, aby se připravila, napjala tělo k útoku… a sevřela prsty kolem ocelové trubičky.

	Obrátil k ní obličej ve chvíli, kdy zvedla ruku, ale už bylo pozdě. Vrazila mu jehlu do krku a trhla s ní v naději, že pokud nezasáhla tepnu, tak ho aspoň zraní tak, že ho znehybní. Prsty se jí ani nezatřásly, když zatlačila na píst a dala mu tak plnou dávku mazadla. Zároveň ho hranou pravé ruky udeřila do nosu. Sotva zaregistrovala bolest, kterou jí to způsobilo. Muž trhl hlavou dozadu a zapotácel se. Otočil se tváří k ní.

	Otevřel ústa, ale než mohl vykřiknout, tělo se zhroutilo a dopadlo na zem jako pytel kamení.

	Dunivé žuchnutí přerušilo druhého muže, který jí prohraboval obývák. Rozběhl se k ní. Chess se natočila bokem. Nyní stála pevně a strach nahradila zvědavost. Rukojeť nože jí seděla v dlani lépe než kdy dřív. Sebrala se a s mírně pokrčenýma nohama na něj čekala; nůž držela před sebou.

	Lex tam dorazil jako první.

	Nevěděla, jak nebo proč sem přišel, ale pohyboval se tak, jako by přesně věděl, co dělá. Z vnitřní kapsy bundy vytáhl pravačkou dlouhý tenký nůž, zatímco levou sáhl a popadl útočníka za vlasy.

	Muž se začal obracet a stáhl pěst zpátky, ale zarazil se, když mu nůž prořízl krk. Otevřel ústa a zašátral prsty po hrdle, jako by se tam chtěl poškrábat. Pak padl. Z rány mu proudila krev a rozlévala se po podlaze, když Lex nůž vytáhl.

	„Zatraceně, tulipánko,“ řekl a otřel si nůž o šaty mrtvého muže. „Ty fakt víš, jak chlapa přivítat, co?“

	Dlouze a chraptivě vydechla. „Co tady děláš?“

	„Tys nedostala můj vzkaz? Přišel jsem se připomenout, ale tohle je lepší. Nestane se každý den, že bych zabil lidi z dobrého důvodu.“

	„Jsem ráda, že jsem mohla pomoct.“ Měla ve svém bytě na podlaze dvě mrtvoly. Dva muži k ní vnikli a snažili se ji zabít – nebo pokud ne zabít, tak okrást ji, vyděsit a bůhvíco ještě.

	Dvě mrtvoly. U ní doma. Jednoho z nich zabila. Podlomila se jí kolena.

	„Hej, hej. Myslel jsem si, že jsi drsná holka. Když jsem vešel, tak to tak i vypadalo. Připomeň mi, abych tě nikdy nerozčílil.“

	Chess zvedla roztřesenou ruku k hlavě a odhrábla si ofinu z očí. „No, jo, máš štěstí, že mám dobrou náladu.“

	Chápavě se usmál a kývnul hlavou k mrtvole. „Mimochodem, co chtěli? Jen krást, nebo se ti snažili ublížit?“

	„Krást. Oni… něco chtěli. Ptali se mě, kde to je…“

	„Co? Našli to?“

	„Nevím.“ Zavrtěla hlavou a snažila se utřídit si myšlenky. Lexová oběť něco křičela, ne? Podívala se do obýváku. Skříňka z mozambického ebenu byla otevřená a obsah vysypaný na podlaze.

	Popadla potrhanou utěrku, aby si chránila holé ruce, došla k tělu a klekla si vedle něj, zatímco Lex sundával mužům z hlavy punčochy, aby se mohli podívat na obličeje. Neznámí, oba dva. Špatné, ale nikoli překvapivé. Proč by mělo něco fungovat normálně?

	Nařasený plášť byl prosáklý krví, ale symbol vepředu byl stále viditelný. Pokroucená čára se klikatila jako blesk nad řadou tradičně vyhlížejících propletených run, ale Chess nedokázala říct, co jsou zač. Připadaly jí povědomé, ale to většina magických symbolů a znaků, ne?

	Po chvíli hledání našla kapsy. Amulet byl v jedné z nich, zastrčený až vespod, stále lesklý a zářící. 

	„Chtěli tohle,“ řekla.

	 

	***

	 

	Na druhé straně pokoje zabzučel telefon jako sršen chycený ve sklenici. Bylo to slyšet i přes album Pagans hrající na pozadí. Už bzučel asi hodinu, když seděla na pohovce u Lexe a snažila se zmobilizovat síly.

	„Měla bys to vzít,“ řekl a nadrtil jí na zrcadlovém podnosu pěkně tlustou lajnu. Zase nespala a oči ji pálily. „Nemáš nikoho, kdo by si o tebe dělal starosti?“

	„Ne. Nemám nikoho.“

	„Vypadá to, že se pleteš.“ Dokončil práci a přisunul tácek k ní. Podal jí stříbrnou slámku.

	Vzala ji, naklonila se a nasála celou lajnu. Do nosu jí dorazilo požehnané otupění a prodralo se jí až dozadu do krku spolu s trpkou kyselostí, z níž jí zatrnuly zuby. Namočila si ukazováček do sklenice s vodou, co jí podal, a vsrkla pár kapek, aby prášek popohnala dál. Zatraceně. Pokaždé to bylo stejně dobré jako poprvé, že?

	Nebo aspoň skoro.

	Nasála znovu vzduch do dutin, aby se prášek dostal do krku a plic, a sáhla po telefonu. Nechtěla mluvit s nikým kromě Lexe, nechtěla být nikde jinde než tady. Dostavila se drogová netečnost a bude trvat tak dlouho, dokud ji najednou nezačne něco popohánět být jinde. Ale právě teď na světě neexistovalo útulnější místo než tahle ložnice, kde strávila cudnou a bezesnou noc, zatímco Lex se spokojil s pohovkou. Bylo to docela překvapivé, ale stejně byla tak nadopovaná Slizáky, které jí dal, že i kdyby se o něco pokusil, nejspíš by nic necítila.

	Telefon jí znovu zabzučel v ruce. Možná už by toho mohl nechat. „Haló?“

	„Chess? Zatraceně, holka, kde jsi? Postrach trhá město na kusy a hledá tě. Říká něco o otevřených dveřích u tebe a rozbitém bytě. Jsi naživu?“

	Ksakru! „Jo… vzala jsem telefon, tak… ano?“

	Edsel se krátce zasmál. „Chápu. Samozřejmě že jsi. Co se u tebe stalo?“

	„Vloupali se ke mně. Jsem v pořádku. Řekni Postrachovi, že jsem v pořádku a za pár minut mu zavolám, jo?“

	„Jasně. Hej, viděl jsem před pár hodinami někoho, koho sháníš. Pamatuješ, jak jsem ti říkal o Tysonovi, co u mě nakupuje? Přišel a nechal ti tady pokyny. Prý ti může pomoct. Pokud to potřebuješ, máš se u něj zastavit.“

	„To je úžasné. Díky, Ede. Fakt díky.“ Naznačila Lexovi, že si potřebuje něco napsat. Chvíli na ni zíral, jako by se zbláznila, pak sebou trhl a podal jí pero a kousek papíru. Na jedné straně byly čínské znaky, tak použila druhou.

	„Ale hlídej si záda, Chess. Tyson je v pohodě, pokud vím, ale já ho tolik neznám, rozumíš?“

	„Chápu. Díky.“

	To byla nejlepší zpráva za posledních několik dní, i přes Edselovo varování; vyhlídka na to, že se setká s někým, komu úplně nevěřil, ji nepotěšila, ale potřebovala informace víc, než se obávala jejich zdroje. Pokud dokáže rozluštit ten zatracený amulet, bude schopná zjistit, co to duší poháněné kouzlo dělá, a pokud bude vědět, co dělá, dokáže najít nejlepší způsob, jak to zastavit a osvobodit Stahovačkovu duši. Nemluvě o tom, že tím snad skončí možné návštěvy zahalených zlodějů u ní doma.

	Pak tam byly zprávy. Postrach. Edsel. Doyle, pak dvakrát Postrach, pak chtěl starší Griffin vědět, jestli už nějak pokročila v případu Mortonových, pak znovu Postrach. Měla by se během dneška zastavit v Církvi a nechat fotky knih Alberta Mortona u kmotry Tremmelové, aby je přidala ke spisu. Také potřebovala vyzpovídat Mortonovy. Možná by to mohla udělat později, pokud bude mít čas po návštěvě u Edselova známého.

	Nakonec zavolala Postrachovi. „Haló, tady Chess.“

	„Chess?“ Pauza. „Zatraceně, kde jsi? Jsi v pořádku? Někdo tě dostal?“

	„Ne, ne, jsem v pořádku, někdo se ke mně vloupal, já jsem se vyděsila a…“

	„Mělas mi zavolat a dát mi vědět. Šel jsem k tobě ráno, chápeš, na podlaze byla krev a ty nikde. Čí krev? Odešli?“

	Zamrkala. Lex zavolal nějaké lidi, aby se postarali o těla. Očividně se neobtěžovali s úklidem, což se zřejmě dalo očekávat. „Jo, odešli. Utekli. Ale to nebyla moje krev. Podařilo se mi dostat jednoho z nich nožem.“

	„Dobrá práce. Víš, kdo to byl? Myslíš, že to mělo něco společného s Chesterem?“

	„Ano. Měli na sobě pláště, oni… myslím, že chtěli ten amulet. Takže ano, asi mělo. Kolik je hodin?“ Nech toho, nech toho… Nechtěla mluvit o souvislostech toho vloupání, ani jak přesně se odtamtud útočníci dostali. Nevěřila si, že o tom dokáže mluvit, zatím ne.

	„Něco po poledni.“

	Zatraceně, už po poledni? Okna u Lexe byla zatažená tak hustými žaluziemi, že se nedalo zjistit, kolik je venku světla, takže to bylo jako v nějaké jeskyni. Bezpečné, utajené jeskyni. Už jen z pomyšlení na polední slunce ji rozbolely oči. „Jsem v pořádku, Postrachu. Jen jsem u – ehm, přítele na církevních pozemcích.“

	„Jo, tam je bezpečno. Dobrý nápad.“ Slyšela v telefonu jeho dech. „Teď půjdeš zpátky? Já jen, že Edsel říkal, abych tě někam vzal.“

	„Jo. Koukni, potkáme se u Edsela asi za hodinu, platí?“

	Lex jí nachystal další lajnu, zatímco telefonovala staršímu Griffinovi, že se zastaví, a zabalil jí trochu prášku, než došla ke dveřím.

	„Vrátíš se v noci sem?“ Zvedl jí ukazováčkem bradu. Z toho krátkého doteku se jí nečekaně rozechvělo celé tělo. 

	„Nevím. Zavolám, pokud budu potřebovat, ano?“

	„To udělej.“

	Polibek očekávala, dokonce si byla jistá, že na ni nezapůsobí jako dřív. Ale zapůsobil. Kolena jí změkla, když jí zapletl prsty do vlasů a přitáhl si ji blíž silnou rukou položenou na boku. „To udělej, tulipánko. Budu čekat.“

	 

	



	


Kapitola devatenáctá

	 

	„Nepokoušejte se spojit se žádným mrtvým, jakkoli se to může zdát výhodné. Není.“

	Kniha Pravdy, Pravidla, odstavec 35

	 

	Nikdy nebyla tak daleko z města. Kdyby byl den tak slunečný a jasný, jak si představovala, byla by to hezká jízda. Takhle stěží viděla na cestu. Stěrače chevelle pleskaly v rychlém rytmu a mlha zastírala jakýkoli výhled. Jako by se s Postrachem řítili prostorem; občas si povídali, zatímco z reproduktorů tiše zpíval Chuck Berry, a Chess si dělala poznámky pro rozhovor s Mortonovými později toho dne. Staršímu Griffinovi nevadilo, jak málo pokročila, ale Chess ano. Dívat se na Randyho Duncana, jak poletuje kolem ní, situaci nijak nezlepšilo. Ztratil břitkost, pokud vůbec kdy nějakou měl. Nechtěla, aby se jí stalo totéž. 

	„Víš, kde jsme?“

	„Kolikrát se mě na to ještě budeš ptát?“

	„Dokud tam nebudeme. Už jedeme celou věčnost.“

	„Ani ne hodinu. Vždycky jsi tak netrpělivá?“

	„Nudím se. Cítím se stísněně. Venku je mlha a já tam nic nevidím.“

	„Moc tam toho k vidění není.“

	„Jak to víš?“

	„V tomhle autě je jen jeden člověk, který nikdy nevyjel ven z města, a to jsi ty.“

	„Byla jsem venku z města. Jen… je to už dávno.“

	„Nemá to valný smysl. Nic moc tam není.“

	Jako by to chtěl potvrdit, zpomalil a zabočil. Z mlhy se vynořil zčernalý zubatý obrys – trosky kostela. Byl to jeden z těch mnoha zničených rozzuřenými občany, když Týden sužování konečně skončil. Venkov byl těchto cihlových a žulových pozůstatků plný. Byla to mlčenlivá svědectví systému víry, která lidstvu po staletí sloužila, ale nakonec se ukázala jako neschopná a zastaralá stejně jako černobílá televize.

	„Trochu si stáhni okýnko,“ řekl.

	„Ale tam prší.“

	Zvedl obočí a zahleděl se na ni. „Neřekl jsem, abys ho stáhla úplně.“

	Teď jako by projížděli okolím. Stěží rozeznávala obrysy budov rozestavených v pravidelných vzdálenostech. Postrach zpomalil asi na čtyřicet. Možná chtěl něco vyhodit z auta? To je jedno. Vzala za kliku a trochu z ní zatočila.

	„Co to je za pach?“

	„Oceán.“

	„To není cítit jako oceán.“

	„No, není to cítit jako zátoka, na kterou jsi zvyklá. Tohle je opravdový oceán, Chess. Není to úžasné?“

	Bylo. Nikdy necítila nic podobného. Slaný a štiplavý, s nádechem kyselé ryby, což by jí mělo zvedat žaludek, ale místo toho jí to připadalo čisté.

	„Uvidíme ho?“

	„Myslím, že jo. Vypadá to, že ten tvůj kámoš žije u něj.“

	„To není můj kámoš.“

	„Tak doufejme, že není nepřítel. Nemám z toho dobrý pocit.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Jen to, že ho neznáme. Ty ho neznáš a já taky ne, a on toho možná ví zatraceně moc o něčem, do čeho by se nikdo se zdravým rozumem nechtěl zaplést.“ Znovu zabočil a pak prudce zahnul na cestu, kterou by Chess stěží viděla i za jasného dne. Nedalo se to ani úplně nazvat cestou, byla to spíš pěšinka, dvě mělké koleje ve vysoké hnědé trávě. Chevelle rachotil a nadskakoval jako bzučící hmyz, až se nakonec zastavil na okraji útesu.

	„Jsme tady,“ řekl Postrach a nevypadal nijak nadšeně. Věděla, že má pravdu. Nebyla si moc jistá, proč má tak dobrou náladu, pokud to nebylo Lexovým vynikajícím zbožím. Určitě se neměla z čeho radovat. Připomněla si Edselovo varování, že Tysona vlastně moc nezná, a tím varováním by se měla řídit. Edsel byl její přítel. Pokud řekl, že by měla být opatrná, tak by ho měla poslechnout.

	Jenže stejně byla veselá. Nebo aspoň neměla depresi, což bylo vítězství samo o sobě. Drogy, nedrogy, takhle dobře se už dlouho necítila. Což znamenalo, že je čas zařídit, aby nečekaně nepadla až na dno.

	„Moment.“ Zavřela okýnko, vytáhla prášek od Lexe a sponku do vlasů. „Chceš trochu?“

	„Ne, díky. I tak se tady venku cítím hloupě. Když nejsem ve městě, tak se cítím prázdný.“

	Pokrčila rameny a dala si. Pak zastrčila všechno zpátky do peněženky, zatímco Postrach jí šel otevřít dveře. Čerstvý vítr ji naplno zasáhl do obličeje. Vdechla ho i se zbytkem drog jediným nádechem, který jí vyslal jiskřičky až do prstů u nohou.

	A byl tu oceán, všude před ní, táhl se do mlhy jako kus pomačkaného šedého sametu. Vlasy ji švihaly do obličeje a zakrývaly jí výhled. Netrpělivě je shrábla stranou, zavřela oči a zvedla bradu. Nechala vítr, aby ji očistil.

	„Můžeme si jít sáhnout na vodu, až tady skončíme? Tedy než půjdeme, chci říct?“ Usmála se a otočila se k němu, ale Postrach sklopil oči dřív, než se s ním mohla setkat pohledem, a začal šátrat po cigaretě.

	„Jo, pokud chceš,“ zamumlal a odvrátil se, aby jí mohl zapálit. „Tak jdeme, ať to máme za sebou.“

	 

	Útesy se tyčily nad Tysonovým domkem a chránily jej trochu před deštěm. Dodávaly mu vzhled přikrčeného trola na vřesovišti. Chess skoro očekávala, že na ni skočí. Přestala být v tak dobré náladě, byla najednou napjatá a opatrná. Edselovo varování jí znělo v hlavě a konečněji to došlo. Uvažovala, co přesně u něj Tyson nakupoval. Rozhodla se, že je velice, velice ráda, že má Postracha s sebou.

	Ten vděčný pocit ještě vzrostl, když kráčeli po pěšině z plochých kamenů k předním dveřím. Každý kámen byl popsaný runami, z nichž většinu znala, ale pár ne. Zjedná se jí rozechvělá noha, když na ni šlápla, jako by jí někdo rozezněl v žilách zvon.

	Na rámu dveří byly hluboko do dřeva vyryté další symboly a runy. Obrázky totemů a spirály, písmena z nějaké prastaré abecedy, pentagramy… bylo toho příliš mnoho, než aby si to stihla prohlédnout, když se rozlétly dveře a objevil se v nich Tyson.

	V očích se mu něco plazilo a zastíralo je jako šedý opar na zatažené obloze. Během chvilky začaly vypadat normálně, ale Chess to viděla a zježily se jí vlasy na zátylku. Tyson nebyl člověk, tedy ne úplně. Jestli se tak narodil, nebo se tím stal, když jednal s Podsvětím, nevěděla a doufala, že to ani nezjistí.

	Přejel si krátké bílé vlasy dlaní překvapivě velké ruky. Když měla vteřinu času, uvědomila si, že není tak starý, jak si prve myslela. Mohl být o deset let starší než ona, možná o dvacet, ale ne víc. Malou shrbenou postavu mu sehnulo něco jiného než věk.

	„Ty jsi určitě Cesaria,“ řekl. Jeho hlas po ní stékal jako whisky. „A přivedla sis doprovod. Strážce?“

	„Jen přítele,“ řekla.

	„Dost velkého přítele, co?“ Tyson si prohlédl Postracha od hlavy k patě a na rtech mu zahrál vychytralý úsměv. Pak pokrčil rameny. „No, vítejte. Edsel říkal, že potřebujete nějaké informace. Ohledně run?“

	„Ano.“

	Uklonil se a ustoupil. Pravou rukou máchl doširoka, aby je pozval dál. „Já mám informace.“

	Na okamžik se jí z velikosti jeho domku zatočila hlava. Změnil nějak zákony fyziky, takže jeho malá chatrč vypadala zvenčí menší než zevnitř? Pak si uvědomila, proč je místnost cítit kamením a suchým prachem. Až na omšelou dřevěnou přední stěnu byl zbytek domu z kamene. Vykutal si ho v útesu. V duchu si udělala poznámku, aby nevstupovala dál, pokud to bude možné. Pomyšlení na všechno to těžké kamení – a nabušené auto z doby před Pravdou – a naprosto nic jim nebrání v pádu…

	Když se zaměřila na dům samotný, stejně se neuklidnila. Stěny lemovaly police plné lahví a sklenic s kostmi, peřím a srstí. Proč tenhle chlap nakupuje u Edsela, když má všechno, co by mohl zaklínač potřebovat, přímo tady? Na jedné stěně lebky alespoň patnácti různých zvířat, řady různých jiných částí těla na druhé. Sklenice s bylinkami, naskládané jedna na druhé, a další ještě za nimi, vystupovaly do pokoje zezadu a rámovaly malé černé dveře, o nichž si myslela, že vedou do Tysonovy ložnice.

	Otočila se a uviděla, jak Postrach opatrně rozhrnuje předměty zavěšené ze stropu. Byly to amulety a kouzla na barevných stužkách a nitích, které by ho kleply do obličeje, kdyby je neodsunul stranou. Vycítila, že se jich dotýká jen váhavě, a nijak mu to neměla za zlé.

	„Udělal jsem občerstvení,“ řekl Tyson. „Dali byste si? Něco k pití? Sušenku?“

	Mělo by to být zábavné, nabídka sušenky od muže, kterému oči vklouznou a zase vyklouznou z šedi, a navíc žije v muzeu magie. Ale jeho úsměv byl až trochu příliš široký a trochu příliš plný zubů. Nedokázala si pomoci – zvažovala, jakou sušenku by dostala.

	Podle zákonů Církve duše připoutané ke světu neměly dovoleno existovat. Lidský hostitel by mohl být poslán do vězení, do jednoho ze zvláštních vězení, kde jsou duše mučeny a útěk je nemožný. Chess uvažovala, proč se Tyson neobává, že by ho ohlásila. Většina podobných se snažila svá spojení skrýt. On ne

	„Ne, díky,“ řekla a uvědomila si, že Tyson i Postrach ji sledují. „Můžeme přejít k naší záležitosti? Obávám se, že dneska trochu pospíchám.“

	„Samozřejmě. Formality jsou jen – formality. Když se od nich oprostíme, můžeme naši transakci uzavřít tak rychle, jak si přejete.“

	„Ehm. Skvělé.“ Vytáhla amulet zabalený do utěrky. „Doufala jsem, že dokážete vyluštit některé runy – ony – cože?“

	Tyson se s námahou vzpamatoval. Oči se mu změnily zpátky na šedou, když se přinutil, aby mu zmizel úsměv z tváře, ale Chess přesto postřehla, jak ho to pobavilo. Ve vzduchu stále slyšela jeho tichý smích. „Je mi líto, Cesarie. Řekni mi, kdes to našla?“

	„To nemůžu říct.“

	Přikývl a natáhl jednu velkou ruku. Až příliš štíhlé prsty se lehce zavlnily jako řasy při přílivu. „Mohu to vzít do ruky, prosím?“

	Položila mu to i s látkou na dlaň a doufala, že si nevšiml jejího zaváhání, když se měla dotknout jeho kůže. Strhl utěrku pryč, sevřel prsty kolem amuletu a zvedl jej.

	„Ach ano,“ řekl. „Už svou práci odvedl, že? Hmmm.“ Zvedl si ho k nosu a vystrčil jazyk, aby jej olízl. Obrátil oči v sloup. „Tys mu dala krev, Cesarie.“

	„Byla to nehoda.“

	Zasmál se, jako když se starý motor prokašlává k životu. „Nehody se stávají.“ Sevřel ruku. „Dokážu ti o tom říct hodně. Co dostanu na oplátku? Kniha potřebuje oběť, pokud má být otevřena.“

	„Jaká kniha? Nemůžeš mi to prostě jen říct?“

	„Ta slova nelze pronést, pokud nejsou sesílána. Musíš je přečíst, ale nemůžeš je říct nahlas.“

	Z toho nemohlo vzejít nic dobrého. Viděla se u dveří, viděla Postracha za sebou, jak odešli a vylezli zpátky po útesu nahoru k autu, viděla je oba, jak se odsud řítí k městu.

	Pak uviděla Stahovačku, jeho tělo rozkládající se minutu od minuty víc a víc i duši uvězněnou uvnitř té seschlé trosky plné červů, a věděla, že nemůže odejít.

	„Jaká je cena?“ Zvedla tašku připravená hrábnout do peněženky. Taky byla připravená k tomu donutit Postracha. Ranař by jim to oběma zaplatil. Tohle byla jeho záležitost, a tak může použít své zatracené peníze.

	„Ach. Ty nabízíš peníze.“ V matném světle zazářily Tysonovy nepatřičně dlouhé zuby. „Kniha nevyžaduje tak chladnou oběť. Žádá něco víc… možná by ses radši měla podívat. Počkej tady.“

	Chess si s Postrachem vyměnila pohled, když Tyson vstal a zmizel za černými dveřmi. Lesklý červenozlatý šat za ním jen zavlál.

	„Nedá se to zjistit někde jinde?“ 

	Zavrtěla hlavou.

	Povzdechl si. „Mně se to nelíbí, ani trochu ne.“

	Hodlala mu odpovědět, jenže Tyson už vklouzl zpátky do místnosti a držel před sebou naplocho knihu. Nejdřív si Chess myslela, že se Tyson vedle o něco řízl a nevšiml si toho, nebo mu to nevadí. Pak si uvědomila, že krev, která mu stříkala na šaty a vsakovala do zaprášené podlahy, není jeho. 

	Pocházela z té knihy.

	Tmavá a sražená krev kapala z desek a mokvala ze stránek. Chess naskočila husí kůže. Nechtěla to číst, nechtěla se toho dotknout, nechtěla se k tomu ani přiblížit. Dlaně ji pálily a štípaly, tetování na pažích se jí zahřívalo.

	Tyson posunul nohou malý stolek a podíval se na Postracha. „Přineseš to sem?“

	Postrachův obličej se nepohnul. Zvedl stolek a položil jej před Chess, ale když se jí podíval do očí, jasně si v nich přečetla vzkaz. Taky to cítil, a nelíbilo se mu to o nic víc než jí.

	Nemohla se tomu vyhnout. Snažila se neschoulit, když Tyson položil krvavou knihu na stůl, a místo toho se přinutila k ní natáhnout ruku. Tyson ji zadržel.

	„Jsi si jistá? Jsi připravená se knihy dotknout?“ Oči mu zazářily.

	„Nemám na vybranou, ne?“

	Postrach postoupil vpřed. „Dej ji mně.“

	„Ne. Tohle není tvoje…“

	„Nenechám tě to udělat, Chess. Proto jsme tady, ne?“

	Do prachu vystříkly kapky krve a hlasitě pleskly, když se s Postrachem na sebe zahleděli.

	„Jeden z vás se rozhodne, jestli knihu potěší,“ řekl Tyson. „I když je tato chvilka okouzlující, nemám na to celý den.“

	Chess natáhla ruku, ale Postrach byl rychlejší. Špičkami prstů levé ruky přejel po deskách a kniha se otevřela. Kapky krve se rozstříkly všude kolem, na něj, na Chess, na stěny i nábytek.

	Stěží si toho všimla. Nedokázala odtrhnout oči od toho, jak se stránky třepetaly, listovaly a otíraly se Postrachovi o ruku, až nakonec ulehly otevřené, čisté a bílé. Krev byla pryč.

	Ale jen na chvíli. Pak se začala objevovat znovu, šířila se po stránkách jako karmínová vlna, tvořila slova a symboly, které jako by se vznášely nad pergamenem.

	Postrach tiše zabručel. Byl to znepokojivý zvuk a Chess se ani trochu nelíbil. Jeho ruka spočívající na knize začala sesychat, zplošťovat se, a Chess si uvědomila, že vlastně vsakuje dovnitř. Krev na stránce byla jeho.

	Klesl na kolena, obličej mu zrudl a oči se zavřely.

	„Postrachu? Postrachu?“

	Zavrtěl hlavou. „Já… ne…“

	„Postrachu!“ sáhla po něm a chtěla mu odtrhnout ruku pryč, ale zastavil ji Tysonův hlas.

	„Radši bys měla zjistit, co chceš vědět,“ řekl. „A rychle, než kniha tvého strážce zabije.“

	 

	Kapitola dvacátá

	 

	„Často si připadáme jako rodiče, kteří si nejsou jisti, jak vést své děti. V tomto případě bychom měli prostě hledat Pravdu, a to bude správné. Chránit naše děti je nejlepší způsob, jak sloužit lidstvu a Pravdě.“

	Rodiny a Pravda, Církevní brožurka od staršího Barretta

	 

	Postrach zasténal. Znělo to tak tiše a děsivě, až měla pocit, jako by jí někdo přejel alobalem po mozku. 

	„Zastav to!“

	Tyson pokrčil rameny. „Jeho čas se krátí, zatímco mluvíš.“

	Zatraceně! Zatraceně, zatraceně. Kde má svůj blok? A pero? Slova v knize se téměř přestala tvořit, roztáhla se po stránkách jako stopy krvácejících havranů. Uprostřed se začal ukazovat obraz amuletu. Runy na okraji rostly a scvrkávaly se.

	„Ne… mě ne… mě ne…“ Postrachovo tělo se zmítalo a kroutilo, hlavu měl skloněnou. Celý se třásl a chvěl, jak se propadal do podlahy a stáčel do embryonální polohy. Po paži se mu rozlezly červené symboly, zavířily mu kolem lokte a odplazily se po holé kůži až dozadu na krk. Pak se vrátily zase zpátky na stránku.

	Konečně sevřela v prstech pero a blok. Začala psát a stěží vnímala, jen se snažila opsat tu stránku a zastavit to. Pokud to přestane, pokud neobětovala lidský život jen proto, aby rozšifrovala ten pitomý amulet… Stahovačka může hnít navždy, ať si, kdo chce, co chce, říká, jen ať to prosím skončí…

	Tretso, ano. Posílit. A ta druhá, Etosh, zacílit. Víc. Vedak, polapit duši. Arged, živit se jí. Kdo to zatraceně udělal, kdo sestavil něco tak ohavného? Písmena nyní proudila po pergamenu rychleji, skoro až příliš rychle, než aby je dokázala sledovat.

	„To je dobře,“ zaslechla Tysona říkat potichu. „Tolik bolesti… a síly… kniha je potěšena…“

	„Jdi do hajzlu,“ vymáčkla ze sebe, ale ztratilo se to v Postrachově zasténání, jako by tygr trpěl bolestí, což jí zježilo všechny chlupy na těle.

	Nyní se vytvořila poslední runa, pulzovala, až byla větší a silněji napsaná, červené značky vytvořily runu, pak obličej a zase runu, slova se roztáhla, zatímco Chessino srdce poskočilo a zrychlilo pulz. Ta tvář patřila muži z nočních můr a jeho jméno bylo Ereshdiran, zloděj snů.

	„Hotovo!“ vykřikla. „Hotovo, skončila jsem, zastav to, prosím…“

	Červený inkoust pokryl Postrachovi obličej, jasně mu zazářil pod kůží, pod slzami vytékajícími zpod zavřených víček.

	„Už ne, už ne, už ne, prosím, prosím, prosím.“ Znovu a znovu, už tu litanii nedokázala dále snášet.

	Postrach rychle otevřel oči. Chess zaječela. Duhovky měl rudé, jasně rudé a zářící, a panenky byly jen černými tečkami. Bylo to v něm, zatraceně, cokoli to bylo, požíralo ho to…

	Tyson se tiše zasmál, když bezmyšlenkovitě sáhla, popadla knihu a snažila se mu ji vytrhnout.

	Tysonův dům zmizel. Místo toho byla zpátky v ložnici, která jí byla povědomá, i když ji celá léta neviděla, zatímco na dřevěné podlaze zněly těžké kroky a Chess si přitáhla přikrývky přes hlavu. Bylo jí jen deset, nechtěla, aby za ní chodil, nechtěla, aby ty věci dělal znovu…

	Jiný pokoj, jiný otec, mohutná pěst švihla zpátky a zasáhla ji do obličeje…

	Další úder. Těžké zpocené ženské tělo jí leze do postele. Má roztrhané šaty. Každý obraz, který Chess chtěla kdy zapomenout, jí prolétl před očima, a znovu zažila to zoufalství, bolest, trápení a samotu, kdy se jí dotýkali z chlípnosti nebo vzteku, kdy byla venku, nepatřila nikomu a k nikomu, a nenáviděla se tak, až ji to dusilo. Už ani necítila své tělo, neviděla a neslyšela nic než hlas ve své hlavě, který jí připomínal, jak je zbytečná; ten hlas, který se snažila otupit drogami a prací, ale on nikdy neutichl a neutichne, dokud nakonec nezemře a neodejde do tichého a chladného Města pod zemí, na místo, které vždycky považovala za tak špatné, že její život byl přece jen o kapičku lepší. Nebyla tu pro ni útěcha ani klid, jen nekonečné dny a noci vznášení se…

	„Neeee,“ vzlykla, a v tu chvíli to skončilo. Kolena ji bolela od toho, jak narazila do podlahy. Každý sval v těle ji bolel, ale bylo po všem, kniha byla zavřená a Postrach byl v půli cesty přes místnost, než přestala cítit stisk jeho rukou na svých pažích.

	Popadl Tysona za krk a zvedl ho. Mrštil s malým mužem proti hrubě otesané kamenné zdi jako s míčkem na provázku. Tyson vydal zdušený zvuk, což mohl být smích nebo výkřik, a oči mu sklouzly zpátky k jednolité šedi.

	„Nech mě ho praštit, Chess,“ zasténal Postrach lámajícím se hlasem. Pravou ruku zatínal a povoloval, zatínal a povoloval, svaly na paži se mu nadouvaly, zatímco celé tělo se třáslo. „Jen mě nech… ty… ty zatracený…“

	„Viděls věci, které jsi nechtěl vidět znovu,“ usmál se Tyson, jako když se rozevře zip. „Ošklivé vzpomínky, strážce? Stálo to za to?“

	„Chess…“

	„Ne! Ne, Postrachu, ne, ne – počkej.“ Nohou narazila do stolu, když vstala a přešla místnost. Džíny za sebou nechávaly krvavou šmouhu. „Počkej. Kdo ještě to viděl, Tysone? Kdo sem přišel dřív a vyrobil tenhle amulet?“

	„Já nevím…“

	„Ne, ty to víš. Ty to víš, a proto ses zasmál, když jsi ho uviděl, že? Kdo to byl? Řekni mi to, nebo Postracha nechám, aby tě zmlátil. Nechám ho, aby tě zabil, pokud bude chtít, a to on asi bude.“ Pohlédla rychle na Postracha, ale ten upíral oči na Tysona se zuřivostí hladového vlka pozorujícího domácí kočku. „Chceš, Postrachu?“

	„Ano.“

	„Ty mě nemůžeš zabít. Jsem mocnější, než tušíš.“ 

	Postrach zabručel.

	„Víš, co mám v tašce, Tysone? Trávu melidii. Melidii a své médium. Můžu poslat tebe i to, co v sobě uchováváš, do jednoho vězení pro duchy tak rychle, že ani nebudeš mít čas prosit o smilování, a můžu nechat Postracha, aby ti polámal každou zatracenou kost v těle. Řekni mi to, a my půjdeme. To je fér.“

	Postrach stiskl Tysonův krk ještě silněji. Tysonovi se mírně vypoulily oči a obrátily se v sloup. „Jako ty,“ zalapal po dechu. „Tmavý muž, potetovaný jako ty… ahhh…“

	Spustil paže podél boků a roztáhl prsty. Oči se změnily v čisté stříbro. Zatraceně.

	„Postrachu, pusť ho!“ Popadla ho za paži a snažila se ho od Tysona odtrhnout. „Pusť ho, hned!“

	Postrach poslechl právě ve chvíli, kdy se ta věc uvnitř Tysona osvobodila, vylétla mu z otevřených úst a roztáhla se ve vzduchu nad jejich hlavami jako bledé mlžnaté zvratky. Chess couvala a vlekla Postracha s sebou. Padli do prachu v propletenci rukou a nohou, zatímco si ta věc vytvořila vzdáleně lidský obličej s obrovskýma prázdnýma očima a ústy, která se otvírala jako na pantech.

	Šířila se na stropě a narůstala čím dál víc. Dlouhý prst z potrhané ektoplazmy pohladil Chess po tváři a zanechal jí na kůži stopu z mrznoucího slizu.

	Postrach měl teplé a tvrdé prsty. Byly bolestivě pevné, když s ní škubl a vlekl ji přes místnost. Vrazil ramenem do dveří, aby je otevřel. Ta věc za nimi zavřískala, jakmile se rozběhli, ale ze zchátralé chatrče nic nevylezlo. Po chvíli se rozhostilo ticho.

	„Moje taška,“ zachraptěla. „Nechala jsem tam tašku.“

	„Zatraceně. Děláš si ze mě srandu?“

	Zavrtěla hlavou. Vítr zafičel tak, že skoro nedokázala popadnout dech, nebo měla prostě plíce ztuhlé hrůzou. Potetovaný jako ty, řekl. Zaměstnanec Církve? „Musím ji mít, musím se pro ni vrátit.“

	„Ne, ty tady zůstaneš.“

	Nehádala se. Mohla se jen dívat, jak vběhl zpátky do domu a za chvíli se vynořil s taškou pohupující se mu v ruce se zakrvácenými klouby.

	„Cos s ním udělal?“

	Pohlédl na ruku. „To není moje krev. Prostě jsem ho nemohl jen tak nechat jít, ne?“ Dýchal příliš ztěžka a klouby na prstech druhé ruky měl bílé.

	„Sedni si, jo? Na chvilku si tady se mnou sedni.“

	„Měli bychom jet, teď by mohl…“

	„Prosím? Prostě… si tu se mnou sedni.“

	Klesl na zem vedle ní, s ohnutýma nohama a rukama na kolenou, zatímco se dole hýbal a šeptal oceán. Ten zvuk ji uklidňoval, ale divoký oheň v žaludku se jen tak snadno neuklidní. Ty obrazy, ty vzpomínky… měla pocit, jako by se to celé stalo znovu.

	„Díky, chci říct, díky, žes to pro mě udělal, já jsem si nemyslela, no, nemyslela jsem si, že to bude…“

	„Za nic, Chess.“ Nedbale pokrčil rameny, ale neodtrhl pohled od vody před sebou. „Proto jsme tady.“

	„Ne, to ne. To bylo – ani nechci myslet na to, co to bylo, a ty jsi nemohl…“

	„Zapomeň na to. Je po všem, jasné?“ Nyní se na ni podíval. Zahlédla červeně orámované oči v bledém obličeji. „Je po všem.“

	Co viděl? Nikdy se nezeptá. Bylo to soukromé stejně jako u ní. Ale zároveň si uvědomovala, že je zvědavá, bylo to nevítané a provokující jako tříska v prstu. Cítila, že mu něco dluží, jinak, než když jí pomohl na letišti… a uvědomila si, že jí takhle za posledních pár dnů pomohl několikrát. A došlo jí, že kdyby sem opět přišli, udělal by to znovu. Zatraceně, kdy se to stalo? Kdy mu začala věřit? Měla by to vědět.

	Nicméně to tam bylo, a do toho se pletla její zvědavost. Věřila mu a byla mu dlužná.

	„Víš,“ řekla, nabrala si trochu písku a nechala ho propadávat mezi rozechvělými prsty, „kdysi dávno si lidé mysleli, že oceán má léčivé schopnosti. Říkali, že když mu člověk nabídne oběť, pokud u něj posedí dost dlouho, příliv smyje všechny problémy.“

	„Myslíš, že je to pravda?“

	„Ne.“ Hlas se jí zlomil. Něco mu dlužila, ale nedokázala unést lež. „Ne, nemyslím si to.“ 

	Přikývl. „Já taky ne.“

	Vlny se lámaly a tříštily o pobřeží, když vstali a vydali se do kopce. Dávali si na čas, dokud se Chess nepřilepily vlasy k hlavě a už nešlo poznat, jestli má obličej mokrý od vodní tříště nebo od slz.

	 

	Mlčenlivá jízda, dva Nervíky, později lajna. Seděla v uklizeném obýváku u Mortonů a mračila se. Nic. Buď ti lidé byli zatraceně dobří, nebo nedostatek jídla v kombinaci s lajnou a prášky ji vyváděl z rovnováhy víc, než by měl. Měli obličeje tak zkřivené strachy, že to vypadalo, jako by se dívala do zrcadlového bludiště. Viděla by tam tak zkroucený i svůj obličej?

	Zatraceně, tohle nebylo správně. Nikdy neměla potíže s tím, co brala, takové ne. Jednou za čas trochu zamlžená paměť – proto si brala okopírované poznámky – nebo někdy žádala lidi, aby něco zopakovali, protože v hlavě nebyla schopná jejich slova zpracovat, ale… sedět s nimi teď bylo jako sedět ve větrném tunelu.

	Ještě něco bylo jinak. Svítila všechna světla, i když slunce zrovna zapadalo.

	„Nevím, proč nám pokládáte všechny tyhle otázky,“ řekla paní Mortonová potřetí nebo počtvrté. „Už jsem celé dny nespala. Prosím, kdy se toho budeme moci zbavit?“

	„Pracujeme na tom. Přemýšlela jste o tom, že byste nějakou dobu bydlela jinde? Třeba u přátel nebo v hotelu?“

	„Hotel si nemůžeme dovolit,“ vyštěkla paní Mortonová. Vytřeštila oči. „Chci říct, hotel na několik týdnů by byl velice drahý.“

	Chess nezareagovala, ani si neudělala poznámku. Nepotřebovala to – tuhle část měla naučenou nazpaměť. „Podle záznamů, které jste nám poskytli, máte na kreditních kartách k dispozici zhruba deset tisíc dolarů. Určitě můžete nějakou dobu bydlet v hotelu. Po Zapuzení byste samozřejmě dostali od Církve odškodnění.“

	Řekla to s naprostou sebedůvěrou. Jako by před chvílí nezjistila, že někdo z jejích kolegů zaměstnaných u Církve provozuje nelegální magii, aby vyvolal něco, jehož jméno nikdy neslyšela. Něco, co páchlo zlem víc než mrtvý pes na ulici hnilobou.

	A když je řeč o hnilobě… představa Stahovačkova hnijícího těla, rozřezaného a poznamenaného jako umučená panenka dementního dítěte, se jí odmítala pustit. Bylo nepředstavitelné, co musí jeho duše vytrpět, když je připoutána k té páchnoucí trosce, jež bývala živým dýchajícím tělem. A ona za to byla zodpovědná, protože ještě nepřišla na to, jak ho osvobodit.

	Bylo obtížné myslet si o sobě, že si stěží zasluhuje žít, natož když má po celém svém vědomí rozmatlané tyhle sračky.

	Jak mohl někdo z jejích spolupracovníků něco takového udělat? Snad po milionté od chvíle, kdy opustila pláž, myslela na ilegální inkoust, zakázaná tetování a možnost, že pachatel může být někdo, kdo vypadá jako zaměstnanec Církve.

	Ale ne. Tyson věděl, koho viděl, zná rozdíl mezi pravým a ilegálním tetováním. Potetovaný jako ty, řekl, a to nemohlo znamenat nic jiného než církevní tetování.

	Doufala, že lhal. Ale nemohla popřít možnost, že nelhal.

	„No, víte, my bychom raději zůstali doma, a bylo by lepší, kdyby všechno proběhlo rychle. Nemuseli bychom trpět nepohodlím v hotelu.“ řekl pan Morton. Chess chvíli trvalo, než si vzpomněla, o čem to mluví.

	„Výskyt duchů se zhoršil? Posledně jste říkala, že to byl jen šedý bezpohlavní tvar, paní Mortonová. Nabral formu? Začal pohybovat předměty nebo něco takového?“

	„Už není šedý.“ Paní Mortonová popotáhla za šňůru perel kolem krku, jako by ji dusila. „Je černý. Muž v černé kápi. On… nás sleduje, když se snažíme usnout, plíží se do našich snů… děsí mě.“

	Rozvzlykala se, což však Chess přes tlukot svého srdce neslyšela.

	 

	



	


Kapitola dvacátá první

	 

	„A tak našli volné prostory pod povrchem země a našli tam moc silnější, než měli duchové. Poslali své strážce a posly na povrch a dovedli duchy do jejich nového domova, kde je uvěznili.“

	Kniha Pravdy, Původ, odstavec 400

	 

	Nechtěla jít domů. Zejména ne po tom vloupání – opravdu to proběhlo minulou noc? Ano, a Chess nemohla unést pomyšlení, že tam stráví noc sama. Ne teď, když věděla, že ten, kdo po ní jde, ji zná a ví o ní všechno, dokonce s ní celé roky pracoval.

	Tyson mohl lhát, ale Chess věděla, že nelhal. Věděla to stejně dobře, jako znala Pravdu, jako věděla… jako věděla to, že jediné bezpečné místo je i přes všechny pochybnosti v Církvi. Takhle pozdě v noci bude budova opuštěná, ve velké knihovně nikdo nebude, a Chess měla klíč. Může něco prozkoumat a může se domýšlet, co to všechno znamená. Může jen sedět a dýchat. Zámky u ní doma se dají rozlomit, ale zámky v církevních budovách se překonat nedají.

	Samozřejmě že ten, kdo zavraždil Stahovačku, měl klíč také. Ale nebudou vědět, kde Chess je. Pořád to bylo nejbezpečnější místo, co dokázala vymyslet.

	Roztáhla si na stole před sebou poznámky a prohlížela je, aby se ujistila, že na nic nezapomněla, a aby případně našla nějaká opomenutí, než začne s hledáním.

	V žádném ze standardních textů se nevyskytovalo jméno Ereshdiran ani symbol, který měli na šatech muži, co na ni zaútočili. Ani to neočekávala, ale chtěla se ujistit.

	Proč by někdo měl chtít vyvolat zloděje snů? Samozřejmě to nebylo poprvé, kdy byly vyvolány nelegální entity. Když Chess ještě studovala, někdo se snažil vyvolat elementárního nenávistného ducha, aby se předvedl na večírku. Na ty, co ta jatka přežili, to dojem neudělalo.

	Ale zloděj snů…? Pořád přemýšlela, jestli si vzpomíná, kde ten ztracený symbol viděla, protože pak by mohla mít tušení, co se děje, ale paměť měla silně rozostřenou. V duchu si ani nebyla jistá, jestli opravdu vypadal tak, jak si pamatovala, nebo jestli si ho trochu nepřikrášlila.

	S povzdechem zavřela poslední knihu a podívala se na hodiny. Skoro deset. Bude muset odejít dřív, pokud si bude chtít doplnit zásoby, a to rozhodně chtěla. Jen touha dostat se té věci na kloub ji přinutila neutéct k dýmce, poté co ji Postrach vysadil. Po té knize... po těch vzpomínkách, které se jí čerstvě vyryly do hlavy a zanechaly jí krvavé škrábance až na krku… kdyby nebyla rozhodnutá, že ten pekelný zážitek za to stál, utekla by tam.

	Dala si ještě půl hodiny. Dost času na to, aby prošla pár knih, k nimž je omezený přístup. Pak půjde. Rovnou k Ranaři.

	Dveře do místnosti s omezeným přístupem byly zamčené, ale Chess věděla, kde je náhradní klíč – zastrčený na horní hraně zásuvky prostředního psacího stolu. Nikdy dřív ho nepotřebovala ukrást, ale taky nikdy dřív nedělala takový průzkum toho, co se stalo, po úředních hodinách. Kmotry z knihovny tu vždycky byly a pustily ji dovnitř. Cítila se trochu jako zločinec, když sahala po hraně prsty, až klíč nakonec spadl do šuplíku. Pak prošla přes místnost a zasunula jej do zámku.

	Ozvalo se slyšitelné cvaknutí západky, které jako by v prázdné tiché místnosti znělo ozvěnou. Chess ztuhla. Byl to jen zámek, nebo další klapnutí následovalo tak brzy, že ho považovala za ozvěnu?

	Otočila se a přejížděla pohledem jednu polici za druhou, přes prázdný prostor lesklé dřevěné podlahy a po stěnách k větrákům, které visely ze stropu jako bizarní pavouci. Vždycky se podívala nahoru. Jinak se tam nedíval nikdo.

	Nebylo tam nic, a Chess se konečně zklidnil tep, zrychlený ještě po tom všem fetu. Tichoučce se zasmála jako dítě, které statečně samo sebe přesvědčuje, že se nebojí tmy, a otočila knoflíkem na dveřích.

	Místnost s omezeným přístupem vždycky milovala. Tady byly zakázané knihy, esoterické knihy, památky na dávnou formu náboženství. Ozdobné zlaté kříže a diamanty vykládaná Davidova hvězda ležely ve skleněných skříňkách kolem stěn a v matném světle se blýskaly a vítaly ji, jako by ji očekávaly. Ležely tu mlčenlivě hromady biblí a koránů, protože jejich moudrost už nikdo nepotřeboval, a v jednom rohu seděl obrovský zlatý Buddha, jehož vlídný úsměv jim všem žehnal – pokud požehnání bylo přípustné.

	Vlastnit takové předměty bez důkazu o historické hodnotě bylo mimo Církev kacířské. Tady se na ně mohla dívat, jak chtěla, číst starobylá slova a dávat si dohromady, jaký musel být život ještě před třiceti lety, natož v minulých staletích.

	Přeběhla po vysokém koberci k esoterické polici na druhé straně a cestou cvakla vypínačem. Hlavní knihovna zmizela, když světlo zalilo dlouhá vysoká okna oddělující tato dvě oddělení. Je zvláštní, že si toho nikdy dřív nevšimla, ale v místnosti s omezeným přístupem nebyla nikdy takhle pozdě, v době, kdy velká knihovna byla jeskyní plnou tichých tajemství mezi silnými zaprášenými policemi.

	Kůže ji zasvědila, když popadla největší knihu, jednu ze svých oblíbených. Pokud to nenajde v Tobinově průvodci světem přízraků, tak to nejspíš nenajde nikde. Váha knihy ji uklidnila jako vždycky, ale ani ta nedokázala skrýt fakt, že si myslí, že slyšela jiný zvuk.

	Zašustění, jako když vítr sebere list papíru, jí mírně zvedlo žaludek, protože jí připomnělo zvuk stránek Tysonovy příšerné knihy, když po nich přejely Postrachovy prsty.

	Zastavila se a zůstala stát. Z váhy Tobinova průvodce ji začala bolet zápěstí. Podívala se k oknu, což jí ale nijak nepomohlo, protože to ztracené sklo se chovalo jako zrcadlo; viděla jen svůj bledý obličej, který na ni zíral.

	Svaly ji začaly bolet, když tam tak stála a vteřiny se měnily v minuty. Napínala uši, jestli uslyší ještě něco, ale bylo pořád takové ticho, že začala pochybovat sama o sobě. Nespala pořádně už celé dny. Byla po drogách tak napjatá, že si představovala své zorničky velké jako špendlíkové hlavičky. Měla pocit, že má špinavé ruce, bez ohledu na to, kolikrát si je umyla. Samozřejmě slyšela různé věci. Nejspíš to byl Brownův pohyb, nebo se jí škvařil mozek, jak jí drogy vypalovaly jednotlivé buňky. 

	Opravdu ten zvuk slyšela?

	Byla směšná. Ne v tom, jak byla opatrná. Opatrnost byla cesta k přežití. Ale v tom přemýšlení, že by ji tu mohl sledovat nějaký neznámý zaměstnanec Církve, který uvěznil Stahovačkovu duši. Tyson ani neměl telefon. Představa, že se mu nějak povedlo se sebrat a někoho uvědomit, že se jim podařilo ji vystopovat sem, když nikomu neřekla, kam jde, byla přehnaná.

	Tím přesvědčila sama sebe a posadila se. Vzala si zápisník a začala procházet rejstřík v Průvodci. Eraduac, Eramuel, Erbereous, Eredmian… Ereshdiran. Strana sto padesát tři.

	Sundala zuby násadku z pera a levou listovala stránkami. Uh. Perokresba byla primitivní, ale zobrazovala hubený krutý obličej a zahnutý nos. Dokonce se povedlo nakreslit náznak zakrvácených zubů.

	Zaškrábala perem po papíře, když si dělala poznámky. Kůže jí s každým slovem chladla. Bude muset zavolat Doylovi, aby se s ním dohodla na návštěvě u nejvyššího staršího. Tohle nemůže zvládnout sama – nebo spíš to ani nechtěla zvládat sama.

	Kdo to zatraceně vyvolal a proč? Jaký může být důvod útočit na sny, investovat tolik moci do něčeho tak banálního, jako je vzorec spánku? Pokud chtěli přinutit majitele domů k spánku, aby se mohli vloupat dovnitř, mohli si vzít Ruku slávy jako ona, nebo provést nějaké jiné kouzlo. Na kolik domovů se dá zaútočit za jednu noc? A ta zatracená věc nebyla bezpečná, neexistoval způsob, jak…

	Tentokrát byl zvuk jasný. Klapnutí jako klepnutí podpatkem o dřevěnou podlahu. Možná by to neslyšela, kdyby nepřestala psát, jenže přestala, a tak to slyšela. Někdo byl v knihovně, a ať už to byl kdokoli, nepřišel sem kvůli bádání. Nikdo na ni nezavolal jménem, nikdo si nevšiml světla v místnosti s omezeným přístupem a nezeptal se, kdo tam je. Místo toho nastalo ticho, které jí ucpávalo uši a ovíjelo ji, až měla pocit, že pod jeho vahou klesne k zemi.

	Po čele jí tekl pot, když opatrně obracela stránky. Svaly se jí napínaly, jak se snažila pohybovat pomalu a rovnoměrně, jako by nic neslyšela. Z knihovny vedly dva východy – hlavní, kterým přišla, a druhý, který použila toho dne, kdy slyšela nejvyššího staršího a Bruce mluvit u výtahů.

	Mluvili o strachu, který napadá duchy, o jejich neobvyklém chování. Vypadalo to, že alespoň na tohle má odpověď. Ereshdiran. Přítomnost takové entity by dohnala normální duchy k šílenství.

	Vezme amulet k nejvyššímu staršímu a řekne mu, co se děje – ne. To nemůže, pokud nepřizná, že byla na letišti v Chesteru, kde našla tělo a neohlásila to. Amulet jasně vysvětloval každému, kdo ho dokázal číst, co kouzlo spustilo.

	Takže uvolnění Stahovačkovy duše to ukončí a pošle Ereshdirana, kam patří? Nebo se začne živit na ní, jak se obávala původně? Její krev už amulet nakrmila… a nechal jí na oplátku malé navštívenky zavrtávat se do kůže, že?

	Prsty ji bolely. Podívala se na ně a zjistila, že má bílé klouby prstů, ve kterých drží pero, a že teď možná není nejlepší chvíle uvažovat o otázkách kolem rituálu, spíše je vhodná chvíle na to, aby zatraceně vypadla z knihovny dřív, než ten, kdo je venku, na ni někoho zavolá.

	Boční východ bude zřejmě nejlepší. Nebyla si jistá, ale měla dojem, že zvuky přichází od hlavního vchodu.

	Fajn. Popadla tašku a položila ji na stůl. Strčila do ní pero i zápisník, zatímco předstírala, že jen něco hledá. Nedokázala by zhasnout světla v místnosti s omezeným přístupem, aniž by tím dala najevo, že odchází, a přišla tím o okamžik překvapení. Okamžik překvapení jí vždycky připadal jako dobrý název pro hudební skupinu. Na tyhle nápady teď nebyla správná chvíle, ale její mysl zřejmě pracovala ve třech proudech a Chess nedokázala nabrat dech.

	Tak. Nedbalá, zaměstnaná, netušící. Položila tašku na zem vedle sebe a pod stolem si omotala řemínek kolem zápěstí. Levou rukou zalistovala v Průvodci, aby zakryla, na co se dívala.

	Zazněl další krok, tentokrát blíž. Celé tělo ji bolelo a svaly měla tak napjaté, až ji překvapovalo, že jí dosud funguje krevní oběh. Přicházeli – on, ona, to, cokoli – a ona je neviděla, ale klidně mohla mít nad hlavou neónovou šipku. Potřebovala se pohnout. Byla tak hloupá. Tak nedbalá a hloupá.

	Nohy se jí roztřásly. Jdi! Na co zatraceně čekáš, vstaň a běž! Běž!

	Opatrně odsunula židli a stále upírala oči na knihu před sebou, jako by se jen pokusila si udělat víc pohodlí. Sledovali ji, to věděla, neviděla je, ale oni ji viděli; velké černé stíny bez tváře, jejichž těžké boty kráčely k ní. Nataženými pažemi ji chtěli popadnout a škrtit, vrazit jí nůž do krku…

	Běž!

	Tentokrát poslechla, sehnula se a odstrčila židli. Pokud bude mít štěstí, což byl jen vtip, protože Chess nikdy neměla štěstí, budou si myslet, že něco hledá nebo se škrábe.

	Samozřejmě si mohli myslet, že teď je nejlepší chvíle k útoku, když se Chess nedívá. Lezla po podlaze jako krab a hlavu držela skloněnou. Asi patnáct stop ke dveřím jí připadalo jako obrovská vzdálenost – cítila se jako hmyz běžící po kluzišti s plnou pozorností diváků kolem.

	Dolezla ke dveřím a vstala. Ani nezpomalila, spíš zrychlila, a okamžitě zjistila, že se jí ta sázka nevyplatila. Jiné kroky a jiná osoba utíkaly také, podpatky hlasitě klapaly po podlaze směrem k ní.

	Chess při běhu vytrhla nůž z kapsy, ale nemyslela si, že bude mít šanci ho použít. Jen se s ním cítila lépe, řízněji, jako by se sama stala čepelí. Utíkala co nejrychleji, ale neviděla nic, jen matný obrys bočních dveří před sebou.

	Proběhla jimi, a málem upadla. Vratké schodiště pod ní rachotilo a vrzalo, když běžela dolů. Taška jí narážela do stehen a hrozila, že jí každou chvíli podrazí nohy.

	V půli cesty dolů zaslechla, jak se dveře nad ní otevřely tak prudce, až se schodiště otřáslo. Neodvážila se tam podívat. Musela běžet dolů, ještě jednu otáčku schodů, a zbytek bude možná moct seskočit…

	Což udělala. Z doskoku ji rozbolely nohy a Chess věděla, že ji pronásledovatel nejspíš dožene, ale neměla na vybranou. Jediná možnost byla zkusit proběhnout teď kaplí nebo skočit do výtahu a ponořit se pod zem na nástupiště k vlaku duchů a zamířit do Města. Nelákalo ji ani jedno. Pokud poběží kaplí, mohou ji chytit, a stejně ještě bude muset proběhnout síní a dostat se ven z hlavních dveří na parkoviště.

	Na druhou stranu, když pomine svou obecnou nechuť k Městu, odtamtud se nedalo uniknout vůbec. Jediná cesta vedla zpátky nahoru, a Chess tam nechtěla strávit celou noc, zatímco na ni budou hladoví duchové zírat a jí bude kůže blednout zimou. Podzemí… podzemí nebylo nikdy bezpečné.

	Pokud… neříkal Lex něco o těch tunelech? Že vedou pod celým Triumph City? Zřejmě jsou dotažené až k pozemkům Církve, protože před Týdnem sužování tady byla obchodní čtvrť, že?

	U výtahu bylo nástupiště, kde stával vlak.

	Neviděla tam dole nějaké dveře, když tudy šla? Jedny z nich možná povedou do tunelů. A pokud se dokáže dostat do tunelů, přes všechny ty matoucí odbočky možná bude schopná najít východ. Věděla, že to dokáže. Měla s sebou kompas zastrčený v kapsičce tašky.

	Nebyl to skvělý nápad, ale jako jediný by mohl fungovat. Pleskla dlaní na tlačítko výtahu. Trvalo jednu nebo dvě sekundy, než se dveře otevřely, ale táhly se jako hodiny. Kroky na schodišti byly stále hlasitější a Chess skočila dovnitř, právě když zábradlí zarachotilo – bylo jasné, že pronásledovatel ho přeskočil.

	Než se dveře zavřely, uviděla ho. Zahalená postava v kápi, celá v černém, jen symbol na hrudi světélkoval v záři bezpečnostních světel, a vzpomínka zapadla na své místo jako náboj do komory.

	To ne.

	 

	



	


Kapitola dvacátá druhá

	 

	„… nebyli vědomi síly země, a tak do ní vylévali veškerý odpad a kopali v ní kvůli všemu možnému.“

	Historie staré vlády, svazek III: 1800 – 1900

	 

	Šest minut dolů, šest minut nahoru. Pak znovu šest minut dolů, kdyby se ji rozhodl sledovat, čímž si Chess byla jistá – proč taky ne, když nikdo nevěděl, že tu nějaké východy jsou? Sama s jedním Lamaru – Lamaru s tím zatraceným skvostným symbolem a krvežíznivou černou magií. Infiltrovali do Církve, dostali se do budovy a přijali mezi sebe takového zaměstnance, jako byla ona.

	A pokud mají jednoho, nemají jich víc?

	Pokud jsou v Církvi teď… tak nikdo není v bezpečí. Ani starší, ani kmotry, ani řadoví zaměstnanci. A určitě ne lidé, kteří počítali s tím, že jim Církev zajistí bezpečí. Lamaru nechtěli bezpečí pro nikoho. Chtěli jen moc. Chtěli ovládat a chtěli obdiv. A udělají cokoli, aby to získali.

	Takže co udělají teď?

	Bohužel neexistoval způsob, jak výtah zadržet, neměl nouzovou brzdu nebo páku. Tudíž má dvanáct minut na to, aby se odsud co nejrychleji dostala do tunelů, tedy pokud má pravdu a ty dveře vedou do tunelů a nejsou to jen zásobní komory nebo místnosti pro údržbu plné drátů propletených jako hadi. Chess se otřásla. Tady dole bylo vždycky chladno a ticho. Vlak s tlumeným modrým interiérem a plochými mléčnými světly ji sledoval nezúčastněně jako šelma, když se výtah vydal zpátky na povrch. Šest minut nahoru, šest minut dolů.

	Dvoje dveře zasazené do betonové zdi, jedny na každé straně vlaku. Přišla o stříkačku s mazadlem, ale na hluku nesešlo, když tu není nikdo, kdo by to slyšel. Zámek se dal naštěstí snadno vypáčit, byl to běžný typ se západkou, který zvládla během třiceti vteřin. Kolik už uběhlo času? Jedna minuta, dvě? Ksakru, už skoro cítila toho Lamaru tady v místnosti, jak po ní sahají ruce v černých rukavicích a oči mu temně planou po krvavé oběti nebo čertvíjakém kouzlu, co prováděl… Otočila se připravená na cokoli, ale zíraly na ni jen prázdné oči vlaku. 

	Ztráta času. Zpátky do práce.

	Byla to jen komora, jak se obávala. Mop a kbelík – nedokázala si představit, na co jsou tady potřeba, pokud komory tohoto druhu nevyrůstají všude přirozenou cestou jako houby. Nějaké dráty. Pojistková skříňka – zatraceně, ano.

	Vypáčila ji nejtenčím šperhákem. Kolik času uběhlo? Tři minuty? Všechny pojistky svítily, nebylo vidět, jestli to, co zajišťují, je, nebo není v provozu, a šachta výtahu byla tak dlouhá, že kabinu neuslyší, dokud se k ní nedostane blízko. Uvnitř lesklé černé skříňky nebyly ani žádné nálepky. Musela je tedy vyhodit jednu po druhé, a pokud vyhození jedné pojistky nepřinese žádný výsledek, dá se předpokládat, že je napojená na výtah, a Chess to tak nechá.

	Pokud tedy není připojená nejen k výtahu. Sakra! Dobře, tak je nechá vyhozené všechny a vypadne odsud co nejrychleji. Když to tedy půjde. Pokud do tunelu nevedou ani ty druhé dveře a je za nimi jen mop a kbelík, bude tady sama celou noc. Potmě.

	Pořád lepší než cokoli, co měl na mysli s ní provést její pronásledovatel. A s trochou štěstí on stráví noc ve výtahu tři sta nebo čtyři sta stop pod povrchem země.

	Dala tomu ještě minutu, aby si byla jistá. Pokud nic jiného, tak zastavení výtahu ho zpomalí – dostat se k pojistkám v budově Církve nejde bez žebříku a několika klíčů, ale pokud by ho tam uvěznila, chytili by ho až ráno, což je pěkné. Člen Církve zapletený do tajné kouzelnické organizace. Tajné proticírkevní organizace, která se snaží svrhnout Církev prakticky od počátku své existence. Bylo špatné, když měla na chvíli radost, že by dostal trest smrti?

	Starala se o to, jestli je to špatné, nebo ne?

	Vypínače pojistek byly zatuhlé, zatuhlé a studené. Pravá ruka ji pálila, když vší silou mačkala spínače. Jakmile zvládla první řadu, vystřelila jí bolest do celé paže. Znovu si otevřela tu ránu.

	Světla na nástupišti stále matně svítila. Chess pár vteřin zírala na beton a snažila se odhadnout vzdálenost mezi dveřmi komory a příkopem s kolejištěm, zatímco tlačila na ostatní spínače.

	Nástupiště zmizelo. Komora zmizela. Z vlaku nevycházelo žádné světlo, ani ze zářivek, odnikud, byla sedm set stop pod zemí ve tmě.

	Vynadala si, že si nevytáhla sirky, než vypnula světla. Vyhrabala je z tašky. Přitom si vyčítala, že si nekoupila zatracený zapalovač. Něco jako má Postrach, kde po stisknutí z něj vyletí osmipalcový pekelný plamen.

	Zašoupala nohama a vyšla z komory. Došla na nástupiště a zapálila první sirku. Záře téměř pohlcená jeskynní temnotou okolo jí ukázala, že je stále dobrých patnáct stop od okraje kolejiště. Šla co nejrychleji k němu a posadila se na studený okraj nástupiště, právě když jí sirka dohořela k prstům.

	Ještě jí zbývalo pět sirek. Pět sirek, a kdo ví, kolik mil tuneluje před ní. To ji ničilo.

	Vedle ní se temně a tiše tyčil vlak. Neviděla ho, ale věděla, že tam je, cítila ho stejně, jako by vycítila ducha, kdyby se tu objevil. Zatím tu žádný nebyl. Nevěděla, jak dlouho toto ještě bude platit.

	Když vypnula přívod elektřiny k vlaku, měla by být schopna jít po kolejích, aniž by se obávala elektrického zábradlí, ale riskovat se jí moc nechtělo. A tak zašátrala levou rukou, dokud nenašla svůj elektroměr, a pak natáhla drát přes kolejiště. Tedy doufala, že přes kolejiště. Žádný signál. Zatím…

	Držela pero jako magickou hůlku. Přehodila si tašku na záda a sehnula se. Pero není moc dobrá hůl, ale fungovalo. Odstrčila se od římsy a spustila se do kolejiště na obě nohy. Nástupištěm se rozlehlo zaskřípání štěrku pod jejíma nohama.

	Mávnout perem, udělat krok. Mávnout perem, udělat krok. Po tváři jí navzdory chladu tekl pot. Mohla mít cokoli za zády, ledové ruce sahající jí po krku, strkající ji do…

	S trhnutím se narovnala, s krkem nataženým navzdory tomu, že nic neviděla. Roztřeseně vydechla.

	„Fajn, Chess, musíš se sebrat,“ řekla si nahlas. Okamžitě toho zalitovala, protože její hlas zatančil v temnotě okolo a připadalo jí, že je tam ještě větší tma. Nepřátelská tma.

	Přestaň s tím fňukáním! Přinutila se sehnout, znovu mávnout perem a udělat další krok. Nevšímat si chlupů zježených na krku. Znovu to bylo za ní, věděla, že…

	Pero cinklo o kov první koleje. Dobrá. Překročila je a pokračovala. Možná to na ni čeká na druhé straně, čeká to, až do toho narazí jako včela do pavučiny. Pak se kolem ní ovinou chladné hubené paže a uškrtí v ní život…

	Ksakru! Bude tady celou noc, jestli zatraceně nebude mít odvahu a nedojde ke dveřím na druhé straně. Proč je taková fňukna, proč nemůže…

	Postrach si myslel, že je statečná. Teď si na to vzpomněla. Uslyšela v duchu jeho hlas, jako by stál vedle ní. „Oni se bojí. Ty ne.“ Postrach si myslel, že je statečná, a on – muž, který se jmenoval Postrach a lidé mu uskakovali z cesty – si to myslel, takže to musí být pravda. Ona to dokáže, ona to zvládne.

	Palec po palci se sunula kolejištěm a mávala perem před sebou. Dvě koleje, pak tři, pak vylezla z příkopu a doběhla ke zdi s rukama napřaženýma před sebou. Celou cestu si osahávala, až našla kovové dveře, sjela prsty po hladkém nalakovaném povrchu a objevila zámek. Pak vytáhla paklíče z kapsy.

	Nikdy dřív neotvírala zámek v úplně tmě, ale ani v úplném tichu. Každé cvaknutí kovu o kov znělo hlasitě a pomáhalo jí si zámek představit. Mám to, mám to… sakra, paklíč sklouzl a západka dopadla zpátky.

	A v tunelu něco zašeptalo.

	Duchové by neměli opustit Město a vydat se sem; dveře byly vyrobené ze železa a měly být pevně zamknuté. Tenhle očividně vyklouzl předtím, než se zavřely, nebo možná nikdy ve Městě nebyl.

	Třetí možnost, že pronásledovatel je tady dole a zabývá se dveřmi – že by jich tady dole mohlo být víc – ji napadla taky, ale rychle ji vyhnala z hlavy. Duchové byli dost špatní i tak. Jestli začne přemýšlet o tom, že se kolem potulují duchové i Lamaru a skrývají se ve tmě, nikdy se nepohne. Vlasy na krku se jí naježily a cítila, jak jí naskočila husí kůže.

	Hluboký nádech. Zkus to znovu. Vsuň paklíč dovnitř a nevšímej si čím dál hlasitějšího šeptání. Ta věc tě bude následovat do tunelu, lidský vrah tě může následovat do tunelu, pokud tyhle dveře vůbec vedou do tunelu. Nemysli na to. Jen zvládni ten zámek a pak vymyslíš, co udělat dál. Máš to, máš to – šeptání bylo stále blíž a chladný vánek na krku nemohl pocházet od ničeho jiného než – má to!

	Rozrazila dveře a vrhla se dovnitř. Hned je za sebou přibouchla. Tohle nebyla komora, slyšela tiché kapání vody a cítila kolem sebe prostor, stejně jako před chvílí cítila duchy. Mohla jedině utíkat. Tak to udělala.

	 

	Dokud mohla, tak běžela, cákala kolem sebe a hmatala prsty po drsných dolíkovaných stěnách po obou stranách, aby věděla, kde je odbočka. Směr určovala instinktivně. Doleva, pak doprava, dvakrát doleva. Snažila se držet směr k Downside a Lexovi. V tunelech bývalo světlo. Pokud dokáže najít osvětlený prostor, nebude muset použít další vzácnou sirku.

	Zdálo se, že to nakonec nebyl dobrý plán. Srdce jí málem vyskočilo z hrudi a toužila po prášcích, měla žízeň a byla jí zima, ale hlavně chtěla jít domů. Alespoň se osprchovat a vyměnit si oblečení, protože měla pocit, že tyhle má na sobě celou věčnost. Mohla by ke dveřím zašprajcovat židli a vzít si nůž.

	Pach k ní dorazil dřív, než si ho uvědomila. Žádné varování předem, žádný postupně zesilující zápach. Jako by prošla nějakou membránou do místnosti plné hnijících mrtvých věcí. Podklouzly jí nohy a málem upadla. Opřela se o zeď a sáhla po sirce. Snažila se přinutit prázdný žaludek, aby zůstal na svém místě.

	Byla to prohraná bitva. Ve slabém světle zápalky – které jí zraňovalo oči po takové době ve tmě – uviděla těla, hnijící, rozkládající se, napolo sežraná krysami a jinými malými zvířaty. Nevidomé oči zíraly do stropu. Prázdné důlky se jí vysmívaly. Otevřená ústa se snažila vyprávět příběh ukončeného života, příběhy vyřčené dírami po kulkách a podříznutými hrdly. Olezlé maso visící na zakrvácených kostech. Chess se pozvracela, i když za to sama sebe nenáviděla. Věděla, že bude muset rozsvítit další sirku, aby se odsud dostala, a z toho byla taky naštvaná.

	Když se svět přestal motat, narovnala se a mělce dýchala. Rozsvítila další sirku. Ještě má tři. Tunel plný těl pokračoval ještě deset nebo patnáct stop a končil dveřmi. Slepá ulička. Tak.

	Mohla by vypáčit další zámek. Sáhla po kompasu. Pokud měla pravdu, nebyla daleko od Downside. Pokud se dostane ven, může jít pěšky nebo si vzít taxík. Jít pěšky není bezpečné, ale teď jí to bylo jedno.

	Uklouzla a nohy jí začvachtaly v mokvavém hnusu na podlaze, ale Chess si toho nevšímala. Byl tam zámek, trochu složitější než ostatní, ale dal se vypáčit. Sirka jí u toho zhasla, ale Chess to skoro měla. Už žádné obracení, žádné panické ataky. Už jí to bylo jedno.

	Když se prosmýkla dveřmi, oslepilo ji světlo, ale něco zahlédla dřív, než je zavřela. Peněženka. Ležící na hrudi mrtvoly.

	Neměla se jí dotýkat, neměla na to ani myslet. Ale tihle mrtví kdysi bývali lidé, lidé se jmény. Pomocí paklíče ji otevřela.

	Žádný průkaz. Žádné kreditky, žádné peníze. Očividně to už někdo sebral a nenechal nic než – zasunula paklíč dovnitř – nic než pár kousků papíru, účet a… och.

	Pomačkaný kousek plastu se zachytil na konci paklíče a povylezl z ústí peněženky natolik, aby jej mohla sebrat a podívat se.

	Pytlík byl zaprášený a ochableji visel v prstech. Vypadal, že je tu už několik let. Věděla, že je to pravda, jakmile zahlédla matné purpurové tablety uvnitř. Valtruin. Je téměř nemožné je získat. Před pár lety ho postavili mimo zákon – nepoužíval se už ani ve farmacii. Ani Ranař ho nemohl sehnat. A pochybovala, že by Lex mohl.

	A tady byly dva. Upustila peněženku.

	„Promiňte, chlapci,“ zamumlala, zastrčila si sáček do kapsy a prošla dveřmi. „Řekla bych, že vy je stejně už nepotřebujete, co?“

	Zvládla to. Dlouho jen stála a dýchala vzduch páchnoucí hnilobou, čpavkem a vlhkostí, ale přesto neuvěřitelně svěží po té místnosti hrůzy, kterou právě opustila.

	Takže tohle byly Lexovy tunely. Nevěděla, jak najít cestu na určité místo, ale byla v nich spousta dveří vedoucích na ulici. Nějaké najde.

	Podržela kompas před sebou jako svátost a vydala se dál. Zahnula doleva. Doprava. Někdo dýchal.

	Tentokrát to byl ten feťák, co ho už jednou viděla. Velký Šťouch? Ano, Velký Šťouch. Dřepěl u zdi a tak se soustředil na další dávku, že si jí nevšiml, dokud Chess nestála přímo nad ním.

	„Jak se odsud dostanu?“ zeptala se. Hlas jí zněl divně. „Kde jsou dveře?“

	„Neimm.“ Zatáhl si gumový katétr kolem paže a upustil stříkačku. „Ncneimm, chapš? Ncneimm.“

	„Ne, vážně, řekni mi, jak…“

	Spal, otevřená ústa odhalovala řadu polámaných zubů. Ale dostal se dovnitř. Posledně, když ho viděla, nebyl daleko od dveří. Kousek odsud musí nějaké být.

	„Neměl bys být tady dole,“ řekla mu, aniž by věděla proč, a nechala ho ležet. Začala hledat cestu ven. Pokud půjde po jeho stopách, měla by ji najít, ale odkud přišel?

	„Jo! T´druhh. T´druhh csta…“

	Velký Šťouch znovu odpadl, ale než mu ruka klesla k boku, viděla, kam ukazuje. Skvělé. Chess vytáhla z tašky pětidolarovku a strčila mu ji do kapsy. „Díky.“

	Šla jen pár minut, než narazila na dveře na vrcholu krátkého schodiště. Prošla jimi jako někdo, kdo začal nový život. Přežila. Měsíc byl v úplňku – muselo být aspoň jedenáct – ale podařilo se jí dostat se z knihovny, z kostela, z tunelu, a byla tady, na omšelé ulici v neznámé části města, které páchlo kouřem a špínou. Někdy to nakonec dopadne dobře.

	 

	



	


Kapitola dvacátá třetí

	 

	„Očekává se, že všichni církevní zaměstnanci se budou chovat neustále tak, jak náleží jejich postavení. Reprezentujete všechno, co je na světě správné a svaté. Na to nesmíte nikdy zapomenout.“

	Vy jste příkladem, průvodce pro zaměstnance Církve

	 

	Po dvou Nervících, horké sprše a jednom purpurovém valtruinu jako by se ten den nic nestalo. Chess došla pěšky do Podvodníkova baru těsně před jednou s obličejem naladěným do trvalého úsměvu. Měla pocit, jako by se její tělo nacházelo na jiné planetě, kde se neděje nic špatného. Ne jako v tomhle světě, kde si musí promluvit s Postrachem, než bude moci zamířit na noc k Lexovi. Lex… Lex a ten proužek holé kůže, co viděla, Lex a ten polibek… nevěřila mu, ani v nejmenším. Jenže na tom nezáleželo; důvěra a sex neměly nic společného, alespoň Chess to tak připadalo.

	Musí povědět Postrachovi, co se stalo. Protože potřebovali najít místo a čas k provedení rituálu na osvobození Stahovačkovy duše. Protože Chess měla všechno hlásit, a Ranař nebyl k nalezení. Jenže hlavně… hlavně mu ty informace dlužila a potřebovala je k němu dostat co nejrychleji. Zapletl se do toho, i když nemusel, dotkl se knihy místo ní, a zasloužil si vědět přesně, s čím mají tu čest. A co by mohlo přijít pak.

	Divoce rozšířeným zorničkám chvíli trvalo přizpůsobit se světlu a další minutu jí zabralo ho najít. Interiér baru připomínal potápěčský bar v pekelné dimenzi, byl tu cítit kouř a vylité pivo. Celé to bylo nasvícené modrými a červenými fosforeskujícími světly, takže cokoli bílého zářilo fluorescenční červenou.

	Postrach stál vzadu a mluvil s muži, které nepoznávala, ale byli jí povědomí. Možná z tetovacího salónu, nebo je už prostě viděla venku. Downside byl malý, skutečně malý svět. Bylo možné, že člověk, kterého jste v úterý oloupili, bude mít ve čtvrtek rande s vaším sousedem.

	Vznášela se místností za ním a asi v půli cesty si uvědomila, že ji sleduje.

	„Ahoj, Chess. Jsi v pořádku?“

	„Úplně. Můžeme si někde promluvit?“

	Pomalu přikývl. Následovala ho do chodby, kde byly toalety. Hudba tu byla tišší, ale jen o tolik, že nemuseli křičet, ale chodba byla úzká, takže musela stát k Postrachovi blíž, než měla v úmyslu; tak blízko, že cítila mýdlo a pivo.

	„Tak jsem o něm něco našla,“ řekla. „O… tom jménu na amuletu. Co tady dělá. Chci říct, zjistila jsem, co obvykle dělá, ale nevím, co dělá tady a proč chtěli zrovna jeho.“ Došlo jí, že blábolí, a zarazila se. Dívá se na ni divně?

	„Jo.“

	„Je to zloděj snů. Tak napadá lidi – vkrade se jim během spánku do hlavy a živí se energií jejich snů. Je jako démon, ale není to démon, jen velice drzý duch se spoustou moci. Jako obrovská entita vyrobená z odpadu od ostatních duchů.“

	„Myslel jsem, že démoni nejsou skuteční.“

	„Nejsou, ale je to jediné, k čemu ho dokážu přirovnat. Je mocný tak, jak se předpokládá o démonech, to tím chci říct.“

	„Byl tak mocný hned na začátku? Nebo ta moc narostla tím, jak se krmil na spoustě spáčů?“

	Chvíli o tom přemýšlela, což bylo těžší, než by mělo být. „Možná trochu z obojího. V té knize se nepsalo, jak přesně vznikl, nebo kdy, ale… někdy se duchové rozpadnou nebo rozpustí – někdy se jedna část živí druhou, pohltí ji a pak se spojí s jinými kousky jiné duše. Takže už byl pěkně nabušený. Co dostal od lidí, to celé jen vylepšilo.“

	Což pořád nevysvětluje to, že ji nezabil, když měl možnost. Někteří duchové museli usilovně dřít, aby mohli zabít lidi nebo způsobit škodu, jenže zloděj snů mohl být hodně mocný už na začátku, zejména když ho k zemi poutala energie Stahovačkovy duše.

	„Proč by někdo povolával něco takového?“ 

	No jo. Postrach nevěděl, co se jí stalo v Církvi. „Ne někdo. Lamaru.“

	Pozvedl obočí. Jasně. Proč by to měl znát?

	„Oni jsou… ilegální spolek. S takovým by se člověk nerad zapletl. Pamatuješ, jak před pár lety našli to – to dítě na Belden Hill?“

	Postrach přikývl a oči mu potemněly. To ji nepřekvapilo. Už skoro tři roky nikdo nemyslel rád na to, jaké byly poslední hodiny toho děcka.

	„To byli Lamaru. Pořád si nejsme jistí tím, co dělají, zřejmě se snažili duši toho dítěte získat do otroctví, ale jde o to, že do toho jsou zapletení a nikdo s nimi nechce mít nic společného. Povolali zloděje. A mají v Církvi spojence, někoho z mých kolegů. Pokusili se na mě dneska zaútočit v církevní knihovně.“

	Rychle mu celou situaci popsala, vynechala jen svou hrůzu ve tmě a řekla, že o tunelech slyšela od někoho ze starších. Byla na sebe hrdá, že si na to vzpomněla, zejména když to, co se stalo před pár hodinami, jí připadalo jako příběh, který se naučila v dětství nazpaměť. „Dovnitř se může dostat jen zaměstnanec.“

	„Jak věděli, že tam jsi? Sledovali tě? Sakra, Chess, příště mi radši zavolej, jo? Nechoď sama pryč.“

	Jo, chodila sama pryč. Měla hlavu jako vycpanou vatou, kůže jí málem elektrizovala a byla velmi citlivá. Chlupy na paži se jí zježily, když přejela předloktím po zdi. Zahihňala se a pokusila se to změnit v zakašlání, což nevyšlo, protože se rozkašlala doopravdy. To jí připadalo ještě zábavnější. Potřebovala na uklidnění pár minut a lok Postrachova piva, aby mohla mluvit dál.

	„Neviděla jsem, že by mě někdo sledoval, a dávala jsem pozor.“

	„Čekali na tebe. V knihovně, jo? Věděli, že tě to napadne, a prostě si tam na tebe počkali.“

	„Někdo by si jich tam všiml, tím jsem si jistá. Po setmění by tam neměl být nikdo, je to…“

	„Ano, ale tys tam byla, a někdo další taky.“ Zavrtěl hlavou. „Nemůžeš se spolehnout, že tě nějaká pravidla ochrání, Chess. To bys měla vědět. Nevím, co v té hlavě máš.“

	Hlava se jí vznášela někde v dálce a pohupovala se na těžkých vlnách hudby od The Stooges „I Wanna Be Your Dog“. Celé tělo jí pulzovalo ve stejném rytmu, a tak bylo těžké se soustředit. Věděla, že byla hloupá a Postrach má pravdu, ale Církev byla bezpečná, bylo to jediné místo na světě, které bylo úplně bezpečné, copak to Postrach neví?

	„Takže spousta lidí tam byla včera v noci a minulou noc taky. Netušíš, kdo je za tím?“

	„Ne,“ připustila. „No, možná, ale ne. Ti Lamaru… jsou proticírkevní organizace. Víš, jako některé ty skupiny, co občas protestují.“

	Přikývl. „Jo, slyšel jsem o nich.“

	„Fajn. Ale Lamaru do toho nejdou proto, že by chtěli peníze, publicitu nebo tak. Chtějí svrhnout Církev, léta se o to snaží. Jen nemám tušení, proč by měli chtít povolat zloděje snů. Je nebezpečný, víš. Nakonec prostě… prostě přestaneš spát ze strachu. Stejně nemáš sny, když spíš, a pak jsi tak unavený, že tě vtáhne do trvalého spánku a bude se na tobě krmit tak dlouho, dokud nezemřeš. Žádné sny.“

	„Tvůj mozek taky potřebuje dobít.“ Zahleděl se na ni pozorněji. „Kdy jsi naposled spala?“

	„Já nikdy nespím.“

	„Vypadáš, žes vůbec nespala, ne jako obvykle.“

	„Je mi fajn.“ No, jak dlouho to bylo? Jen pár dní. A brala tolik drog, víc než obvykle. „Je mi fajn,“ řekla znovu.

	Pozvedl obočí, ale neodpověděl. „Takže ta věc je připoutaná k té knize? Ta věc, co je napájená Stahovačkovou duší?“

	Přikývla.

	„Ranař chce nové informace. On je z těch netrpělivých, chápeš. Mám tě k němu přivést, aby se dozvěděl, kdy plánuješ to celé vyčistit.“

	„Netrpělivý?“ Byla tak v náladě, že se skoro pousmála. „Řekl ti, abys to ze mě dostal?“

	Postrach pokrčil rameny, ale nepodíval se na ni. To byla odpověď. „Je netrpělivý, to je všechno.“

	„Jo, fajn. Můžu ho navštívit zítra, není problém.“

	„Hej, myslím, že jsem dostal tip na někoho, kdo by nám mohl říct něco o duších v Chesteru. Znáš veterána Earla?“ Když zavrtěla hlavou, pokračoval. „Bydlí tu, co otevřeli Chester, celou tu dobu. Prý by mohl vědět, co se děje. Zítra za ním půjdeme, jo? Po návštěvě u Ranaře. Možná ví, jakou to má spojitost s tím zlodějem snů, třeba on sundává ta letadla?“

	„Možná v tom není vůbec žádná souvislost. Prostě se mohli rozhodnout, že je to dobré místo pro rituál.“

	„Možná s sebou zloděj bere jiné duchy, protože je pak silnější nebo tak?“

	„V Tobinově průvodci se neříká nic o tom, že by byl schopen ovládat jiné entity, ale určitě je naštval a rozrušil. Když někde povoláš ducha, způsobíš problémy s jinými duchy, kteří se mohou potloukat kolem – zejména když provedeš podobný rituál. Ta životní síla na dně studny spojená s ním, aby ho mohli dostat…“

	„Naštvalo je to, co?“

	„Ano. Ale pokud jde o posílení, nevím. Je to možné. Spíš by… hmm, možná se na nich živí. Nebo – ne, to nedává smysl.“ Zavrtěla hlavou. „Já fakt nevím. Nevím. Pořád mám pocit, že kdybych měla jednu informaci, dovedla by mě k dalším, ale zatím ani nevím, co za informaci by to mělo být nebo kde mám hledat.“ Představila si ty kousky, jak se před ní pohupují ve vzduchu, a musela se snažit, aby po nich nesáhla a nepokoušela se je chytit. To by vypadalo divně. Nechtěla, aby si Postrach myslel, že se chová divně. To, co se jim přihodilo dřív, na něj zřejmě vůbec nemělo vliv.

	Někdo se kolem nich prosmýkl na záchod a vyrušil ji ze soustředění. „Co?“

	„Kde myslíš, že bychom měli hledat? Nenapadá tě někdo z lidí, se kterými pracuješ? Třeba je někdo z nich podezřelý? Můžeme je prověřit.“

	„My? Ranař ti řekl, abys mě sledoval?“

	Pokrčil rameny, ale sjel očima z Chess na podlahu a vrazil ruce hluboko do kapes. „To je něco jiného, ne? Řešíme záhadu.“

	„Dost děsivou,“ řekla a ta slova bolela. „Děsivější, než co jsem kdy dělala.“

	„Ne. Když budeme mít dost rozumu, budeme v bezpečí.“

	Chess nevěděla, jak se to stalo. Ani to nedávalo smysl, že se to stalo. Zvedla hlavu k jeho hrudi, horké a tuhé pod černou tkaninou košile. Otevřela ústa a vzhlédla k němu, protože chtěla něco říct – poděkovat mu nebo se zeptat, v kolik ji ráno vyzvedne, nebo prostě jen zavtipkovat.

	Ale nic z toho neřekla. Neřekla to, protože se setkala očima s jeho pohledem a měla pocit, že se celou dobu dívá skrz ni. Nic neřekla, protože najednou narazila zády do zdi, pažemi ho objímala kolem krku a jeho rty se setkaly s jejími, bezohledné i něžné a zároveň žádostivé. Nyní skutečně vzlétla, ke stropu a pak ven z budovy.

	V těle jí vybuchla vášeň, jako by někdo otočil vypínačem, když jí rukou sjel na zadek. V hlavě neměla nic, jen Postracha, jehož jazyk jí vklouzl do pusy se zkušeností, kterou by od něj neočekávala. Pěstmi svíral záda Chessiny košile a přitahoval ji ještě blíž k monolitické hmotě svého těla, jako by se do sebe mohli žárem a tlakem rozplynout.

	Chess mu prsty vklouzla do vlasů a přejela po zátylku až pod límec košile, kde nahmátla jizvy na zádech. S povzdechem ji zvedl a přejel dlaněmi pod stehna. Přesunul se, aby ji mohl jednou rukou zezadu podepřít a druhou jí mohl cuchat vlasy. Obemkla ho nohama kolem štíhlého pasu a tiskla se k němu pánví. Zatraceně. Šest stop čtyři palce, a všechno odpovídalo těmto rozměrům, spočítala si. V tomhle případě to byla pravda. Připadalo jí, že se jí nedostává vzduchu. Nemyslela si, že by ho potřebovala, když ji takhle držel. Cítila se bezpečněji, než kdy dřív zažila.

	„Chess,“ zamumlal. Přejel jí rty po straně hrdla a probudil v ní bzučivé chvění, které jí rozvibrovalo celé tělo. Pak se vrátil a znovu uchvátil její rty. „Chess… nikdy jsem si nemyslel… tak úžasná…“

	Z jeho hlubokého bručení se rozechvěla ještě víc a přivinula se k němu silněji. Byla si jistá, že kdyby se ho pustila, upadla by a propadávala by se podlahou někam dolů.

	Tohle nebylo správné, v tom musely být ty drogy, nebo to možná Postrach ještě zhoršoval, to nevěděla, ale matně tušila, že pokud ji v další minutě nevezme k sobě domů, Chess může umřít. Jeho boky se vlnily v pomalém rytmu směrem k ní a rozpalovaly plameny v jejím těle ještě víc.

	Stále něco mumlal, líbal ji na klíční kosti a překvapivě něžněji okusoval krk, když Chess sebrala odvahu a sundala mu jednu ruku z ramen. Sjela mu dlaní po paži, kde se vyboulily svaly, a nakonec zamířila do miniaturního prostoru mezi nimi, kde přes džíny nahmátla horký oblouk jeho erekce.

	„Postrachu,“ vymáčkla ze sebe, „ty víš, co s tím?“

	Odtáhl se od ní, aby se jí mohl podívat do očí, a na okamžik se změnil. Pořád tytéž rysy, neforemný nos, vyčnívající obočí a tmavé tvrdé oči, ale už nebyl ošklivý. Plný charakteru. Plný síly. Podívala se na jeho obličej a neviděla to, ne tak jako před chvílí. Úsměv na jeho tváři byl intimní a sexy. Temnota jeho očí skrývala víc, než si dokázala představit.

	„No jo,“ řekl. „Mám ti to předvést?“

	Zahihňala se krátce a zajíkavě, jak se jí otřásly všechny vnitřnosti. „Myslím, že ano. Praštěnější už to být nemůže, ne?“

	Jeho úsměv zakolísal, ale hned se vrátil. „Asi ne. Pojď, vypadneme odsud.“

	Odtáhl ji a postavil zpátky na nejisté nohy. Málem upadla.

	„Hop.“ Zahihňání tentokrát trvalo déle. „Jejda, mám nějak slabé nohy. Myslíš, že mi dáš minutku?“

	Vzhlédl k ní. Očekávala, že se Postrach zasměje, ale on místo toho přimhouřil oči. Chvíli si představovala, že to bylo proto, že veškerou volnou kůži potřeboval na tu bouli v džínách, a to ji rozesmálo ještě víc, dokud nemusela natáhnout ruku a chytit se jej, aby se nesesypala na podlahu.

	„Chess.“

	„Jen minutku, Chess bude hned v pohodě, jo?“ 

	Co bylo proboha tak legračního? Proč se nemůže přestat smát? Dýchání bylo tak těžké. 

	„Tys to přehnala, Chess?“

	„Kdo, já? Neeee…“ zavrtěla hlavou a pokusila se vypadat vážně a upřímně, jenže nedokázala dostat ten úsměv z obličeje. 

	„Co sis vzala? V čem jedeš?“

	Jeho výraz ji přinutil přestat se hihňat. Že by si ten záblesk jiné ho Postracha jen představovala? Protože teď vypadal stejně přísně jako starší, který by ji nachytal zfetovanou v baru, kde se zoufale snaží nepočůrat smíchy.

	„Nic, nic, jen, hm, pár Nervíků a valtruin, co jsem našla. Už jsi to někdy měl? Je to fakt… Ááách. Chci říct… Co?“

	Zakryl si rukou obličej a přetřel si ho od čela po bradu. „Nevěřím tomu, že tohle dělám,“ řekl a ustoupil. „Někoho zavolám, nějakou holku, co znáš. Můžeš k ní, jo?“

	„Co? Ale ne. Počkej. O tohle nejde, víš?“ Znovu jí v krku zaklokotal smích, rozpačitý a trochu hysterický. Potlačila ho. „To není kvůli tomu, to jen… ne, nedívej se na mě takhle. Podívej se na mě jako předtím. Když ses nedíval jako ty.“

	Trhl hlavou, jako by mu dala facku. Zatraceně.

	„Ne, Postrachu, tak jsem to nemyslela. Chci jen říct, že teď vypadáš jinak, chci říct… poslouchej.“

	Vstala a naklonila se k němu, Natáhla ruku, aby se dotkla jeho hrudi, ale ještě než prsty přejela po látce jeho košile, věděla, že je příliš pozdě.

	Postrach se na ni dlouze zadíval, nehybný jako kamenná sfinga, a vytáhl z kapsy mobil.

	„Zapomeň na to. Zapomeň na to, jasný?“

	Útěk byl v tuto chvíli jedinou rozumnou možností. Kdyby se v podlaze otevřela díra, skočila by do ní po hlavě, jen aby se vyhnula jeho pohledu. Nechtěl ji, litoval ji, a taky ho znechutila. Teď ho ještě naštvala. Pokusila se prosmýknout kolem něj, ale chytil ji jednou rukou za paži.

	„Vydrž. Nech mě zavolat, jo? Takhle nemůžeš odejít.“

	„Ne. Ale taky můžu někomu zavolat.“

	„Dneska v noci se nemůžeš vrátit do Církve. Ne po…“

	„Jsem si plně vědoma toho, co se stalo.“ Ta slova musela vyplivnout jakoby skrz roubík. Obličej jí hořel hanbou. „Tam se nevrátím. Pusť mě.“

	„Ne, podívej…“

	Vyškubla se mu a málem upadla na protější stěnu. „Sundej ze mě tu zatracenou ruku!“

	To zapůsobilo. Ta troška soucitu – bylo zvláštní, že ještě nějaký cítil, z čehož jí bylo ještě hůř – zmizela. Pokrčil rameny a otočil se. „Když chceš.“

	„Jo, to chci!“

	Ale Postrachova záda už mizela v baru a Chess zůstala v chodbě jen se skupinkou cizích lidí a svou palčivou lítostí.

	Kapitola dvacátá čtvrtá

	 

	„Není hřích, v jehož existenci stará zavádějící a nesprávná náboženství přiměla lidi věřit. Existuje zločin a existuje trest. Existuje správné a špatné. Ale toto je založeno na faktu, ne na víře.“

	Kniha Pravdy, Veraxis, odstavec 56

	 

	„Tady zaboč.“

	Doyle poslechl a zahnul s autem za roh. „Mimochodem, kam jedeme?“

	„Jenom ke kamarádovi.“

	„Existuje nějaký důvod, proč mi to nechceš říct? Nemyslíš, že mi to dlužíš, poté cos mě vytáhla z postele a dovlekla sem?“

	Jeho hlas jí zněl v uších jako komáří bzučení. Proč ho znovu zavolala? Mohla prostě jít pěšky.

	„Pokud jsi mě nechtěl svézt, tak jsi měl říct ne.“

	„A nechat tě opuštěnou v takové části města. To jsem nemohl udělat.“

	„Tak kolem toho nekafrej.“ Chess si založila paže na prsou pevněji a zahleděla se ven z okna. Déšť rozmazával červená světla semaforů, která působila na černi prázdných ulic podivně slavnostně. Skoro si dokázala představit, jak sedí v hvězdné lodi nebo ve člunu klouzajícím po klidném šedém moři. Sama. Tak, jak to chtěla.

	Skoro si to dokázala představit, jenže Doyle nepřestával mluvit. „Nejsem tvůj poskok, víš. Nestojím o to, abys se mnou takhle zacházela.“

	„Co máš sakra za problém?“

	„Ne, co ty máš za problém, Chessie? Prakticky jsi na mě skočila a odvlekla mě do postele, a pak se mnou zacházíš jako s malomocným. Nebereš mi telefon, a pak mě probudíš uprostřed noci a prosíš mě, abych sem přijel.“

	„Nemusel jsi…“

	„Tohle mi nevykládej, v telefonu to znělo, jako by ses měla rozbrečet, tak co jsem měl dělat? A vypadáš zatraceně nedobře. Jako bys nespala – moment.“ Auto, které se plížilo tak pomalu, že za střízlivá by si Chess dělala starosti, aby je nepřepadli, ještě víc zpomalilo. „Vidělas ho? Toho muže z nočních můr?“

	„Nevím, o čem mluvíš. Už jsem ti to řekla.“

	„Musíš jít se mnou a promluvit si s nejvyšším starším. Musíme mu říct, co se děje.“

	„Já nebudu mluvit s nikým.“ Zatraceně. S kolika lidmi to probíral? Pokud po ní jdou Lamaru kvůli tomu, co ví, v jakém nebezpečí je Doyle? Doyle, který nedokázal držet pusu na zámek, ani kdyby mu šlo o život? Pokud…

	Ne. Ne, to není možné. On to udělat nemohl.

	„Ty nikdy s nikým nemluvíš. Já jsem se týdny snažil k tobě dostat, a ty nic. Ty se mnou nebudeš mluvit, nebudeš mluvit s nikým jiným, jen se potuluješ po svém drahocenném ghettu se všemi těmi zatraceně šílenými lidmi, kteří mluví, jako by v životě neslyšeli pořádné slovo; třeba ten chlápek, co vypadá, jako by ho někdo praštil cihlou a…“

	„Ty jsi tak zatracený snob, Doyle, víš to?“ Slova jí vyhrkla z pusy příliš rychle a téměř přeskočila mezeru mezi nimi. Doyle byl snob, nesnesitelný snob, a Chess nechápala, co na něm předtím viděla. Ten zatracený valtruin jí ukazoval novou stránku na všech okolo, že? „Nic o něm nevíš, není hloupý, a jen proto, že dokážeš říct, kdo byli tví předkové a…“

	„Hej, aspoň nemám ve zvyku zvát si domů nemocně vypadající děcka bez domova nebo trávit celé dny na hrůzostrašném tržišti.“

	Rozum. Zatraceně, zapomněla na Rozuma. Ani ji nenapadlo ho dneska hledat, dokonce se ani nezeptala Postracha, jestli ho neviděl.

	Rozum odešel, když se objevil Doyle. Rozum jí chtěl něco říct – něco, co viděl na letišti – když se Doyle jen tak objevil se snídaní. A vypadal vyděšeně, že? Pokusila se představit si to znovu. Říkala si, že Rozum měl vytřeštěné oči a na horním rtu se mu perlil pot.

	Viděl Doyla na letišti. Tak to muselo být. Doyle měl stejné tetování jako Chess. Doyle věděl, kde bydlí, věděl, že se dostala do kontaktu s amuletem – tahal jí z dlaně ty zatracené červy.

	Doyle by věděl, že hledala Ereshdirana, že navštíví knihovnu po pracovní době, aby si udělala průzkum. Ne, nebyl polapený ve výtahu, ale Chess nevěděla, jestli polapila toho, kdo ji sledoval.

	Opravdu je tady v autě tak málo vzduchu a tak horko?

	Doyle? Doyle u Lamaru? Doyle že by provedl rituální vraždu?

	Doyle se jí dotýkal, líbal ji a vzal si ji do postele. Na okamžik vypadaly stíny v autě jako krvavé šmouhy na kůži. Ani ho nepodezřívala. Zavolala ho, aby ji odvezl, protože si myslela, že je něco jako přítel, spolehlivá osoba, a to bez ohledu na jejich záležitosti, a přitom se tak mýlila. Mýlila se tak, že se jí sevřelo hrdlo a rozbolelo ji břicho.

	„Dobrá, tady to je,“ řekla a snažila se to pronést klidně. „Tady mě můžeš vysadit.“

	Dupl na brzdy tak, že Chess vyletěla dopředu a skoro narazila do palubní desky. Strach jí brnkal na nervy. „Cože? Prostě mě tu vysaď, nezáleží na tom, co se ti snažím říct, nezáleží na tom, co všechno mi dlužíš po tom všem, jsem pro tebe jen mizerný šofér. Je to tak? Víš, kolik holek by zabíjelo za to, abych jim přinesl snídani? Kolik holek, se kterými pracujeme, mi pořád volá?“

	„Ne, ne, já jsem jenom potřebovala svézt, a sem se potřebuju dostat, stačí?“ Deštěm omytá ulice byla prázdná, zůstaly na ní jen stíny. Nebylo to zrovna příjemné místo na pobyt venku, ale jestli měla pravdu, raději to riskne. Chtěla vystoupit, jít pryč, prostě musela.

	„Ne, to nestačí. Využíváš lidi, víš to? Tohle děláš pořád, a to je všechno, co umíš. A proč si myslíš, že se mnou můžeš takhle zacházet, nemám tušení, ale nebude to fungovat.“

	Srdce jí bušilo v hrudi tak, že si myslela, že ho musí slyšet. „Je – je mi to líto,“ řekla. „Já jen… mám toho teď hodně. Zítra ti zavolám, jo? A možná spolu něco podnikneme, ale teď fakt musím jít, můj přítel na mě čeká.“

	„Přítel? Nebo jiná zatracená rychlovka?“

	Kdyby měla čas přemýšlet, zarazila by to dřív, než se to stalo. Nebyla by bez sebe strachem a trápením. Kvůli drogám se nechovala zrovna racionálně. Sedla by si na ruce, aby si ujistila, že neudělá to, co udělala. Jenže v tom všem lítala a zoufale se chtěla dostat pryč, a tak jí vyletěla ruka a dala Doylovi facku přes jednu zrudlou tvář.

	Do paže jí vystřelila bolest. Použila pravou ruku a rána na dlani mu narazila s dunivým plesknutím do čelisti.

	Vteřinu lapal po dechu. Nastalo hrozivé ticho a pak jí facku vrátil.

	Viděla, jak se mu rty křiví vzteky, ruka se mu pomalu pohybuje, a Chess se zaklonila. Přesto jí zasáhl přímo do nosu. V hlavě jí vybuchla bolest. Zamlžilo se jí před očima a dech se jí zadrhl v hrudi. Něco jí začalo téct do hrdla a Chess měla hrozné podezření, že je to krev.

	„Chess,“ zaslechla, jak vydechl. „Zatraceně, Chess, je mi to líto, já jsem nespal a nechtěl jsem…“

	Sáhl po ní, ale Chess otevřela dveře, než se jí mohl dotknout znovu. Asfalt plný děr ji uhodil do rukou a voda jí promočila džíny, když dopadla na silnici, ale na tom nesešlo. Bez ohlédnutí se rozběhla pryč, přestože Doyle za ní volal. Jeho hlas se rozléhal v prázdné ulici. Ale nejel za ní.

	 

	Nos ji bolel. Celý obličej ji bolel, jako by ji někdo do něj praštil lopatou. Měla ztěžklá víčka a oči jako by jí chtěly explodovat. Zatraceně.

	„Dobré ráno, tulipánko,“ ozval se Lex na druhé straně místnosti. „Jak se cítíš?“

	Zasténala a překulila se. Obrazy z noci si probíjely cestu do její ubohé potlučené hlavy. Doyle, Doylova pěst. Jistota, že je do toho zapletený. Postrach… zatraceně, Postrach. Co to provedla? Jak se mu po tom všem bude moci podívat do očí?

	Alespoň se vyspala, pomyslela si. Možná to bylo spíš kóma způsobené drogami než klidný spánek, ale měla jasnější myšlenky než za posledních pár dní. Fyzicky se necítila nejhůř, až na ten pořádně potlučený nos.

	„Jo. To jsem si myslel. Ten kluk tě pořádně praštil, co? Cos mu provedla, urazilas jeho matku?“

	Chvíli jí trvalo, než dokázala vychraptět slova z hrdla vyschlého na troud. „Dala jsem mu facku. Neříkala jsem ti to v noci?“

	„V noci jsi neřekla ani slovo, které by dávalo smysl. Něco o klukovi jménem Boil, o baru a nějaké rychlovce. Myslel jsem si, že něco naznačuješ, ale s tím množstvím krve na sobě a tak jsi naprosto nebyla v kondici. Vypadalas, jako by tě právě vykopli z pekla.“

	„Díky.“ Přinutila se otevřít jedno oko a uviděla ho stát u postele. Váhu měl přenesenou na jednu nohu a držel v ruce vysokou sklenici vody.

	Pokrčil rameny. „No, nebyla to nejlepší chvíle, to je všechno. Nemůžu říct, že bych ti to zazlíval.“

	Po holé kůži jí sklouzla hladká přikrývka – kde má džíny? – když se pracně zvedla skoro do sedu a natáhla ruku. Dal jí do dlaně dvě tabletky a pak ukázal na druhou ruku, aby si do ní vzala sklenici.

	Byla chladná a perlivá. Už první doušek ji začal vracet do života. Strčila si Nervíky do pusy a spláchla je zbytkem vody. Hltala ji s nádechy jako dítě. Noc měla tak ucpaný, že přes něj nemohla dýchat.

	„Boil ne,“ řekla. „Doyle. Chlápek, se kterým pracuju. On… myslím, že je jeden z nich. Jeden z těch, co provedli ten rituál v Chesteru a vytvořili amulet. A já jsem taky zjistila kvůli čemu. Oni… vyvolali zloděje snů. Skutečně mocného ducha – je jako duch vytvořený z částí jiných duchů, pokud tušíš, co tím chci říct. Není to základní entita, nýbrž velmi složitá. Velmi silná. Velmi nepříjemná.“

	„Je to důvod, proč jsi byla minulou noc v mých tunelech?“ 

	Klesla jí brada. „Já…“

	„Neměj strach, jen se ptám. Velký Šťouch říkal, že tě viděl, jak ses snažila dostat ven. Tak jak ses dostala dovnitř, když nevíš, jak se dostat ven?“

	Zatraceně. Nevypadal šíleně, ale jak má sakra vědět, jak vypadá, když je šílený? Nemohla věřit té zdvořilé zvědavosti na jeho obličeji o nic víc, než mohla věřit komukoli jinému, což nebylo mnoho, přestože jeho chování ji zatím alespoň uvolnilo a přestala se tolik bát. „Co se stalo s mým oblečením?“

	„Moje sestra ti ho svlékla a uložila tě do postele. Cos dělala v tunelech, když tvrdíš, že nemáš podzemí ráda?“ Pořád vypadal jen zvědavě, nic víc, ale byl by hloupý, kdyby se nezajímal, a Chess to věděla. Pracovala pro Ranaře. Pokud Lex věděl, měla v plánu ho podvést ohledně letiště. Nebyla tak hloupá, aby to zkoušela – mohl ji kdekoli najít, i když ne v době, kdy byli lidé vzhůru – ale byl by hlupák, kdyby tu možnost neuvážil.

	Že se vůbec nezajímal o toho zloděje, ji nepřekvapilo. To byl její problém, ne jeho. Ty tunely… to byly jeho problémy, a Chess potřebovala být opatrná.

	„Honili mě,“ řekla nakonec. „Byla jsem v Církvi dělat průzkum a někdo po mně šel. Víš, kdo jsou Lamaru?“

	„Jo, slyšel jsem o nich. Jedou v tom?“

	„Ano. Myslím, že jsou za tím vším. Tedy nemyslím, já to vím. Pronásledovali mě až dolů na nástupiště vlaku do Města a já jsem jim utekla tunelem.“

	Přikývl a pořád ji zkoumal pohledem. Věděl, že tam jsou ta těla? Věděl, že vlezla přímo do „jeho“ tunelu?

	„Pořádně vynalézavé.“ Jeho váha stěží zatížila matraci. „Víš, některé ty tunely nikdo už celé roky neprocházel. Mohla ses tam ztratit. Ztratit tak, že by tě už nikdo nenašel.“

	Polkla. Pořád měla pocit, že má knedlík v krku.

	„Tedy říká se, že pár lidí se tam už ztratilo. Prý tam šli něco hledat, a nakonec se radši zabili, než by umřeli hlady. Jejich těla tam možná pořád jsou, co myslíš?“

	„Já jsem žádné neviděla,“ zašeptala krákavě. Znovu si olízla rty a zkusila to znovu. „Jen krysy a plíseň.“

	„Jo? To je dobře. Vidět něco jako mrtvoly v tunelech by mohlo být docela děsivé, to si umím představit.“ Natáhl ruku a teplými prsty jí odhrnul vlasy z obličeje. „Proč se neosprchuješ, tulipánko? Budeš se cítit líp.“

	 

	***

	 

	Horká voda ji štípala do obličeje a do dlaně, ale byla skvělá. Škoda, že se totéž nedalo říct o zmatku v Chessině hlavě.

	Postrach. Zatraceně. Dneska se mu bude muset postavit tváří v tvář, aby navštívila Ranaře a veterána Eda – nebo to byl veterán Earl? Chvilku se bavila skvělou představou, že s ní nebude chtít mít už nic společného, ale tolik štěstí mít nemůže. Ranař to chtěl mít hotové, a nezáleží na tom, jakého pitomce ze sebe minulou noc udělala. No a Postrach pracoval pro Ranaře.

	Měla by se mu omluvit? Ale jak? A chtěla to vůbec?

	Kdyby se omluvila, musela by mu vysvětlit, že to z ní mluvily drogy, když mu říkala, že by chtěla jít k němu domů a vlézt s ním do postele. Jen vedlejší účinek, to je všechno. V chladném ranním světleji to peklo, které jí v noci bouřilo v krvi, připadalo… zbrklé. Neklidně se ošila pod proudem vody.

	Byl to Postrach, proboha. Zjizvený a ošklivý a chladný. Nemohla ho chtít. Už jen představa toho, že by ho chtěla, byla šílená.

	Možná by bylo lepší nechat to být. Stalo se to, a dál to nezašlo. Jaký smysl by mělo zajít dál? On ji taky ve skutečnosti nechtěl. Jeho reakce, ten kamenný výraz v obličeji, to řekla jasně.

	Existoval důvod, proč dávala přednost známostem na jednu noc, a tohle to jen potvrzovalo.

	Jak by se mu mohla omluvit, aniž by připustila něco z toho? Ne. Bude lepší předstírat, že si to nepamatuje. Oběma ušetří trapnou scénu.

	A pokud jde o Lexe… byly jeho otázky ohledně toho, co viděla v tunelech, výhrůžkou? Nebo to byl opravdový zájem? Nebo snad způsob, jak se vyhnout zodpovědnosti za mrtvé, co tam viděla? Tichý vzkaz, že by ho neměla považovat za vraha, což bylo poněkud zábavné, protože byl vrah, a bylo by jí to jasné, i kdyby ho neviděla ve své kuchyni bodnout chlapa do krku. Takový byl Postrach, Ranař i Lexův šéf Šukna – ačkoli když nad tím tak přemýšlí, pořád ještě neví, co Lex pro Šuknu dělá. A vzhledem k tomu, že Šukna měl pověst stejně krvežíznivého chlapa jako Ranař, ne-li víc…

	V celém Downside by měla problém najít pár lidí, kteří nikdy nikoho neposlali na onen svět. Určitě to byla skupina, ke které už nepatřila vzhledem k tomu vloupání a stříkačce plné mazadla.

	Zastavila vodu a utřela se. Měla na sobě jen kalhotky a tričko s Dead Kennedys, ve kterém ji uložili do postele. Nejspíš patřilo Lexovi, a když si ho teď oblékala, měla pocit, že se mu podvoluje.

	Při pohledu do zrcadla málem zaječela. Nos a levé oko měla oteklé a plné skvrn. Jako by na její tvář nanesli rysy někoho jiného. Po tabletkách a sprše bolest poněkud ustoupila, ale pořád byla tam jako trvalá připomínka jejího střetu s Doylem. Jako by nějakou potřebovala.

	Vyčistila si zuby, nanesla deodorant a krém a otevřela dveře koupelny. „Hej, Lexi, kde mám oblečení?“

	Seděl na konci postele a opíral se o ruce, takže štíhlý dlouhý trup se mu klenul pod košilí. „Pere se. Možná už bude brzy připravené.“

	„Takže… tady musím trčet, dokud nebude suché?“

	„Myslím, že moje džíny by ti byly trochu větší, ne?“

	„Jak dlouho?“

	„Půl hodiny, možná hodinu. Jak myslíš, že ten čas vyplníme?“ Pozvedl obočí a upřel pohled na Chessina nahá stehna pod lemem jeho trička. Chess mu pohled stejně upřímně vrátila.

	Nebyl moc milý, ale to nebyl nikdo z lidí, které znala. Unesl ji a vysmíval se jí. Ale také jí pomohl tu noc, kdy zabil Lamaru v jejím bytě, a co bylo důležitější, tu noc, kdy přijel k Mortonovic domu a přinesl jí Ruku.

	Moc o něj nestála, ale docela se jí líbil a byl nepochybně sexy. Nebyl – no, nebyl to člověk, se kterým by to myslela vážně, a to bylo dobře. Pokud by k němu cítila něco opravdového, důvěru nebo náklonnost, pokud by měla pocit, že by mohli mít společnou budoucnost, tak by ani nemohla uvažovat o tom, že ho nechá vzít si to, co očividně chtěl. Ale vztah mezi nimi byl založený jen na vzájemné přitažlivosti a polodůvěře. Nebude nijak litovat, pokud ho po skončení toho všeho nikdy neuvidí. Což z něj pro tuto chvíli dělalo skoro dokonalého člověka.

	V posledních několika dnech ji málem zabili tolikrát, že to už ani nepočítala, a existovala slušná šance, že v následujících dnech zemře. Tak proč ne?

	„Já nevím,“ řekla. „Máš na mysli něco konkrétního?“

	„Jo.“ Posadil se a naklonil dopředu, aby se opřel lokty o kolena. „Ukážeš mi svoje tetování?“

	 

	



	


Kapitola dvacátá pátá

	 

	„Jakmile člověk začne porušovat zákony, bude pokračovat, dokud nepřijde trest, jímž bude jeho duše očištěna. Z toho důvodu je důležité sledovat sousedy, přátele i rodinu, abyste je zachránili před zatracením…“

	Rodiny a Pravda, Církevní brožurka od staršího Barretta

	 

	Dech se jí zadrhl v hrudi, když k němu přistoupila. Chodidla ji chladila na hladké podlaze. Asi stopu od něj se zastavila a nadzvedla si okraj trička k pasu.

	„No, já na to pořádně nevidím. Je hrozně malé, že? Pojď blíž.“

	Udělala další krok.

	„Ještě blíž.“

	Teď byla tak blízko, že mu neviděla do obličeje. Viděla jen silné ježaté černé vlasy.

	Prsty vklouzl za horní okraj jejích kalhotek a stáhl je natolik, aby bylo tetování vidět celé – černočervený tulipán, který si nechala udělat, když dosáhla osmnácti a vstoupila do výcviku k Odhalovačům.

	„Moc hezký, tulipánko,“ řekl. Jeho dech ji pohladil po kůži. „Nač to máš?“

	Pokrčila rameny. „Jen tak.“

	Kdysi měla pěstounku – jednu z mála, které na ni byly hodné – a ta pěstovala tulipány, měla jich tucty. Pak nečekaně zemřela a Chess poslali někam jinam. Byla tehdy malá holka, ale nikdy nezapomněla na ty jasné, pevné květy na místě, které pro ni bylo téměř domovem.

	Naskočila jí husí kůže, když jí na tetování přitiskl rty a prsty jí odtahoval kalhotky. Sledoval je ústy a škrábl ji zuby na pánevní kosti. Druhou rukou ji objal kolem pasu a sjel až na zadek, pak zpátky na druhý bok. Jedním rychlým pohybem ruky ji otočil. Pak ji strhl na postel; dopadla vedle něj. A pak Chess přestala vnímat rozumem.

	Ocitla se na zádech. Lex ji líbal a okusoval od boku přes žebra až k prsům. Odhrnul jí tričko, které jí hned netrpělivě stáhl. Přitiskl rty na její, velmi jemně, takže sice pořád dýchala, ale zároveň se jí rozechvívalo celé tělo. Zápasila s knoflíkem na jeho džínách, stáhla mu je a zahákla prsty za pas boxerek, aby mu je mohla strhnout. Jeho erekce jí narazila na stehno.

	Ucpaným nosem vnímala vůni koření i cigaret, když ji líbal na krk a ramena. Objal jí dlaněmi malá prsa a vzal je do úst. Vtom se úplně ztratila. Nemusela myslet na nic, na rozpaky z minulé noci, na strach z toho, že se bude muset podívat Postrachovi do očí, na obavy z toho, co se může stát, až zkusí osvobodit Stahovačkovu duši. Teď jen cítila jeho hrudník na svém, tak teplý, pevný a mužný, až na chladný řetěz, co měl kolem krku. Stačilo jen dychtivě nahrbit záda, když jí vjel rukou mezi nohy do mokrých naběhlých míst. Už jen zalapala po dechu a skousla výkřik, když se jí tělo napjalo a uvolnila se tak, že zapomněla, jak se jmenuje, což na tom bylo nejlepší.

	Někde v tom mlžném oparu ucítila, jak se od ní odtáhl, uslyšela trhání fólie, ale byl hned zpátky, líbal ji a strhával z ní kalhotky. Čekala na ten nešikovný okamžik, který znala, kdy většina mužů ztratila znalosti anatomie a pokusila se jí proniknout do stehna, ale ten nepřišel. Místo toho do ní vklouzl hladce. Chess mu zaťala prsty do zad a omotala nohy kolem něj.

	Byl větší, než očekávala, ale nebolelo to. Zaplnil ji, aniž by to bylo nepříjemné, a vyšel pánví k ní, pomalu ji prozkoumával kousek po kousku, až si Chess myslela, že vybuchne. Pozvedla mu boky vstříc a prosila ho, aby na to šel rychleji a tvrději.

	„Ach, tulipánko,“ zašeptal. „Úžasná… zatraceně úžasná…“

	Chess zamumlala jakýsi souhlas a vnutila mu své rty zpátky. Na dýchání nezáleželo. Na ničem nezáleželo, protože Lex zrychloval, narážel do ní s cílenou rychlostí, kterou chápala a sdílela. Pohnul levou rukou; palcem jí pohladil nejcitlivější místečko a Chess se k němu zhoupla, přidala se k jeho rytmu a nechala se vést k otřásajícímu vyvrcholení.

	Tentokrát ji následoval, jejich hlasy se smísily v nehybném vzduchu, až se na ni konečně zhroutil.

	„Tulipánko,“ políbil ji na krk  „jsi nebezpečná holka.“

	„Jen když mi přeběhneš přes cestu. Jsem čarodějka, víš.“

	„Myslel jsem, že nesmíte nikomu ublížit.“ Sklouzl z ní, sáhl vedle a přetáhl přes oba chladivé prostěradlo. Vytáhl z krabičky u postele dvě cigarety a zapálil je. Ten pohyb zvýraznil jeho pružné svaly na hrudi a na zádech. Vůbec to není špatné, pomyslela si a natáhla se pro cigaretu.

	„To se jenom tak říká.“

	„Jo? Já si to potřebuju jenom tak říct s jedním od vás, víš. Řekni mi, jak ho najdu.“

	„Co? Koho?“

	„Pana Přátelskou pěst. Toho Boila nebo Doyla nebo jak. Chci mu říct pár věcí.“

	„Zapomeň na to. Už tak má dost potíží. Musím říct starším, co udělal. Ten rituál, myslím, ne to… to druhé.“

	„Takový chlápek nemá nikdy dost potíží.“

	„Já jsem ho praštila první.“

	„Ksakru s tím, tulipánko. To není omluva. Dneska mě tam vezmeš a ukážeš mi ho, jo?“

	„Lexi, fakt to oceňuju, ale to není nutné.“

	„Pro mě je. Jdeme, tulipánko. Mám sestru, ne?“ Vzhlédl, když zarachotila klika, a pak ji znovu políbil na hrdlo. „Vypadá to, že dorazilo tvoje oblečení. Chceš je, ehm, nebo chceš, abych jí řekl, že má přijít za hodinu?“

	 

	Po téměř dvou hodinách vyběhla do schodů u sebe doma. Šaty i tělo měla čisté, ale pocit uvolnění s každým krokem vyprchával.

	Nejspíš tam bude vzkaz. Co hůř, může tam na ni čekat. A Chess měla obrovský monokl a oteklý, naštěstí ne zlomený, nos. Jak proboha bude moci předstírat, že si nepamatuje, co se stalo u Podvodníka, když si pamatuje, kdo ji praštil? Protože tvrdit, že neví o tom, že byla bita… no, to by bylo už trochu moc.

	Bude jí věřit, že spadla? Možná. Tak tohle mu řekne, až ho uvidí. Mezitím… musí zavolat staršímu Griffinovi a říct mu, že potřebuje navštívit jeho i nejvyššího staršího. Taky musí zjistit, jestli někdo nezůstal zavřený ve výtahu. Potřebovala si ujasnit, jak moc je to spojené s Mortonovými. Původně si myslela, že ji tam Ereshdiran sledoval, ale to nedávalo smysl. Poprvé, když ho uviděla, byl u nich, a pak se projevoval silněji. Takže musí být nějak spojený s tím místem. Možná by se měla nejdřív zastavit tam, nebo požádat staršího Griffina, aby se tam s ní setkal. Hlavně teď, když jsou v tom zapletení Lamaru. Někdo by to měl vědět, někdo postavený výš než ona.

	Pokud jde o Chester… neměla tušení, co má dělat. Možná jí veterán Earl řekne něco užitečného, tedy za předpokladu, že tam doopravdy straší, protože to tak vypadalo. Později sebere kamery, co tam nechala, a potvrdí to.

	Pak… nevěděla. Nemohla prostě jen tak předstírat, že duchy nezvládne. Ranař by se ptal, jak tedy může dělat svou práci. Ale taky se nemohla zabývat duchy kvůli dohodě, kterou uzavřela s Lexem. Někdy její drogová závislost působila víc potíží, než za co stála.

	Kroužek s klíči zacinkal ve ztichlé chodbě, když zasunula klíč do zámku a otočila s ním. Západka se neslyšně odsunula. Bylo to správně? Možná byla pořád namazaná od toho vloupání. Přesto raději vytáhla z kapsy nůž. Amulet měla schovaný v tašce, ale to nevěděl nikdo, ať už to byl Doyle nebo lidé, co pro něj pracovali.

	Otevřela dveře a namířila nůž před sebe, ale kuchyň byla prázdná. Chvilku čekala ve dveřích, až konečně nabrala dech. Nikdo tam nebyl. Už je paranoidní, jenže to se není čemu divit, vzhledem k okolnostem.

	Neuklidnilo ji to. Něco bylo špatně. Nepamatovala si, že by se minulou noc zámek otevíral tak snadno, a to byla stejně ve střehu jako teď. A ten pach, co je to za podivný pach? Silný, zatuchlý, nasládlý pach?

	Než šla ven, tak trochu uklidila. Nyní byla ráda, že to udělala, protože viděla, že se vrátili a hledali znovu. Hromádka knih, co položila na opěradlo pohovky, byla obrácená, protože hřbety směřovaly ke zdi, a ne k sedačce. Papíry byly shrnuté. Malý kousek malachitu, co mívala na poličce, spadl zpátky na podlahu. Klekla si, vytáhla ebenovou skříňku a odklopila víko.

	Zdálo se, že všechno tam je, i když to nepochybně někdo prohrábnul. Ha. To nebyla dobrá zpráva, protože jim bude jasné, že má amulet u sebe. Nicméně cítila jisté potěšení z toho, že je převezla. I když za to nepochybně zaplatila. I úsměv ji bolel.

	Kamkoli se podívala, viděla stopy po pátravých rukou, které probíraly její věci. Kůže ji svědila. Stejně se mohli dotýkat jí a tlouci ji špinavýma tvrdýma rukama. Potěšení z malého vítězství se vytratilo spolu s navracející se realitou. Její domov byl všechno, co měla. Jediné místo, které bylo její, i když bylo pronajaté. Bylo to soukromí. Tady mohla být sama. A někdo se do jejího soukromí naboural, ukradl jí ho, stejně jako jí ze života ukradli všechno ostatní.

	Už nechtěla hledat. Už nic z toho nechtěla dělat. Chtěla jen jít do postele.

	Někdo tam na ni čekal.

	Ležel na jejích přikrývkách, vytřeštěnýma očima hleděl do stropu a ruce měl složené na břiše. Chess zírala. Dech se jí zadrhl v hrudi, v ústech jí vyschlo a skoro nedokázala vnímat tu strašnou ránu na krku a drobné runy vyřezané do hubeného hrudníku. Symbol Lamaru měl na čele, křiklavý a drzý jako ošklivou vyrážku.

	Rozum byl mrtvý.

	 

	



	


Kapitola dvacátá šestá

	 

	„Je lákavé vidět falešný výskyt duchů jako snadnou cestu k získání peněz. Koneckonců, Církev nás slíbila chránit a v případě selhání odškodnit. Ale pozor! Budete přistiženi. Odhalovači s náročným výcvikem patří mezi nejinteligentnější a nejšikovnější zaměstnance Církve a nedají se snadno ošálit.“

	Rodiny a Pravda, Církevní brožurka od staršího Barretta

	 

	Utíkala ke dveřím a rozrazila je; přerušila Postracha uprostřed klepání. Pohled na něj ji zasáhl skoro stejně jako pohled na Rozumovo hubené tělo na její posteli.

	„Kde… co?“ Vyrazil k jejímu bytu, ale zarazil se a obličej mu zbledl. „Oni tě dostali, Chess? Čekali na tebe?“

	„Co? Ne, ne, nikdo tady není, já…“

	„Tak kdo? Kdo tě praštil?“

	„Já…“ Co mu má říct? Něco si vymyslela, ale vytratilo se to pod planoucí zuřivostí v jeho očích. „Ne, spadla jsem, to je všechno.“

	„Byl to Pan Čistý, co? To je ale svině, ten Doyle, cos s ním odešla minulou noc.“

	„Ne, já – jak to, že ho znáš?“

	„Sledoval jsem tě. Sledoval jsem tě, zatraceně, a myslel jsem si, že budeš v bezpečí.“ Zavrtěl hlavou. „Věděl jsem, že tě nemám nechat odejít, sakra, proč jsem…“ Udeřil dlaní do zdi tak, až se celá otřásla. Jednou, dvakrát. Opřel se dlaněmi o stěnu, předklonil se a zíral na podlahu.

	„Ublížil ti?“

	„Co?“

	„On – ublížil ti? Rozumíš mi?“ Pohlédl na ni s tváří plnou skvrn vzteku. Oči měl jako černé díry.

	„Oh. Ne.“

	Přikývl, pak kývl znovu, jako by se snažil přesvědčit sám sebe. „Dobře. Dobře.“

	„Je mi fajn.“

	No, alespoň se vytratily její obavy ohledně toho, jak se mu podívá do očí. Napětí zmizelo. Možná by měla Doylovi poděkovat.

	„Dobře.“ Prohrábl si rukou vlasy a nechal si ruku chvíli na krku. „Tak kde je Rozum?“

	Vedla ho. Provinile zpomalovala. Na Rozumovu smrt se dokázala dívat jen jako na své selhání, jinak to nešlo, i když v té době o ní nevěděla. Pustila Doyla dovnitř a řekla mu chlapcovo jméno. Nehledala ho dost usilovně a zapomněla na něj. Ano, měla toho hodně, ale přesto… byl to jen kluk, a teď je mrtvý a ona ho mohla zachránit.

	Postrach se zastavil u postele. „Ty runy polapí i jeho duši?“

	„Ne. Jsou jen náhodné. Dokonce to nejsou ani ty stejné. Myslím, že je to jen navštívenka, víš? Jako bych ji potřebovala.“

	„Zatraceně. Chudák kluk.“ Zavrtěl hlavou. „Máš tušení, kdo to udělal? Kdo z Církve?“

	„No, vlastně mám. Hm. Myslím, že to byl Doyle.“

	Postrachovi zrudlo chřípí.

	„Víš, přemýšlela jsem o tom minu… dneska ráno. Rozum tady onehdy byl, ale zmizel hned poté, co dorazil Doyle. Tehdy mě to nenapadlo, myslela jsem si, že byl prostě nervózní, že tu někdo je, ale teď… Doyle slídil kolem mého bytu jedné noci, když jsem odešla z bytu. A byl jeden z prvních, kdo mi řekl o zloději snů. Řekl, že pár z nás ho vidělo, a chtěl se mě na to zeptat. Chtěl, abych s ním a dalšími lidmi šla k nejvyššímu staršímu a řekli jsme mu, co se děje.“

	„Myslíš, že to na tebe hrál? Snažil se vyčmuchat, co víš?“

	„Asi tak.“

	Postrach natáhl ruku a zavřel Rozumoví oči. „Chudák děcko,“ řekl znovu a vzhlédl. „Jo. Tak dneska na to vlítneme. Ranař na nás čeká v chladírně, chápeš, kam uložil to tělo. Veterán Earl chodí na dýmku většinou kolem třetí, tak se tam pak zastavíme. No a potom půjdeme do té Církve a uvidíme, s kým si budeme moct popovídat. Dal ti ten sráč nějaká jména? Jiných lidí, co viděli toho zloděje?“

	Přikývla.

	„Dobře. Promluvíme si s nimi. Možná s nimi pak půjdeš za staršími a řekneš jim to. Jo?“

	Na hodinách vedle postele bylo chvilku po druhé. 

	„Co Rozum?“

	„Ranařovi lidi se o něj postarají. Možná bys chtěla nějaké nové lůžkoviny.“

	„Ano, už jsem si říkala, že ano.“ Do očí jí vstoupily slzy a zaštípaly na pohmožděné kůži. Otočila se, aby je neviděl. Proč zrovna u ní doma? Nevěděla, jestli se tu ještě někdy bude cítit v bezpečí. Ani ochranná kouzla, co umístila na dveře, je nezadržela – samozřejmě, Lamaru nebo zaměstnanci Církve vědí, jak je snadno zneškodnit.

	Její malá spartánská ložnice s hladkými šedými stěnami a stropem plným skvrn od zatékající vody nikdy nevypadala tak studená. Nové lůžkoviny, zatraceně. Bude si muset koupit novou postel. Nedokáže si představit, že by si lehla tam, kde byl Rozum.

	Odkašlala si. Uvědomovala si, že ji Postrach pozoruje, ale nechce to dát najevo. Napětí, o kterém si myslela, že zmizelo, se zatočilo kolem ní, kolem nich obou. Co si myslela?

	„Myslím, že bychom tedy měli jít,“ řekla nakonec. „Jen mě nech, hm, se převléknout, ano?“

	Přikývl. „Měla bys jít do jiného pokoje. Já tady zůstanu s ním.“

	„Díky.“ Otevřela skříň, popadla tmavě červené tričko a džíny a došla k prádelníku. Cítila se trochu hloupě, když se natočila tak, aby Postrach neviděl, jak na hromádku přidává čisté kalhotky a podprsenku, pak přes ně přehodila džíny.

	„Kde jsi byla v noci, mimochodem? Tady jsi nebyla, že, a hádám, že ani u Doyla.“

	„Hm. Ne. Spala jsem v hotelu.“ Ohlédla se, ale nedíval se na ni. Upíral pohled ven z úzkého okna.

	„Dobrý nápad. Hej. Znáš ty lidi, co tam bydlí?“

	„Které lidi?“

	„Přes ulici. Vidím přímo k nim do bytu. To okno je děsně malé, takže oni sem pravděpodobně nevidí, ale… co ta druhá okna? Obývák? Myslíš, že někoho viděli?“

	„Oh. To nevím.“

	Uhnul stranou, když přistoupila blíž, a nechal ji dojít k oknu. Nebo možná nechtěl být tak blízko u ní.

	S tím výhledem měl pravdu. Viděla by do okna přes ulici, kdyby byly závěsy roztažené. Nikdy neuvažovala, jestli k ní je vidět přesně z toho důvodu, který zmínil. Okno bylo úzké a zeď silná, a Chess tady netrávila moc času, leda když spala nebo se oblékala. Nikdy si sem nevodila lidi. Muže už vůbec ne. Někdy do bytu ano, ale do ložnice… ne.

	„Myslím, že jsem nechala závěsy v obýváku roztažené. Ale teď jsou zatažené.“

	„A co to velké vitrážové okno? Je skrz ně vidět?“

	„Myslím, že ne.“

	„Stejně se zeptáme, jo? Přemýšlel jsem o té krvi na podlaze. Když se sem vloupali, víš? Já jen, že na chodbě nebo tak nikde není krev. Jen u tebe doma. Je to divné, víš, že z nikoho nekapala krev. Tak si myslím, že tu mohli pobývat někde blízko a poslat někoho, aby tu chodbu uklidil, ale proč to z nějakého důvodu neudělali u tebe? Možná má ta krev v sobě nějakou magii, nebo něco takového. Varování?“

	Zatraceně. Proč nemůže jednou být hloupý, aspoň pro jednou? Lexovi muži nejspíš zamotali těla do igelitu.

	„Nemám z toho pocit kouzla,“ opatrně volila slova. „Možná je někdo vyrušil, když uklízeli.“

	„Další důvod se jich zeptat, ne?“

	Přikývla a podívala se na něj. Stál u stěny, a skoro na ni byl přitisknutý. „Poslouchej, Chess…“

	Sakra. „Hej, myslím, ehm, že bych se měla omluvit,“ řekla nakonec, než mohl pokračovat. „Myslím, že jsem včera večer byla pěkně protivná, a moc si toho nepamatuju. Já… chovala jsem se divně, když jsem tě potkala? Tedy potkala jsem tě, že?“

	Obličej se mu dlouho ani nepohnul. Pak sklopil oči a zavrtěl hlavou. „Ne. Ne, byla jsi v pořádku. Nedělej si starosti, jo?“

	„Díky.“

	Ticho se nepříjemně vleklo. Chess se cítila lepkavá, jako by její lež vytvořila vrstvičku špíny a polila ji od hlavy k patě. „Měla bych se obléct.“

	 

	Přetáhla si tričko přes hlavu, srovnala ho na bocích a popadla telefon. Byl čas zavolat staršímu Griffinovi, a očekávala, že až telefon zazvoní, zvedne to sám.

	Nezvedl. Zvedl to Randy Duncan.

	„Chessie, jak se máš?“

	Zamračila se. Proč se jí na to ptá v Griffinově kanceláři? „Dobře, Randy, co se děje?“

	„Mluvil jsem se starším Griffinem. O těch… o těch divných věcech, co se nedávno staly.“

	„Divných?“

	Pauza. „Tys o tom neslyšela?“

	„Ne.“

	„Někdo se včera večer vloupal do budovy. No, nevloupal, ale povedlo se mu dostat na nástupiště a vyhodit pojistky. Výtah, vlak, všechno bylo vypnuté. Dokonce to vypadalo, že zkoušeli dveře od Města. A myslel jsem… ale na tom nesejde.“

	„Ne, co? Co sis myslel?“

	„Nevidělas v poslední době něco divného? Myslím… nějakého ducha, ale dost zvláštního?“ 

	Kousla se do rtu. „Ne, proč?“

	„No, já jen, že jsem o tom slyšel, a tak… Podívej, vidělas v poslední době Doyla?“

	„Proč?“ Nebylo to originální, ale bude to stačit.

	„Myslím, že se něco děje. S Doylem. Myslím, že jsem ho viděl včera večer kolem desáté utíkat přes trávník. Myslím, že s ním někdo asi byl, Chessie. Někdo, kdo mu chce ublížit, možná nám všem. Dělám si o něj starosti, víš? V poslední době vypadá nervózně. A myslel jsem si, že ty bys mohla vědět proč.“

	„Promiň, Randy. Já s Doylem moc často nemluvím, víš.“

	Slyšela ho vteřinu dýchat, než odpověděl. „Dobře. Fajn, poslouchej. Pokud s ním budeš mluvit nebo ho uvidíš, mohla bys mu říct, že ho hledám? Ale neříkej mu proč. Chci mu jen pomoct, tedy, kdybychom si všichni byli bližší jako skupina, mohli bychom dokázat mnohem víc. A já jsem řekl staršímu Griffinovi všechno, co vím, a on souhlasí.“

	Typický Randy. Příště bude vykládat, že její láska roztočila svět. To je ale blázen.

	Zavěsila a sedla si na pohovku. Takže Randy toho zloděje viděl taky. Řekl to mnoha slovy, ale tohle měl určitě na mysli. A viděl Doyla zrovna v době, kdy se Chess vloupala dovnitř. Zatraceně.

	Mělo by být obtížné věřit tomu, že by Doyle udělal něco takového. Ale nebylo. Doyle si myslel, že je víc než všichni ostatní, chytřejší, hezčí a šikovnější. Jenže ta arogance ji k němu přitahovala, že? Ta podvědomá myšlenka, že se nestará o nikoho kromě sebe, a proto na ni nebude vyvíjet nátlak? Bylo tak zvláštní si myslet, že někdo tak agresivně sebestředný by se mohl zaplést s Lamaru?

	Pokud ji život něco naučil, tak to bylo to, že nikdy nevíš, co se děje v lidech pod povrchem. Lidi byli jen lejno. Jediný rozdíl mezi nimi a zvířaty byl ten, že lidé cítili potřebu to skrývat.

	Proto tomu nijak zvlášť nevěřila, když za ní Doyle přišel a snažil se k ní vetřít. Jedna věc je vlézt s někým do postele, protože to chcete. Jiná věc je nechat se tam nalákat hovadinami.

	Ach, Doyle… zavrtěla hlavou. Bylo mnohem lepší vědět, že nejsi nijak důležitý. Možná udělala spoustu věcí, za které se styděla, ale aspoň v tomhle se nespletla.

	 

	



	


Kapitola dvacátá sedmá

	 

	„To, že neexistuje bůh, je Fakt, a to je Pravda. To, že existuje duše, je také Fakt a Pravda. To, že duši je nutno chránit a bezohlední lidé ji mohou zneužít, je nejstrašnější Fakt. Ty, kdož se o to pokusí, Církev zavrhuje.“

	Kniha Pravdy, Pravidla, odstavec 154

	 

	Ani ne o hodinu později následovala Postracha přes plochý hnědý oschlý trávník na okraji dlouhé řady zchátralých skladišť kolem bloku. Z druhého konce řady budov se ozývalo vytrvalé dunění bubnu. Spousta skupin si tu pronajímala prostory na cvičení, hlavně z Downside, kde sousedi stěžující si na hluk používali místo telefonu pěsti a nože, když chtěli, aby byl klid.

	Postrachova široká ramena jí zastírala výhled na vnitřek skladovacích prostor, ale proudil kolem něj chladný vzduch, který se k ní dostal dřív, než došli ke dveřím.

	Opravdu tu bylo chladno. Ranař to tu očividně nechal přestavět. Stěny lemovala matná ocel přerušená jen tu a tam přední deskou těžkých chladicích jednotek. Postrach řekl „chladírna“, ale něco takového si nepřestavovala. Tenký svetřík jí rozhodně nestačil. Možná by bylo hezké, kdyby ji varoval, ale jemu samotnému to viditelně nevadilo. Dokonce mu na holých pažích ani nenaskákala husí kůže, když zamířil někam doleva.

	Ranař stál uprostřed místnosti zachumlaný do těžkého kožichu a s černou hedvábnou čapkou na střapaté hlavě. Vypadal jako sněžný muž přestrojený za pasáka.

	„Dobrá, dobrá. Slečna Chess se konečně obtěžovala sem přijít. Proč moje zatracené letiště ještě nefunguje, beruško? Myslel jsem, že jsme spolu uzavřeli tu podělanou dohodu?“

	Z těch slov ji rozbolela hlava. Nebo to bylo možná ze zimy. Věděla jen, že když Ranař mluví, zní jí to, jako by brumlal do plechovky. Ve spáncích jí tepalo.

	„Trvá to, Ranaři,“ vymáčkla ze sebe.

	„Ranař nemá čas. Potřebuje přepravu. Tabletky čekají a já čekám, až se mi posypou prachy do kapes. Když nedostanu ty zatracený tabletky já, nedostaneš je ani ty. Chápeš?“

	Aniž by počkal na odpověď, ustoupil stranou a mávl paží doprava jako muž, který předvádí své nové auto.

	Stahovačkovo tělo leželo na kovovém stole přikryté až po hrudník hrubou hnědou přikrývkou, která vypadala, že ji omotali kolem součástek auta a pak nechali válet v bažině, než ji položili na jeho zničené tělo.

	„Ranař si myslí, že když se tady ksakru koukneš, možná uvidíš všechno, co potřebuješ vidět. Co říkáš? Možná ti utekla nějaká stopa, tehdy byla zatraceně tma. Ale aspoň Ranaři řekni, za čím se honíme, jo?“

	„On je – je to takový hybridní duch,“ podařilo se jí říct. Chtěla to říct, protože měla nohy jako přilepené k podlaze, a kdyby mluvila, mohla by oddálit tu chvíli, kdy se bude muset podívat na tělo.

	„Co tím myslíš, hybridní? Kousky jiných zatracených duchů a tak? Jak se to sakra stalo?“

	Chess se ohlédla a zjistila, že Postrach otevřel ústa. Fajn. Nechá ho to vysvětlit, ona to vysvětlovat nechtěla. Měla pocit, že když to zkusí, bude jí ještě hůř, než jí už bylo.

	Když přistoupila blíž, Stahovačkovo srdce opět vydalo čvachtavý zvuk. Stav těla se od minula ještě zhoršil, nebo možná bez planoucího západu slunce, který ho pozlatil, ho nyní konečně viděla tak, jak ve skutečnosti vypadal.

	Děsivě bílá kůže jako vosk ze svíčky s jemným odleskem, který vypadal olejnatě, ale nejspíš to byl nějaký sekret, o němž nechtěla ani přemýšlet. Chlad zpomalil proces rozkladu, ale nezastavil ho tak, jak by se stalo, kdyby tělo neživilo kouzlo; magie věznící duši v těle ohřívala mrtvolu tak, že nezmrzla.

	V očích ji zaštípaly slzy. Chtěla něco říct, udělat něco, aby ho uklidnila, ale nic ji nenapadlo. Nebylo nic. Jeho duše tam stále byla, ale nemohla s ní nijak komunikovat, nemohla jí poskytnout pomoc, alespoň dokud se jí nepodaří ji osvobodit. Vina jí svírala hrudník, matná, vzdálená bolest, kterou úplně necítila. Vzala si jen pár tabletek, ne víc než obvykle, tak proč se cítí tak vykolejená…?

	Zatmělo se jí před očima. Zvedla roztřesenou ruku, aby si protřela oči, ale než si na ně sáhla, Stahovačkovo srdce zatlouklo znovu. Vylétly z něj kapky krve. Viděla každou z nich, tmavě karmínové tečky proti zničenému tělu a stříbrným stěnám. Zůstaly viset ve vzduchu snad hodiny, než znovu dopadly, a vypadaly na syrovém mase jako malé výbuchy.

	„Chess?“ Postrachův hlas jako by k ní mluvil z jiné místnosti. „Jsi v pořádku?“

	„Zatraceně divné,“ poznamenal Ranař. „To srdce má bít asi každé půl hodiny, ne? Tak proč tolikrát zrovna teď?“

	Ruka nedorazila k očím, ale místo toho zakryla ústa. Přitiskla rty na zuby tak, že to zabolelo, jak se snažila ztlumit výkřik. Toho se bála, ale byla si zpola jistá – dělo se to od chvíle, kdy našla amulet a byla tak hloupá, že se ho dotkla.

	Živilo se to i z ní. Byla na to napojená. Byla spojená se zlodějem snů i se Stahovačkou.

	Alespoň věděla, proč ji Ereshdiran onehdy u Mortonů nezabil. Proč taky, když se z ní mohl snadno živit a držet si ji jako záložní zdroj energie pro případ, že by se Stahovačkovo tělo rozpadlo tak, že by jeho duši už neudrželo?

	Zapotácela se a snažila se zůstat klidná, jenže se jí to moc nedařilo.

	„Chess,“ ozval se Postrach znovu, „nechceš si sednout?“

	„Proč jsi tak zbledla, beruško? Že Ranaře nepobleješ, viď? Zatraceně, to nevypadá…“

	„Je mi fajn.“ Přinutila se sundat ruku dolů a zaťala ji v pěst u boku. Ranař s Postrachem ji pozorovali – Postrach starostlivě, Ranař nečitelně.

	Ta věc k ní byla připojená. Spojená s její krví, s její duší. Proto byly její reakce u Mortonů tak pomalé?

	„Dneska v noci.“ Ztěžka se nadechla nosem a pomalu vydechla. Zatracené letiště. Buď zjistí, jestli tam nějací další duchové jsou, nebo nejsou, ale rozhodně nenechá entitu připojenou k sobě, aby se z ní krmila jako metafyzická tasemnice. 

	„Provedeme ten rituál dneska v noci.“

	 

	Postrach zaparkoval chevelle na místo na Třicáté páté mezi další auta natěsno jako kousek puzzle. Chess vystoupila dřív, než jí mohl otevřít dveře. Nepřipadalo jí správné, aby to dělal, už ne. Pokud mu to vadilo, neřekl nic.

	Nikdy tady pro dýmku nebyla, ale muž u dveří jí připadal povědomý. Sotva na ni koukl, když kývl na Postracha a ustoupil jim z cesty.

	„Hej, Kosťo,“ řekl Postrach. „Je tady veterán Earl?“

	„Jo. Už asi pět minut. Poslal jsem ho dolů, ale neřekl jsem mu, že přijdete.“

	„Fajn. Jdeme, Chess.“

	Šla za ním těžkými dřevěnými dveřmi do chodby s vybledlou zelenou tapetou a hnědým huňatým kobercem. Byla v ní slabá vůně Snu, Snu, těl a whisky z hospody na konci chodby. Věděla by, že je v jedné z Ranařových kuřáren, i podle barvy stěn a pohodové jazzové muziky. Myslel si, že to zabrání rvačkám, když lidé museli čekat. Asi to nebyla pravda, protože každého, koho znala, to obtěžovalo, ale Ranař na tom trval.

	Za rušných nocí a časných rán se fronta na použití dýmkové místnosti táhla celou chodbou a o víkendech někdy až ven, ale odpoledne byl provoz slabší. Zamířili do hospody, kde jim otevřel dveře další strážce.

	„Chceš se nejdřív napít?“ zeptal se Postrach, ale Chess zavrtěla hlavou. Kdo by myslel na pití, když už byli tak blízko? A trvalo to tak dlouho. Potřebovala tabletky, ale Sen… Sen byl jako tucet tabletek najednou, Sen byl jako spaní na obláčku. Po Snu zapomínala, že nějaký svět vůbec existoval i že existovala ona sama.

	A nemohla si ho dát. Teď ne. Ale cítila ho a viděla. Mohla ho prožít zprostředkovaně s těmi šťastlivci, co se tu povalovali s dýmkami. Až to skončí…

	Místnost, kam obvykle chodila, byla mimo tržiště a měla modrou barvu. Tahle byla červená, sytě karmínová. Zářila ve světle svíček a olejových lamp hořících pod dýmkami. Skleněné červené lustry se vznášely v prostoru mezi rozlehlou místností dole a vysokým klenutým stropem, kdysi bílým, ale teď špinavě slonovinovým z kouře. Červené pohovky zatočené jako mušle stály ve skupinkách kolem lesknoucích se vodních dýmek v pozadí a podnosů s jednotlivými dýmkami v popředí.

	Většina pohovek byla prázdná, ale na některých posedávali lidé s tělem nataženým na širokých sedadlech, kouřili, zírali na strop nebo pospávali.

	Dokonce i v poledne obsluha procházela mezi pohovkami jako postavy v baletu s dobrou choreografií. Roznášela malé kousky lepkavého Snu na dlouhých stříbrných jehlách a zkušeně je umisťovala na stříbrné talířky, které následně zasunula do dýmky. Tam se Sen rozpustil v kouř. Vydávala čisté dýmky a brala si použité na vyčištění, vy škrabávala misky se Snem nástroji podobnými malinkým hokejkám a sbírala popel. Zkracovala knoty v lampách a plnila nádoby s olejem. Všechny tyto úkoly probíhaly naprosto potichu, jen občas kov zaskřípal o kov a ozvalo se cvaknutí nůžek.

	Jelikož tu nebyla okna, mohl sklep připomínat noční můru, ale k Chessiným šatům i tělu stále lnul pocit denního světla. Klenutá místnost vypadala spíš jako místo úniku, byla jako kavárna před poledním frmolem, jeviště nachystané pro párty, na kterou nikdo nepřišel. Dokonce ani vůně kouře, silně nasáklá do nábytku a stěn, takže z nich nejspíš nikdy nevyprchá, nedokázala ten dojem změnit.

	„Tam je,“ kývl Postrach k jednomu obsazenému gauči a šel po schodech dolů. Chess ho následovala a snažila se uhodnout, na koho ukazoval, zatímco dávala pozor na schody.

	Sešli až dolů a otočili se. Proplétali se mezi pohovkami a obsluhou, až nakonec dorazili k nízké, rovné čalouněné plošině u stěny. Na ní polehával muž, který musel být veterán Earl.

	Veterán nebylo úplně správné slovo. Prastarý by sedělo líp. Jiné slovo by lépe nepopsalo vyhublou postavu na polštářích, s kostnatýma nohama skoro přitaženýma k hrudníku a tak uzlovatými zápěstími, že proti vyzáblým předloktím a artritickým dlaním vypadala obrovská. Obsluha mu připravila misku, pře nesla na ni jehlou kuličku Snu a poodstoupila stranou, když na ni Postrach kývl hlavou.

	„Dáma si s tebou chce popovídat, Earle,“ řekl. „Ranař chce, abys jí pár věcí řekl.“

	Earl si vytáhl z pusy dýmku a zahleděl se na Postracha ospalýma očima. „Sanaemadnyoynmam,“ zachraptěl. Chess chvilku trvalo, než si to v hlavě přeložila na S Ranařem žádný spory nemám. No skvělé.

	„Neřekl jsem, že s ním máš spory. Ale mohl bys mít, pokud dámě neodpovíš na otázky. Jasné?“

	Earl se zamračil. Postrach kývl na obsluhu, muž jehlou odsunul kuličku a nechal tak Earla s prázdnou dýmkou.

	„Ej!“

	Postrach pokrčil rameny. „Když odpovíš na otázky, dá to zpátky.“

	„Ajn, ajn. Dáaepátky? Byblolýtvání.“

	Jakmile si zvykla na jeho drmolení, už to nebylo tak zlé. To bylo dobře, protože když se ho zeptala na Chester, jako by se otevřela stavidla.

	„Tam to bylo vždycky zlý. Smůla. Nevím, proč tam postavili tu zatracenou věc. Ve čtyřicátém prvním, víte, ta věc vzkvétala. Pak začala válka a vzkvétala ještě víc. A tolik lidí! Tomuhle městu se to určitě vyplatilo. Dokonce i tehdy. Nikdy to nebyla bohatá část města, chápete, ale tehdy měla styl. Ne jako dnes.“

	Chess si s Postrachem vyměnila pohled. Popisoval dobu před osmdesáti lety, jak věděl, jaké město tehdy bylo? Vypadal starý, samozřejmě, ale…

	„Vidím, co si myslíte.“ Krátce a ostře se uchechtl, až Chess nadskočila. „Nevíte, jak jsem starý. Ani já to nevím. Ale byl jsem tam, a ano, byl jsem možná trochu starší, než je tady pan Postrach, a pamatuju si to všechno. Spousta z nás brblala, když to letiště stavěli. Nebylo správné použít ten pozemek znovu, ne, paní, to teda nebylo.“

	Nylosánépouítnpozmeknovu. Jeho řeč nabírala na kadenci a přinutila Chess naklonit se k němu. „Co tím myslíš, použít jej znovu?“

	Dlouze vdechl kouř z dýmky a vyfoukl hustý, špinavě žlutý oblak. „Já k tomu dojdu, slečinko, nepopoháněj mě.“

	„My nemáme celý den, Earle.“

	„A ty s tím taky nezačínej, hochu. Řeknu ti všechno včas a tak, jak budu chtít. Chtěli jste, abych mluvil, tak mluvím. Klid.“

	Postrach pozvedl obočí, ale neodpověděl. Earl přikývl.

	„Někteří z nás se pokoušeli jim říct ne, když o tom mluvili. O té stavbě, myslím. V té době bylo pozemků jako smetí. Asi to bylo trochu jako dneska, jenže tehdy nevymřela půlka obyvatel. Nebo ještě nevymřela. Ti zatracení náckové, Japončíci a Indonésani jich v následujících letech určitě vyvraždili hodně, to zas jo. Mě málem zabili, jeden z těch zrádných vichystických žabožroutů. Chceš vidět mou jizvu?“

	Jeho úšklebek by ji měl znechutit, ale kouř jí už stoupl do hlavy a jeho urážlivé plácání jí připadalo podivně zábavné. Nikdy dřív taková slova v hovoru neslyšela. Fascinovalo ji to.

	Alespoň dokud nepomyslela na Lexe a na to, co ta stará slova vlastně znamenala. Earl by jí zřejmě nechtěl tak dychtivě ukazovat jizvu, kterou měl na nějakém místě nejspíš dobře schovaném pod oblečením, kdyby tušil, kdo viděl její nahou kůži a dost důkladně ji zkoumal jen před pár hodinami. Dvakrát. Lex nebyl Japonec, ale pochybovala, že by v tom Earl viděl nějaký rozdíl.

	„Ne, díky.“

	„Vidím, že máš vlastní jizvy. A modřiny. To na obličeji ti provedl Postrach?“

	„Co?“ Už na to skoro zapomněla. „Ale ne. Spadla jsem.“

	Earl se zašklebil. „To určitě. Moje máma to taky říkávala.“ Nasál do sebe další kouř a oční víčka se mu zachvěla.

	„Ale jak jsem řekl, byla tu na postavení letiště spousta místa bokem od tady těch pozemků. Nebylo by to tak zlé, kdyby tam postavili domky nebo obchody, ale přivést sem znovu letadla bylo prostě špatně.“

	„Co tím myslíš, znovu letadla? Na tom pozemku předtím nebylo nic – nebo snad bylo?“ Dokumenty v Církvi neříkaly nic o tom, jak se pozemek využíval předtím, než tam postavili Chester.

	Earl zavrtěl hlavou. „Tak hrozná tragédie. Byl jsem tehdy kluk, ale pamatuju se, kdy se to stalo. A noc byla tehdy tak jasná jako nikdy dřív, podobnou jsem neviděl, dokud jsem se neplavil za moře. Ty plameny šlehaly vysoko, jako by chtěly podpálit nebesa – teda tehdy jsme si mysleli, že něco takového existuje, dneska bych to neřekl.“

	„Samozřejmě. Pokračuj, prosím. Co hořelo?“

	„Základna. Letecká základna. Myslel jsem si, že Hunové přepluli oceán, aby nás dostali.“

	„Hunové? Nebylo tehdy Německo nacistické?“

	Zahleděl se na ni. „Co si myslíš, slečinko, že nepoznám rozdíl mezi Hitlerem a Vilémem? Když říkám Hunové, myslím Hunové. Ten požár se stal tehdy, když tam stála základna, letecká základna, a ne zatracené Chesterské letiště. Ne druhá světová válka. Byla to velká válka. Ta základna – říkali jí Greenwood – shořela v roce 1917.“

	 

	



	


Kapitola dvacátá osmá

	 

	„Musíme staré vládě odpustit její selhání. Nechápali důsledky svých činů; popírali Pravdu duchovního světa.“

	Historie staré vlády, svazek II: 1620 – 1800, z úvodu od nejvyššího staršího

	 

	„Měl jsem to vědět,“ řekl Postrach a zamířil do proudu aut. „O Greenwoodu jsem slyšel, ale nikdo nepotvrdil, kde doopravdy stál. Je to jen příběh. Nemohl jsem to najít ani v knihách.“

	„Co tím myslíš?“

	„Knihy o válce. Ani ty staré se o Greenwoodu nezmiňují. Byla to jedna z prvních základen pro piloty. Věděl jsem, že ji zavřeli, ale nikdo neřekl proč. Nikdo ani netušil, že stála tady.“

	Chess se ohlédla přes rameno. Snové doupě mizelo v mlze. Veterán Earl jim toho po informaci, že základna vzdušných sil Greenwood shořela, moc neřekl. Další dvě potáhnutí z dýmky, a začal pospávat. Probral se jen na chabý výpad, který byl podle Chess spíš o jeho egu než o čemkoli jiném.

	„Ne, mám na mysli, jak bys – no, máš hodně knih o první světové válce?“

	Zaváhal. „No, mám, je to zajímavé, ne? Jiný svět, první skutečné vzdušné souboje, ne? Říkali jim esa, víš. Létající esa. Jen nechápu, proč jsem si to nikdy nespojil. Ti duchové, co jsme viděli v uličce – vsadím se, že je to pozemek, kde stávala základna.“

	Ta informace, která ho nadchla, Chess naopak ještě víc zmátla. Jaký je v tom rozdíl kromě toho, že má co do činění s vojenskými duchy, s celým bataliónem, nebo jak se tomu říká.

	„Proč by to tajili? Byl to jen požár, tak co je na tom špatného?“

	„Ano, ale nebyl to jen požár. Kolují o tom legendy, Chess. Slyšelas o studii, kterou stará vláda tehdy prováděla v Tuskegee? Se syfilidou, víš? Nebo když rozstřikovali bakterie do vzduchu a ve druhé světové válce studovali slzný plyn a takové věci. Používali na pokusy lidi, většina z nich to ani nevěděla.“

	„Ano… dělali totéž v Chesteru, tedy v Greenwoodu?“

	„Nikdo neřekne, co dělali. Někteří mluví o hořčičném plynu, ale to mi nesedí. Jiní říkali něco o něčem s mozkem. Prý jim bránili ve spánku, v jídle, měli málo vzduchu a tak. Oni…“

	„Spánková deprivace?“

	Podíval se na ni. „Jo.“

	„Zloděj snů.“

	„To nevím určitě. Ale říká se, že ten požár nebyla nehoda. Mám malou knížku, kterou jsem kdysi našel, něco jako deník. Jeden z pilotů prý utekl, když to shořelo. Všichni prý byli šílení z toho, jak nespali. Prý to možná někdo z nich zapálil. Musím připustit, že mě to nenapadlo, ale nikdo netušil, že Greenwood je tady na jihu, že? Pokud je to vůbec pravda.“

	„Nevěřím – teda koukám. Hodně toho o tom víš.“ Samozřejmě že ano. Vzpomínky dopadly na správná místa. Věděl, že duchové, které viděli, byli piloti. Vzpomínala si na jeho uchvácený výraz na letišti, když mluvil o tom, že tam znovu budou letadla. Pomyslela na náznak křídel, který tvořil jizvu na jeho zádech. To dávalo smysl, že sám sebe viděl jako vojáka – koneckonců, v podstatě byl voják – a tyhle věci ho zajímaly, ne? Nepřekvapilo by ji, kdyby zjistila, že celá ta věc s Chesterem byl jeho nápad.

	„Fajn u toho ubíhá čas.“ Zahnul doleva a zamířil k nájezdu na dálnici do Downside. „Ani jsem nevěděl, že toho Earl tolik ví. Věděl jsem, že je starý, ale ne že je tak starý. Ani si nedokážu představit, jak je to možné. Už jsi o tom někdy slyšela?“

	Pokrčila rameny. „Některá kouzla to dokážou, ale on by je asi nezvládl. Je to opravdu temná magie a zanechává stopy, víš?“

	„Možná prostě zapomněl umřít. Nebo je příliš nijaký. Nebo moc sjetý. Chodí na dýmku denně, co já pamatuju.“

	Rozhostilo se ticho. Chess cítila jeho neklid a zvažování, jestli neřekl něco špatného. Když si vzpomněl na její zlozvyky, tak asi doufal, že ji neurazil.

	„Postrachu?“

	„Jo?“

	„Kdo tě naučil číst?“

	Pokrčil rameny, jako by nechtěl odpovědět, ale pak se na ni podíval. „Jmenovala se Lisa. Bývala to Ranařova žena. Tehdy, když mě vzal k sobě, chápeš. Měla mě ráda. Řekla, že to potřebuju umět. Sedávala vedle mě a nosívala takový klouzavý hadřík s velkým výstřihem. Nutila mě číst písmena a psát věty.“

	„To muselo být příjemné.“

	Široce se usmál. „Když jsem četl a psal dobře, naklonila se ke mně, zatleskala a výstřih se jí ještě víc otevřel. Učil jsem se rychle.“

	„To se vsadím.“

	Další minutu seděli v družném tichu, zatímco se Postrach proplétal dopravou. Stereo mlčelo a stěrače se pomalu pohybovaly po skle.

	„Takže Církev nemá zprávy o Greenwoodu? Nedalo se to tam nijak zjistit?“

	„Ne, pokud to někdo nevytáhl ze složky. Což je nejspíš možné, ale bylo by zatraceně obtížné provádět to s kmotrou z knihovny za zády.“

	„Jako je kmotra Smithová, kmotra Jonesová – tenhle typ kmoter?“

	„Ano. Jedna vždycky sedí v knihovně a hlídá. Musel bys počkat, než někam odejde nebo se otočí zády ke stolu – a taky jsou tam bezpečnostní kamery.“

	„Kamery?“

	Chess zavrtěla hlavou. „Nenahrávají. Vysílají signál přímo k obrazovkám za stolem, a to je všechno.“

	„Takže která kmotra je v knihovně?“

	„Je tam…“ zavrtěla hlavou. 

	„Co?“

	„Nic, jen… chvíli jsem si myslela, že jsem si na něco vzpomněla. Ale je to pryč.“

	Telefon jí zabzučel u stehna. Nový hovor. Naklonila ho jen natolik, aby viděla písmena na displeji. TNL. Kód, který nastavila pro Lexe. Hříčka na slovo „tunel“, což bylo natolik nenápadné, že se to dalo utajit, ale natolik zřejmé, aby si na něj vzpomněla, i kdyby byla tak sjetá, že by stěží dokázala myslet. Zatraceně, proč jí nezavolal dřív? Ať chce, co chce, bude to muset počkat. Nemohla s ním mluvit, když vedle ní seděl Postrach.

	Stejně už tam byli. Postrach zajel na prázdné místo a zhasl motor. Rozhlédl se. „Co chceš udělat nejdřív? Chceš se zeptat lidí, jestli něco vědí, nebo chceš mluvit se starším?“

	„Měla bych nejspíš jít dovnitř a nejdřív si promluvit se starším Griffinem. Vyslechne mě. Počkáš tady?“

	Ticho. „Jak dlouho budeš pryč?“

	„Nevím. Možná půl hodiny? Hodinu? Jestli chceš někam jet, zavolám ti, až tam skončím.“

	„Ne. Myslím, že tady zůstanu, jo? Budu hlídat.“

	 

	Počkala, dokud neprošla těžkými dvoukřídlými dveřmi, a pak zavolala Lexovi zpátky.

	„Ahoj, tulipánko, kde se schováváš?“

	„Jsem v Církvi. Co se děje?“

	„Myslel jsem, že počkáš a já půjdu s tebou. Zůstaň tam, jo? Přijdu si s tebou promluvit.“ Řekl ještě něco, ale zaniklo to v praskání statické elektřiny.

	„Co? Ne, Lexi, nemůžeš sem přijít… je tady Postrach, nesmí tě vidět…“

	„Neboj se.“ Následovala série polopolknutých slabik, jak neustále vypadával signál.

	„Ano, ale, prosím, nedělej to. Teď ne – zatraceně!“ Telefon se vypnul. Roztřesenýma rukama se mu pokusila zavolat zpátky, ale neměla signál. Pitomý déšť. Pitomé železo ve stěnách a ve stropě. Bylo to samozřejmě nutné, ale signály ze satelitu tím obtížně procházely a Chess nechtěla jít ven. Postrach by se asi nezeptal, kdo volal – samozřejmě že by se nezeptal – ale stejně by ji to zneklidnilo. Bude muset zkusit všechno uspíšit a vypadnout odsud dřív, než Lex dorazí.

	Obklopila ji prázdná hala, ale pocit bezpečí, který při vstupu do budovy mívala, zmizel v děsivém oparu předchozí noci. Smutek jí projel hrudníkem až do žaludku. Tato budova a její domov pro ni vždycky představovaly bezpečí. Byly to svatyně. Ani v jedné z nich se už tak necítila a možná nikdy nebude.

	Zaklepala na dveře staršího Griffina, ale buď tam nebyl, nebo neodpovídal, a když vzala za kliku, bylo zamčeno. Možná je u nejvyššího staršího nebo v jiné kanceláři. Za pokus to stojí. Možná by to mohla zkusit u kmotry Tremmelové a zjistit, jestli je v případu Mortonových něco nového. Někdy rozšířené počítačové vyhledávání trvalo pár dní.

	Někde ve změti místností byly slyšet hlasy, ale židle kmotry Tremmelové byla prázdná. Sakra. Chess neměla náladu na další nenávistné pohledy, ale musela tu složku vidět, a to hned. Doslova na tom závisel její život.

	Většina složek začínala oznámením, kam kmotra Tremmelová zaznamenala původní stížnost. Potom projela jméno počítačem. Během pár minut se objevila finanční zpráva, hlášení z policie a záznamy o zaměstnání. Ty vytiskla a přidala ke složce. Pak se udělaly kopie a předaly tomu Odhalovači, který byl v pořadí na přidělení případu. Cokoli zjistil, se přidalo do hlavní složky. Odhalovači si nechávali jen úvodní zprávu. Fungovalo to hladce, přinejmenším teoreticky. Prakticky až tak dobře ne. Kmotra Tremmelová upřednostňovala své favority, což bylo jasné od doby, kdy Doyle dostal případ Šedých věží, i když byla řada na Bree Bryanovi.

	Samozřejmě takhle se k Chess dostal případ Mortonových, že? Starší Griffin jí ho dal, aniž by si ověřil, jestli na ní je nebo není řada.

	Chess si olízla rty a vytáhla z tašky nejtenčí šperháky. Ještě jednou se rozhlédla. Tohle bylo vážné, horší než krádež klíče k místnosti s omezeným přístupem nebo fetování na schodech. Tohle byl zločin. A závažný.

	Ramena se jí napjala, když zasunula šperhák do zámku. Těch pár vteřin bylo nejhorších; očekávala, že jí na rameno dopadne těžká ruka, očekávala houkání alarmu, zhasnutí světel nebo něco jiného, cokoli. Očekávala, že ji zatknou.

	Ale nestalo se nic. Zámek klapl, šuplík se otevřel a Chess vytáhla složku Mortonových a začala se v ní probírat. Neměla ani šanci analyzovat fotky, které onehdy vyfotila, předtím ani poté, co tu nechala kopie.

	Silný svazek hrozil vypadnout z desek, a tak odhrnula věci na kmotřině stolu a položila složku na něj. Ruce se jí trochu třásly, když je probírala. Obývák, kuchyně… všechny ty plastové nádobky.

	Schody, rodinné fotografie a rodokmen. Chess fotku zvedla a podržela pod světlem. Chyběl tam nějaký obrázek? Vybledlé místo mezi baculatým batoletem Albertem a panem a paní Mortonovou na nějakém večírku. Malý kousek, jako by odtud sundali menší obrázek a ty druhé dva posunuli, aby zakryli mezeru, kde visel.

	Odložila fotku stranou a šla dál. Albertův pokoj. Jeho pornografie. Nadrženej darebák. Knihy o vědě, o filmu, fotografické vybavení a projektor, stěny, ten podivný sáček se Snem za postelí…

	Byl to divný sáček, že? Na obyčejné spánkové kouzlo byl zvláštní, ale pokud byl vyrobený tak, aby zaplašil něco určitého, třeba zloděje snů, entitu mnohem mocnější, než je obyčejný duch… za kterou by dostali mnohem víc peněz…

	Vytáhla si blok a projela stránky. Černá sůl, vraní spár, růžová zauzlovaná nit. Ale na fotce to vypadalo, že je v sáčku ještě něco. Dvě věci, jediný černý vlas. A malý, téměř neviditelný měděný plíšek.

	Blesk se od toho odrazil, proto si toho všimla až teď. Proč si toho nevšimla tehdy, když tam byla, nemusela zrovna zkoumat. Když fotila Snové kouzlo, byla nervózní a chtěla odejít. Pak následovala už jen jedna fotografie, nejasná fotka Albertova nočního stolku a prostoru za ním.

	Ale ten kousek mědi, mědi stejné jako u amuletu, a černý vlas, který nepatřil nikomu z Mortonovic rodiny, byly důležité. Stejně důležité jako myšlenka, že ten černý vlas mohl patřit Doylovi.

	Chess zastrčila fotku se snovým sáčkem a tu s mezerou mezi obrázky na schodišti do tašky a spis zaklapla. Už jen ta skrýš by mohla stačit, aby to ukazovalo na Doyla, natolik dostatečně, aby ji nejvyšší starší bral vážně, když se to spojí s amuletem.

	Otočila se, aby vložila spis zpátky do skříňky, a málem upadla. Zachytila se špičkou o něco těžkého, něco, co vydávalo podivný cinkavý zvuk. Kabelka kmotry Tremmelové nyní ležela na boku a obsah byl vysypaný.

	„Zatraceně.“ Chess se rozhlédla. Pořád po nikom ani památky, ale zdálo se, že hlasy jsou stále víc slyšet. Je dost zlé být přistižena hrabat se ve skříňce se spisy, ale nechat se chytit s věcmi z kmotřiny kabelky v rukou, ať už by je vytahovala nebo vracela zpátky, by v jejím případě rozhodně nepomohlo.

	Stěží se podívala na předměty, které strkala do koženkové taštičky zpátky. Rtěnky, pera, pomačkané kapesníčky, běžný nepořádek v dámské kabelce. Chess to cpala zpátky bez ladu a skladu, jelikož hlasy byly stále bližší a každou chvíli se nad ní objeví kmotra Tremmelová a starší Griffin.

	Klíče, klíčenka s vtipným obrázkem kočičky zalitým do pryskyřice. Ha, ha, ha. Malý zlatý přívěšek s nápisem Lázně Bankhead ve světle modrém emailu…

	Počkat. Mortonovi byli v lázních Bankhead. Že ano? Rychle znovu prošla fotky.

	Ano. Kuchařská kniha. Po zádech jí přejel mráz a roztřásla se, jako když si dá dávku.

	Zavrtěla hlavou. Kmotra Tremmelová a Mortonovi? Ne, to není možné… ne. Bylo to tak. Kmotra byla pryč v září, prý na „menší chirurgický zákrok“. Chess si to pamatovala dobře, protože starší Waxman převzal přidělování případů a celou dobu si na to hlasitě stěžoval.

	Jak si kmotra Tremmelová mohla ksakru tohle místo dovolit? Kmotry byly mizerně placené, dostávaly zhruba stejnou základní taxu jako Odhalovači, ale bez prémií. Ano, lázně navštěvovala spousta vyšších církevních činitelů, ale to byli lidé jako nejvyšší starší a velitel Černé brigády. Ne kmotry. Ani obyčejní starší ne.

	Po tváři jí stekla kapka potu, polechtala a zaštípala. Chess se zhluboka nadechla a upustila klíče zpátky do tašky. Přívěšek nebyl důkaz. Ani přívěšek a… Doyle vydělal spoustu peněz na případu Šedých věží. Mohl se rozdělit se ženou, která ho posunula v řadě a případ mu přidělila.

	Fajn, podíváme se po něčem dalším. S podezřením na Doyla a s přívěškem by ji z kanceláře nejvyššího staršího s posměchem vyhnali, kdyby se pokusila odhalit spiknutí. Tohle nebyl důkaz, byla to jen domněnka.

	Ale mohl by tu být důkaz. Důkaz, který by mohla použít. Chess přejela bříšky prstů po koberci pod kopírkou a vytáhla padesát centů a náušnici, pak to zkusila ještě dál, a něco nahmatala. Nejspíš papír, papírová kulička.

	To bylo hloupé. Podívala se přes kopírku, jestli někdo nejde. Odsunula stranou malý koš na papír a odtáhla spodní kryt kopírky od stěny. Tohle nejspíš nebylo z kmotřiny kabelky, ale to, jak se jí to narovnávalo v ruce a nebyl na tom žádný prach, v ní vzbudilo zvědavost.

	Faktura na skladovací prostor. Ne jen tak nějaká faktura, ale faktura na jméno Alberta Mortona. 

	Tohle patřilo k jejímu případu.

	Patřilo to k jejímu případu, ale nebylo to ve spisu, což znamenalo dvě věci. Za prvé, že Mortonovi měli skladovací prostor někde v oblasti skladišť a neřekli jí o tom, a za druhé, že kmotra Tremmelová z nějakého důvodu tuto informaci nepředala Chess do rukou.

	Musela to být kmotra Tremmelová. Nikdo jiný neměl přístup ke složkám, jakmile už byly přiděleny; jednotlivé zprávy se předávaly kmotře a ona je sama ukládala do správné složky. Ano, starší přístup měli, ale všechny informace z kontrol šly rovněž přímo do rukou kmotry. Ona otvírala zapečetěné obálky a zakládala jejich obsah.

	Nikdy nesnesla nikoho u sebe za stolem. Postávala nad Odhalovači a mračila se, když ji žádali, aby překontrolovala jejich případy.

	A místnost se záznamy byla zamčená, když odcházela, zamčená a magicky zapečetěná staršími – dokonce ani sama kmotra Tremmelová by se dovnitř bez pomoci staršího nedostala.

	A kmotra Tremmelová byla v lázních Bankhead.

	Nebylo pro to jiné vysvětlení; kmotra Tremmelová tu fakturu vyhodila.

	Ach, zatraceně.

	 

	



	


Kapitola dvacátá devátá

	 

	„Z tohoto důvodu dáváte Církvi vládu nad svým tělem, majetkem i duší.“

	Kniha Pravdy, Původ, odstavec 230

	 

	Zastrčila fakturu do tašky a vrhla se ke skříňce se spisy. Vrazila do ní Mortonovic spis právě ve chvíli, kdy se za rohem objevil starší Griffin, kmotra Tremmelová a Doyle.

	„Cesarie! Jsi v pořádku? Co se ti stalo s obličejem?“

	Doyle zrudl a trochu pootevřel ústa, ale Chess se na něj téměř nepodívala. Byl starší Griffin do toho zapletený? Starší Griffin, její oblíbenec? To on jí dal Mortonovic případ, že ano? A zrovna s ním mluvil Randy. Takže věděl, že se něco děje.

	Bylo těžké tomu uvěřit. Nechtěla tomu uvěřit. Ale nemohla se ho na to zeptat, když tu stál Doyle a kmotra Tremmelová, ne když starší Griffin měl položenou ruku na kmotřině rameni, jako by byli přátelé. Zejména ne když kmotra měla svraštěné obočí a prohlížela si Chess, jako by věděla, co Chess našla. Mohutné paže napínaly švy jednoduchých černých šatů, když si je založila na prsou, a šňůrky čepce měla rozvázané. Vypadala jako žena, které napětí kousek po kousku uvolnilo všechny ozdoby na jejím zevnějšku. Chess o krok ustoupila.

	„Cesarie?“

	„Upadla jsem,“ řekla. „Včera v noci v dešti. Schody k mému bytu byly mokré a já jsem měla plné ruce, a tak…“ Násilím se přinutila přestat vysvětlovat.

	Starší Griffine, mohu s vámi na vteřinku mluvit?

	Jen to řekni! Musíš mu to říct, musíš to někomu říct!

	Starší Griffine, mohu s vámi mluvit?

	„Proč jsi za mým stolem?“

	„Omlouvám se, kmotro Tremmelová. Já jsem… byla jsem na cestě k Mortonovým a vzpomněla jsem si, že jsem si chtěla něco ověřit ve spisu, tak jsem tu na vás čekala. Ale pak jsem si vzpomněla, oč šlo, a… a upustila jsem pero.“ Po boku jí stékal pot. Starší Griffine, mohu… zatraceně. „Takže teď půjdu, a ehm, dobrý den a Fakta jsou Pravda.“

	„Fakta jsou Pravda,“ zopakoval starší Griffin, ale kmotra Tremmelová nepromluvila. Chess se otočila a zamířila do chodby. Snažila se kráčet klidně a bezstarostně, i když každou chvilku očekávala, že se jí na rameni sevřou prsty.

	„Chessie, počkej.“ Doyle ji dohonil, když procházela dveřmi kanceláře. Už jen při zvuku jeho hlasu nadskočila. Má nůž, nebo ji zabije holýma rukama? „Můžu s tebou mluvit? Prosím? Já – je mi to líto a díky, žes mě kryla. Nezasloužil jsem si to…“

	„Ne, ne. Jdi ode mne pryč.“ Pokud mluvil o tom, jak ji praštil, tak možná neví, na co přišla. Možná se dokáže vykrucovat a předstírat, že neví, kým Doyle je, alespoň dokud se nedostanou ven. Venku je Postrach. Zrychlila krok.

	Doyle přidal taky. „Poslyš, nemyslel jsem to tak. Snažil jsem se ti to říct včera večer, ale uteklas moc rychle. Jde o to, že jsem nespal a tys mě překvapila. Byl to jen reflex. Víš, že bych nikdy…“

	„Ne, já vím, žes to udělal.“

	„Nedostanu aspoň šanci se omluvit?“

	„Ne.“ Otevřela hlavní dveře a vyšla do mlhy. Zrychlila co nejvíc, aniž by se dala do běhu. Postrachovo auto stálo asi o padesát kroků dál, trochu stranou, aby nepůsobilo podezřele.

	„Počkáš chviličku?“ Sevřel jí prsty paži.

	Vytrhla se mu. Srdce jí bušilo v hrudi a tam, kde se jí dotkl, měla lepkavý pocit, jako by na ní zanechal krvavé skvrny. Krev z jeho rukou, Rozumová krev. Bylo těžké mluvit jasně. „Odprejskni, rozumíš? Nechci s tebou mluvit, nechci s tebou dělat vůbec nic, copak to nechápeš? Zatraceně, praštil jsi mě, Doyle, a ať už jsi zapletený do… co?“

	Doyle zíral přes rameno vytřeštěnýma očima. Z krku mu vyšlo přiškrcené zachrčení.

	Přicházel Postrach, klidně a vyrovnaně, ale pohled, který upíral na Doyla, a montážní páka, co se mu volně pohupovala v ruce, byly výmluvnější než co jiného.

	Doyle od Chess odskočil a na mokrém chodníku zapleskaly jeho boty, jak se dal do běhu. Postrach nezměnil tempo. Montážní páka mu vyletěla z ruky a rotovala jako frisbee. Chess měla sotva čas zalapat po dechu, než páka zasáhla Doyla do nohou a smetla ho na zem.

	Jeho výkřik ztlumila mlha a pak úplně zanikl v rachotu montážní páky poskakující po betonu. Chess měla pocit, že se jí zároveň roztřáslo celé tělo. Vlasy na krku se jí zježily. Postrach dosud nezrychlil ani se na ni neohlédl, jen šel cílevědomě a neúprosně dál jako řeka probíjející si cestu bahnem.

	Doylovi se povedlo napůl vstát, když k němu Postrach došel a srazil ho na chodník rychlým, přesným úderem do čelisti.

	Byli na okraji pozemku. O pět stop dál končil měkkou trávou. Doyle ležící na zádech jako želva se překulil a snažil se k ní doplazit. Popolezl stěží o palec, než ho Postrach zvedl a hodil – hodil ho – na trávu.

	„Počkej, počkej,“ ozval se Doyle, vyškrábal se na nohy a zvedl zablácené ruce. „Vyplním stížnost, nechám vystavit zatykač, já…“

	Zlomil se v pase, když mu Postrachova pěst přistála přímo na žaludku. Pak přišel úder shora, který ho mrštil zpátky do mokré trávy.

	Postrach ho trhnutím za vlasy postavil na nohy. Doyle se ho chabě pokusil praštit, ale jen mával doširoka rukama.

	Další rána a další. Všude stříkala krev, tekla Doylovi z nosu a z úst, cákala mu na košili i na trávu. Padl na kolena, svěsil ramena a byl až na husté lesklé vlasy k nepoznání. Ale ani podle toho by ho nepoznala, pomyslela si, zezadu by Doyle a Randy Duncan mohli být považováni za dvojčata.

	Když je řeč o Randym… Chess se podívala k jeho domku. To by ještě tak scházelo, aby se Randy díval. Do rána by všichni v Církvi věděli, že Chess a nějaký chlápek přišli spolu a ztloukli Doyla; Randy nedokázal udržet tajemství.

	Ale to většina lidí, kteří chtěli být tak oblíbení jako on.

	Postrach Doyla pustil a ten spadl jako mrtvola. Jen slabé sténání napovědělo Chess, že je naživu.

	Slabé švihnutí Postrachova vyhazovacího nože ji konečně přimělo k řeči. „Postrachu, ne!“

	Ani se na ni nepodíval. Místo toho si klekl vedle Doyla, otočil ho a přitiskl mu nůž na krk.

	„Uvažuješ, že by ses jí dotkl ještě jednou?“ zeptal se potichu a neosobně, jako by se Doyla ptal, co si myslí o počasí nebo na cestu k nejbližší benzínové pumpě.

	Doyle zavrtěl hlavou. Chess se mu nedokázala podívat do strachem vytřeštěných očí, a tak sklopila zrak a zjistila, že se Doyle pomočil.

	„To je dobře. Dotkneš se jí, a já tě zabiju. Rozumíš?“ 

	Doylovi se povedlo přikývnout. 

	„Chess? Chceš se ho na něco zeptat?“

	„J-jede v tom i starší Griffin, Doyle?“ To nebyla otázka, kterou mu chtěla položit, ale vypadla z ní jako první. Možná byla nejdůležitější.

	„Co?“ hlas mu zněl huhňavě.

	„Je v tom starší Griffin taky? Jede v tom s tebou?“ Když se na ni Doyle tupě zahleděl, netrpělivě si zkřížila paže na prsou. „Lamaru. Zloděj snů. Kmotra Tremmelová. Je starší Griffin jeden z vás? Prováděl ten rituál s tebou?“

	„Co… Lamaru? Jaký rituál?“

	Postrach mu přitiskl nůž na krk. Objevila se kapka krve. „Nemáme čas na hry. Odpověz.“

	„Nemůžu! Nevím, co chce!“

	Postrach zvedl pěst, připravený Doyla opět praštit do obličeje, ale Chess natáhla ruku a zadržela ho. „Doyle… kdy jsi viděl zloděje snů?“

	„Řekl jsem ti to. Nevěděl jsem, co vidím, dokud mi to Bruce neřekl. Viděl jsem ho jednou u sebe v ložnici a v několika snech. Proč se mě na to ptáš znovu? Proč mluvíš o Lamaru?“

	Chess s Postrachem se na sebe podívali. Doyle mohl lhát. Nebyl v tom špatný. Ale opravdu by byl ochotný chránit kmotru Tremmelovou – a paní Mortonovou?

	„Prosím, přísahám, že nevím, o čem mluvíte. Nevím nic o Lamaru, rituálech ani ničem jiném.“ Po tvářích se mu koulely slzy. „Prosím, Chess, je mi to líto, ale nic nevím! Prosím, nenech ho, aby mě mlátil.“

	„Jak dobře znáš kmotru Tremmelovou?“

	„Co?“

	„Hodně o ní mluvíš. Jak dobře ji znáš?“

	Doyle zakašlal. Z koutku úst mu vytekla trocha krve. „No, myslím, že ne moc dobře. Ne že bychom spolu mluvili o sobě. Jen… si povídáme. Jsem na ni milý, to je všechno.“

	„Viděls ji někdy s jinými Odhalovači?“

	„No, přece si s ní všichni občas povídáme, ne? Když přiděluje případy a tak.“ Doyle svraštil obočí. Zamrkal a dotkl se prsty čela. „O co ti jde?“

	„Nezdá se ti, že by se s někým obzvlášť přátelila?“

	Doyle i Postrach k ní vzhlédli. Pokrčila rameny; věděla, že jí rudne obličej. „Nebydlím na pozemcích, pamatuješ?“

	„Nikdo mě nenapadá. Nevypadá, že by… počkat. Má to nějakou spojitost s tím mužem z nočních můr?“

	„Na tom nesejde, Doyle.“

	„Nepodezříváš z toho kmotru Tremmelovou, že ne? Kmotra Tremmelová spojená s Lamaru? Zatraceně, Chessie, jsi dokonce ještě šílenější, než jsem si myslel…“

	Otevřela pusu, aby mu něco odsekla, ale Postrach zareagoval jako první. Popadl Doyla za levou ruku a jedním prudkým pohybem zápěstí trhl Doylovým malíčkem. Doyle zaječel. Postrach ani nemrkl.

	„Ještě něco potřebuješ, Chess? Nebo jsme tu skončili?“

	Potřebovali se odsud dostat. Lex byl na cestě sem a Chess netoužila po tom, aby si s Postrachem stáli tváří v tvář. Musela získat pár věcí od Edsela, aby mohla dnes v noci provést rituál na osvobození Stahovačkovy duše – Stahovačkovy i té své, uvědomila si s ošklivým uzlem na žaludku – a pak zjistit, co provést s duchy v Chesteru. Byla tu šance, že Mortonovi budou doma, a Chess si s nimi chtěla promluvit. Mít to za sebou. Chtěla ten případ uzavřít, stejně jako chtěla své Nervíky.

	Když už je o tom řeč, začínaly se jí potit dlaně. 

	„Ano, skončili jsme,“ řekla. „Přinejmenším tady ano.“

	 

	Když ji Edsel uviděl přicházet, hubený obličej mu rozpůlil úsměv. „Ahoj, holčičko. Co potřebuješ? Ahoj, Postrachu.“

	„Ede, znáš nějaké jiné použití pro měď? Něco mimo to obvyklé? Mám tu ještě něco, co ti chci ukázat.“

	„Doufám, že to nebude jako ten amulet. Z toho krámu mi fakt naskákala husí kůže.“

	„No, víš, ten tvůj kámoš Tyson mi způsobil víc než to, takže jsme si kvit.“

	„Není to můj kámoš, je to jen zákazník.“ Edsel přemýšlivě potáhl z dlouhé dýmky a zaklonil se. „Doufám, že tě moc nevyděsil?“

	„Ne, jsem v pořádku. Podívej se na tohle.“ Vytáhla fotku snového sáčku z tašky a podala mu ji. „Viděls někdy dřív něco takového?“

	Pokud zvažoval, proč se na to prostě nepodívala v knihovně Církve, nedal to najevo. Místo toho si fotku prohlédl a zvedl i tmavé brýle, aby líp viděl.

	„Vypadá to jako kouzlo pro bezpečné sny, ale nějaké zvláštní. Hlavně ta měď a ten vlas. Jako by to mělo zadržet nějakou specifickou entitu, že?“

	„To jsem si myslela. Nejen bezpečné sny, ale i ochrana.“

	„Pěkná věcička. Ani nevím, jestli by to fungovalo.“

	Chess chvíli přemýšlela a kousla se do rtu. „Může to být podpůrné? Chci říct, jestli je to spojené s tím amuletem, co jsem ti ukázala, už jsi o tom někdy slyšel, že by to při použití téže věci nejen povolávalo ducha, ale zároveň ho to i zadržovalo?“

	„Jako že mu to připomíná, co ho drží?“

	Přikývla.

	„Jo, mohlo by být, mohlo by být. Kdysi jsem znal gang, který dělal pokusy s kovy. Jako alchymie, ale nejenže se snažili proměnit věci ve zlato, ale taky se pokoušeli zjistit, co každý z nich má za vibrace. Některé kovy nejsou magnetické, ale mohou se chovat jako magnetické – odrážet energii pryč jako šok.“

	„A měď je elektricky vodivá. Takže je i magneticky vodivá.“

	Edsel přikývl. „Pokud někdo vyrobil něco takového, tak ví, co to dělá.“

	„To jsem si myslela.“ Vytáhla blok. „Tady mám pár věcí, které potřebuj u, ano?“

	 

	



	


Kapitola třicátá

	 

	„Odhalovač chrání jako první. On nebo ona chrání Církev před podvodem a falší, ano; ale především Odhalovači chrání lidi. Před duchy, před jejich vlastní povahou a před těmi, co jim chtějí ublížit.“

	Kariéra v Církvi: Průvodce pro dospívající, Praxis Turpin

	 

	Chladný vítr jí foukal do obličeje, když si klekla před zámkem. Hmm, obyčejný. Neměl by jí trvat víc než minutu.

	Složitější budou ochranná kouzla. Kůže ji svědila a nemělo to nic společného s drogami. Zatínala čelisti, jako by právě spolkla pár Nervíků.

	Vytáhla nejjemnější šperhák z pouzdra a zasunula ho do hranatého otvoru ve spodní části zámku. Pouhý fakt, že to byl zámek na klíč, a ne kombinovaný, ji děsil. Někdo z Církve by věděl, jak snadno se tyhle zámky dají vylomit. Musí si hodně věřit, pokud jde o kouzla.

	„Fajn,“ řekla a ohlédla se přes rameno, zatímco se rukama v rukavicích šťourala v zámku. Postrach stál zády k ní a sledoval prázdné parkoviště. Při zvuku jejího hlasu otočil hlavu, jen natolik, aby ji vzal na vědomí.

	Zámek klapl. Chess vyhákla řetěz ze západky na dveřích. „Nejsem si jistá, čím to tady chrání, takže… dej mi minutu.“

	Další krátké přikývnutí.

	Pokud ji poslední dny něco naučily, tak být připravená, čemuž dost napomohl výlet k Edselovi. Vytáhla z tašky santálové dřevo, benzoin a dvě sklenice zabalené do bublinkové fólie. Větší sklenice obsahovala výluh z bylin, ve druhé byla směs inertních solí a její menstruační krev, kterou všechny ženy v Církvi musely sbírat a poskytnout ji i mužům.

	Chess by ji stejně schraňovala. Krev byla příliš mocná – účinkovala pro pozitivní i negativní kouzla – než aby ji prostě vyhodila. Také schovávala své vlasy z kartáče nebo konečky po zastřižení, a pálila je, aby je někdo nemohl zneužít při kouzlu proti ní. Vlasy nebyly jako krev, daly se odosobnit a použít jako všeobecná přísada do kouzel. Pokud by někdo prováděl magii s jejími vlasy, pak by to bylo kvůli tomu, že by Chess byla specifickým cílem. I když bylo možné, že by chtěli vyvolat pozitivní účinky, bylo pravděpodobnější, že by jí chtěli ublížit. Brzy se naučila mít „opatrné“ základní nastavení svého života.

	Zároveň doufala, že se jí Postrach nezeptá, oč jde. Nešlo o osobní povahu krevního prášku; byla to magie sama o sobě, komplexní systém energie a významů, způsob, jakým se její magie mírně odlišovala od magie jiných členů Církve. Jednou z nejdůležitějších částí výcviku bylo vytvoření vlastního stylu, zjištění, jaké energie fungují nejlépe. Stalo se to časem stejně osobním jako otisky prstů. Bylo možné to identifikovat, pokud někdo věděl, jak to číst. Bylo zlé, že skupinová podstata magie Lamaru znemožňovala vystopování k jednotlivé osobě.

	Naposledy popadla zpola plnou láhev vody, ve které měla tři železné kroužky, a tři špalíky černých svíček.

	Slunce pozdního odpoledne jí příjemně svítilo na záda, ale trochu moc zahřívalo chodník. Stejně si sedla a mírně zamrkala, když se jí jemná kůže v džínech spálila, a povytáhla si kalhoty z bot. „Postrachu, potřebuji, aby sis vyměnil boty.“

	„Co?“

	„Obuj si boty na špatnou nohu.“

	Potlučený zjizvený obličej nevyjadřoval dobře rozpaky, ale zachytila aspoň náznak.

	„Stopy nohou jsou mocné. Magicky mocné, chci říct, alespoň ta levá. Pokud tě někdo chce očarovat, bude to jedna z prvních věcí, po které půjde. Takže když si vyměníš boty…“

	„Zmateš je, že?“ Přikývl. „Tak jo.“

	I ta krátká chvíle, kdy se oba zasmáli při pohledu na své nohy obuté v botách opačně, jako by byli batolata, která trvají na tom, že se sama oblečou, jí trochu uvolnila napětí v hrudi. Její pocit, že sem přišla správně, že správně spojuje tohle místo s Lamaru – samozřejmě, jaké jiné vysvětlení by mohlo být, když se kmotra Tremmelová tak snažila schovat tu fakturu – narůstal s každým okamžikem. Její neblahé tušení bohužel taky.

	„Neměl bys náhodou v autě malý smetáček nebo tak něco? Nějaký kartáč? Pamatovala jsem na všechno ostatní… máš něco?“

	„Podívám se.“ Pohnul se. Chess se zakymácela v nepohodlných botách a dívala se, jak mu hlava mizí v temné kabině chevelle.

	Vynořil se za minutu nebo za dvě s malým štětečkem asi palec a půl širokým, ale dost dobrým. Díval se, jak s ním opatrně oprášila drsný beton u spodního okraje dveří. Než to dodělala, rozbolely ji nohy – dřepěla co nejdál od toho a zadržovala dech, aby náhodou nevdechla prach.

	„Základní ochranné kouzlo,“ řekla, když si všimla jeho výrazu. „Rozsýpej záludný prach nebo nějaký magický prášek, a lidé si ho naberou na boty.“

	„Zatraceně.“

	„Jo, já vím. Podej mi ruce.“

	Mít oblečené rukavice pomáhalo; nemusela cítit v rukou jeho kůži. Jenže vzpomínka na to, jak ty ruce přejíždějí po jejím těle, drží ji a probírají jí vlasy… polkla a zaměřila se na pohyby černé křídy na jeho dlaních a hřbetech rukou. Přinutila se nonšalantně se vyhnout jeho očím, když se natáhla, aby mu nakreslila další znak na čelo. Postrach se ani nepohnul, ani nezamrkal, a upíral zrak někam za její rameno.

	Energicky nakreslila tytéž znaky i sobě na ruce a čelo a sehnula se, aby zapálila svíčky. „Saratah saratah… beshikoth beshikoth…“ Nabrala bylinky a prášek z krve na malou mističku a zapálila je. „Moc k moci, tyto moci se propojují. Nech tuto moc, mou moc, se očistit.“

	Zavířila kolem ní neviditelná, leč zjevná energie. Energie země a vzduchu, základní energie všech živých bytostí, kterou ji Církev naučila usměrňovat. Mávla rukou v kouři, aby výpary pokryly celé dveře i Postracha. Kůže ji hřála, ale ne z toho kouzla, které bylo vloženo na dveře. Fungovalo její kouzlo.

	Poslední věc – Církví schválené protikouzlo. Kmotra Tremmelová určitě použila k ochraně svého prostoru církevní ochranné kouzlo.

	Chess se otočila po směru hodinových ručiček a cítila, jak jí vír energie stoupá z prstů na nohou k obloze. Otevřela ústa; teď by to bylo tak snadné nepronést ta slova a nechat moc, aby si ji vzala, jako by si něčeho šlehla. Aby se točila a točila, dokud by nepřestala existovat a nevybuchla.

	Ale slova přece jen vyšla. „Hrentata vasdaru belarium!“

	Kouzlo vylétlo za slovy. Cítila, jak narazilo do prostoru za dveřmi a jak odemyká ochranné kouzlo uvnitř. Omámeně ustoupila stranou; nohy v nesprávně obutých botách těžko hledaly pevný bod. Postrach ji chytil, ale hned dal ruce pryč. Neměla by mu to za zlé, ani kdyby se nestalo to, co proběhlo minulou noc. Dokázala si představit, jaké to je se jí v takovou chvíli dotknout, když má zježené všechny vlasy. Pro normálního člověka to byl šok, ale pro někoho, kdo by měl mít v sobě trochu moci, ne dost, aby mohl pracovat pro Církev, ale dostatek pro jistou citlivost… to muselo být jako sáhnout na právě probíjející konec taseru.

	Aniž by čekala, až se jí přestane točit hlava, kývla na Postracha a popadla držadlo vyčnívající dole na pravé straně dveří. Postrach uchopil to levé a společně vyrolovali vrata nahoru.

	Do obličeje ji udeřil záblesk zlovolnosti jako odporný dech zlého obra. V očích ji zaštípalo a v hrdle se jí zadrhl dech. Nohy se jí roztřásly. Trvalo to jen pár vteřin, ale když to přešlo, Chess lapala po dechu a opírala se o cihlovou příčku mezi tímto a vedlejším skladištěm.

	Jakmile popadla dech, málem o něj znovu přišla. Ne kvůli magii, ale kvůli tomu, co viděla uvnitř.

	Hromady a hromady krámů, krabice plné magických nástrojů a potrhaných pergamenů. U zadní stěny stála police plná sklenic a lahví s krví jako rubíny. Byly tam byliny a kosti, hrubé nákresy všemožných magických symbolů – některé už viděla a jiné ne.

	Podala Postrachovi pár rukavic a společně začali prolézat mezi krabicemi. Pracovali rychle. Chessino srdce odmítalo zpomalit pulz – možná kouzla deaktivovala, ale ta nezmizela. Cítila je, jak čekají ve vzduchu. Jeden špatný pohyb, jedno špatné slovo, a spustí se znovu; udeří dřív, než Chess dojde, co se stalo.

	Ovšem nedokázala spolknout zvuk, který se jí vydral z hrdla, když rozbalila obzvlášť velký svitek. Byl zastrčený v rohu jako něco zbytečného a nevyzařoval vůbec žádnou energii. Církevní svitek, specificky upravený tak, aby byl netečný.

	Mapa Města věčnosti. Proč by… kousky skládačky zapadly na svá místa.

	„Zatraceně.“ Ruce se jí roztřásly, když vzhlédla a podívala se na Postracha, který si nemohl nevšimnout paniky narůstající jí v očích. „Festival. O tom to celé je. O Festivalu. Chtějí znovu vypustit duchy na svobodu.“

	Po dobu jednoho úderu srdce na sebe zírali, možná o chviličku déle. Postrach otevřel ústa a začal se pohybovat, ale v tu chvíli Chess vybuchl v uších zvuk – dlouhé hlasité zvonění, jako by se po hlavě ponořila do neskutečně hluboké vody.

	Řekla „Festival“, a tím spustila kouzlo.

	V zorném poli se jí začaly plazit úponky temnoty. Zastíraly jí výhled na Postrachův obličej, který přecházel ze zaujatého ve zmatený. Zatraceně. Tetování jí poskytovalo víc ochrany, dokonce by se dokázala probojovat ven i z tak silného kouzla. Ale Postrach ne. Měl jen to málo, co mu mohla poskytnout křídou a kouřem, který rozptýlila kolem.

	Pohybovala se, jako by plavala v oleji, když k němu šla s napřaženýma rukama. Otevřela ústa, aby promluvila, ale vyšlo z ní jen vysoké vyjeknutí. Rty odmítaly tvořit slova. Viděla ho, jak po ní sahá a zatmívají se mu oči.

	Ruka v rukavici potkala ruku v rukavici. Dotkla se ho. I přes vrstvu latexu ucítila jeho teplo a pevně ho popadla.

	Nemohla mluvit, ale mohla myslet, slova moci se jí ozývala v hlavě, když ho vlekla k otevřeným dveřím. Čistý vzduch, který ve dveřích viděla, jí připadal na míle daleko, ale stejně bojovala. Vlekla jeho váhavou postavu a odvážila se jednou podívat přes rameno – Postrach v tu chvíli klopýtl a málem upadl pod vahou ohavného zla.

	Jazyk měla jako ztěžklý a oteklý, byl tuhý jako podrážka jejích bot. Když se pokusila promluvit, bojoval s ní a odmítal se ohýbat, aby mohla vytvořit slova.

	Místo toho zaječela a přivolala každičký kousek moci, co měla. Přeměnila celou svou paniku a hrůzu z rozsahu plánů Lamaru v energii a nechala ji vyletět ze svého hrdla jako zvuk.

	Fungovalo to. Nohy se jí pohybovaly rychleji, když vlekla Postracha k otevřeným dveřím, až se k nim konečně dostala. Vypadla ven na prázdnou, sluncem ozářenou silnici. Postrach dopadl na ni a dveře skladiště se za nimi zabouchly.

	 

	Strčila si do pusy pár bramborových hranolků a zamávala Postrachovi krabičkou pod nosem. Doufala, že slaná vůně přerazí pach bylinek v autě. Důkladně si omyli holou kůži Chessinou tinkturou a oba se napili vody, ve které ležely železné kroužky. Do bot oběma hodila špetku červené soli. Bylo to to nejlepší, co mohla udělat, aby je očistila a prozatím udržela v bezpečí. „Musíš jíst. Já taky nemám ve skutečnosti hlad, ale vážně musíš.“

	Nakonec se rozhodl si vzít, i když svůj hamburger pozoroval s nechutí. „Není divu, že jsi tak hubená, když se z té magie cítíš pořád takhle mizerně. Nejdřív Tyson, pak tohle… zatraceně, Chess.“

	„Ale takové to není pokaždé. Tohle bylo obzvlášť hnusné. Byla to past – držela by nás tam a krmila se z nás, pokud bychom se nedostali ven. Sebereš se z toho, věř mi. Jen musíš dostat trochu jídla do žaludku.“

	To bylo očividně dobré. Koutkem oka ho sledovala, jak jí; už v půlce jídla bylo vidět narůstající potěšení. Někdy lidé měli po takových kouzlech dlouhodobé problémy. Postrach byl však dost silný na to, aby to překonal. Ulevilo se jí, ale nepřekvapilo ji to; s tím, co se stalo u Tysona, se vyrovnal dost rychle, i když tohle nebyl stejný druh kouzla.

	„Takže chtějí do Města? Ti Lamaru, myslím.“

	Při jídle se jí udělala v krku hrouda horká a tvrdá jako vztek. Pracněji spolkla a přikývla. „Nevím, proč jsem si to dřív neuvědomila. Asi proto, že jsem se tak soustředila na Mortonovy. Ale Bruce – on je Spojovač, víš, cestuje do města a mluví s mrtvými – slyšela jsem ho onehdy říkat, že duchové jsou podráždění, jako by se báli nebo byli naštvaní, nebo tak něco. A nejvyšší starší se zmínil, že jim trvalo dlouho je po Festivalu uklidnit, ale mě nenapadlo, že by někdo šel dolů a snažil se vloupat…“ No, skoro ji to napadlo. V baru, když se jí ptal, jestli by zloděj snů mohl ovládat jiné duchy. Kdyby nebyla tak mimo, napadlo by ji to.

	„Proto používají zloděje. Někomu z Odhalovačů se o něm onehdy zdálo, víš? Může se dostat do snů téměř komukoli. Nakonec by se stal dost silným, aby zaútočil i na sny starších, bral si z nich sílu a přinutil je spát. Potom, jakmile by Lamaru došlo, jak otevřít dveře Města… myslím, že tam dole byli minulou noc. Pátrali. Proto byli na nástupišti duchové.“

	„Duchové se tu volně potloukají, co, a Církev neudělá nic, protože budou všichni spát?“

	Přikývla. Opravdu geniální. Určitě je to nejambicióznější plán Lamaru, o kterém kdy slyšela – a taky nejnebezpečnější. Tisíce lidí by mohly zemřít, kdyby se duchové dostali ven. Většina by byla smetena ze světa v mlčenlivých, krvežíznivých vlnách, zatímco Církev by spala.

	I kdyby nikdo z vedení Církve nespal, bylo by Zapuzení celého Města obtížné. Proto Festival probíhal tak kontrolované a každou noc byl vypuštěný jen určitý počet duchů. Bylo by příliš nebezpečné mít je venku všechny. Nemluvě o tom, jak děsivé by to bylo – lidé by ztratili víru v Církev, kdyby nastal masový odchod z Města, stejně jako ztratili víru ve stará náboženství během Týdne sužování. Lidé jsou vrtošiví. „A Lamaru to převezmou.“

	„Sakra. To určitě není dobře. Fakt by mohli? Lidi by si toho nevšimli, nic by nenamítali?“

	„To je ten problém. Nikdo by to nevěděl. Vypadalo by to jako hromadný útěk z Města, který Církev nedokázala zvládnout. Pak přijdou Lamaru, zvládnou to, a jsme tam. Už žádná Církev.“ Otřásla se. Ti darebáci. Církev byl její domov, jediný, jaký kdy měla. Ti křiváčtí a hnusní mizerové.

	„Takže chceš, abych tě odvezl zpátky do Církve? Říct jim to?“

	„Nemůžu. Pořád nevím, kdo je v tom zapletený, víš? Pokud to spiknutí jde až tak vysoko, že v tom jede kmotra Tremmelová, tak to může být kdokoli.“

	„Takže to zvládneme, jo? Pošleme zloděje tam, odkud přišel, a tím to všechno skončí?“

	„Ano. Tedy aspoň v to doufám.“

	„Pořád si myslím, že bychom si měli dát načas a prohledat to u tebe doma. Zeptat se sousedů a tak. Nemůžeme riskovat, že nám uteče něco, na co bychom později doplatili. Pokud se tam Lamaru vloupali, tak to možná odněkud zblízka sledují.“

	„Stejně nemůžeme provést ten rituál, dokud nebude úplně tma. Tak to zkusíme.“

	Večer se před ní rozprostíral jako překážková dráha. Musí toho ještě tolik udělat, tolik připravit… a později ten rituál. Rituál, který ji buď zabije, nebo zachrání, když buď zloděje snů porazí, nebo zloděj snů porazí ji.

	Na chvilku znovu uvážila Postrachovu nabídku. Bylo by snadné zamířit zpátky do Církve. Mohlo by být snadné obejít kmotru Tremmelovou a zamířit přímo k nejvyššímu staršímu.

	Ale i kdyby to udělala a nejvyšší starší ji vyslechl, co by se stalo? Ani Bruceovy starosti nebral vážně, a Chess už dřív slyšela jeho názory na Lamaru. Byl si naprosto jistý, že je to stěží víc než banda amatérských rváčů.

	Mohl by být ochotný pomoci. Možná by si Chess dokázala vymyslet rozumný důvod, proč šla na Chesterské letiště a našla tam Stahovačkovo tělo.

	Ale mezitím… zatímco bude čekat, až se objeví, zatímco bude čekat na pomoc, bude její duše stále potravou. Už toho měla za sebou dost, ne? Dost vzpomínek na to, aby jí sebraly všechnu radost ze života a drtily ji svou vahou.

	Svému návyku se oddala ochotně, dokonce dychtivě. Ale se zlodějem snů totéž dělat nechtěla.

	 

	



	


Kapitola třicátá první

	 

	„Pamatuj, nejsi církevní zaměstnanec – některá kouzla prostě budou mimo tvůj dosah. To je v pořádku! Existuje spousta vtipných rituálů, které můžeš provádět v soukromí svého domova, a jejich výsledky tě překvapí.“

	Můžete dělat tohle! Průvodce pro začátečníky, Molly Brooks-Cahillová

	 

	Chess následovala Postracha po rozvrzaném schodišti budovy naproti přes ulici. Možná to nebude k ničemu, ale existuje šance, že někdo něco viděl a poskytne jim informace.

	Lex volal znovu, dvakrát, ale nechala to spadnout do hlasové schránky. Copak to nepochopil, když mu řekla, že je s ní Postrach? Nechápe, jak důležité to je?

	Došli na špinavou podestu osvětlenou jedinou holou žárovkou visící na drátu. V rohu se krčila krysa a švihala holým ocasem do vzduchu. Chess se otřásla, když Postrach zaklepal na dveře číslo pět.

	Počkali, pak zaklepali znovu a znovu, dokud neklapl zámek a dveře se na štěrbinu neotevřely.

	„Já s Ranařem nemám nic společnýho,“ ozval se nakřáplý hlas. Chess mluvčímu neviděla do obličeje.

	„Nejde o Ranaře,“ odpověděl Postrach. „Jde o byt naproti přes ulici. Ve starém kostele. Tam směřují vaše okna, ne?“

	„K té čarodějce? Občas ji vídám. Chodí tam jako duch, pořád sama. Není pro ženskou dobrý být tak sama. Má potíže?“

	„Viděls tam něco dneska před východem slunka? Nebo včera v noci?“

	„Nějakýho chlápka jsem tam onehdy viděl. S ní. Vypadalo to, že by si to s ní rád rozdal.“

	Chess zrudl obličej. To byl určitě Doyle, když přišel a ošetřil jí ruku.

	„Minulou noc, povídám. Viděls něco včera v noci nebo dneska ráno?“

	Pauza. „Možná jo. O co jde?“

	Postrach sáhl do kapsy a vytáhl složenou bankovku. „Tak viděl, nebo neviděl?“

	„Jo, jo. Viděl. Dva chlápky. Ale nic moc, neviděl jsem jim do obličeje. Bledý chlápky. S tmavýma vlasama. Jeden se šťoural v její ložnici a přinesl něco, nevím. Ten druhý prolízal velký pokoj. Vypadal, že si něco vzal, ale taky tam něco nechal. Vytáhl to z kapsy.“

	„Jak dlouho tam byli?“

	Ve štěrbině se objevila ruka dlaní vzhůru a čekala. Postrach na ni pleskl bankovku.

	„Asi půl hodiny. Mohlo to být víc. Nedíval jsem se. Mám svý vlastní starosti, ne? Ale viděl jsem je.“

	„Kde to nechal? Viděls, kam to dal?“

	„Ona je fakt pěkná, Postrachu. Občas tam chodí jen v hodně úsporným prádle.“

	Chess si v duchu udělala poznámku, aby neroztahovala závěsy. Myslela si, že s tím špinavým povlakem, co je na všech oknech v Downside, si během dne nikdy nebude muset dělat starosti. Taky se snažila nekoukat sousedům do oken. Jenže někteří se asi zajímali.

	„Jen se ptám. Kam to dal?“

	„Někam na polici. Nahoře.“

	Postrach přikývl. „Jo.“

	„Tak fajn.“ Dveře se začaly zavírat. Postrach natáhl ruku a přidržel je.

	„Co? Co chceš víc? Víc jsem neviděl, fakt.“

	„Vidíš toho až moc, rozumíš? Od těch oken se drž dál. Jestli zjistím, že jí čumíš do oken, tak se vrátím.“

	„Zatraceně. Sebereš chlapovi každou srandu.“ Dveře se zavřely.

	Chess se kousla do rtu. Šla za Postrachem ze schodů a naproti přes ulici. Něco u ní v bytě nechali. Možná kouzlo. Nějakou kletbu. Nebo něco horšího, kameru nebo záznamové zařízení, aby měli přehled.

	Bylo tam obojí.

	Vzácné minuty ubíhaly, když po tom pátrali, probírali knihy a házeli je na podlahu. Chess začínala uvažovat, jestli by je tam už neměla nechat. V horní polici se neschovávalo nic, ani když přejela prsty po spodku police a prohmatala mezeru mezi policí a stěnou. Už to chtěla vzdát, když Postrach zvedl malého stříbrného vlka, kterého si před pár lety koupila.

	„Ne, ten je můj,“ řekla.

	„Jo? A na co má tu malou díru v tlamě?“

	Vzala mu ho z ruky. „Sakra. Tenhle není můj.“

	Vyvrtaná dírka byla tak drobná, že si nedokázala představit tak malý vrták. Další prohlídka ukázala, že to nebylo potřeba. Vlk byl odlitek s kamerou uvnitř. Skvostné. Skvostné a určitě to vyrobil nějaký dodavatel pro Církev. Několik firem se zabývalo speciálními pracemi na zakázku tohoto druhu. Používaly se v obzvlášť obtížných případech.

	„Výroba takové věci trvá týdny,“ řekla. „Pokud někdo nezaplatí víc, aby se to vyřídilo rychle, nebo nemá skutečně velký vliv.“

	„Představ si, že…“ Vytrhl jí vlka z ruky a zamířil s ním do kuchyně, kde ho hodil do lednice a s bouchnutím ji zavřel. „Ta kmotra, cos o ní mluvila, má nějaký vliv, že?“

	„Ano, ale tohle vyrobili asi za dva dny. Myslím, že žádný z našich dodavatelů nedokáže pracovat tak rychle.“

	„Proč dva dny?“

	„První vloupání bylo před dvěma dny.“

	Postrach pokrčil rameny. „Kdo říká, že to bylo první?“

	Najednou byla hrozně unavená. Postrach se díval, jak se zhroutila na pohovku a vylovila mezi polštáři pomačkanou krabičku cigaret. Prázdnou. Zapálil jí jednu ze svých a podal jí ji.

	„Ranař mě požádal o vyšetření toho, co se děje na letišti, kdy, v pátek? Ano, v pátek. A další den jsem dostala Mortonovic případ. To není ani týden.“

	„Ale tvůj přítel naproti přes ulici říkal, že ti sem něco dali dneska ráno. Takže tu nejdřív nechali kameru, pak se vrátili dneska, pohodili tu Rozuma a nechali tu ještě něco.“

	„Na policích jsme nic nenašli a on říkal, že dali něco na polici.“

	„Možná jen kontrolovali kameru. To neznamená, že tu nic nenechali dneska nebo dřív. Kdys to tady naposledy prohledávala?“

	Vycítila by, kdyby tu nechali něco magického, ne? Stejně jako cítila tu moc, jak se jí plazí po nohou, když přešla to místo u ranveje.

	Necítila tu nic zvláštního, nebo spíš necítila nic, co by si nespojovala s obecně nepříjemným pocitem z toho, že tu měla vetřelce. Ale pokud to sem umístili v poslední době, a to tady zrovna moc času netrávila…

	Postrachův temný pohled ji sledoval, jak vstala a začala chodit po pokoji s napůl zavřenýma očima. Za knihovnou by to nebylo. Stála tam a necítila nic. Ale zbytku pokoje a vůbec bytu se skoro nedotkla.

	Nedali by to pod postel, protože to bylo nejobvyklejší místo, kam dát sáček s kletbou nebo něco podobného. Nedali by to tam, protože by se to dalo snadno objevit, když měnila matraci. Nebylo to pod pohovkou, protože by to cítila, kdyby se tam posadila. Tak kam jinam pořád chodila, kde jinde byla dostatečně blízko, ale ne tak blízko, aby to okamžitě vycítila?

	Odpověď přišla, když přistoupila blíž ke starému křeslu. Ve chvíli, kdy přejela chodidlem po těžkém hnědém manšestrovém přehozu, se jí zhoupl žaludek.

	„Postrachu. Přines mou tašku, ano?“

	Slyšela ho, jak se pohybuje, ale ani neotočila hlavu. Pokřivené linie křesla se splétaly a rozplétaly, když na ně zírala. Byla to optická iluze, od které jako by nedokázala odvrátit zrak. Ať už tam schovali cokoli, bylo to mocné. Tak mocné, až se jí z toho zrychlil tep a Chess se musela přinutit zůstat stát, protože jinak by utekla.

	Postrach jí dal tašku do ruky a Chess v ní zašátrala. Po hmatu našla rukavice a navlékla si jednu na levou ruku. Kolena jí zapraskala, když si dřepla vedle křesla a zvedla pravou rukou polštář, aby pod něj mohla strčit levou ruku. To byla chyba.

	Bolest v dlani, neustále slabě přítomná od toho dne, kdy se řízla o amulet, se změnila v rezavé pálení. S výkřikem polštář upustila a zakymácela se tak, že málem upadla. V ručeji tepalo, bodavá bolest jí vystřelovala z celé paže až do ramene a do boku.

	„Chess? Možná bys měla…“

	„To je dobrý.“ Popadla druhou rukavici a pracně do ní nasoukala ruku. Snažila se nedotknout dlaně, ale nevyšlo to. Po čele jí stékal pot.

	„Proč mě nenecháš…“

	„To je dobrý.“

	Znovu nepromluvil. Cítila ho blízko sebe, teplo jeho těla ji zahřálo na holých pažích. Po minutě se nadechla a zkusila to znovu.

	Bolest v ruce zesílila, když se dotkla polštáře, ale už nebyla rezavá jako žiletka tak jako před chvílí. Levou rukou sklouzla po tkanině zakrývající sedák, do praskliny nalevo, kolem opěradla… a narazila na něco polotekutého s konzistencí shnilého ovoce. Ruka jí zasvědila, jako by jí v kůži sedělo tisíc démonů s pohrabáči. Šířilo se jí to nahoru po paži a do celého těla. Chess zaťala zuby, aby se jí nezvedal žaludek, a vyrvala kletbu ze skrýše.

	Svědění okamžitě zesílilo. Pravá dlaň ji začala znovu pálit a zvlhla. Přes rukavici nepoznala, jestli je to pot nebo krev, a bála se podívat. Strach ji ale naštval natolik, že se podívala. Otočila ruku, aby viděla skrz bílý latex rukavice.

	Zhroženému mozku minutu trvalo, než jí došlo, co přesně vidí. Rukavice nyní zrůžověla krví, ale uprostřed byla stále bílá, špinavě bílá jako sražené mléko… hemžilo se to… to svědění k zešílení, hluboko v kostech…

	Z horního okraje rukavice něco vypadlo na podlahu a chabě se to kroutilo. Červ. Červi se vrátili. Zatraceně, červi se vrátili, a Chess ječela, snažila se rukavici strhnout, zatímco červi se sypali z rány v její ruce a rukavice se nadouvala, lezli z rukavice ven a rozsypávali se po podlaze jako obscénní krvavé perly z roztrženého starodávného náhrdelníku.

	Konečně rukavici strhla. Sáček s kletbou ležel na podlaze obklopený červy a pomalu k němu stékala její krev. Instinktivně po něm sáhla pravou rukou a odstrčila jej, ale když se jej dotkla holou rukou, agónie ji začala trhat na kusy. Z kůže se jí vyřinula další vlna ohavných tvorů, ze zející rány, která vypadala jako rozšklebená tlama.

	Tvrdé ruce ji popadly a zvedly jen natolik, aby ji Postrach mohl chytit pod koleny a odnést jako dítě do kuchyně. Červů padajících mu na holou kůži si nevšímal. Posadil ji na pultík vedle popraskaného dřezu a pustil vodu. Podržel jí ruku pod vodou a otevřel odpad.

	„Klid, Chess… nedívej se na to, koukej na zeď, jo? Fakt se dívej jen na zeď. Pořád se tam dívej.“

	Přešel rychle do pokoje a pak zpátky za ní. Hlava se jí trochu vyčistila, když se bolest zmírnila, ale žaludek tu bitvu už skoro prohrál, jakmile se podívala do dřezu a uviděla ho plný ohavně hnědočervené vody a bělavých tělíček. Ta se stále svíjela, když je proud vody odnášel do odpadu, a mizela v něm. Odpad nikdy moc dobře nefungoval. Polkla a zahleděla se zpátky na zeď. Snažila se vymazat obraz stovky příšerných malých těl, která se jí slepě řinula z kůže a jako by jí špinila duši.

	Nebo spíš špína v duši dostávala tělesnou podobu.

	Postrach za chvíli přišel. „Vypadá to, že už je konec,“ popadl ji za ruku a otočil ji. Přejel jí jemně prstem po dlani a znovu ji strčil pod kohoutek. „Oddělil jsem ten sáček od tvé krve, jo?“

	Přikývla. „D-díky.“

	„Fajn.“ Podíval se jí na vteřinu do očí. Trvalo to tak krátce, že si to stěží uvědomila, než se otočil pryč a vzal papírové utěrky, aby jí mohl ruku osušit.

	„Co myslíš? Potřebuje to zavázat, nebo nechat otevřené pro případ, že by se vrátili?“

	„Vyčisti to a uzavři, nadobro. Tyhle věci… ta rána je vytvořila, ta rána a kletba. Alespoň to si myslím, protože rána byla čistá.“

	Promnul si bradu. „Hm, uzavřít to… to bude fakt bolet, Chess. A nechá to škaredou jizvu.“

	Přikývla.

	„Dobře.“ Na chvilku zmizel a vrátil se s její taškou. „Dal bych si pár tabletek, být tebou, a dej mi ty šperháky, co používáš. Jsou z oceli, že?“

	Řekla mu, kde jsou, a sledovala ho, jak zapaluje hořák na sporáku. Ruka jí svědila, když nešikovně vytáhla šperháky a krabičku s tabletkami. Rozdrtila tři Nervíky mezi zuby. Před pár hodina mi měla dva. Bez bolesti to nebude, ale doufala, že to aspoň trochu pomůže, i když brát tabletky na fyzickou bolest jí připadalo jako plýtvání.

	Postrach si šperháky zkušeně prohlédl, pak vybral ten největší, který málokdy používala. V uších jí začalo zvonit, když šperhák podržel v modrých plamenech na sporáku.

	„Možná by sis měla sednout na zem. Abys nespadla.“

	Sklouzla na popraskané linoleum a čekala. Dívala se, jak nahřívá šperhák, až úplně žhnul.

	„Jsi si jistá, že to chceš?“

	Přikývla a natáhla ruku. Opřela si loket o kolena. Pořád mohla stáhnout ruku zpátky, říct mu, že změnila názor, stejně by si o ní už nic horšího myslet nemohl…

	Příliš pozdě. Levou rukou ji chytil za prsty a silně je stiskl, a pravou jí přitiskl rozžhavené železo do rány v dlani.

	 

	



	


Kapitola třicátá druhá

	 

	„Nenechte se ošálit, že pokání je možné dosáhnout jakýmikoli prostředky kromě těch, které navrhla a vytvořila Církev. Bolest sama neočistí.“

	Kniha Pravdy, Zákony, odstavec 82

	 

	Celé tělo se jí svíjelo. Snažila se mu vytrhnout ruku – byl to pouhý reflex, nicméně se ani nepohnula, protože Postrach ji držel pevně. Z očí jí tekly slzy. Naklonila se dopředu, protože doufala, že ho tím překvapí a Postrach ji pustí, ale prostě se jen pootočil a podržel si její paži mezi bicepsem a hrudí takovou silou, že by jí dokázal zastavit krevní oběh.

	Hrdlo ji pálilo od křiku. Hlava ji bolela. Volnou rukou ho tloukla do širokých zad, a když to nefungovalo, sklonila se k němu a kousla ho jako zvíře polapené do pasti. Třásla se, zapomněla, jak se jmenuje, a zapomněla, kde je. V tu chvíli znala jen bolest horší, než kdy cítila, bolest, která se zmírnila jen na pár vteřin, než si znovu nahřál šperhák. Pak vybuchla zase, protože jí opět přiložil ocel na kůži.

	Nikdy neznělo nic tak úžasně jako cinknutí šperháku, který upustil na zem. Chess si opřela hlavu o Postracha a vdechovala uklidňující pachy kouře, pomády na vlasy a mýdla. Z hrdla se jí draly vzlyky. Myslela si, že v sobě nemá dost síly, aby zvedla hlavu. Myslela si, že v sobě nemá dost síly vstát.

	Postrach ji naštěstí měl. Jemněji ze sebe odmotal, vstal a otevřel mrazák. Rozmazaným pohledem sledovala, jak zabalil pár kostek ledu do papírové utěrky a vtiskl jí je do dlaně. Bylo to úžasné. Adrenalin ji zalil jako přílivová vlna a způsobil jí nevysvětlitelnou touhu se smát. A tak se smála, slabě a hystericky se hihňala, jako by to nebyla ona. Na rtech měla krev. Nebyla to její krev; rty měla v pořádku. Jeho krev.

	„Promiň,“ začala. „Nechtěla jsem ti ublížit…“

	„To nevadí.“

	„Ale…“

	„Jen ten led chvíli drž. A řekni mi, jak zrušit tu kletbu.“

	„Zatraceně.“ Znovu se roztřeseně zasmála. „Vlastně jsem na ni zapomněla, věřil bys tomu?“

	„Jo.“

	„Fajn.“ Nádech. Nádech. „Přines ji sem.“

	Vypadal pochybovačně, ale udělal to. Položil ji do bezpečné vzdálenosti od Chess. Díky palčivému chladu v dlani nedokázala říct, jestli na ni ten sáček působí nebo ne, ale nemyslela si to.

	Postrach podle pokynů rozevřel sáček šperháky a vysypal jej. Vytřeštila oči. „To není jen tak nějaká kletba. To je… smrtící kletba.“

	Přikývl. „Říkal jsem si, že to bude těžší kalibr. Co mám udělat?“

	Asi minutu jen seděla a svírala v ruce promáčený papír a led. Mrtvý hmyz. Černý prášek. Zlomené špendlíky a hřebík z rakve. Kulička černého vosku, která po opatrném rozškrábnutí ukázala obsah – proužek papíru s Chessiným jménem a smotek vlasů olepený voskem.

	Její vlasy. Jak ksakru – správně. Někdo z Církve. Někdo získal trochu jejích vlasů. Sbíral je. Sebral jí je z ramene, z podlahy v koupelně nebo z postele. Možná i z Doylova polštáře to ráno poté? Nejhorší, co kdy udělala, bylo, že dopustila, aby na ni ten slizák položil své ulepené ruce.

	No, očividně to nebylo to nejhorší. Měla zatraceně dlouhý seznam. Ale byla to hloupá chyba, kterou už znovu neudělá.

	Postrach zkroutil rty, když ven vypadl poslední předmět. Kousek mědi, z čehož se Chess roztřásla a sevřela rty. Nepřekvapilo ji to. Menší kulička tuhých kudrnatých vlasů a kousíček látky zhnědlý a ztuhlý od zaschlé krve.

	„Vlasy z mrtvoly. Menstruační krev,“ řekla, aby mu odpověděla na nevyslovenou otázku. Krev mohla být její, pokud věděla, ser braná z církevních zásob. Alespoň k tomuhle Doyle nepřišel během jejich společné noci.

	Zavrtěl hlavou. „To je hnusný. Co by se stalo, kdybychom to nenašli?“

	„Nejspíš bych zemřela. Nakonec. Smrtící kletby potřebují čas, aby zaúčinkovaly. Možná týdny. Kdybych trávila víc času doma, bylo by to rychlejší – měla by víc času na mě působit – ale já jsem se tu v poslední době moc nevyskytovala.“

	Přikývl. „Tak kdo to provedl? Máš nějaké vodítko?“

	„Mám jich spoustu. A žádnou odpověď. Něco takového vyžaduje spoustu moci, víc, než si dokážu představit – ten, kdo to vytvořil, nejspíš provedl ještě jednu oběť, ale to tělo někam pohodil.“

	Pohnula nohama a pokusila se vstát. Zřejmě to zafungovalo, a tak stála. Kuchyně se na chvíli kolem ní roztočila, ale rychle se sebrala.

	„Sakra. Nikdy bych neřekl, že se s magií dá doopravdy provést něco tak hnusného.“

	„Je to jen energie,“ řekla. „Všechno má energii, víš? Jde jen o to, jak ji použiješ a jestli na to máš schopnosti. Čím mocnější jsi, tím víc toho zvládneš.“

	„Takže tohle vyrobili ti mocní.“

	Přikývla. Do ochraptělého hrdla jí vklouzl strach – strach nejen z toho, čemu čelí, ale taky jako připomínka toho, že část téhle moci byla i její moc, díky tomu pitomému spojení krví. Ten hybridní mišmaš duch složený z ohavnosti a zla, posílený její krví. A musí s ním bojovat.

	Když o tom tak mluví… „Nechtěl bys umýt dřez a to všechno, a výhružně se mnou nakráčet na návštěvu k jedné pitomé předměstské rodině?“

	Široce se usmál. „Řekni kam.“

	 

	Přišli příliš pozdě. Dům Mortonových byl tichý jako smrt. Ostré světlo žárovek smazalo Mortonovým barvu z obličeje, takže vypadali étericky jako Jeníček a Mařenka navždy spící v předměstském lese.

	A oni opravdu spali, hlubokým nerušeným spánkem spravedlivých, bez ohledu na to, jestli byli vinni nebo ne. Jejich klidná těla byla stočená na pohovce a na podlaze jako novorozená koťata. Buď to do postele už nezvládli, nebo se báli v nich spát.

	Zvenčí bylo slyšet jen cvrkání cvrčků a vítr šumící v korunách mladých stromů. Všechny domy v ulici byl setmělé a nebylo v nich nic vidět, když šli kolem – to všichni spali? Nebo si zloděj už začal dělat zásoby moci?

	Chess si nervózně zvedla ruku k čelu, ale dávala pozor, aby si nerozmazala na něm namalovanou značku. Postrach zvedl oči v sloup, jako by si svou značku chtěl zkontrolovat, ale jinak vypadal naprosto netečně. Snažila se říct si, že to bylo proto, že Postrach nezažil to, jak mu někdo strčil rozžhavený kov do otevřené rány, ale tak to nebylo. Postrach neměl se zlodějem snů dřív co do činění. Jenže ani jeden z důvodů za jeho klidem nebyl.

	Jeho přítomnost ji uklidňovala, i když to připouštěla nerada. Šla do schodů s větším klidem, než cítila. Asi v půli cesty se zastavila, aby prozkoumala prázdné místo, které viděla na fotce. Nebylo to tak jasně vidět jako ve světle blesku, ale stále to bylo zřetelné.

	V Mortonovic ložnici se toho moc nezměnilo. Byla stále stejně uklizená, ale Knihu Pravdy nebylo nikde vidět. Zřejmě ji zastrčili pod postel.

	„Co hledáme?“

	„Cokoli. Hlavně fotky. Knihy kouzel nebo knihy o entitách. Sáčky s kouzly. Dopisy.“

	Přikývl. „Mělo by to proběhnout v tajnosti?“

	„Ne. Hlavně buďme rychlí.“

	Chvíli pracovali beze slova, kdy jen rachotily zásuvky a věšáky. Mít s sebou Postracha bylo užitečnější, než si myslela; dokázal se podívat nahoru na nábytek i na horní polici šatníku a snadno posouval nábytek.

	Sáček s kouzly byl schovaný mezi pelestí a stěnou jako u Alberta. Když jej otevřela, obsah byl stejný.

	„Ale oni spí,“ řekl Postrach. „Kvůli tomu, že jsou od kouzla daleko, nebo proto, že nefunguje?“

	„Nemyslím si, že funguje,“ řekla pomalu. Zatraceně, ty Nervíky navíc možná pomohly ruce, ale určitě nepomohly její hlavě. „Ať už ho udělal kdokoli, tak ho neaktivoval, nebo nepoužil dost moci, aby to udělal pořádně. Amatéři.“

	„Jako oni.“

	„Ano, jako oni. Ráda bych věděla… hmmm. Ráda bych věděla, jestli dostali přísady a bylo jim řečeno, co s tím mají dělat. Možná jim to někdo napsal.“

	Postrach začal pátrat znovu, vysypával zásuvky na světlý koberec a probíral se tím, zatímco Chess zírala na předměty na posteli.

	Bylo možné, že se někdo snažil Mortonovy zabít. Škrtněte někdo, a napište kmotra Tremmelová, která využila Lamaru jako svůj nástroj. Bylo možné, že se kmotra Tremmelová snažila Mortonovy zabít a s rozmyslem jim dala nedostatečnou ochranu proti snům, aby si přesto mysleli, že jsou chráněni. Možná tohle malé spiknutí vymyslela v lázních Bankhead s Mortonovými a pak si řekla, že je napálí.

	Kmotra Tremmelová vydávala šeky k proplacení. Kmotra Tremmelová si mohla snadno vyrobit šek sama pro sebe, nebo převést nějaké peníze na oddělené konto. Nebo si mohla vymyslet nějaký jiný švindl.

	Ale proč jim tedy tahle ochranná kouzla vůbec dávala? S materiály, o kterých si Chess přečetla, že nějaké výkyvy vydrží? Skoro by věřila, že nějakým způsobem Ereshdirana napájeli, jenže amulet, který ho živil, ležel stále v její tašce a duše, která ho živila – kromě té její – měla být odnesena na letiště, aby Chess mohla zlomit kouzlo.

	Lamaru by zloděje odsud nevyvolávali, ale jestli byla její teorie správná – musela být, prostě musela – něco tu bylo. Něco, co by entitu směrovalo, něco, co by ji řídilo a hlídalo.

	Černá sůl byla celkem běžná. Používala se při většině Zapuzovacích kouzel nebo kouzel pro dohled. Spár byl méně obvyklý, ale jak si všimla, když ho našla u Alberta, nebyl tu úplně nemístný. Spousta magických systémů používala části ptáků, aby naznačila spánek nebo sny, a růžový čarodějčin žebřík by přinesl také dobré sny, pokud by uzly v něm byly svázány s tímto úmyslem. Plíšek z mědi a jediný černý vlas. Muselo to tak být, muselo.

	Ten vlas mohl patřit komukoli. Ne komukoli z Mortonových, ale komukoli jinému, komukoli z Lamaru. Ten, kdo spáchal vraždu pro vyvolání Ereshdirana, by ho teoreticky mohl tím vlasem ovládat, alespoň do určitého stupně.

	„Dobrý, Chess?“

	Vyskočila. „Zatraceně! Promiň. Zapomněla jsem, že tu jsi.“

	„Vypadalas, jako bys byla milión mil odtud. Zíralas na tu věc pět minut, jako bys jí naslouchala.“

	„Ne, já jen… co?“

	„Vypadalo to, že se to snažíš přinutit mluvit.“

	Podlomila se jí kolena. „Snažím se – samozřejmě. Samozřejmě! Pamatuješ si, co Edsel říkal o vodivosti mědi, takže takhle vede i magii, že?“ Zatraceně, měla na to přijít sama. Kdyby jen neměla takový zmatek v hlavě.

	„Ten amulet je měděný. Sáčky v sobě mají měděné plíšky. Propojují se navzájem. Zřejmě existuje víc sáčků, asi ho má každý, kdo je do věci zapletený, a tak mohou vycítit, jestli je zloděj snů aktivní a nabírá moc. Asi ho tak sledují, víš? Ta… ta moc vysílá signál, takové chvění, a pokud jsi na to citlivý, tak to vycítíš.“

	„Takže kdybych měl sáček u sebe a zloděj snů se tu potloukal, možná bych o tom věděl?“

	„Přesně. A to… dokonce i malý kousek nabité mědi by ho přitáhl sem. Mít ho pod kontrolou omezením jeho pohybu – zatraceně, tak na to je ten ptačí spár, ptáci jsou média také, provázejí duchy do Města a z Města. Takže nemůže být přiveden sem a pak prostě někde zmizet. Je donucen zůstat v okolí, je to jako takový elektrický ohradník.“

	Jeden z měděných plíšků byl ve smrtící kletbě u ní doma. Navštívenka, nebo vyvolání?

	„Zůstat v okolí, nebo zůstat poblíž měděných kousků? Nevyvolali ho taky částečně proto, aby tu strašil? Tak mu vybudovali takové zabezpečení, aby Mortonovy nezabil, ale dali sem měď, aby tu zůstal a strašil.“

	Nejradši by ho políbila. Možná by to i udělala, kdyby nebyl na druhé straně místnosti a… no. Měl pravdu. Nebyl to ani tak plot jako magnet. Připoutali ho na určitá místa. Provedli nějaká opatření k minimalizaci rizik, ale jen skutečně arogantní člověk by si myslel, že to doopravdy bude fungovat dlouho. Ale pak to tedy nepotřebovali na dlouho, ne? Neměla tušení, proč měli později v plánu sehrát útěk.

	Takže ponecháním kousku mědi u ní doma se ho snažili připoutat i tam. Aby ji zabil. Možná si mysleli, že u sebe už amulet nemá? Nebo to mohlo být prostě na posílení vlivu. Tak či tak, měla toho dost.

	Pomyslela na Církev, všechny domky zaměstnanců a větší budovy, kde žili starší. Tucty skrýší. Stovky. Už je tam Lamaru a kmotra Tremmelová rozmístili, nebo doufali, že nejdřív dostanou Mortonovi zaplaceno?

	V ruce jí stále tepalo, když začala procházet krabice na spisy, které Postrach vytahal ze skříně. Chtěla se už vrátit do Chesteru a skoncovat s tím, ale potřebovala zjistit, jestli má ohledně kmotry Tremmelové pravdu, jestli peníze byly jediným motivem. Přívěšek na klíče a vyhozená faktura byly dobré, ale Chess potřebovala něco lepšího. Něco, co by mohla dát nadřízeným, aby dokázala jim i sobě, že na strom šílenství nevyšplhala tak vysoko, jak si o sobě myslela.

	Všechno to bylo únavné. Měla toho případu plné zuby, i těch lidí, a z námahy ji bolela záda. Ranař, Postrach, Lex, Mortonovi, Lamaru, Doyle, kmotra Tremmelová… bylo toho dost, až moc. Kdyby její život a samotná existence Církve nebyly v ohrožení, vykašlala by se na to všechno a zahrabala se do Snového doupěte na celý příští týden.

	Pořád probírala složky jako robot, tělo pracovalo nezávisle na mysli. Účty, účty, účty. Stvrzenky. Probírala je po jedné. Žádná neobsahovala nic, co by je spojovalo s Ereshdiranem, kmotrou Tremmelovou nebo něčím jiným.

	Jenže kmotra Tremmelová by věděla, kde má hledat a kdy. Což výrazně snižovalo množství možných úkrytů v domě. Chess ještě nedostala povolení vlézt Mortonovým do sejfu.

	Jenže kmotra Tremmelová nebyla zrovna osoba s fantazií, že? Bylo pěkně nedbalé – nebo domýšlivé – jen tak vyhodit ten účet nebo ho strčit do kabelky, místo aby ho roztrhala, i když kmotra obvykle nosila smetí do spalovny sama, že? Tak Mortonovi byli možná taky tak hloupí.

	„Pomoz mi zvednout matraci,“ řekla.

	 

	



	


Kapitola třicátá třetí

	 

	„Vždy je moudré mít ohnivzdorný sejf, nebo bezpečnostní schránku někde jinde, kde uskladníte své rodinné dokumenty a fotografie, zejména genealogické povahy. Nikdy nevíte, kdy může dojít ke katastrofě.“

	Rady pro dámy paní Dokonalé od paní Dokonalé

	 

	Obálka nebyla pod matrací, ne docela. Ležela uvnitř matrace, zastrčená pod nešikovně naříznutou květovanou tkaninou, ale Chess se stejně zastavil dech. Neočekávala, že to tam bude. Většina lidí inkriminující dokumenty zničí, nebo je aspoň někde schová. Při normálním průběhu případu by Chess vyslechla tucty přátel a známých, a později by pronikla k nim domů, aby se dostala k věcem, které by mohli dostat k úschově. Ale tady to bylo pořád v domě… uvnitř matrace byla bezpečná skrýš, ale ne nejbezpečnější.

	Možná věděli, že se všechno vyvíjí špatně, protože cítili, že jim někdo vysává energii, zatímco zloděj má čím dál víc moci, a dali to tam v naději, že to najde někdo, kdo jim dokáže pomoci. Někdo, kdo bude potřebovat vědět, kdo jim tohle provedl, aby viník mohl být potrestán. To je taky možné.

	Pokrčila rameny. Její problém to nebyl, proč se rozhodli udat sami sebe, ale udělali to. Sebrala obálku a narovnala rohy na klopě.

	Uvnitř toho moc nebylo. Jen pár papírů a dvě vybledlé fotografie. Na jedné byla žena – sotva víc než dívka – s unaveným lítostivým výrazem držící miminko. Na druhé byl mladý muž při promoci – církevní promoci, v klobouku s modrým okrajem a šerpou. Chess měla stejný u sebe doma, v průhledné plastové krabici vzadu na polici v šatníku.

	Zatraceně, zatraceně. Celou dobu se mýlila, strašně a hloupě. Ten hloupý úsměv na tváři, která na ni zírala – kolikrát ten úsměv viděla a pustila ho z hlavy? Pustila z hlavy jeho? Nebyl dobrý Odhalovač, nudný, ne moc hezký…

	Zdálo se, že Randy Duncan byl mnohem chytřejší, než si myslela.

	Randy Duncan, který byl podle rodného listu v obálce nemanželským synem paní Mortonové. Teď, když to Chess věděla, poznala tu podobu, to, co ji mátlo, když poprvé uviděla paní Mortonovou.

	Randy jí nikdy neřekl, že našel svou biologickou matku, neřekl jí nic o svém životě. Chess věděla, že byl adoptovaný, ale tohle všechno – rodný list, účet od soukromé vyšetřovací agentury dokazující, kolik Mortonovi investovali, aby ho našli – nikdy nezmínil. Ani jednou. Samozřejmě… neudělal by to. Ne, když si uvědomil, že by mohl využít Církev, aby jim peníze nahradila, a nakonec mohli získat tenhle větší dům.

	Mortonovi nahlásí výskyt duchů. Randy bude vyšetřovat a oznámí, že jsou skuteční. Církev zaplatí a všichni budou šťastní.

	Jenže přišla Chess a dostala tenhle případ. Nyní alespoň ona věděla, kdo byl na řadě při přidělování případů.

	A bylo to všechno jen kvůli tomu? Proč ksakru do toho tahal Lamaru, co si zatraceně myslel? Opravdu byl takový ztroskotanec, že je potřeboval na vyvolání ducha, místo aby to udělal sám? Základní Vyvolání se učili v druhém ročníku, proboha. Mohla by vyvolat ducha přímo tady, kdyby to potřebovala – bylo by to nelegální, ale uměla by to – tak proč Randy ne? Proč potřeboval jít za Lamaru, proč vyvolával takovou entitu, jako byl Ereshdiran, a ne obyčejného ducha?

	To nedávalo smysl, i když na ostatní otázky už odpovědi měla. Její instinkt jí napověděl při první návštěvě správně, že Mortonovi něco předstírali. To dělali dřív. Jenže během návštěvy se jim nějak povedlo dostat Ereshdirana sem – Ereshdirana, který se krmil Chessinou mocí – a pak tady propuklo peklo a ona byla uprostřed toho všeho. A to všechno proto, že Randy chtěl pomoci své rodině. Chudák hloupý naivní Randy – Randy, který se nějak zapletl s Lamaru.

	Není divu, že to paní Mortonová nezničila ani to neschovala někde jinde. Muselo to být hrozné vzdát se dítěte, pak ho roky hledat… Chess si to nedokázala představit, stejně jako si nedokázala představit, že by někdo vynaložil tolik času a peněz na to, aby byl součástí jejího života.

	Odkašlala si. „Fajn. Myslím, že tohle je…“

	„Ne tak rychle.“

	Zatraceně. Otočila se, i když se jí málem podlomily nohy, a uviděla Randyho ve dveřích, sotva tři stopy od ní. V bledé lesklé ruce držel černý lovecký nůž. Obvykle rozcuchané vlasy měl přilepené na čele v upocených pramenech a v úšklebku cenil zuby za oschlými rty, kde v prasklinkách prosakovala krev.

	Byla opravdu hloupá. Samozřejmě že se tu Randy musel ukázat. Samozřejmě že bude mít nůž. Opravdu si myslela, že ho zamčené přední dveře zadrží?

	Myslela si, že byla chytrá, když nechala Postracha zaparkovat auto o jeden blok dál, aby nebylo zřejmé, že je tady v domě. Přivedla ho sem, aby jí pomohl hledat a proběhlo to rychleji. Ani ji nenapadlo nastražit nějakou magickou past.

	Teď za to zaplatí životem.

	Postrach stál na druhé straně postele. Neměl se jak dostat k Randymu dřív než Randy k Chess. Chess nebyla špatný bojovník, ale nemyslela si, že by srazila Randyho, aniž by ji ošklivě zranil. Zachytila Postrachův pohled – slaboučce na ni kývl.

	„Myslím, že máš něco, co patří mně,“ řekl Randy. „Vlastně víc věcí, od rodného listu po amulet. Hoď papíry na zem a řekni mi, kde je amulet, prosím.“

	Papíry padly s tichým zašustěním na postel. „Je v tašce. Tamhle za skříní.“

	„Ale ne. Půjdeš pro něj ty. Nespustím oči z tebe ani z toho rváče, co se s ním všude potloukáš. Ne po tom, co provedl Doylovi.“

	„Takže jsi narazil na Doyla.“

	„Vezmi tašku. Pomalu.“

	Posunula nohu doleva a zamířila bokem po koberci. Postrach se na ni díval s nehybným obličejem, ale oči měl otevřené trochu víc než obvykle a hleděl trochu napjatěji. Co?

	Randy jí sjel rukou po rameni a chytu ji zezadu za krk. „Myslím, že by ses ode mne neměla moc vzdalovat,“ řekl. „A ano, narazil jsem na Doyla. Řekl mi, že ses ho ptala na kmotru Tremmelovou – prosím tě, jako by zrovna ona měla s tímhle něco společného – a na Lamaru. Proč se zatraceně nestaráš o své? Nepoučila ses z toho, co se stalo tomu klukovi, se kterým ses tam potulovala?“

	Rozum viděl rituál… zezadu Randy i Doyle vypadali stejně, zejména ve tmě. Když svědkem byl navíc vyděšený kluk. Není divu, že Rozum utekl, a utekl znovu, když ji viděl, jak si pro něj přišla. Myslel si, že je do toho zapletená. Zemřel, a myslel si, že ho zradila.

	Udělalo se jí špatně, i když se to snažila nedat najevo. Na to bude čas později. A kmotra Tremmelová – Randy se musel vloupat do skříňky se spisy, když se potuloval v Církvi, odposlouchával telefonické hovory a tak. Kmotra to nebyla. Nejspíš jí dal i ten přívěšek na klíče – úplatek, aby si zajistil, že ho nepřeskočí v řadě? Zauvažovala, že se kmotře Tremmelové omluví, ale připomněla si její povýšený výraz, když uviděla Chess za stolem, a rozhodla se, že to neudělá. Co neví, to jí neublíží. „Hlavně nechápu, jak ses s nimi vůbec zapletl.“

	„No, to nechápeš, že? Myslela sis, že jsem pitomec. Stejně jako všichni ostatní. Chudák Randy, je to mizerný Odhalovač, je to blázen... cokoli. Nic nevíš. Lamaru ano a já také.“

	Z pýchy v jeho hlase, po tom všem, co se stalo, sebou Chess trhla. „Randy…“

	„Ne, žádné ‚Randy‘ na mě zatraceně nezkoušej! Lamaru mě potřebovali, slíbili mi – slíbili mi všechno. A taky mi to dali. Až to tu převezmou, stanu se vůdcem. Já to tu budu řídit.“ Jeho vzdor jí vyslal do krve vlny hrůzy. Nic na světě není nebezpečnější než člověk, který věří, že dostane všechno, co chce – člověk, který věří prázdným slibům šílenců.

	Aniž by se rozhlédla, poklekla Chess pomalu k tašce a sáhla do ní ztuhlou a bolavou pravou rukou. Až na druhý pokus sevřela prsty jezdec zipu.

	Randy se na ni zahleděl. „Nejdřív jsi mi sebrala můj případ, jen proto, že jsi předvedla ty své miniaturní kozy staršímu Griffinovi. Dostalas případ, který měl být můj, pak ses potulovala po letišti a znásobila sílu mého ducha. Měli jsme ho, rozumíš? Měli jsme ho pod kontrolou, dokud jsi to neudělala!“

	„Promiň,“ řekla, protože tohle nejspíš chtěl slyšet. Co měla říct jiného?

	Ztuhlými prsty sevřela amulet zabalený v látce. Až mu ho předá, Randy ji zabije. Nejspíš jí podřízne krk, a pak bude chtít bodnout Postracha, až na něj ten skočí. A bude to vypadat, že to nějak provedl Ereshdiran, přinejmenším podle toho, co Randy řekne. Proč by o tom měl někdo pochybovat? Policie neměla v církevních záležitostech vůbec žádnou pravomoc.

	„Až budou vládnout Lamaru, bude to tu jiné. Žádné zákony o tom, jakou magii smějí lidé používat a čemu mají věřit. Už žádné lži, už žádné odpovědi na otázky, které by je neměly mít. Rozhlédni se kolem sebe, Chessie. Opravdu si myslíš, že žijeme v dobrém světě? Opravdu si myslíš, že je dobré, aby lidé dodržovali zákony ze strachu a věděli přesně, co se stane, až zemřou? Aby nevěřili ničemu, jen sobě a moci? Neexistují žádná náboženství. Neexistuje naděje. Tenhle svět je takové malé peklo.“ Randy zavrtěl hlavou a ohrnul rty.

	„A Lamaru chtějí vrátit zpět náboženství i naději. A potřebovali k tomu mne, mne a mé schopnosti. Mne, abych jim ukázal cestu do Města, abych jim pomohl vyvolat zloděje. Mimochodem, cos na tom letišti zatraceně dělala?“

	„Jak ses s nimi zapletl?“ Nechtěla mu odpovědět a myslela si, že si toho nevšimne. Občas kvůli drogám nepřemýšlela úplně jasně, ale Randyho už příčetnost opustila dávno.

	Na chvíli ho Chess litovala. Měl pravdu. V Církvi byl terčem posměchu jako maskot, kterého nikdo nebral vážně. Pak najednou měl rodinu, mocnou skupinu, která se od něj chtěla učit a slíbila mu moc a bohatství a úctu… a teď nemohl utéct. Kdyby to zkusil, zabili by ho, a on to věděl. Za vším chlubením mu slyšela v hlase paniku.

	A pokud jde o jeho názory, v jakém světě žijí… o tom nemohla ani uvažovat. Takové myšlenky byly kacířské a Církev jí poskytla víc naděje, než si myslela, že existuje. Možná měl pravdu ohledně těch odpovědí, ale pokud odpovědi existovaly, neměli na ně lidé snad právo?

	Znovu se podívala na Postracha. Tentokrát se pohnul a ohnul prsty na pravé ruce. Měl paže založené na hrudi, ale ukazoval doprava, kde se krčil Randy.

	Kde se krčil. Stál jen na bříškách chodidel. Bylo by snadné vyvést ho z rovnováhy. Kdyby ho dokázala udeřit… měla pravou ruku plnou, ale tu stejně nemohla použít, ohnout prsty bylo obtížné. Ale levou by ho praštit mohla a srazila by ho dostatečně daleko, aby se k němu mohl dostat Postrach.

	Zamrkala, což doufala, že pochopí jako souhlas, a napjala paže.

	„Potkal jsem je v láz… prostě mi dej ten amulet.“

	„Můžu ti pomoct, Randy.“ V hlavě jí šrotovalo. Takže Lamaru se setkávali – nebo verbovali – s lidmi v Bankheadu? Odkud pocházejí jejich peníze? Vzhlédla, snažila se mu podívat do očí, ale Randy to nechtěl. „Můžu ti pomoct, můžeme se jich zbavit společně, Církev to pochopí, oni…“

	„Drž hubu!“ Zvedl volnou ruku a chtěl ji udeřit. Postrach zachrčel, ale neodvážila se na něj podívat. Randy spustil ruku opět k jejímu krku.

	„Můžu pomoct…“

	„Tys to nepochopila, co, ty hloupá děvko? Já nechci pomoct. Všechno tohle – všechen ten zmatek je tvoje vina, a podle nich já za to nesu odpovědnost. Pokud mi nedáš ten amulet, tak mě zabijí taky, nejen…“ Zaklapl pusu, jako by odhalil nějaké tajemství. Jako by Chess nevěděla, že Lamaru chtějí, aby zemřela. „Jen mi to dej. Oni mě potřebují. Můžu si s nimi promluvit, můžu jim říct, že to byla náhoda a ty nic nevíš.“

	Jo. Tomu tak bude věřit. Roztřeseně se nadechla. „Fajn. Tady to máš.“

	Otočila trup a nastavila se k němu pravou stranou, jako by mu chtěl amulet předat v pravé ruce. Držel nůž v pravé, takže jí musel levou sundat z krku, aby se mohl pokusit amulet nešikovně sebrat.

	S pěstmi jí to nikdy moc nešlo, měla raději zbraně, ale teď mu sela využít to, co měla, a švihla levičkou. Připadalo jí to nepřirozené a divné, ale fungovalo to. Praštila ho pěstí do oka a srazila ho dozadu. Nechala amulet vypadnout z ruky, popadla svůj nůž a vyrazila s ním vpřed, jenže Randy byl příliš rychlý. Chytil ji za ruku a stiskl.

	Rukojeť nože jí narazila do poraněné dlaně. Zatmělo se jí před očima bolestí. Zaječela a odkutálela se stranou. Snažila se mu vytrhnout, ale Randy jí stiskl ruku ještě víc. Přes slzy viděla jeho obličej se rty zkřivenými vzteky. Na ostří nože se mu zaleskla měsíční záře.

	Postrach ho popadl, zvedl a odhodil. Randy se zaduněním narazil do zdi a dopadl na podlahu. Bylo by to komické, kdyby tak bleskově nevyskočil zpátky na nohy.

	Vyrazil ze sebe něco mezi zavytím a zaječením. Zvedl nůž, ale Postrach byl příliš rychlý. Přiskočil, popadl Randyho za zápěstí a širokými rameny ho zatlačil zpátky ke zdi. Přirazil Randymu ruku na stěnu tak, že popraskala omítka. Nůž spadl na podlahu.

	Randy bušil levičkou Postracha do zad, a přestal až tehdy, když mu Postrach přiložil špičku nože ke krku.

	„Co s ním chceš udělat?“

	„Vezmeme ho s sebou,“ řekla Chess. „Myslím, že jsem dole viděla nějaké provazy. Svážeme ho a může jít s námi, aby poslal zloděje snů zpátky.“

	„Nemůžeš ho poslat zpátky,“ řekl Randy. „Copak to nechápeš? Bez amuletu ho neovládáme. Pořád sílí, vidělas, co udělal mé mámě. Věznili jsme ho, jenže on se osvobozuje, potřebuji ten amulet, aby…“

	Světla zhasla. Všechna světla. Zůstali stát v teplé tmě, která kolem nich dýchala. Kůže ji pálila a tetování svědilo.

	Randyho šepot zazněl jako praskání uschlého listí. „Je tady.“

	 

	



	


Kapitola třicátá čtvrtá

	 

	„Mrtvé nemůžete porazit. To dokáže jen Církev, a díky výcviku její zaměstnanci.“

	Kniha Pravdy, Veraxis, odstavec 5

	 

	 

	 

	 

	 

	Amulet spadl během zápasu na podlahu. Chess si klekla a přejela prsty po koberci. Měla pocit, jako by měla na zádech namalovaný terč. Kde je Ereshdiran? Před ní a cení ty dlouhé slonovinové zuby? Za ní a sbírá energii, aby jí mohl utáhnout kolem krku smyčku nebo podříznout hrdlo?

	Byla úplná tma, ani stopa světla. Příliš tma. Tma jako tlama šelmy.

	Randyho vzlyky se rozléhaly po pokoji. „On je tady, je tady, prosím, najdi ten amulet, Chessie, pospěš si…“

	Bylo těžké se na něco soustředit, i když jí tělem proudil adrenalin. Najednou byla ospalá, tak uvolněná a ospalá, a byla tma a koberec byl měkký a huňatý. Mohla by si tady lehnout, stočit se do klubíčka a schrupnout si, mohla by…

	„Zůstaň vzhůru!“ zaječela, ale její hlas zanikl v tříštění skla. Za ní? Zrcadlo, zrcadlo na toaletním stolku. Určitě ho rozbil Ereshdiran. Od té doby, co ho viděla, získal tolik moci. Mohl by zabít Randyho, mohl by zabít Postracha – zabije ji teď? Potřebuje ji ještě, se vší tou mocí získanou ze spáčů tam dole? Ze spících v celém okolí?

	Strach jí pomohl udržet oči otevřené, když nešikovně a s bolestmi šátrala v tašce. Měla tam drogy, ten pytlíček, co jí dal Lex.

	„Chess?“

	„Zůstaň vzhůru, Postrachu, zůstaň vzhůru, jen zůstaň tam, kde jsi, a nehýbej se!“

	Randy zaječel. Chess stříklo do obličeje a do vlasů něco teplého a mokrého. Krev. Neodvážila se ji setřít, protože potřebovala obě ruce k hledání těch dvou předmětů, které by ji mohly udržet naživu.

	„Chess!“

	Jekot pokračoval a změnil se ve vzlyky. Slyšela je pohybovat se, zaslechla zapraskání postele, když do ní narazili. Něco jí přejelo po vlasech, ale neměla tušení, jestli to vůbec pocházelo od člověka. A celou dobu měla oční víčka čím dál těžší a do hlavy se jí vkrádala ospalost.

	Ereshdiran se objevil před ní. Světélkující obličej měl přímo před jejím a ústa otevřená ve zkřiveném úšklebku. Chess zavřískala a ztratila sáček, právě když se ho dotkla prsty. Zmizel někde v hlubinách tašky.

	Postrach zabručel. Randy zavřískal. Vzadu na krku ji začal chladit studený vítr. Zloděj snů si pohrával s nimi, pohrával si s ní. Něco ji řízlo do hřbetu levé ruky jako polibek čepele, náznak toho, co přijde. Zalapala po dechu a snažila se nevnímat to, jak jí z rány skapává krev.

	Našla sáček, popadla ho a roztřeseně sjela nehtem po zipovém uzávěru. Musela zůstat vzhůru, musela zůstat vzhůru dost dlouho, aby…

	Zapraskala podlaha. Celý dům se otřásl. Z Ereshdirana vytryskla moc, mnohem silnější než v době, kdy ho viděla naposled. Mohl to tu na ně celé shodit, a udělá to, pokud Chess nebude dost rychlá. Ten mizera používá část její síly. Cítila, jak ji z ní vysává.

	Postrach zařval její jméno, ale Chess neodpověděla. Soustředila se na prášek ve své ruce. Žádná sponka, nic, není čas. Nabrala ho pod nehet co nejvíc – moc to nebylo, měla poměrně krátké nehty – a zvedla si to k obličeji. Doufala, že nemine.

	Minula. Něco proletělo pokojem – myslela si, že třeskla lampa –  a Chess skončila s prstem v oku, zatímco pod nehtem měla ještě drogu. Z hrdla jí uniklo zachrčení, měla pocit, jako by ji do oka bodla včela, ale probralo ji to natolik, aby to zkusila znovu, i když jí po tváři tekly slzy. V pokoji byla čím dál větší zima, taková, že jí mrtvěly prsty u nohou. Unikla? Spala, byl to sen, byla už v útrobách zloděje?

	Další rána a zadunění. Randy vykřikl její jméno, ale znělo to jako z dálky. Předtím byl vedle ní, kde je teď? Nevšímala si toho, padla na kolena a stáhla krk mezi ramena, když to zkusila znovu.

	Tentokrát to zvládla. Nebyla to velká dávka, ale stačilo to. Zrychlil se jí tep a oči se jí rychle otevřely.

	„Postrachu? Postrachu, tady.“ Zamávala rukou ve vzduchu a snažila se ho najít. Nakonec mu sevřela prsty jedno silné lýtko. Pohnulo se. Nahmatala rukou jeho dlaň a vtiskla mu do ní sáček. „Musíme zůstat vzhůru.“

	Uslyšela zašustění plastu, jak se nadechl jednou, dvakrát. Pak jí rukou stiskl paži a zvedl ji na nohy. Táhl ji k sobě, až ztratila rovnováhu, a oba narazili do zdi. Košili měl mokrou, nevěděla, jestli od krve nebo od potu.

	„Ne! Neee!“ Randyho křik se změnil v zabublání a strašný dávivý zvuk. Pak vše umlklo. Chess naskočila husí kůže. Našla baterku. Věděla, že nebude fungovat, ale zapnula ji.

	Fungovala. Paprsek padl na Randyho obličej, vytřeštěné oči a krev prýštící z míst, kde míval krk. Stěží to zahlédla, než jí zloděj snů strčil do světla střep zrcadla, kterým zabil Randyho, a odrazil jí světlo do obličeje, čímž ji oslepil.

	Baterka jí vypadla z ruky, když ji Postrach chytil za paži a trhnutím ji dostal ze strnulosti. Postrčil ji ke dveřím. Neviděla nic, bílé tečky tančící jí před očima byly horší než tma.

	„Amulet, musíme mít…“

	„Mám ho, běž!“ Pořád ji držel a vyrazil vpřed. Zaslechla, jak něco narazilo do omítky tam, kde před chvílí stála, když proběhli dveřmi na podestu.

	Obrázky padaly ze stěn, když se Chess s Postrachem hnali ze schodů. Měl to být běh, ale byl to spíš volný pád. Pod schody si podvrtla kotník, ale ani se nezastavila. Cítila zloděje snů za sebou a věděla, že nemá šanci na únik.

	Vyrazili do noci. Běželi po trávníku k Postrachovu autu u vedlejšího bloku. Nejspíš to nebylo nejbezpečnější místo, ale Chess napadlo jen to, že by to měli zkusit a vypadnout odsud. Vypadnout, dojet na letiště, provést rituál. Neměla na vybranou. Ani kouzla a ochrany Církve možná nebudou dost silné, aby jí pomohly, když s ní byl zloděj spojený její krví.

	Měla pocit, že se jí hrudník roztrhne, ještě než doběhli do půlky ulice. Neodvážila se ohlédnout. Nemělo to ani smysl. Byl za nimi, samozřejmě že byl za nimi, protože měli amulet. Jediné, co ho mohlo ovládat, a jediné, co ho táhlo k ní.

	„Dej mi ten amulet,“ podařilo se jí vydechnout.

	Neptal se, jen jí vtiskl amulet do dlaně a sevřel jí prsty kolem něj.

	Ereshdiran proběhl kolem nich jako černá šmouha v oranžovém pouličním světle. Chess nasávala do bolavých plic co nejvíc vzduchu a pronesla všeobecná Zapuzovací slova, která se naučila před pěti lety, první slova moci, která se církevní zaměstnanec musí naučit. „Arcranda beliam dishager!“

	Nezastavili se, aby zjistili, jestli to zaúčinkovalo. Nejspíš ne, a určitě to nebude účinkovat trvale. Ale kdyby jim to vykoupilo pár minut, dost času, aby se dostali do auta a vyjeli, dost času na to, aby ho mohla Zapuzovat dál, než začne s rituálem, tak by to stálo za to.

	Konečně doběhli k autu, trhnutím otevřeli dveře a skočili dovnitř. Postrach měl klíčky v zapalování a motor naskočil dřív, než se Chess posadila rovně. Vyrazili pryč v oblaku výfukových plynů a autu uletěl zadek, když bleskově vyjeli od chodníku.

	 

	Chevelle polykal kilometry dálnice a s tichým spokojeným předením předjížděl auta kolem. Chess zírala z okýnka a sledovala, jak ostatní auta mizí za nimi. Konečně se jí přestaly třást ruce.

	Nejdřív si dala další dávku, tentokrát pořádnou. Pak vypila půlku lahve s vodou a podala ji Postrachovi, aby ji dopil.

	„Jsi v pořádku, Chess? Nejsi zraněná?“

	„Ne, je to dobré. A ty?“

	Pokrčil rameny. Světlo z palubní desky se zalesklo na střepu zrcadla, který mu trčel z levé paže. „Jsi zraněný, bodl tě…“

	„Není to tak zlý. Už jsem zažil horší věci.“

	„Ano? Jako co?“ Chtěla, aby mluvil, o čemkoli. Chtěla slyšet jeho hluboký klidný hlas jako štěrk přehrnovaný po drsném povrchu její hrůzy.

	„Jo. Jednou mě kousla ženská.“

	Zasmála se překvapeně tak, že to znělo skoro jako zachichotání. „Chceš říct, žes nechal holku, aby ti ublížila?“

	„Některým holkám dovolím, aby si dělaly, co chtějí.“

	Netušila, jak má na tohle odpovědět; zrudla. Vtipkoval, určitě ano. Nikdy nezapomene na jeho výraz u Podvodníka, jak byl naštvaný, jak se od ní odtáhl.

	I když tohle by si Chess pamatovat neměla. Takže co tím chtěl říct? Pokud si myslel, že si nepamatovala – ach, ksakru. Nejlepší bude si toho celého nevšímat.

	Po chvíli si odkašlal a řekl: „Takže Randy. Povolal toho ducha kvůli penězům, že?“

	„Ano.“ Pronesla to trochu moc nahlas, protože byla nesmírně vděčná za změnu tématu. „V podstatě ano. Nejdřív chtěl předstírat strašení, aby dostal platbu od Církve. Jenže když jsem dostala ten případ místo něj – byl na řadě, ale starší Griffin ho dal mně – tak museli získat skutečného ducha, protože bych je přistihla při lhaní. Myslím, že si neuvědomili, že jsem ten amulet našla a moje… hm, krev se ho dotkla. No, zloděje to nakrmilo a dalo mu to moc. Jenže oni ho už vyvolali a myslím, že věřili, jak bude snadné ho poslat k Mortonovým do domu, než ho využijí proti Církvi, takže… ano. Udělal to.“

	„Ne ta kmotra.“

	„Ne.“ Kéž by se o ní nikdy nezmínila. Bylo trapné, že byla tak hloupá a mýlila se, nebylo potřeba jí to ještě připomínat. „Randy a Mortonovi jeli do lázní a tam potkali někoho, kdo ho naverboval k Lamaru. Jenom… jenom jí dal ten přívěšek na klíče. Tedy aspoň si to myslím.“

	„Snažil se od ní získat to, co chtěl, že? Asi hrál na její lepší stránky a ona ho popostrčila.“

	„A nejspíš by se jim to podařilo, kdyby…“

	Ereshdiranův obličej se jim objevil uprostřed předního skla a zašklebil se na ně. Černý plášť vlál kolem něj jako chapadla bičující vzduch. Chess zaječela a přikrčila se. Narazila do dveří, když Postrach strhl auto doleva.

	Ereshdiran zmizel. Do střechy auta praštilo něco těžkého a prohnulo ji. Postrach zrychlil, až se čáry na silnici rozmazaly, šlápl na to pořádně a silný motor se rozeřval. Auta, která míjeli, zmizela, ale váha na střeše zůstala.

	„To není on,“ řekla Chess, když ta věc narazila do střechy znovu. „On je nehmotný, drží něco…“

	Postrachova pravačka vystřelila a dopadla jí na hrudník tak, že jí vyrazila dech. Dupl na brzdy. Těžký čumák auta se sklonil dolů a zadek se zvedl. Pneumatiky zakvílely. Ereshdiran vyletěl a upustil kámen, se kterým mlátil do auta. Ten se odkutálel stranou. Postrach tam hodil jedničku a dupl na plyn tak, že motor zaječel.

	„Ne, to nemůžeš…“

	Narazili do Ereshdirana a projeli přímo přes něj. Na vteřinu jí tělo i mysl zalil led a donutil ji zařvat znovu. Pocit zmizel dřív, než se ozval křik.

	Zloděj snů se vrátil, proudil do auta a mrazivými prsty jí klouzal po kůži. Postrach zalapal po dechu – podívala se a uviděla, jak se mu střípek zrcadla v paži svíjí a mizí mu v těle. Prsty se mu na volantu křečovitě svíraly, ale auto nezpomalilo a ani se nezachvělo.

	Zvedla amulet a provolala slova Zapuzení. Zloděj sebou trhl, ale nezmizel. Vykřikla znovu, tentokrát hlasitěji, a použila veškerou sílu i dech, co v těle měla. Zloděj zakolísal a zrcadlo mu vyklouzlo z prstů, které opět zprůhledněly.

	Ještě jednou. „Arcranda beliam dishager!“

	Zabralo to. Ereshdiran zmizel, když se chevelle zhoupl dolů na výjezd a zamířil k letišti. K letišti a ke konci toho všeho. Tak či tak.

	 

	



	


Kapitola třicátá pátá

	 

	„Církev je vždy bdělá ve váš prospěch, a to je Fakt.“

	Kniha Pravdy, Veraxis, odstavec 2

	 

	Na rozbláceném parkovišti na ně čekal dav lidí. Ranař ve vší nádheře i s potrhanou pelerínou. Někteří muži kouřili a postávali v malých hloučcích jako skupinky min. Všichni se otočili a ruce jim automaticky sjely k nožům v pouzdrech u pasu. Pak se opět uvolnili, protože poznali auto.

	„Jo, koukám, že to už jede moje beruška.“ Ranař v lesklých botách dočvachtal k autu, když z něj vystoupila Chess. „Připravena na ty svoje čarodějnický věci?“

	Přikývla a uvědomila si, že i když předstírá, že je připravená, nakonec přece jen je to tak. Možná to už všechno skončí.

	„Skvělý. Stahovačku jsme šoupli na to zatracený pole, jo? Postrach mi řekl už dřív, co potřebuješ. Jsme připravení na to celý, do toho, jdeme na to.“

	„Dobře.“ Postrach asi volal, když byla v Církvi; ani ji nenapadlo se ho zeptat, jestli zařídil, aby všechno nachystali. Jinak měla všechno v tašce a v kufru auta. Své vybavení.

	 

	„Tak proč tady stojíme? Jdeme, ne?“

	Znovu přikývla. Měla tak stažené hrdlo, že ze sebe nedokázala vypravit ani slovo.

	Prošli skrz plot přes zbytky ranveje. Vypadali jako pohřební průvod. Což svým způsobem byli. Stahovačka bude konečně osvobozen – nebo alespoň odeslán do příjemnějšího vězení. Ten zbytek…

	U boku jí zabzučel telefon. Zase Lex. Volal už tucetkrát a nechával jí vzkazy, které se neobtěžovala si poslechnout. Muži šli před ní a jejich záda se lehce kývala, jak kličkovali mezi troskami. Zvedla telefon.

	„Tulipánko! Zatraceně, myslel jsem, že jsi mrtvá. Proč jsi na mě předtím nepočkala?“

	„Řekla jsem ti proč. Moc dobře jsem tě neslyšela a…“

	„Jo, slyšel jsem. Potřebuju s tebou mluvit, a to hned. Přijď za mnou.“

	„Nemůžu, já…“

	„Vím, kde jsi, a vím, na co se chystáš. Ale nejdřív si musíme trochu promluvit. Jsem na druhém konci ranveje, rozumíš? Za plotem. U těch domů. Dojdi tam a probereme všechno, co si pak můžeš ještě promyslet.“

	„Nemůžu,“ zopakovala. Postrach se na ni ohlédl, a tak ztišila hlas. „To není o tom – o tom, o čem jsme spolu mluvili.“

	„Jde o toho zloděje, co? Musím s tebou mluvit, tulipánko. Je mi jedno, jak si to zařídíš. Jdi tam. Mám informace, které potřebuješ.“

	„Proč mi nemůžeš říct…“ začala, ale už zavěsil. Zatraceně.

	Vepředu trochu nalevo od středu pole ležela na stupínku z hrubých dřevěných beden Stahovačkova mrtvola jako bledá skvrna. Bude lepší, aby se nedotýkal země, aby nic nezasáhlo… už tam skoro byli.

	„Musím si odskočit.“ Nebyla to zvlášť skvělá výmluva, ale napadla ji jako jediná. Budou jí určitě věřit a poskytnou jí trochu soukromí. Kdyby ji tu načapali s Lexem, nebylo by to vůbec dobré.

	„Nepočká to?“ Ranař si ji prohlédl od hlavy k patě, jako by chtěl odhadnout, jak moc je to naléhavé. A samozřejmě si uvědomila, že se jí fakt chce, takže to skvěle zafungovalo. Teď si bude muset promluvit s Lexem a nejít čůrat, což znamená, že se jí pořád bude chtít, až se vrátí, pokud tedy ten čas nevyužije tak, že bude mluvit s Lexem i čůrat. V tom případě budou uvažovat, co přesně tam dělala.

	„Ne. To nepočká.“

	Přikývl. „Postrachu, jdi s beruškou a měj ji na očích.“ 

	Postrach zavrtěl hlavou. „Dopřej jí trochu soukromí, Ranaři. Jdeme. Ona neuteče, když má v patách tu věc, co?“

	Zahryzal v ní pocit viny tak, že to skoro bolelo. „Hned budu zpátky.“

	„Všude kolem mám chlapy, zatraceně, rozumíš? Řekni jim, že jsem přikázal, aby tě nechali být.“

	Přikývla a zamířila na druhý konec letiště. Snažila se jít tak rychle, aby to vypadalo, že se jí chce, ale ne tak moc, jako by to bylo už na krajíčku. Obličej jí jen hořel.

	Ježatý kov ji píchl do dlaní, hlavně do zraněné pravačky. Jako bonus se jí do rány dostala rez. Vzala láhev s vodou, když přelezla plot, a nalila si trochu do dlaně, jenže byla už hodně tma, a tak nevěděla, jestli to pomohlo. Mohla na to jen zapomenout a dělat svou práci.

	Chvilku stála a nejistě se rozhlížela. Byla si vědomá toho, že mimo dohled Postracha a Ranaře je dost zranitelná. Pokud Lexův plán na to, aby letiště nebylo otevřeno, obsahoval i její únos – opět – tak se mu prostě nabídla na stříbrném tácu.

	Neslyšela nic, jen vítr. Domy byly ztemnělé a v bledé záři měsíce vypadaly opuštěně. Obyvatelé nejspíš spali. Po páteři jí stekl pramínek potu. Všichni spali. Skoro cítila, jak spí a občas se ve vlhkých pomačkaných postelích převrací. Jejich sny se měnily na energii pro tvora, se kterým Chess bude bojovat. Sama.

	Lex ji popadl za ruku. Vyskočila a automaticky se otočila, ale Lex couvl. Jeho tichý smích ji polaskal na kůži. „Jsi nějak ustrašená, tulipánko.“

	„Co chceš, Lexi? Teď není vhodný čas.“

	„Ne?“ Prsty ji stiskl v pase a přitáhl si ji blíž. Zachvěla se, i když nechtěla, a přivřela oči při doteku jeho zubů na klíční kosti. „Mně to připadá jako dost vhodný čas.“

	S námahou se od něj odtáhla. „Ne, není. Musela jsem jim říct, že si musím odskočit, budou na mě čekat. Tak mluv rychle.“

	„Fajn. Doufám, žes nezapomněla na naši dohodu.“

	„Ne, nezapomněla. Tady nejde o duchy. Jde o toho zloděje, a ten se tu může každou chvíli objevit, takže…“

	„Ranař očekává, že tu práci dokončíš. Co mu řekneš, když se zeptá?“

	„Myslela jsem si, že tě to nezajímá.“

	„Možná jo. Trochu.“

	„Řekls, že pro mě máš nějakou informaci.“

	S nic neříkajícím výrazem ji chvíli sledoval. „Jo, mám. Trochu jsem sám pátral, tulipánko. Poslouchal jsem, víš? Mám tu dneska pár lidí a ti tady viděli Lamaru. A ti vědí, rozumíš? Vědí, co se děje.“

	„Věděli to celou dobu, ti, co se ke mně vloupali a…“

	„Ne, ne. O tyhle nejde. Jo, znají tě a vědí, kde bydlíš. Ale oni vědí, co se bude dít tady. Vědí, že to chceš dneska vyhnat. Bude to tu stát za houby, takže to udělej a vypadni. Jdi do tunelů, najdu si tě tam.“

	„Proč?“

	„He?“

	„Proč? Co když skončím Zapuzením těch duchů dneska v noci? Co pak? Budeš tam na mě pořád čekat, nebo co? Co se mnou budeš dělat?“

	I ve slabém světle měsíce viděla, jak se usmál. „No, tulipánko, asi bys už měla vědět, co s tebou budu dělat. Už jsi to zažila.“

	„To nemyslím.“ Hlas se jí netřásl jen silou vůle.

	Políbil ji a přitáhl si ji za boky blíž, aby se k němu musela naklonit. Už tak otřesené nervy jí povolily, drogy, adrenalin a chtíč jí podlomily kolena a Chess se k němu přivinula, že by z toho byla na rozpacích, kdyby se tak zoufale nesnažila předstírat, že se nic z toho nestalo.

	„Věřím ti,“ řekl nakonec. „Nejsi hloupá. Ty něco vymyslíš.“

	„To mi fakt pomohlo.“

	„Já na pomáhání moc nejsem, nezapomeň.“ 

	Odfrkla a otočila se k plotu. Za chvilku někoho pošlou ji hledat, pokud to už neudělali. „Budu na to myslet.“

	 

	„Fajn.“ Položila tašku na zem vedle Stahovačkových ošklivých ostatků a opřela si ruce o boky. Hlavu měla lehčí, ale přinutila se to ignorovat. Tímhle se teď nemohla zabývat. Její život byl v ohrožení, a to v nejednom ohledu. „Je nesmírně důležité, aby nikdo z vás neusnul. To, co proti nám stojí… to se živí naším spánkem nebo se tím může živit. Může vás přinutit, abyste byli unavení. Takže použijte jakýkoli způsob, abyste se udrželi vzhůru.“

	Přikývli jako hodní malí vojáčci, s výjimkou Ranaře a Postracha. Ranař stál stranou a diamanty na prstech mu odrážely měsíční světlo. A Postrach… jen vše sledoval a čekal. Napětí v těle se nedalo přehlédnout.

	„Taky si myslím, že ti, co to sem vypustili, tady dneska můžou být. Můžou se tu objevit. Můj kruh nesmí nic narušit. Pokud se kruh poruší, až začnu, budeme mít problém, a tím myslím skutečný problém. Takže, chlapci, držte všechny od kruhu dál, jasné? Pojďte sem, prosím, nejdřív vám všem chci namalovat značku. Mohlo by to pomoct.“

	Trvalo jen pár minut namalovat všem na čelo značku novým kouskem černé křídy, co si koupila dneska odpoledne. Když skončila, vypadali všichni jako poněkud bizarní sbor. Skoro očekávala, že začnou tančit.

	„Rozejděte se a hlídejte,“ řekl Ranař. „Nechte berušku dělat tu její zatracenou práci. Pokud usnete, tak umřete, jasný? Žádný zatracený spaní.“

	Pod nohama jim zašustila tráva, ale Chess se po nich ani nepodívala. Cítila se jako v kabaretu. Zkontrolovala si kompas, poklekla, rozložila si stojan a naskládala všechny potřeby kolem něj. Nakreslila si špičkou sedmiúhelník a do každého vrcholu postavila svíčku. Sedmiúhelník jí poskytne další energii a ochranu; použila jej v minulosti zatím jednou, ale to byla součást výukového programu Církve. Málokterý Odhalovač ho používal pokaždé.

	Vítr jí zvedl vlasy z ramen, když skončila a rozhlédla se kolem sebe. Napolo očekávala, že uvidí Ereshdiranovy vyceněné růžové zuby. Místo toho spatřila jen prázdnou zem a záda Ranařových mužů, kteří hlídali, jak jim bylo rozkázáno.

	A Postracha. Rychle se na něj usmála a on na ni kývl. Při práci nebyl čas na nějaké pošetilosti. Nebo byl prostě nervózní. Jelikož viděl zloděje snů i Randyho tělo a cítil, jak se dům otřásl, věděl lépe než ostatní, proti čemu stojí. A to ještě nevzali v úvahu neznámý počet Lamaru, kteří se tu mohou každou chvíli objevit připraveni k boji.

	To nebyla její starost. Tedy nebude, pokud bude mít štěstí. Mezi ní a tím, kdo se může objevit, stál jen asi tucet mužů, ale ti byli určitě pořádní rváči.

	Křídou si namalovala značky na čele a tvářích a vybarvila i linie některých tetování, aby je aktivovala. Tolik na sebe nikdy dřív nekreslila.

	Pak vytáhla novou lebku, pak ohniště a dřevěné uhlí, které zapálila dřevěnou zápalkou. Bude hořet a pak žhnout, aby mohla přidat bylinky.

	Ještě pár minut, a byla připravená. Bylinky a jiné přísady ležely v pytlíčcích v řadě vedle ohniště, amulet měla v kapse, aby ho v případě potřeby mohla vytáhnout. Nebýt svíček navíc a železného nádobí na oheň, vypadalo by to jako příprava běžného rituálu. Díky Církvi za to, že ji tak důkladně vycvičila, a díky magii samotné za to, že má pravidla. Jakmile znáte pravidla dobře, můžete s nimi manipulovat a získat takové výsledky, jaké potřebujete.

	Ještě jeden krok. Zapila vodou pár Nervíků a naklonila se dozadu v poloúspěšném pokusu zakrýt výhled, aby si mohla dát další dva.

	„Postrachu? Můžeš jít sem?“

	Mlčky k ní došel. Podala mu drogy. „Možná budeš chtít další. Pro jistotu.“

	„Ještě se tu neukázal. Myslíš si, že ty lidi uspí?“

	„Ano, myslím si, že ano.“

	Přejel očima po malém oltáři. „Všechno připraveno?“

	„Vypadá to tak. Teď udělám kruh, zapálím svíčky a pak budu doufat, že s tím skoncujeme.“

	„Doufat? My s tím skoncujeme.“

	Kousla se do rtu. „Pokud… pokud se to nepodaří a já to nezvládnu, budeš muset jít za Doylem. Možná to je egoistický trouba, ale v práci je dobrý. Zná pár lidí, co toho zloděje viděli, možná dokáže přinutit Církev k činnosti, nicméně určitě to zvládnou. Udělej mi jen laskavost. Neříkej – neříkej mu, jak jsem se do toho zapletla. To o Ranaři, myslím.“

	Nepokoušel se jí ten strach vymluvit nebo ho zlehčit. Jen se jí podíval do očí a přikývl. „Nepotřebuje o tobě nic vědět. To není jeho věc.“

	„A můj byt. Jsou tam nějaké věci, Církev si vezme všechno.“

	„Postarám se o to.“

	„Díky.“

	„Poslouchej, Chess.“ Přešlápl a strčil si ruce do kapes. „Přemýšlel jsem o…“

	Přerušily ho výkřiky Ranařových mužů z druhého konce letiště. Chess vyskočila na nohy a natáhla krk. Viděla, jak Postrach vyběhl a zaujal své místo. Hlídal ji jako poslední linie obrany. Jestli padne on, skončí stejně i Chess.

	Lamaru dorazili. Byl čas začít.

	 

	



	


Kapitola třicátá šestá

	 

	„Magii duše nechte na Církvi.“

	Můžete dělat tohle! Průvodce pro začátečníky, Molly Brooks-Cahillová

	 

	Z roztřesených prstů se jí sypala sůl a vytvářela silnou čáru vyznačující okraj kruhu. Nedělala vždycky úplné vyznačení, ale tohle kouzlo ho vyžadovalo. Nesměla riskovat.

	Moc lezla ze země pod jejíma nohama a plazila se jí po kůži. Tetování ji hřála. Vlasy se jí zježily. Taková záplava, takové množství, víc moci, než cítila kdy předtím. Určitě víc, než kdy sama vyvolala. Bylo jí tolik, že netušila, jestli ji dokáže pojmout. Přidal se ještě strach, lechtivěji vystoupal ze žaludku až do hrudi. Cítila, jak má rty roztažené v roztřesené grimase, když šeptala potřebná slova a povolávala průvodce mrtvých.

	Jakmile skončila, byl kruh vidět. Zářil tmavě modře a světélkoval tak, že ji z toho bolely oči.

	Vítr utichl. Dobře. Stěna světla fungovala.

	Znovu vstoupila do sedmiúhelníku a zapálila popořadě svíčky čerstvými sirkami. Použité házela do ohniště. Každé svíci se dostalo jiného slova, jiného fyzického výrazu energie vynaložené s každou vyslovenou slabikou. Eratosh, Astagosh, Bidamosh, Ligorosh, Hapmalosh, Kolabosh, Septazosh. Při Septazosh plameny vzplály a vylétly jiskry, které zmizely v zářící klenbě kruhu.

	Do kruhu pronikaly výkřiky a nárazy těl o tělo, ale z dálky. Ještě nebyli blízko, ale to se mohlo každou vteřinou změnit. Pohybovala se rychleji, přinutila se využít strach a úplně se tomu poddat. Vteřina rozhodování, uvolnění hranic v mysli, a Chess jimi proklouzla.

	Srdce jí dosud rychle bušilo, ale teď byla na vrcholu, čistá a jiskřivá. Už nebyla Cesarií. Byla mocí. Byla branou.

	Stahovačkovy chladné měkké prsty nechtěly sevřít kousek stříbra, co mu vložila do dlaně a zakryla tak nyní nečitelné vyryté runy. Žádné překvapení. Nepřekvapil ji ani tlumený tlukot jeho rozměklého srdce. Cítila to také, tu moc navíc. Spojení ke zloději s ní škubalo a nedovolovalo jí ani na okamžik zapomenout, že tu zloděj je.

	Vytáhla z tašky provázek a uvázala mu smyčku kolem pěsti, pevně, avšak laskavě. Černou křídou mu nakreslila přepravní symbol, který pro něj navrhla, na jedno z mála použitelných míst na paži.

	Do kouřícího kotlíku vhodila ločidlo, v nehybném vzduchu štiplavé a trochu kluzké. Pak zázvor a hrst corrideiry, kterou pro ni Edsel předtím vyhrabal.

	Do vzduchu vyrazil kouř, zavířil, zatočil se a vytvořil tvary, které nepoznávala. Dívaly se na ni v duši očima a šeptaly slova, která cítila, ale neslyšela. Lebka se posunula, jako by se země pod ní zachvěla, ale nepohnula se.

	„Přivolávám průvodce Města mrtvých,“ zamumlala a vytáhla rituální nůž z pochvy. „Aby vysvobodili tohoto muže Stahovačku od jeho smrtelných ostatků. Odvedli ho k odpočinku. Vytrhli ho z pozemského vězení a moci, jež ho tady drží.“

	Lebka se pohnula znovu, ale nezvedla se. Výkřiky mimo kruh byly stále hlasitější.

	Chess podržela levou ruku kousek nad lebkou. „Nabízím oběť na usmíření průvodců za jejich pomoc.“

	Ostrým hrotem si nařízla kůži na malíčku levé ruky. Řízla rychle a hluboko. Z rány kapala krev, v namodralém světle purpurově černá. Rozstříkla se na lebce. Kapičky ve vzduchu zazářily.

	Něco zabušilo nalevo od ní. Uvnitř kruhu. Stahovačkovo srdce zrychlilo tep, protože mu duši zaplnila energie. Její srdce se rovněž rozbušilo. Ještě ke všemu tomu fetu měla pocit, jako by měla v hrudi nákladní vlak, který svaly a kosti stěží udrží uvnitř. Chess se natočila k ohništi a nakapala krev do něj, pak přidala vlas ze Stahovačkovy hlavy.

	„Průvodci, volám vás!“

	Přihodila poslední přísadu, drcenou vraní lebku. Kouř zčernal a vyvalil se ze železné nádoby, zatočil se ke klenbě kruhu a zastínil jasně modrou záři.

	Kouř jí vnikl do plic a dostal se jí do celého těla nosem a ústy. Zavířil jí kolem paží. Tetování ji zasvědilo a zabolelo, jako by jí ho znovu vpichovali do kůže.

	Přes temný opar viděla, jak se lebka pohnula a zvedla. Objevily se další kosti, naznačené a pak vytvořené z hustého štiplavého kouře.

	Výkřiky zvenčí byly stále bližší a hlasitější, zatímco na kostech narůstaly svaly i šlachy a proplétaly se navzájem. Na syrovém mase vyrazily drsné černé chlupy. Psí oči zazářily purpurovou zelení, zasvítily a nabraly si z té moci, která projela Chess jako blesk. Psovi se vydralo z hrdla dlouhé hluboké zavrčení, z něhož jí naskočila husí kůže. Média takhle nevrčí.

	Roztřesenýma rukama rozhodila zbytky drcené vraní kosti po zničeném těle na bednách. Vystřelila k ní energie, temná a horečnatá, a zaútočila na její tělo. Hlas jí zaskřípal jako zrezivělé panty. „Osvoboď tohoto muže, cadeskia regontu balaktor!“

	Stahovačkovo srdce zabušilo rychleji, hlasitěji, a zadunělo jí nerytmicky v uších. Její srdce se snažilo s ním sladit rytmus, ale nešlo to, hrudník ji bolel. To je moc, opravdu moc, to nezvládne…

	Tenké ječivé výkřiky zaplnily vzduch a Chess si uvědomila, že jsou její; její a Stahovačkovy, kterému unikala duše z té trosky, v níž sídlila, a viděla, čím se stala. Vřískal, černé oči vytřeštěné v bledé tváři a ústa jako zející temná trhlina. Vřískal kvůli děsu, svobodě a té hrůze, co zažil.

	Vyplivla vodu před sebe, jak se snažila napít, aby zahnala to příšerné sucho v puse s příchutí kouře a drog.

	„Stahovačko, jdi! Povolávám doprovod do Města, nařizuji ti, abys odešel!“

	Pes skočil. Stahovačkovy výkřiky byly stále pronikavější, až je skoro neslyšela. To bylo špatné, ztrácela to, kolem vířilo příliš mnoho energie a její tělo to už nezvládalo. Chess padala, cítila, jak ji táhne a vtahuje s sebou kvůli jejich spojení…

	Pravou rukou narazila do okraje ohniště. Paží jí projela bolest a probrala ji. Soustředila se na to, aby přerušila neviditelný provaz, který je spojoval, a zřekla se ho.

	Povolil s ostrým zadrnčením, jako když se smrští natažená gumová rukavice. Oči jí zalily slzy a začala znovu vidět právě včas, aby zahlédla rozervanou díru, Stahovačku, který po ní sahal a snažil se vrátit do světa, který znal. Pes ho popadl silnými čelistmi za paži a odvlekl ho do prázdnoty tiché smrti.

	Na chvíli jako by oslepla, když ji pohltila temnota spánku. Ne jejího spánku, spánku zloděje, spánku těch, jejichž moc využíval. Bez Stahovačky, skrze něhož vše proudilo, dopadla celá tíha krvavého pouta na ni. Ach, zatraceně…

	Záblesky snů, obrazy lidí v postelích. Byly jich stovky. Neklidné vrtění v pomačkaném vlhkém povlečení, stočení do klubíčka na tvrdých ulicích. Snažila se to ovládnout a vrátit se k sobě. Ruce se do sebe zaplétaly a svaly se třásly. Nakonec si přitiskla palec levé ruky do dlaně pravé, z níž vyrazila do paže strašná bolest.

	Fungovalo to. Zase začala vidět. Najednou se vrátila sama k sobě do kruhu a uvědomila si, že pes i Stahovačka jsou pryč. Trochu moci jí ubylo, ale jen tolik, aby se mohla nadechnout. Kotlík jí popálil nezraněnou levou ruku, když ho zvedla, aby vylila obsah do ohniště, a přidala hrst sušených kobylek.

	Přímo před ní modrá stěna zakolísala. Byli blízko, tak blízko, jejich výkřiky jí pronikaly do myšlenek. Celá se třásla. Tohle byla nebezpečná část, a pokud ji neprovede dokonale, kruh se přeruší a Chess prohraje. Prohraje a bude ztracena.

	Zápalka škrábla o okraj ohniště. „Ereshdirane,“ zašeptala. Jeho jméno vyslovila poprvé. Už jen z vyslovení toho jména ji bolel jazyk. „Ereshdirane, kalepta barima.“

	Někdo vykřikl její jméno. Postrach. Postrach křičel její jméno. Otevřela pusu, aby mu odpověděla, ale hlas jí odumřel v hrdle. Objevil se zloděj, plášť mu vlál ve větříku, který necítila, a kapuci měl staženou dolů. Odhalila lesklou bledou kůži nataženou na kostnaté lebce.

	Pod tou kůží něco pulzovalo. Pohybující se žíly, žíly, které žilami nebyly. Byli to červi jako ti v její dlani. Z hrdla jí uniklo zasténání. On ji sežere. Odvleče ji do zamořeného pekla, odkud přišel, a Chess tam zůstane a bude křičet, když se na ni vrhnou červi. Budou ji požírat znovu a znovu, budou se jí plazit pod kůží a zavrtávat se do ní, nadělají jí díry v kůži, v mozku…

	Nemohla se přestat na ně dívat, na zlodějovy hypnotické oči a zuby lesknoucí se v tmavém modročerném vzduchu. Musela se dívat, jak se v nich odráží její obličej, miniaturní obrázky sebe sama v perspektivě nicoty.

	Objevily se ruce, dlouhé zahnuté prsty se zakrvácenými nehty. Sahaly po ní. Chtěla se pohnout, ale nemohla, nemohla ani dýchat. I když byla plná adrenalinu a drog, oční víčka se jí třepetala a myšlenky zpomalovaly. Někde uvnitř věděla, co se děje, křičela a tloukla uvnitř svého těla, ale nedokázala přimět své tělo k poslušnosti.

	Postrach znovu zakřičel její jméno a zlomil to kouzlo. Upustila zápalku. Kobylky se vzňaly a vyrazil z nich oblak kouře, který Chess oddělil od krutého pekelného slibu těch nehybných žralocích očí.

	Popadla amulet, aniž by vzala na vědomí záblesk bolesti. Také si nevšímala jistoty toho, že vypálená rána se znovu otevře a zaplní ji červi. Kůži jí ožehly plameny, když podržela amulet nad ohništěm a povolala tolik moci, kolik jen dokázala.

	„Ereshdirane, nařizuji ti, aby ses vrátil. Vrať se do svého ticha, do svého úkrytu, vrať se tam, kde už nebudeš mít žádnou moc. Nařizuji ti to ohněm, nařizuji ti to kouřem. Vrať se!“

	Upustila amulet do plamenů.

	Do kruhu přiletělo tělo a srazilo ji. Modrá stěna zmizela. Kruh byl narušen.

	V uších ji bodlo, když zazněly výkřiky a zvuky boje původně ztlumené kruhem. Těla kolem ní se ohýbala a tančila, chaos zničil její místo a jeho uspořádání. Jeden z bojujících jí dupl na nohu. Ucukla, ale bolesti si nevšímala a upírala oči na to, co býval její oltář.

	Ohniště spadlo. Amulet se z něj vykutálel málo roztavený žárem, který ho měl zničit.

	Instinktivně si přetáhla rukáv přes ruku, než jej popadla. Před žárem to příliš neochrání, ale snad se jí vzor amuletu nevypálí do kůže, což by ji k Ereshdiranovi nejspíš připoutalo navždy, nejen do chvíle zničení amuletu.

	Chladná tráva ji píchala, když se kutálela pryč od rvačky na místě, kde předtím probíhal rituál. Zloděj snů šel s ní. Zahlédla ho, jak přitiskl ostrý dráp k hlavě bojujícího a přinutil ho usnout. Muži vypadl z ruky nůž – patřil k Lamaru, ne k Ranaři – a Ereshdiran ho sebral. Zkušeně si ho nadhodil v ruce a vydal se k Chess.

	Měla amulet. Měla ho, a zloděj k ní byl připoután, takže by ho měla ovládat, jenže věděla, že to nebude fungovat. Pro jistotu to zkusila; zakřičela z plných plic a vší silou slova Zapuzení. Ani nemrkl.

	Zadupala v trávě, otočila se doleva a obešla v kruhu bojující těla. Ve vzduchu stříkala krev a zbraně odrážely měsíční světlo jako stroboskop. Vzduch ztěžknul potem, krví a bolestí, ztěžknul energií, jakou nikdy dřív nezažila. Nad hlavou jí přeletělo pár ptáků – vzdušná média sbírající duše. Po ranveji kráčela smrt, nad hlavou se jim vznášela smrt, a Ereshdiran v chůzi ani nezpomalil.

	Pohrával si s ní, čekal, až se unaví, a bral si potřebnou moc z mužů kolem sebe. Nebylo jich tolik, kolik zpočátku vypadalo, ale žádný z nich si nechtěl přiznat porážku. Ranařovy muže poháněly drogy a věrnost, a Lamaru, alespoň podle jejího odhadu, vztek, chamtivost a větší množství zakázaných kouzel.

	Zloděj se vrátil a zamířil jejím směrem. Uviděla svou příležitost. Sklonila se, těsně uhnula ráně pěstí do hlavy, a co nejrychleji vyběhla ke zbytkům oltáře. Ještě jí zbyly nějaké kobylky, trochu vraní kosti a corrideira. Mohlo by jí to dát na pár minut dost síly na Zapuzení, což by mohlo stačit na zapálení ohně a seslání kruhu.

	Proběhla kolem další zápasící dvojice a popadla, co mohla. Spadlo na ni těžké tělo. Jeden z Ranařových mužů, v bezvědomí nebo mrtvý. Nevěděla co z toho. Věděla jen, že se země zhoupla ze svého místa a udeřila ji, amulet jí prořízl košili a zajel hluboko do masa, a zloděj se k ní blížil s triumfálním úsměvem, když její krev znovu zalila amulet.

	 

	



	


Kapitola třicátá sedmá

	 

	„Tak Církev zachránila lidstvo a byla uzavřena smlouva, jež byla založena na Pravdě.“

	Kniha Pravdy, Veraxis, odstavec 27

	 

	Žaludek ji pálil z horka i chladu. Jako by se jí v břiše něco hýbalo. Nabíral si od ní moc, využíval ji, zesiloval jejich pouto. Cítila, jak ji vtahuje do bouřlivých hlubin svých černých očí, vysávají a odhazuje do snů městských spáčů.

	Hlasy kolem ní se rozezněly hlasitěji, jako by čarodějové vycítili, co se stalo. Zaklínání a slova moci létala vzduchem a nabírala sílu. Nemohla dýchat. Plíce se odmítaly roztáhnout, končetiny se nechtěly pohnout. Snažila se popolézt, ale upadla, protože nebyla schopna se ani podepřít.

	V zemi pod ní číhala moc. Cítila ji už dřív, když sesílala kruh, věděla, že tam je. Unavená mysl se bouřila proti něčemu, co už ani neznala, a nebyla si jistá, jestli na tom záleží. Takhle to bylo, prohrála. Byla k němu připoutána, byla s ním spojena, on se z ní bude napájet jako z nějaké zatracené baterie a obrátí pozornost k někomu jinému, ke všem. A její duše, ta bezcenná věcička, bude uvězněna v tom chátrajícím těle. Ne ve Městě, ale i bez důvodů zůstat mimo Město. Žádné tabletky. Žádný kouř. Nic, s čím život stojí za to žít. Jen duše, možná navždy polapená na dně té studny. Polapená tady na letišti.

	V levé ruce svírala přísady, které sebrala. Z malíčku jí dosud stékala krev a kapala do prachu. Její krev krmící zemi. Její krev krmící zloděje. Zemi… kde straší… Město pod ní a plán Lamaru, jak osvobodit duchy…

	„Chess! Chess!“ zaslechla přes přerušené zaklínání Postrachův řev. Alespoň někdo ji hledal, někdo si jí všímal. Co to říkal, jak se jmenovali ti piloti? Létající esa? Alespoň něco udělala správně, alespoň zjistila, kdo na letišti doopravdy straší… létající esa. Byly jich tucty. Tady. Esa v rukávu. Nějaké by se jí hodilo.

	Esa, která tu stále strašila nad zemí. Esa, která neodešla dolů do Města. Ta slova jí pořád vířila v hlavě, jako by měla nějaký význam, jako by se sama sobě snažila něco říct, ale nemohla se k tomu dostat přes silné černé rušení zlodějova spojení.

	Přinutila se uvolnit a opřela si čelo o zem. Město. Smrtící duchové, Lamaru ovládající duchy… ovládají to, co vyvolali…

	Vůně hlíny, hlíny, kouře a zeleně. Naplnila jí nos, vyčistila jí hlavu natolik, aby se probrala a soustředila se na malíček a krev vsakující do země.

	Vířící myšlenky se zastavily. Na letišti strašilo. Skuteční duchové. Skuteční duchové, kteří tu byli víc než sto let. Byli stvořeni, když to tu hořelo, když… spánková deprivace způsobila šílenství. Šílenci, kteří někdy umírali roztrhaní na kusy a stali se něčím jiným, pokřivili se, smísili se a vytvořili nové entity.

	Jako je zloděj snů.

	Pokud vyšel odsud, pokud byl vytvořen ze znehodnocených částí duchů na letišti, tak ho budou chtít znovu pohltit. Přemůžou ho a rozeberou.

	Pokud má pravdu. Pokud ne… pokud ne, tak by měla raději doufat, že je dost silná, protože batalión duchů by je prostě vyhladil, každou živou osobu na bojišti, asi za dvě minuty.

	Zatraceně. Nemá na vybranou, co? Příběh jejího života. Buď je všechny zabijí Lamaru a zloděj, nebo duchové, ale s duchy měla aspoň šanci. Nahnala si energii do krve, do země a otevřela se co nejvíc. Čekala, až to na ni skočí a zaplaví jí to smysly. Čekala na to stejně, jako když čekala, až se rozpustí tabletky. Každý sval v těle se napínal očekáváním – ale tohle bude víc než tabletky, víc než kterákoli droga. Příval. Slova Vyvolání se jí zdržela na jazyku a byla připravená vyskočit do vzduchu ve chvíli, když k ní dosáhne moc.

	Nestalo se nic. Cítila, jak se zloděj blíží, věděla, že u ní bude každou chvíli. Tohle muselo fungovat, muselo fungovat, neměla tušení, jak to zvládne později, nebo co to bude znamenat pro Ranaře a Lexe, když to zvládne, nicméně to aspoň přežije, aby jim to mohla říct… uvolnit se…

	Ze země vyrazila energie. Projela jí prsty do celého těla. Energie země, spolehlivá moc. Takovou si duchové nemohou nabrat, rozhodně ne tak jako lidé. Bylo to jejich vězení, nemohli tím projít a nemohli to použít.

	Překulila se. Zloděj tam byl, jen pár stop od ní. Vůbec neměla čas. Sevřela prsty zápalku, škrtla s ní o džíny a dotkla se s ní bylinek, které vysypala z dlaně.

	„Kadira tam! Kadira tam! Přivolávám vás! Krví vás vyzývám a krví vás přivolávám!“ Vítr jí ta slova rval od úst. Nic se nestalo. Zatraceně. Nikdy dřív to nedělala, už jen pokusit se o to by znamenalo přestoupit půl tuctu církevních zákonů.

	Zloděj snů stál přímo nad ní a nůž měl připravený. Zvedla nohu a snažila se ho odkopnout, ale noha jím prošla. Zhmotnělý byl jen nůž a ruka, co ho držela. Skvělé.

	Lehla si na záda, jako by byla příliš slabá a bála se udělat něco jiného. Čekala, až udeří. Příležitost přijde, buď připravena…

	Pohnul se a sklonil. Vrhla se proti němu co nejtvrději. Řízl ji nožem do paže, ale Chess si toho skoro nevšimla, protože ji ochromila mrazivá bolest z toho, jak prošla jeho nehmotným tělem.

	Ani se neobtěžovala ztlumit svůj pád, když mu doskočila za záda. Se zaduněním dopadla přímo na hrudník. Na zemi ležel zbytek kobylek, a to by mohlo stačit.

	Přes utichající výkřiky bojujících mužů zaslechla něco jiného, tiché, těžké bzučení připomínající vrtačku. Nevšímala si toho. Selhala, ale byla doposud naživu, a bez boje se nevzdá. Pokud je s ní spojený, mohla by to spojení přerušit.

	Kobylky tam byly. Černá křída byla pryč, ale měla nůž. Nebyla to nejlepší možnost, ale byla to možnost.

	Bzučení stále sílilo a přehlušilo všechno ostatní. Chess popadla nůž a otočila hrot k levé paži. Zaťala zuby před nadcházející bolestí. Vzhlédla a zjistila, že zloděj se zvedá ze země.

	Něčí ruce na ní, které ji sevřely kolem ramen, než se ozvalo ohavné zapraskání. Na zem se zřítilo tělo a hlava se naklonila na stranu. Postrachovy nohy u jejích nohou. Zlomil muži krk.

	Přejela nožem po paži. Nahoru, křížem a dolů… Vázací runa, ochranná runa, runa čistoty se jí zařízla do kůže. Bolest se do ní zakousla ostrými zuby a Chess se zatmělo před očima, když runy začaly bojovat s ohavnou nákazou zloděje v její krvi.

	Po kůži ji pohladil vítr a vehnal jí vlasy do obličeje. Popadla kobylky a vyskočila na nohy. Klopýtala přes těla, zatímco zloděj se za ní opět rozběhl. Zabodl nůž do země tam, kde ještě před vteřinou ležela.

	Tehdy si uvědomila, že už nikdo nebojuje. Zastavili se. Zastavili se a zírali k nebi, kde nad nimi kroužila a hučela letadla. Bylo jich tolik, že vypadala, jako by z nich bylo poskládané nebe. Všichni se dívali nahoru.

	Fungovalo to. Duchové přišli.

	Sklonila hlavu a proplétala se mezi muži. Vysypala poslední zbytky kobylek ze sáčku, když došla na okraj davu. Se syčením se vzňaly. Zmáčkla si ranku na malíčku a nakapala na hromádku krev. Amulet upustila do ní.

	Za zády jí narazilo tělo na tělo. Instinktivně otočila hlavu a znovu uviděla Postracha. Cenil zuby bolestí a vzteky, když držel zlodějovu hmotnou ruku s nožem, vznášející se Chess nad hlavou.

	Zloděj zmizel.

	Bílá světla proměnila ranvej v nepřátelskou krajinu, bezbarvou a bizarní. První letadlo klesalo na přistání. Muži se rozprchli a znovu začali bojovat ve dvojicích a trojicích.

	„Ereshdirane, nařizuji ti, aby ses vrátil. Vrať se do svého ticha, do svého úkrytu, vrať se tam, kde už nebudeš mít žádnou moc. Nařizuji ti to ohněm, nařizuji ti to kouřem. Vrať se!“

	Další letadlo, a další. Objevili se nehmotní muži, vylézali z otevřených letadel, zatímco vrtule zpomalovaly.

	Ereshdiran se znovu objevil po jejím boku. Přišel o nůž, ale zuby vypadaly stále dost hmotně stejně jako ruce.

	Chess se obrnila a popadla ho za ruce. Jako by vzala do dlaní suchý led. Sáhla po moci v zemi, sáhla po mrtvých pilotech a přivolala je.

	Křičela. Žaludek se jí kroutil a svíjel, podlomila se jí kolena. Musí ho držet tak dlouho, dokud se amulet neroztaví, jen tak dlouho... vháněla moc do ohně, rozehřívala ho a nutila hořet tak jasně, až musela přivřít oči.

	Zloděj znovu zmizel a Chess nedržela v rukou nic. Energie jí proudila tělem jako ve zrychlujícím autě.

	Oheň. Podržela nad ním ruce co nejblíž a odhadovala jeho další tah.

	Zmýlila se. Skočil po ní Lamaru s tak zkřivenou tváří, že mu viděla zloděje koukat z očí. Posednutí. Chytrý tah, ale špatný. Zapomněl, že lidi lze zranit a že zemřou.

	Zableskl se Postrachův nůž. Do vlasů a do obličeje jí vystříkla krev. Čaroděj padl, i když se stále sápal zkřivenými prsty po svém krku. Zloděj se z jeho těla vynořil jako měsíc stoupající nad stromy.

	Do ohně dopadla čarodějova krev a přidala mu ještě víc z Ereshdiranovy moci. Zloděj se zapotácel a snažil se zmizet. Ošklivé vypoulené oči přejely doprava a zahlédly blížící se duchy.

	Přistálo další letadlo. Další, prakticky jedno na druhé. Přesnost brala dech i děsila. Obloha byla stále plná a amulet jí pořád hořel u nohou. Syčel a bublal, jak se tavila měď.

	„Přivolávám vás!“ stiskla Chess prst a zatřásla s ním i s paží. Z ran vytryskla krev a stekla jí po ruce na zem. Zvedla ruku a ukázala zakrváceným prstem na Ereshdirana. Do dalších slov vložila tolik energie, kolik dokázala ze země nabrat. V krku ji pálilo a oči se rozslzely. „Vyzývám vás, a jste přivoláni! Krví a mocí mne poslechnete! Ereshdiran tama longram!“

	Jeden úder srdce se duchové nepohnuli a Chess stoupl žaludek až do krku. Pokud se ohledně Ereshdiranova původu mýlila, nebo pokud je sem přivedla a nebude je schopna ovládat, pak všichni zemřou. Použila dost moci?

	Duchové se prosmýkli kolem ní a vydali se za Ereshdiranem. Otevřel ústa jako špinavou díru, když se shromáždili kolem něj a sevřeli jej mezi sebou.

	Postrach zadržel dech. Chess odtrhla zrak a podívala se na něj, jak hledí s vyvrácenou hlavou a pro jednou si nevšímá ničeho kolem ní. „Podívej se,“ řekl tiše. „Podívej se na ně.“

	Letadla vytvářela ve vzduchu obrazce. Vyrazila přímo k nebi a hned se snášela dolů. Zdálo se, že každou minutou je jich víc a víc, byla různá, novější i starší.

	Na poli se něco začalo hýbat. Ranařovi muži zvítězili a vlekli mrtvá těla po zemi plné štěrku. Kde je Ranař? Od započetí rituálu ho neviděla. Pravděpodobně utekl do auta, čekal a sledoval to. Nechal ostatní, aby tu práci odvedli za něj. Co jiného se od něj dalo očekávat?

	Najednou se jí podlomily nohy, jako by ji někdo zezadu udeřil do kolen. Než se mohla narovnat, ucítila to – cítila, jak se v postelích probouzejí lidé s bušícím srdcem. Už zapomínali na detaily svých nočních můr a byli rádi, že jsou naživu a v pořádku.

	Oheň vyhasl. Chess se na něj podívala a uviděla jen lesknoucí se stružku mědi, která už chladla a tvořila v trávě jakýsi pokroucený tvar. Natáhla nad něj ruku a otevřela dlaň. Nic. Čistá. Měď byla prázdná… a stejně tak Chess. Už v ní nečíhal žádný zloděj. Nic než její vlastní já a zdrcující moc země a duchů. Zavřela oči a minutu je tak nechala. Cítila se dobře. Cítila se naživu, a byla tomu ráda. Pak to s lítostí nechala jít. Ta moc nebyla její. Uvolnila ji, nechal ji projít svým tělem a uniknout nohama ven.

	Mezi duchy se objevila bledá scvrklá ruka. Ereshdiranova ruka zoufale sevřená v pěst, než se znovu stáhla do sebe a zmizela. Chess se otřásla, a najednou se nedokázala přestat třást. Zůstat stát nebylo možné; opřela se o Postracha a chytila se jeho košile. Uvědomila si, že i on se chvěje. Země se třásla a vlnila se jim pod nohama, jako by se snažila něco porodit.

	Příliš pozdě si uvědomila, jakou udělala chybu. Vzala zemi energii a spojila ji se svou vlastní. Použila ji k přivolání a ovládnutí duchů; nyní vracela duchy zamořenou energii zemi a ta na tu nepřirozenou směs zareagovala. Divoce.

	Když se svět přestal kolem ní točit, jak napolo utíkala, napolo vlekla Postracha k autu a k parkovišti, uviděla letadla mizet jedno po druhém z oblohy i z ranveje. Bylo to jako meteoritický roj, světla rozsvěcující se a vybuchující v temnotě. Nezapudila je, neměla šanci… ani to nepotřebovala.

	Klopýtla. Kotník ji zabolel, ale nevšímala si toho. Nohy ji bolely a přerývaně dýchala. Ranařovi muži je dohnali a proběhli kolem nich.

	Zchátralá dřevěná budova se zhroutila. Ze studny vedle ní vystříkla voda, objevil se i gejzír splašků. Chess se rozběhla rychleji. Nebyli daleko, plot byl jen…

	V zemi se začaly tvořit praskliny, plazily se před ní i do stran. Okraje zorného pole jí začínaly černat. Už nedokázala to tempo udržet. Vzduchem létaly kameny, kusy betonu, ostré kousky štěrku zabodávající se všude, kam dopadly.

	Plot se rozerval a tyče se rozpadly. Zrezivělá oka se vyboulila a roztrhala se jim pod nohama, když po nich přeběhli a skočili do auta. Postrach nastartoval a hodil tam zpátečku. Dupl na plyn, až se zpod širokých pneumatik rozletěla sprška štěrku. Poslední, co Chess viděla, byla obrovská betonová deska ranveje trčící kolmo k nebi, jež klesala do země jako potápějící se loď.

	 

	



	


Kapitola třicátá osmá

	 

	„A tak osmého dne vyšlo slunce a lidé uviděli, že duchové jsou pryč. Mohli děkovat Bohu, ale už znali Pravdu. A tak místo toho děkovali Církvi.“

	Kniha Pravdy, Původ, odstavec 1000

	 

	Postrach zapálil dvě cigarety a jednu jí podal. Upíral oči na silnici. Chess nikdy cigareta nechutnala tak dobře jako tahle.

	Bylo po všem, celé to skončilo. Už žádný Ereshdiran, žádní Mortonovi, žádné nebezpečí. Mohla jít domů, jakmile si koupí novou matraci. Mohla se vrátit ke své práci a nedělat pro Ranaře.

	„Tak,“ řekla a vytáhla si z tašky vlhčené ubrousky, aby si s nimi otřela holou kůži. „Tak to byla legrace.“

	„Aspoň to nebyla úplně obvyklá noc.“

	„Co se s nimi stane? Tedy s těmi, co chytil Ranař.“

	Podíval se na ni. Dobrá. Na to asi nechtěla znát odpověď. Ale dalo se to uhodnout.

	„Myslím, že Ranař to letiště stejně nebude moct používat.“

	„Vypadá to tak.“ Pokrčil rameny. „Ranař má vždycky víc plánů. Nemusíš si dělat starosti. Udělalas to, co chtěl, ne?“

	Znovu ji začal hryzat pocit viny. Ne, nebyla to její chyba, že se letiště zhroutilo. Jenže povolala duchy. Udělala to proto, aby si zachránila život, porazila Ereshdirana, ale povolala je a udělala to, aniž by se starala, co se stane s letištěm.

	Ne že by měla vůči Ranaři pocit viny. Využil ji, vydíral ji jakýmsi dluhem se zatraceně vysokým úrokem, a donutil ji tak vést vyšetřování, kterého se účastnit rozhodně nechtěla. Zatraceně, kdyby nešla do Chesteru a nenašla amulet, nejspíš by se nic z toho nestalo. Mohla požádat starší o pomoc při Zapuzení zloděje snů z Mortonovic domu. Rozum by byl naživu. Randy by byl naživu.

	Randy si hodil oprátku sám, to byla pravda. Zapletl se s Lamaru, povolal jim nebo jím dovolil povolat takovou entitu… zavrtěla hlavou. Byla to pošetilost, ale skoro ho chápala. Potřeba někam patřit byla zřejmě u lidí silná. Tak silná, že s ní denně bojovala. Tak silná, že když si myslela, že ji konečně porazila, vynořila se někde znovu.

	Randy nikdy nebyl tak silný, a tak ho to semlelo. Bylo by to v pořádku nebýt její krve, nebýt Ereshdirana zaťatého do její duše jako jedovatý osten. Využíval její moc spolu se Stahovačkovou duší na to, aby přemohl své uchvatitele. Chess byla jednou z příčin všeho v tomto případu… a to na Ranařův příkaz.

	Stejně jako Ranařovy rozkazy dovedly Rozuma k ní, tak Doylovo blábolení umožnilo Randymu se dozvědět, že se Rozum u ní objevil. Tak si to Randy a Lamaru spojili a zjistili, že je někdo viděl. Alespoň si myslela, že takhle se to stalo. Nemohla se na to zeptat nikoho kromě Doyla, a měla pocit, že Doyle po rozhovoru s ní netouží.

	Ne, necítila se vinná, že Ranař kvůli ní nebude moci používat Chesterské letiště. Cítila se vinná, protože lhala. Postrachovi. Věřil jí, a ona tu důvěru zradila. Několikrát.

	Nemohla se za to omluvit ani to vysvětlit. Prostě se to stalo.

	„Hej, jak jsi to provedla? Tys přivedla ty duchy? Jak jsi je přinutila, aby po něm šli?“

	Trochu jí to spravilo náladu. Alespoň někdo se zajímal o to, co udělala. „Byl jejich součástí. Byl z nich vytvořený, poté co se zbláznili a zapálili letiště – spánková deprivace, pamatuješ? Rozštěpili se nebo tak něco. Takže já jsem je osvobodila, aby si ho vzali zpátky, a to udělali. Jelikož jsem použila jejich energii a energii země, abych je povolala, tak když byl zloděj pryč a já jsem vrátila energii zpátky, museli odejít.“

	Přikývl. „To bylo zatraceně chytrý.“

	Na chvilku ji podrážděně zasvědilo na krku. Nevyjádří nějaký údiv? „Zatraceně chytrý“ bylo všechno, čeho se jí dostane?

	Ale pak si uvědomila s určitým zvláštním uzarděním, že Postracha nikdy nenapadlo, že by to nebyla schopná vyřešit. Že když sebou plácala v prachu a děsila se toho, že je všechny zabije, on měl naprostou důvěru v její schopnosti je zachránit. Stejně jako ona nikdy nepochybovala, že by ji dokázal zachránit před Lamaru.

	Což byla uspokojivá myšlenka.

	„Co řekneš v Církvi? O tom, jak se jenom jmenuje, co je mrtvý?“

	Chvíli o tom přemýšlela, protože byla ráda, že se něčím může rozptýlit. „Pravdu, nebo aspoň většinu. Mortonovi byli můj případ. On byl do toho zapletený. Budu muset říct, že jsem se o tom spojení dozvěděla až dneska v noci, a proto jsem jim nezavolala, ale… opravdu nepotřebují vědět zbytek.“

	„Takže jim řekneš jenom to dobré, že? Udělalas dobrou práci a tak dál.“

	„Ano. Ano, asi ano.“ Moc jí to tak nepřipadalo. Měla dojem, že něco udělala špatně, že má novou skvrnu na duši. Otočila se k oknu a zahlédla svůj odraz. Měla vytřeštěné oči s tmavými kruhy okolo.

	„Jsi v pořádku? Já jen, že moc nemluvíš.“

	„Ano, já jen… promiň. Vím, že ses těšil, že se to letiště znovu otevře.“

	Naklonil hlavu a pobaveně se na ni podíval. „Vtipkuješ, že jo? Já jsem dneska v noci viděl na obloze něco lepšího než jednomotorovou popelnici, Chess. To bych za nic na světě nevyměnil. Stálo to za to všechno. Jak jsem řekl, existují i jiná místa. Ranař má vždycky plán. Jako ty, ne? Máš plány? Pro teď?“

	„N… jo, vlastně mám. Mám se s někým potkat. Chci říct, slíbila jsem to, až bude po všem. On – oni na mě čekají.“

	Ticho. Kratičké ticho, ale všimla si toho. „Vidíš? Už máš další tah, Chess. Kde tě mám vysadit?“

	Tunel, kde na ni Lex čekal, byl nedaleko, v ulici pod obchodem s potravinami. Řekla Postrachovi, aby ji vyložil tam, a rozloučili se rychleji, než si dokázala představit.

	Co měla říct? Podívala se na něj, na špinavý a oteklý obličej plný podlitin po rvačce, na který neonové světlo zvenčí házelo červené skvrny. Bylo to… dobré pracovat s ním. Trávit s ním čas. Bylo to jako mít poprvé v životě skutečného přítele. Ale jak mu měla něco říct, aby neplácala jako idiot? Co si lidi říkají, když se chtějí s někým stýkat?

	„Tady.“ Vytáhla čistý vlhký kapesníček. „Jsi děsně špinavý.“

	Nepohnul ani svalem, když mu přejížděla kapesníčkem po obličeji. Musela na to použít levou ruku, zatímco pravou ho držela za bradu. Jeho kůže jí zahřívala prsty.

	„Zavři oči.“

	Udělal to. Vzala nový kapesníček a utírala ho, dokud jí nedošlo, že to dělá příliš dlouho, a nenechala toho.

	Zmačkala je v hrsti. „Fajn, tak se uvidíme, ano?“

	„Jo, však víš, vždycky tu někde jsem.“

	„Ne, chci říct…“ Zatraceně! Co si lidi říkají? „No, chci říct, že bys mi mohl zavolat, jestli chceš. Jen se zastavit a tak, víš?“

	Bleskl po ní očima a asi něco hledal. Nevěděla, jestli to našel nebo ne, ale přikývl. „Jasně, Chess. Jo, zavolám.“

	Určitě toho mohla říct víc, ale nedokázala nic vymyslet. A Lex čekal. Tak natáhla ruku. Potřásl jí s ní opatrně, aby se nedotkl popálené dlaně.

	Vystoupila z auta a sledovala ho, jak chevelle s rachotivým brumláním mizí v ruchu města.

	 

	„Takže jsi to všechno přežila, tulipánko. Jsem si dělal starosti. Slyšel jsem to peklo, cos tam rozpoutala.“

	„Nezůstals, aby ses podíval?“

	Obličej se mu roztáhl v úsměvu. Pomalu a klidněji vzal za ruku, sundal jí tašku z ramene a hodil si ji na rameno sám. Zatraceně. Fakt se jí líbil. Jak se to stalo? „Díval jsem se.“

	„Dobrá show?“

	„Vůbec nebyla špatná. Vypadalas jako zatracený válečník se vším tím malováním a svinstvem.“

	„Tak to ses díval dost dlouho, pokud jsi viděl tohle.“

	„Jo, někdo se dívá na televizi. A někdo to má radši naživo.“

	„Tak ty se rád díváš, Lexi. To bych si nikdy nemyslela.“

	Zasmál se. „Rád dohlížím na své investice. Už žádné letiště, co?“

	„Ne. Ale… kvůli tomu jsem to nedělala.“

	Pokrčil rameny. „O záměr nejde, záleží na výsledku. A já si myslím, že tenhle výsledek nebyl špatný, ne? I když vypadáš potlučená.“

	„Ano, ale…“

	„Ale ne. Všechno je hotové, tulipánko. Už se tím nebudeme zabývat. Pojďme ke mně a ukážeš mi, kde to bolí. To zní dobře, ne?“

	Navzdory všemu se upřímně usmála. „Ano. Ano, to zní zatraceně dobře.“

	Nechala ho, aby ji vzal za ruku a odvedl tunelem pryč.

	 

	Starší Griffin jí položil ruku na paži a díval se, jak ostatní Odhalovači odcházejí z místnosti. Nazývat toto ranní shromáždění „tlumené“ by bylo stejné jako nazývat Downside „špinavým“.

	„Cesarie,“ řekl a modré oči mu potemněly. „Potřebuji si s tebou na chvíli promluvit.“

	Zatraceně. Srdce jí kleslo. Nějak ji přistihli, možná Doyle něco řekl – nebo jí někde něco uklouzlo? Studovala své poznámky tak usilovně, myslela si, že příběh zapsala jasně, ale možná…

	„Posaď se.“ Přitáhl jí židli. Klesla na ni a napolo očekávala, že cvaknou ocelová pouta.

	Posadil se vedle ní. „Určitě se cítíš dobře? Vidět, jak umírá tvůj přítel tímto způsobem, i když to bylo jeho dílo…“ Zavrtěl hlavou. „Jsem tu, pokud si o tom chceš promluvit, moje milá.“

	„Díky, ale jsem v pořádku. Opravdu.“ Zaplavila ji úleva. Bylo to stejně sladce konejšivé jako teplo po tabletkách. Byla v bezpečí. Nechytili ji, byla v bezpečí.

	„Jsem na tebe velmi pyšný. Víš, nejvyšší starší nikdy nepovažoval Lamaru za hrozbu. To, že se jim povedlo získat jednoho z nás, je docela znepokojivé.“

	Opravdu nevěděla, co má říct. Měla by souhlasit? Nesouhlasit? Co? Tak prostě přikývla.

	„Samozřejmě jsme poslali Vymahače, aby je našli. Prohledali nějaké Randyho záležitosti…“ Zavrtěl hlavou a lehce se dotkl její paže.

	„Omlouvám se. Vím, že to není příjemné téma. Ale věříme, že bychom mohli najít nějaké věci, které nám pomohou proti Lamaru, možná bychom je mohli vyhladit – už našli jejich agentku v lázních Bankhead a vyslýchají ji. A rádi bychom od tebe měli zvláštní zprávu, ve které bys sdělila všechno, co ses dozvěděla o jejich organizaci. Určitě ti nemusím říkat, že se máš mít na pozoru, dokud je nevyřídíme. Jsou nebezpečnější, než jsme si mysleli, Cesarie. Nerad bych tě viděl v ohrožení.“

	Zavrtěla hlavou. Jako by si někdy přestala dávat pozor.

	„Možná by ses chtěla nastěhovat zpátky? Máme tu několik uvolněných domků. Byla bys tu ve větším bezpečí.“

	Už jen z toho pomyšlení jí naskočila husí kůže. „Ne, díky. Opravdu je mi fajn. Černá brigáda je určitě dostane.“ Vlastně si tím vůbec nebyla jistá, ale šlo o její domov. „Ráda bych zůstala tam, kde jsem.“

	Sklonil hlavu. „Jak si přeješ.“

	„Díky.“

	Rozhostilo se ticho. Chess zvažovala, jestli má vstát, pokud skončili. Ale starší Griffin zřejmě ještě nedomluvil. S úsměvem se na ni díval.

	„Po pravdě řečeno nejsem jediný, kdo je na tebe pyšný. Starší měli dnes ráno debatu o tom, co jsi udělala. Jsme velmi potěšeni.“

	„Díky.“ Začínala mít pocit, že zlomila rekord. Příběh, který jim vyprávěla, byl prostý – Lamaru naverbovali Randyho a s jeho pomocí nasadili Ereshdirana do Mortonovic domu. Ani zmínka o letišti, Stahovačkovi nebo krevním poutu mezi ní a zlodějem. Vynechala by Lamaru úplně, kdyby se na to nezeptala Doyla předešlého dne. Mortonovi se o nich určitě nezmíní, i kdyby znali celý rozsah spiknutí. Chess ještě neslyšela žádnou z jejich výpovědí. Věděla jen, že jsou naživu a vzhůru, a jsou někde v nápravné cele.

	Starší Griffin sáhl do spisu na dlouhém lesklém skleněném stole a vytáhl obálku a dva listy papíru, které jí podal.

	Papír byl oficiální církevní dokument. První list byl dopis s pochvalou. Druhý… musela si to přečíst dvakrát, než jí to došlo.

	„Technicky vzato to není povýšení,“ řekl starší Griffin. „Budeš pořád Odhalovačka. Jen budeš občas pomáhat jiným oddělením s pátráním. Samozřejmě pokaždé za to dostaneš prémii.“

	Ta ironie ji málem poněkud cynicky rozesmála. Všem lhala, a byla za to odměněna. Zdálo se, že v současné době jde všechno dobře, když k tomu přidá tabletky zdarma od Lexe a vymazaný dluh u Ranaře. Kdo ví, jak dlouho to vydrží.

	Položila dopis na stůl a otevřela obálku. Pak vzhlédla. „Už jsem prémii dostala, pamatujete? Před setkáním.“

	„Tohle je navíc. Cítili jsme, že by to chtělo ještě něco, když jsi odhalila spiknutí Lamaru.“

	Nebylo to moc. Ale zaplatí z toho novou postel a bude mít týden nebo dva na jídlo. Nebo hezký víkend s dýmkou…

	Pořád se jí ještě točila hlava, když poděkovala staršímu Griffinovi znovu a zamířila ven z budovy do příjemného podzimního sluníčka.

	Doyle na ni čekal u auta. Obličej měl plný barevných modřin, vypadal, jako by maloval a ušpinil se. „Hej, Chessie, máš minutku?“

	„Ani ne.“

	„Prosím.“ Sáhl po ní, ale zarazil se a strčil ruku do kapsy. Levá ruka se mu pohupovala u boku, malíček měl v dlaze a obvázaný. Skoro si přála, aby se kvůli tomu cítila provinile. „Jen jsem se ti chtěl omluvit. Za to… co jsem udělal. Vážně jsem to nechtěl. Ale víš… chovala ses ke mně hnusně.“

	„Hm. No, díky za omluvu. Musím jít.“

	„Nemůžeme si o tom promluvit?“

	„Ne.“ Potřebovala nové pneumatiky. Zatraceně, potřebovala nové auto. Možná by si ho mohla koupit, pokud by našla takové, které by se jí líbilo. Prémie za Zapuzení Ereshdirana nebyla tak vysoká, jak doufala, ale stačilo to, hlavně poté, co mohla přestat nakupovat u Ranaře – alespoň na chvíli, dokud se Šukna s Lexem neusnesou na tom, že jí už zaplatili dost a neutnou to.

	A teď by opravdu mohla něco utratit, když ty peníze má, než začne vymýšlet a rozhází to za pivo, dýmku a všechno, co jí přijde pod ruku.

	„Nejsem zlý člověk, víš,“ řekl Doyle.

	„Ahoj, tulipánko. S kým se to kamarádíš?“

	Chess se otočila a překvapeně polkla. Lex. Už o něm tři dny neslyšela, od toho rána po zřícení letiště, a nebyla si jistá, jestli je smutná, nebo se jí ulevilo. Trochu od obojího, ale zároveň bylo hezké ho vidět.

	Lex zíral na Doyla přimhouřenýma očima.

	Zatraceně. Nemůže být tak zlomyslná, ne? Postrach se víc než postaral o ten zbytek vzteku, co na Doyla měla.

	„Jen kluk, se kterým pracuju,“ řekla.

	„Mám jméno, víš,“ zahleděl se na ni. „Jsem Doyle.“

	Lex se ušklíbl. „Tak Doyle? To jsi asi ten, koho hledám.“

	Chess si zapálila cigaretu a otočila se k nim zády, zatímco se Doyle rozběhl. Nemusela se dívat, stejně jako nemusela myslet na budoucnost. Místo toho sledovala Církev, která se tyčila k nebi jako sloupec bílého kouře, zírající na ni s benevolentní nestranností. Myslela na Město, mrtvé, prázdné duše pohybující se kolem a čekající na svůj týden svobody, které jsou od ní oddělené stovkami stop pevné země. Kam patřily.

	A poprvé uvěřila, že i ona by mohla někam patřit, mimo Církev a svou pozici v ní. A možná jednoho dne bude mít dost odvahy nebo síly to přijmout. Prozatím…

	Zašlápla cigaretu špičkou a šla najít Lexe. Měla před sebou volné odpoledne a tetování, které zoufale toužilo dostat se na vzduch.

	 

	



	


Poděkování

	 

	Děkuji mnoha lidem. Knihu jsem věnovala Cori, protože byla první a nejlepší čtenářkou, ale nebyla jedinou; mí skvělí přátelé Stacey Jay, Caitlin Kittredge a Mark Henry byli neocenitelní. Moje přátelství ke Caitlin se datuje k prvním verzím této knihy, a kdyby pro nic jiného, kvůli tomu bude tato kniha pro mě jedinečná. Díky a mnoho lásky věnuji svému skvělému manželu Stephenovi, který se mnou stále vychází. Díky mým dvěma dcerám, které se usilovně snažily být hodné, když máma pracovala, a taky mému otci a bratrovi. Zejména bych se chtěla zmínit o své mamince, zdravotní sestře, která je naštěstí zvyklá na otázky typu: „A když někomu vstříknu injekci motorového oleje, zabije ho to hned?“ a ani nemrkne. Také musím poděkovat svému agentovi Chrisu Lottsovi, který je úžasný a miluje sušenky. Neměli byste tuto knihu v rukou nebýt jeho a Liz Scheier, která přijala a vydala první dvě knihy; pracovat s Liz byl prostě sen. Velké díky také mé nové vydavatelce Shauně Summers a její fantastické asistentce Jessice Sebor i všem u Del Rey. Nedokážu vylíčit, jak jsou všichni skvělí a jak jsem se u nich cítila vítaná a vážená.

	Všichni z Teamu Seattle si zaslouží obrovské, opilé a rozbředlé ocenění, zejména Jaye Wells, Richelle Mead a Jackie Kessler (kolegyně a členka Satellite). Kaz Mahoney, Synde Korman, Todd Thomas, Jill Myles, Seeley DeBorn, Kirsten Saell, Bernita Harris, Bernard DeLeo, Jane Smith, Colleen Lindsay, Briana St. James, Justin Coker, Derrick Beasley, Tom Gallier, Fae Sutherland a Derek Tatum – ti všichni si zaslouží speciální dík za to, že jsou mí přátelé a dokázali mě rozesmát. Pokud tu není vaše jméno, tak je to proto, že já jsem hrozná kamarádka, ne vy.

	Dík si zaslouží všichni mí kolegové z Reluctant Adults. Jessica Wade a Jim McCarthy. Paul Goat Allen, Rachel Smith, Lisa Trevethan, Kimberley Swan a paní Giggles. A samozřejmě děkuji zlému editorovi a jeho sluhům, Miss Snark a Snarklings, a také všem čtenářům svého blogu, přátelům z Facebooku a Twitteru; možná to nevypadá jako skvělý život, ale když trávíte většinu času s počítačem, svými neurózami a trápením, tak vědět, že tam jsou i jiní lidé, vám opravdu pomáhá. Neustále mě udivuje, že jiní lidé věnují pozornost tomu, co říkám.

	Velké a zvláštní díky všem kapelám, které jsem v knize zmínila. Můj život by bez vaší hudby byl jiný a mnohem horší.

	A nakonec děkuji tobě, čtenáři, který tuto knihu držíš v ruce. Ty jsi důvodem toho všeho. Doufám, že tě nezklamu.
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